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Adi Holzer: Lebenslauf (1997).

Lektion |

Thema: Der Mensch und seine Biographie
(Erste Bekanntschaft)

Text Ich stelle mich vor

Text 11 Meine sonnige Jugend

Grammatik: Personalpronomen
Prasens
Nominales Pradikat
Wortfolge im einfachen Satz
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Text |

Ich stelle mich vor

Ich mdchte mich vorstellen. Ich heile Ivone und wohne in Minchen. Ich bin 19
Jahre alt und studiere an der Uni in Minchen. Meine Fachrichtung ist Germanistik,
das heiflt deutsche Sprache und Literatur. Spater kommen auch Englisch,
Linguistik und andere Facher. Ich spreche noch nicht besonders gut Deutsch, aber
ich arbeite sehr fleillig an der Sprache und lese viele Biicher auf Deutsch.

Am Abend mache ich meine Hausaufgaben, lese gern oder surfe im Internet. Meine
Hausbibliothek ist groR. Gemutlich sitze ich also in meinem Zimmer und verbringe
viele Stunden beim Lesen von Bichern und bereite meine Hausaufgaben vor.
Gewohnlich lese ich spannende Abenteuer- und Kriminalromane.

Meine Eltern und ich, wir wohnen alle zusammen in einer Wohnung. Mein Vater
ist Lehrer von Beruf, sein Fach ist Mathematik. Er unterrichtet also Mathe in einer
Schule in Minchen. Meine Mutter ist meistens zu Hause und flihrt unseren
Haushalt. Sie ist momentan nicht berufstatig. Meine Schwester heif3t Veronika. Sie
ist alter als ich und ist schon ein paar Jahre verheiratet. Sie ist mir sehr &hnlich. Mit
ihrem Ehemann wohnen sie in einem Vorort von Miinchen, aber sie besuchen uns
oft am Wochenende. Ich bin immer froh, sie zu sehen. Meine Schwester ist eine
dynamische (qnpéniiyu, knwtinnil) Personlichkeit. Seit einiger Zeit arbeitet sie
in einer Firma als Chefsekretérin mit einer anderen Kollegin zusammen. Veronika
hat gute Sprachkenntnisse in Deutsch und Englisch und beherrscht gut den
Computer. Sie schreibt Vertrage, besucht Messen, U(bersetzt Geschaftsbriefe,
bereitet Termine vor, spricht mit Kunden aus dem In- und Ausland. Sie arbeitet fast
immer mit dem Computer. Mit einem Wort: Sie hat eine interessante Arbeit. Ich
will auch Computerprogramme gut beherrschen, deshalb besuche ich neben den
Stunden an der Uni dreimal in der Woche einen Computerkurs. Ich mochte spéter
in meinem Beruf immer vorwértskommen.

Aufgaben zum Text
I. Lesen Sie den Text und beantworten Sie die Frage.

a) Von wem erzdhlt der Text? (Fir die Antwort auf diese Frage kdnnen Sie
folgende Ausdrucksmdglichkeiten verwenden).

Hier ist die Redevon....und....
,Ich* sagt hier ein/eine . . . .



Hier erzahlt ein/eine . . .. von sich selbstund . . ..
In der Ich-Form erzahlt ein/eine . . . .
Es geht hierum . . ..

b) Beantworten Sie die weiteren Fragen zum Textverstandnis.

1. Womit beschéftigt sich Ivone? 2. Wie alt ist sie? 3. Wo und was studiert sie? 4.
Welche Facher lernt sie jetzt und muss spater lernen? 5. Wie ist ihr Deutsch? 6.
Wie arbeitet sie an der Sprache? 7. Was macht sie gern? 8. Was macht sie abends?
9. Bei wem wohnt sie? 10. Was erzahlt Ivone von ihren Eltern? 11. Hat lvone auch
Geschwister? 12. Was erzahlt sie von ihrer Schwester? Wo wohnt sie, was ist ihre
Beschaftigung? 13.Was mdchte Ivone noch neben ihrem Fach lernen?

I1. Bearbeiten Sie jetzt den Text anders, namlich etwas ausfuhrlicher. Beachten Sie
die Vorschlage.

Wie stellt die Person im Text ...vor? a)sich selbst; b)ihre Schwester

Stellen Sie das bitte mit einer Skizze dar, etwa so:

sich selbst ihre Schwester
Name: Sie heif3t lvone. Ivones Schwester heilt VVeronika.
Alter: 19 Jahre alt Ivone spricht nicht von dem Alter, sie sagt, ihre

Schwester ist alter als sie.

I11. AuRern Sie sich dazu, wie Sie die Arbeit einer Chefsekretarin finden? Zahlen
Sie bitte am Beispiel von lvones Schwester die Aufgaben einer Chefsekretarin in
der folgenden Satzkonstruktion:

Eine Chefsekretarin soll:

- eine Fremdsprache sehr gut konnen (Englisch, Deutsch, Franzésisch oder
andere) / ein gutes Englisch oder Deutsch sprechen

- Vertrége schreiben usw.
IV. a)Nehmen Sie Stellung zum Ausdruck ,,eine dynamische Personlichkeit .

b)Welche Stellen im Text zeigen Innas gute Beziehung zu ihrer Schwester und ihren
Wunsch, der Schwester dhnlich zu sein? Markieren Sie diese Stellen im Text und
erzahlen Sie den Text noch einmal von diesem Standpunkt aus.



Anregungen fur ein Gesprach

I. Was beachtet man, wenn man sich oder jemanden, vielleicht einen Freund/eine
Freundin, irgendwo vorstellen will? Folgende Worter und Satzkonstruktionen
schlagen wir lhnen als Hilfe vor.

wenn man sich oder jmdn. vorstellen will, ...
bei der Vorstellung einer Person spricht man ...
wie wir oben im Text gesehen haben, ...

ich denke/meine, man kann nur von/Uber...
es spielt auch eine Rolle, wo und wem...

in einigen Féllen ...

fiir mich ist es z. B. wichtig, zu wissen, ...
die wichtige Information ...

der (volle) Name...

die Beschéftigung. ..

das Alter, der Beruf...

die Lieblingsbeschiftigung. ..

Il. Lesen Sie die kurz gefassten Biographien von Hans Schmidt und Margret
Miller.

Hans Schmidt

Hans Schmidt ist am 15. Oktober 1963 in Erfurt geboren. Sein Vater war Arbeiter
und seine Mutter Hausfrau. Er ist in Erfurt zehn Jahre lang zur Schule gegangen,
den Hauptschulabschluss wollte er in einer anderen Stadt der Bundesrepublik
nachholen. Seit 1978 lebte er in Frankfurt. Er lernte in der Volkshochschule
verschiedene Fécher, aber er ging auch einmal in der Woche in die Berufsschule, in
eine Klasse flr arbeitslose Jugendliche. Er hat schon ein halbes Jahr in der Fabrik
gearbeitet bei der Firma Elektro — Wilms AG (Aktiensgesellschaft), zurzeit hat er
keine Arbeit.

Margret Miller

Am 3. Mérz 1952 bin ich in Norwich/England geboren. Mein Vater ist Lehrer und
meine Mutter Krankenschwester. Ich habe in Norwich von 1963 bis 1967 die
Realschule besucht.

In Norwich habe ich in der Export/Import - Firma Wilson Ltd. eine Ausbildung als
Burokauffrau absolviert. 1970 bin ich nach London umgezogen. Dort war ich in
einem Rechtsanwaltsbiro tatig und habe abends eine Berufsschule besucht. Dort
habe ich auch angefangen, Deutsch zu lernen. Seit Juni 1978 arbeite ich als
Sekretérin im Wirtschaftsbiiro Peters, Frankfurt.



I11. Stellen Sie Fragen zu den Stichpunkten unten und ergéanzen Sie: a) von Hans
Schmidt b) von Margret Miller.

Familienname:
Vorname:
Geburtsdatum:
Geburtsort:

Wohnort:

Vater:

Mutter:
Familienstand:
Staatsangehorigkeit:
Schulbildung:
Abschluss:
Berufsausbildung:
Berufserfahrung:
Berufliche Aussichten:
Erzéhlen Sie nun von Hans Schmidt und Margret Miller nach den angegebenen
Stichpunkten.

1V. Stellen Sie sich oder eine Studienfreundin/einen Studienfreund vor. Achten Sie
dabei auf die Stichpunkte oben im Punkt I11.

meine Freundin/mein Freund heift... meinen Freund kenne ich...
mein Tisch- /Banknachbar ist mein neuer Freund...
Liebe Freunde! Ich mdchte Ihnen gerne meine Freundin/meinen Freund...

Wortschatzerlauterungen

vorstellen vt jmdm. (Dat.) 1. Gapluyugtiky Ich stelle ihn meinen Eltern vor. Man
stellt den Kunden neue Modelle vor. sich jmdm. vorstellen Ghpluywlivg dbipb
Ich stelle mich der neuen Lehrerin vor. 2. Sich (Dat.) etwas (Akk.) vorstellen
wuuplipuglity Ich stelle mir die Situation gut vor. Stellst du dir die Schénheit
dieser Stadt vor? Die Vorstellung 1. Ghplhuywgnid Die Theatervorstellung
beginnt/endet um 20 Uhr.; 2. Muwipllpugnid eine Vorstellung von etwas haben;
Ich kann mir keine Vorstellung davon machen.

Germanistik -, f ghpdwblmqhypnipinili G. studieren; sich mit G. beschaftigen;
sich fir G. interessieren



spannend qputifps, hlipuppppupuipd ein spannender Roman, Film; Das Buch ist
spannend.

Chefsekretarin  f -nen phlwywpph pwpipnigupnihp  (oqlimljwt)  als
Chefsekretarin im Werk, in einem Buro, in einem Betrieb arbeiten/tétig sein

Vertrag m, Vertrage wuydwbimghp ein [un]ginstiger, langfristiger V.; einen V.
[ab]schlielen, brechen; einen V. flr mehrere Jahre unterzeichnen up pubip ypuwpny
wujdwlbwghp hlipky, uipnpugphy

Messe f, -n pnlwdudwn, wppniGupbpululi hphph gniguwhwilinkuy Die
Leipziger M. findet zweimal jahrlich statt. Zur M. fahren, kommen; Waren Sie
schon auf der M.?

Geschéftsbrief m, -e gnpoliwluti, wwppnGuluG Gudwl einen G. von der
Firma erhalten, an den Verein, an die Organisation schreiben, schicken.

sprechen vt (Akk.) funuly, wuby Das Kind kann schon sprechen.; [un]deutlich,
stotternd, geldufig, flieRend, ausdrucksvoll s.; [eine]Sprache[n] sprechen (Akk.)
nplit [hqyny junuby Franzosisch/Deutsch s.; Sie spricht ein gutes Spanisch;
jmdn.(AkKk.) sprechen junubj dhkiiph hbp, nhdly dhhpb (hwpgny, plnpublpni)
Kann ich Herrn Bergmann sprechen? Ich muss ihn dringend sprechen.

Sprechen vi junuky, wukj, gpnighy mit jmdm. (Dat.) von jmdm./etwas (Dat.)/Uber
jmdn./etwas (Akk.) von einem Menschen /lber ein Thema s.; Heute spricht der
Lehrer im Unterricht mit den Studenten von einem neuen Schriftsteller. Uber diese
Probleme werden wir mit dir noch sprechen.

arbeiten vi 1. (irgendwo - in, bei, auf, an Dat) wpjuaninlyy npll wnlig in einem
Betrieb, in/bei einer Firma, am Schreibtisch, auf dem Feld, auf dem Bau, an der
Universitat, am Lehrstuhl flir deutsche Philologie a.; 2. (an Dat.) qpuniyl; ljud
gqpunyuio [pbh) dp pwbing, wjuplipl' niunidbuwupply Juwd dpwll, ophliwly
nplit phdw, wppuwiply pidugh nigynippuddp am Thema, an einer Erfindung a.;
gpliy nplit wypuwpulGp Jud ghpp an einem Buch a.; wuuppuwuply, uplinoky
plis-np puti an einem Kleid, Bild, Plan a.; 3. uwppuuwiply dwulimghypnipyudp (np-
whu), wuwppnbuyupky als Dolmetscher, als Bankkaufmann, als Programmierer
a.; Als was arbeiten Sie?

unterrichten vt jmdn. (Akk.) ein Fach oder in einem Fach; (Akk./in Dat)
nuwuwyulinky, niunigulky Ich unterrichte ihn Deutsch/in Deutsch; unterrichten
vt (irgendwo — in/an Dat.) Er unterrichtet Physik in dieser Klasse. Meine
Bekanntin ist Hochschullehrerin, sie unterrichtet an der Universitat.
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verheiratet sein mit jmdm. (Dat.) wdnwubmgwo jptil; Sie sind noch nicht,
zwanzig Jahre v.; Sie ist mit einem Deutschen v.

ahnlich 1. Guwd, Gny6 &dhnliche Interessen, Neigungen, Meinungen haben. 2.
ahnlich sein jmdm. (Dat). Gudwdi jhlily (UkhpG, dh pwdh) Er ist ihm sehr 4. Die
Tochter ist der Mutter &.

besuchen vt jmdn. (AkK.) wyghly dkgpt einen Kranken, Verwandte b.; wjglihy
nphl phy eine Stadt, eine Veranstaltung, eine Ausstellung, b.; hwd&wjuly die
Schule, die Vorlesungen, einen Sportverein b.

Ubungen zum Wortschatz

Ubung 1. Ergénzen Sie die Liicken durch Adjektive und Adverbien, die im
aktiven Wortschatz oder im Text vorkommen.

ein . ... Vertrag; ein . . . . Geschéftsbrief; . . . . arbeiten; . . . . sprechen; . . ..
Interessen/Neigungen haben; eine . . . . Personlichkeit; . . . . Kriminalromane; . . . .
Sprachkenntnisse haben; eine . . . . Arbeit haben

Ubung 2. Erganzen Sie passende Verben aus der Liste unten. (Ofters ist mehr
als ein Verb moglich).

jmdn. den Eltern__, dem Kunden neue Modelle , sich die Schonheit einer
Stadt___, die Vorlesungen regelméBig__ , in einem Betrieb__, in/bei einer
Firma___, mit einem zuverlassigen und hilfsbereiten Kollegen___, der Mutter zum
Verwechseln__, an einer Erzadhlung_, als Bankkaufmann/Hochschullehrer/
Dolmetscher ___, mit jmdm. Uber viele Probleme__ , von einem bekannten
Schriftsteller___, einige Fremdsprachen__ , jmdn. dringend _ , auf der Messe

, zur Messe___, einen Vertrag___, germanische Sprachen

sprechen, vorstellen, studieren, arbeiten, besuchen, &hnlich sein, fahren, sprechen
wollen, schlieBen, brechen, verheiratet sein

Ubung 3. Setzen Sie die passenden Worter und Wendungen ein.

1. Hallo! ... . Ich ... Albert Linz. 2. Angelina ist Studentin. Sie studiert ... . 3. Thr
Bruder ist auch ... . 4. Er verbringt pro Tag viele Stunden ... . 5. Sie hat noch eine
Schwester. Ihre Schwester arbeitet ... . 6. Sie finden Zeit und besuchen einander ...
. 7. Morgens besuchen sie noch ... . 8. Angelinas Schwester muss bei der Arbeit ...
schreiben. 9. Die Mitarbeiterin iibersetzt ... . 10. Alle Mitarbeiter arbeiten ... .
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bei einer bekannten Firma, Vertrage, Geschaftsbriefe und andere Texte, heilen,
ich mochte mich vorstellen, recht fleilig, ein paar Tage in der Woche, beim
Lernen, an der Fremdsprachenuniversitat, einen Englischkurs, Student

Ubung 4. Ubersetzen Sie die Wortgruppen ins Deutsche und verwenden Sie sie
in Satzen.

wpfuwmnby dtnGwnpynipyniimy, wofuwwnmby hwymbGwgnpont-pjuwl ninnnipjwp,
tnjup nwphlbp quuwywnty nputk wonwpuw, (nyG htnwppppnipniGGtnG
nGtlw), dJwpquijul wynuip hwdwfub], thongunmd, gmguwhwlntu wjghh,
nplk dtnGwpynpniind njujwph pwpnnmup wpfuwnty, h pwlh nwnpny
wuwjdwlwqghp YGphp (unnpugpty), wujdwlwghpp stnjup hwdwpty ((noow-
nt), quyunfuwywl Guwiwly nupyt), 2un pwl Gulwyt] (funpp pdwuwnm
niltiGwy), vwhnil, wpnwhwjnhs funuty, dGhh htwn funuby (phdt] deYhG dh

hwpgny), npujbiu dSpugpuiynpnn wuwnby:

Ubung 5. Finden Sie synonyme Worter aus dem erlernten Wortschatz zu den
markierten Wortern und Wendungen.

1. Die Vorfuhrung im Theater beginnt um 20 Uhr abends. 2. Er macht sie mit
mir am Sonntag bekannt. 3. Die Teilnehmer der Konferenz machen sich
gegenseitig bekannt und treten in den Saal. 4. Wohin fuhrt dieser Weg? Hast du
eine Ahnung davon? 5. Die Lage kann ich mir gut denken. 6. Der Professor stellt
zundchst sein Thema dar. 7. Mein Bekannter ist bei Siemens als Ingenieur tatig. 8.
Unten im Text steht ein Beispiel. Was bedeutet das auf Armenisch? 9. Die Partner
unterzeichnen schon wieder einen neuen Vertrag. 10. Ihre Tante ist Schullehrerin,
momentan lehrt sie eine Fremdsprache die bis 8-jahrige Schulkinder. 11. Die
beiden haben gleiche Ansichten (iber diese Fragen. 12. Meine Mitstudentin
beherrscht schon ziemlich gut Franzésisch. 13. Der Referent stellt seinen Vortrag
zwar in einer Fremdsprache, aber ziemlich flieBend dar.

Ubung 6. Gebrauchen Sie fir die fettgedruckten Worter Antonyme oder die
Worter mit gegenséatzlichen Bedeutungen.

1. Die Schwester meiner Mitstudentin ist schon langst verheiratet. 2. Die
Politiker haben zu dieser Frage dhnliche Meinungen. 3. Diese Fachwdrter heiflen
auf Armenisch ganz anders. 4. Ihr Deutsch ist noch nicht besonders gut. 5.
Manche Schiller arbeiten an der Fremdsprache ohne besonderen Fleif3. 6. Das
Kind sagt den Satz sehr unklar. 9. Der Redner spricht nicht sinnvoll und
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undeutlich. 10. Die Schriftstellerin stellt den Zuhorern ihren Roman ohne
besonders schdne Worter vor.

Ubung 7. Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie den erlernten Wortschatz.

1. ©n1y wytip Ghpuywluy: by winmGp Lunw Upnybp b 2. b°6s dwulGugh-
mnmpjnil niGh Gw: Lw nuuwhinu b b wlqbtptl b quuuwjuwlingmd hwdw)-
uwpwlnd: 3. b°Gy tu wlnd unynpwpwn tptynywG: Gphynyw6 wpuwnmw-
phg htimn, hwdwhind Gl opwqpuynpdwl nuuplpwgh: 4. Lw wluwnmy L
«Samsung» plytipmp niind: 5. Cwpwpp tipkip wiqud tnpujpu wyfuwnmay k
updwpwlnd npytiu Jwwnnignn: 6. nip hwdwhun™d bp hwdiwlwpgswjht
nuupGpwgGhinp: 7. Qppw”G dwdwGuwy tu unynpmd gipdwGbptG: UpnkG tpym
wnwph: 8. Nppw”’G hwdwhu tu wygtmyd GpuGg: 10. LwGh® nwpbyw6 b Gu:
‘bw hGdGhg tpym wmwpny vk E: 11. SGoptlGh pwpummnupnihhl Wyunwwbu
2w witighp niGh. Gw gnpotGuwyuwl Guiwybtp £ qpnud, Gwhuiwywunpuunnmy b
hwlnhymubbp, funumd L wpnmwuwhdwlgh b wmbtnuplwl hwdwjunpmltph
htin m Juuwnpnd £ wjp wpuwwnmwbpGtn: 12. Utp uqiwtpuynpjnin tpbp
nwpny wuwjiwblwghp t YGpmd « Apple» pGytipnipjuG htin: 13. EiGh dwypn sh
wpfuwnmd b qpunyud t wnlwghl nGnbunipjudp:

Grammatik
Prasens

I. Das Prasens der schwachen und der starken Verben bilden wir vom
Infinitivstamm mit Hilfe der Personalendungen.

I1. Die Verben mit dem Stamm auf -d, -t, -chn, -dn, -dm, -tm, -ffn haben in der 2.
und 3. Person Singular und der 2. Person Plural ein Hilfs -e:

So konjugiert man z. B. die folgenden Verben: leiden, arbeiten, zeichnen, ordnen,
widmen, atmen, 6ffnen u. a..

I11. Die Verben mit dem Stamm auf -s, -B, -z, -tz, bilden die 2. Person Singular
ohne -s: So konjugiert man z. B. die folgenden Verben: sitzen, Ubersetzen, grifen,
heizen, heilRen, niesen u. a..
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machen atmen

ich mach-e ~-€ i

ich atm-e -e
Du mach-st | -st

du atm-est | -est
er (sie,es) | mach-t -t i

er (sie,es) | atm-et -et
Wir mach-en | -en i

wir atm-en -en
Ihr mach-t -t i

ihr atm-et -et
Sie, sie mach-en | -en _

sie (Sie) atm-en -en

sitzen

Ich sitz-e ~-e
Du sitz-t -t
er (es, sie) sitz-t -t
Wir sitz-en ~-€en
Ihr sitz-t -t
sie (Sie) sitz-en -€en

Merken Sie sich die Konjugation der Hilfsverben haben, sein, werden im Présens!

Ich habe bin werde
Du hast bist wirst
er (es, sie) hat ist wird
Wir haben sind werden
lhr habt seid werdet
sie (Sie) haben sind werden

Nominales Pradikat

Nominales Préadikat besteht aus einem Verb-Kopula (sein, werden, bleiben) und
einem Pradikativ,

z.B.:

Verb + Adjektiv Verb + Substantiv im Nom.

Paula ist klug. Er ist Student.

Sie ist aber langsam. Meine Schwester ist Kunstlerin.
Die Frage ist korrekt. Sein Sohn wird Chemiker.

Das Design ist schon . Er bleibt immer ein echter Freund.
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Negation

Paula ist piinktlich. Frida ist nicht punktlich.

Manuela lernt viel. Margareta lernt nicht viel.

Herr Jonson ist in Brasilien.  Herr Jonson ist nicht in Deutschland.
Wir machen diese Arbeit. Wir machen diese Arbeit nicht.

Wortfolge im einfachen Satz

1.Gerade Wortfolge:
Subjekt + Pradikat + andere Satzglieder, z. B.:

Wir arbeiten am Tage.
Beim nominalen Pradikat ist der nominale Teil am Ende z. B.:

Der Text ist heute leicht.
Meine Freundin wird bald Arztin.

2.Invertierte Wortfolge:
Erganzung/Objekt + Pradikat + Subjekt + andere Satzglieder, z. B.:

Am Tage arbeiten wir.
Die Texte lernen wir immer gern.
In Mathe kriegt mein Bruder immer Einsen.

Wortfolge im Fragesatz:

a) mit Fragewort:
Fragewort + Préadikat + Subjekt + andere Satzglieder, z. B.:

Was ist dein Hauptfach?
Wann machst du deine Reise?

b) ohne Fragewort:
Préadikat + Subjekt + andere Satzglieder, z. B.:

Spielst du Schach? — Ja, von klein an..
Kommt deine Freundin zum Ausflug mit? - Nein, sie bleibt zu Hause.

Deklination der Personalpronomen

Nom. | ich du er sie | es wir | ihr Sie Sie

(oX

Dat. ir ir ihm | ihr | ihm

3
c
>
w

euch | ihnen | lThnen

AKK. | mich | dich | ihn |sie | es

3
o
c
>
w

euch | Sie Sie




Ubungen zur Grammatik

Ubung 8. Ersetzen Sie die schrag gedruckten Substantive durch die
entsprechenden Pronomen.

1. Sie hat viele Nachbarn, aber sie kennt die Nachbarn nicht. 2. Der Sekretér hat
viel zu tun. Wir wollen den Sekretér im Moment nicht stéren. 3. Sie verstehst die
Worter nicht, aber wir verstehen die Worter. 4. Die Studenten begriiRen den
Lehrer. 5. Inna liest gewdhnlich historische Romane. Die historischen Romane
sind sehr interessant. 6. Er hat einen Bruder. Er ist seinem Bruder sehr &hnlich. 7.
Ich habe eine neue Freundin. Ich méchte meine neue Freundin den Verwandten
vorstellen. 8. Monika ist mit Klaudias Bruder schon einige Jahre verheiratet. 9.
Inna wohnt nicht allein, sie wohnt bei ihren Eltern. 10. Die Fachleute arbeiten
heute gewdhnlich mit Computer.

Ubung 9. Offnen Sie die Klammern. Schreiben Sie die Verben mit richtigen
Personalendungen.

1. Er (heiBen) nach dem Namen seines GroRvaters. 2. (heilen) du auch nach der
Heirat immer noch Lorenz? 3. Eine gute Gesundheit haben; das (heiflen) schon
etwas. 4. Der Student (wiederholen) den Satz zweimal. 5. (sprechen) Sie bitte
lauter! 6. (verstehen) ihr gewohnlich die Regeln? 7. Wir (lesen) und (Uibersetzen)
den Wortschatz ins Armenische. 8. (unterrichten) du Deutsch oder Englisch? 9. Er
(lernen) Englisch an einem Gymnasium. 10. (lehren) ihr eure Kinder im Tanzen?
11. (Ubersetzen) du die Texte mit dem Duden - Worterbuch? 12. Er (arbeiten)
stundenlang mit Computer. 13. (Uben) ihr regelméflRig die Aussprache? 14.
(arbeiten) du als Monteur in einer Fabrik? 15. Ihr (arbeiten) schon lange an der
Losung dieses Problems. 16. Abends (schlieBen) der Wachter die Tir ab und
morgens (0ffnen) er sie.

Ubung 10. a) Bilden Sie Satze in gerader und invertierter Wortfolge.

1. arbeiten, gewohnlich, an, in den Ferien, sie, ihre Romane. 2. sie, besuchen, oft,
ihre GroReltern. 3. verheiratet sein, er, eine hiibsche Frau, mit. 4. in, der Sessel,
abends, sitzen, ich, und, das Lesen, einige Stunden, bei, verbringen. 5. besuchen,
ihr, in der Woche, zweimal, ein Computerkurs. 6. Die Gromutter, alt, sein,
ziemlich, aber, fihren, der Haushalt, sehr gut.

b) Bilden Sie Fragesatze mit und ohne Fragewort.

1. ihre Eltern, sein, was, von Beruf? 2. der Unterricht, beginnen, wann, an die
Universitat? 3. wohnen, du, bei, jetzt, die Tante? 4. ihr, studieren, Deutsch,
Englisch, und, wie lange? 5. die Mitarbeiterin, schreiben, Vertrage, Ubersetzen,
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und, Geschaftsbriefe. 6. ihre Schwester, sein, verheiratet, und, sie, oft, besuchen,
sie.

Ubung 11. Vervollstandigen Sie die Satze, achten Sie auf die Rektion der
Verben und die Angaben mit Prépositionen.

1. Mein Freund stellt ... vor. hGd hp nGYkpnihnG,
hn Gnp pGytpnihmd,
hn oGnnGtphG

2. Die neue Mitarbeiterin stellt sich ... vor.  dt(tiotphG, pwdGh Juphshd,
phuhG, hp Gnp pGYtpGhphG

3. Der junge Mann studiert ... . hwdwuwpwiny,
omuwn (tqniGtph
dwlnyuntivnmd

4. Mein Bruder spricht ... . dh pwGh omwp
1EgniGtpny,

hwnwtptG, nniutintd,
huwuwGtnptG, gbpiwitpti

5. Die Dame arbeitet ... . qtintigympjw G upwhnud,
pnibonid, hwgniunp upwhnud,
hwidwjuwpwbh Gnp pwdinud

6. Der Doktor arbeitet ... . Gnp ptidwyh,
nuuwununpjniGGtph pnipg,
nuuwqpph untinouwl
nipnnipjuip

7. Sie unterrichtet uns ... . qpulwlnipjni,
1tqupw lnipjnil,
wwwninipjnil, onwn jhqnt

8. Meine Schwester ist ... verheiratet. ghnGwlwh, Gyupsh,
pd24h, Gpu htim

9. Sie ist ... sehr &hnlich. hwyphyhG, hp Swyphyha,
Unpwppngp

10. Ich besuche oft abends ... . nGytpGhphu, oGnnGhphu,
npnniu pGunwGhpp,
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qunuhyhu, gnigwhwlinbu,
wwwmytpwunpuwh,

1tquh Ytlwnpnd,
dwpquljul winudp

Ubung 12. Ubersetzen Sie ins Deutsche. Verwenden Sie richtig den erlernten
Wortschatz und die Grammatik.

1. ©n"y] mytip tq Ghpyujwglty dtp hmwtptGh Gnp numgynihmG: 2. 3ni-
pwpwlyynip Jwulwyhg Gpyuyulimd b U wmwhu hp hwpgp: 3. hGswt®u
Unsynud wyn pGytpmpymGp: 4. b tnpuypp nuwlng £, Gw wpnbG Gpyne mwph
E, hGs unynpnid £ hwdwpuwpwlnd: Lpw Jwulwghnwlwl wnwpywb qbip-
dwGbptGa £, vwyuw)G Gw hwénypny £ unynpnid Gub wy (kgniGhp: 5. bw wp-
ntl uvwhnil funumd L Gpynt owmwnp (hqmGtpny: 6. bd qupdhypn npwybu
punqiwbhy L wpjuwunnd Gtpdwlhuymd” «Siemens» pGytpnipjniGnud: 7.
Ujdd Gw wpuwwmmd t hp YnipuughlG wyfuwmwlph ptdwjh ningnnipjudp: 8.
‘Unp whuwwnwlygnihhG qwy L mhpuybnnmd hwdwuwpgshG b hdunnpbG wy)-
fuwmnmd E hwdwlupgswjhG mwpptp opwgpbpny: 9. Utp nupngnid mmupptin
wnwpluitn G0 pquuuwwlnnyd npuljju; dwulGugqbnGtpp: 10. ‘Lpw U
winuulwuwguwo b tphunwuwpng ghnGuywih hbwm: 11. Gphjuwbpp unynpupwp
GdwG GG 1hGnd pptlg oGnnGtphG: 12. UtlGp hwdwh Glp wjgtind dbkp hhG

nGytinGtphG:
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‘ UND DIE DETEKTIVE
ERICH KASTNER

Text 11

Meine sonnige Jugend (gekirzt und vereinfacht)*

Sie kennen wohl den Namen des Schriftstellers Erich Késtner (23.2.1899 —
29.7.1974). Er war ein deutscher Schriftsteller, Dichter und Publizist. Humor und
Satire waren sein Schreibstil. Als Schriftsteller befasste er sich gerne mit der
Kinderliteratur, wofiir er auch bekannt wurde. So kennt man Erich Kastner in
vielen Landern vor allem als einen Kinderbuchautor. Beliebt und gerne gelesen
werden die netten Geschichten ,,Emil und die Detektive (1928) und , Das
doppelte Lottchen* (1929). Die autobiographische Erzdhlung , Meine sonnige
Jugend* bezieht sich auf das Leben von Erich Kdstner.

Ich kam im Jahre 1899 zur Welt. Mein Vater, der als junger Mann Sattlermeister
mit einem eigenen Geschaft gewesen war, arbeitete damals schon nur noch als
Facharbeiter in einer Kofferfabrik. Als ich etwa sieben Jahre alt war, gab es Streiks
in der Stadt. Auf unserer StraBe flogen abends Steine in die brennenden
Gaslaternen. Das Glas splitterte und Klirrte. Dann kam Gendarmerie mit Sabeln
und schlug auf die Menschen auf der Stralle ein. Ich stand am Fenster und meine
Mutter zog mich weinend weg. Das war 1906 ... 1917, als schon die ersten
Klassenkameraden im Osten und Westen gefallen waren, musste ich zum Militar.
Ich musste noch zwei Jahre zur Schule gehen, aber ich ging zur Armee. Als der
Krieg zu Ende war, kam ich herzkrank nach Hause zuriick. Meine Eltern mussten

! Siehe L. I. Komarova, A. M. Kudrjaschova, Deutsch, Sprachpraxis im 1. Studienjahr, Teil I,
Balaschov 2005
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ihren neunzehnjahrigen Jungen die Treppen hinaufschieben, weil er vor Atemnot
keine Stufe allein steigen konnte. Dann fing ich an zu studieren...

Deutschland hatte den Krieg verloren, das Geld wurde wertlos ... Meine
Heimatstadt gab mir ein Stipendium. Sehr bald konnte ich mir fiir das monatliche
Stipendium knapp eine Schachtel Zigaretten kaufen. Ich wurde Werkstudent, d. h.
ich arbeitete in einem Biro, bekam als Lohn am Ende der Woche eine ganze
Aktenmappe voll Geld und musste rennen, wenn ich mir dafiir zu essen kaufen
wollte. Es gab Milliarden-, ja sogar Billionenmarkscheine. Zum Schluss reichten
sie kaum flr eine StraBenbahnfahrt. Das war 1923 ... Ich sa im Mantel im
moblierten Zimmer und schrieb eine Seminararbeit iiber Schillers ,,Asthetische
Briefe“. Dann war die Inflation vorbei. Kaum ein anstandiger Mensch hatte noch
Geld. Da wurde ich, immer noch Student, Journalist und Redakteur. Als ich meine
Doktorarbeit machen wollte, lieR ich mich in der Redaktion von einem anderen
Studenten vertreten. Wahrend der Messe, ich machte mein Examen in Leipzig,
héngten wir uns Plakate um und verdienten uns als wandernde Plakatsaulen ein
Paar Mark hinzu. Mehrere Male in der Woche konnten mittellose Studenten bei
netten Leuten, die sich an die Universitat gewandt hatten, essen ...

Das war 1925. Nach dem Examen gings in die Redaktion zuriick. Das
Monatsgehalt kletterte auf vierhundert Mark. Im ndchsten Urlaub wurde der Mutter
die Schweiz gezeigt, im Uberndchsten musste ich fur die Kur ins Herzbad gehen.
Und 1927 flog ich auf die Stare, weil einer Konkurrenzzeitung meine Artikel
nicht gefielen und mein Herr Verlagsdirektor keinen Mut hatte. So fuhr ich 1927
ohne Geld los, um Berlin zu erobern. Ende des Jahres erschien mein erstes Buch.
Andere folgten. Sie wurden Ubersetzt. Der Film kam hinzu. Die Laufbahn schien
gesichert. Doch es war wieder nichts. Denn die wirtschaftliche Depression wuchs.
Banken krachten. Die Arbeitslosigkeit und die Kampfe von mehr als zwanzig
politischen Parteien bereiteten der Diktatur den Boden. Hitler kam an die Macht
und Faschisten verbrannten meine Buicher. Mit der literarischen Arbeit war es
vorbei.

Das war 1933! Zwolf Jahre Berufsverbot folgten. Es gibt sicher schlimmere Dinge,
aber angenehmere gibt es wahrscheinlich auch ... Nun schreiben wir das Jahr 1946,
und ich fange wieder einmal mit gar nichts und von vorne an.

Februar 1946
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Aufgaben zum Text

1. Lesen Sie den Text. Schreiben Sie die Worter und Wendungen heraus, die fur Sie
neu waren. Versuchen Sie diese auf Deutsch zu erklaren. Arbeiten Sie zu zweit.
Sprechen Sie uber die Biographie von Erich K&stner.

2. Arbeiten Sie zu zweit. Finden Sie im Text entsprechende Stellen fiir die
folgenden Worter und Wortverbindungen und lassen Sie es den/die Mitstudenten/in
anders sagen, d. h. die Worter und Satzkonstruktionen so gebrauchen, wie diese im
Text stehen.

ich wurde 1899 geboren; als gelernter Arbeiter; sein eigenes Geschéft haben;
ungeféhr 7 Jahre alt; auf unserer Strale warf man Steine; die ersten Schulfreunde
starben; er musste zur Armee gehen; die Schule besuchen; Herzbeschwerden
haben; meine Eltern halfen mir die Treppen hinaufsteigen; ich konnte nicht leicht
atmen; ich wurde Wekstudent; Aktentasche; der Lohn; laufen; genligen; zu Ende
sein; Abschlusspriifung ablegen; ein aderer Student musste mich vertreten
(ersetzen); arme Studenten; auf 400 Mark steigen; mein Geld reichte nur noch fiir
eine Schachtel Zigaretten; ich kehrte in die Redaktion zuriick; in die Schweiz
fahren; die Arbeit verlieren; sich eine neue Beschéftigung in Berlin suchen; das
Buch hat man verfilmt; die Karriere; die Wirtschaftskrise; mit der literarischen
Arbeit war es zu Ende; neu anfangen; mit Null anfangen

3. Erklaren Sie die Bedeutungen der Zusammensetzungen:

Kofferfabrik, Klassenkameraden, Gaslaternen, Plakatsdule, Monatsgehalt,
Berufsverbot, Verlagsdirektor

4. Welche Berufsbezeichnungen kommen im Text vor? Markieren Sie und
schreiben Sie heraus. Wie heiRen diese Berufe auf Armenisch?

5. Schreiben Sie die wichtigsten Informationen aus jedem Abschnitt heraus.
Fassen Sie den Inhalt des Textes mithilfe von Ihren Notizen zusammen. Machen Sie
das moglichst mit eigenem Wortschatz. Benutzen Sie auch die Worter und
Wendungen aus der Aufgabe 2.

6. Lesen Sie jetzt nochmals die autobiographische Erzahlung von Erich Késtner
durch und erzéhlen Sie tber sein Leben mdoglichst ausfiihrlich nach. Verwenden
Sie die Ich-Form oder die 3. Person.

7. Nehmen Sie Stellung zum Titel der Erzahlung. Wie verstehen Sie ihn? Warum
hat der Autor, lhrer Meinung nach, fur seine Jugend das Adjektiv ,,sonnig*
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gebraucht. Finden Sie auch, dass seine Kindheit und Jugend wirklich sonnig
waren?

8. Aufern Sie sich zum folgenden Satz des letzten Abschnittes: , Es gibt sicher
schlimmere Dinge, aber angenehmere gibt es wahrscheinlich auch*. Was hat der

Autor damit gemeint?

9. Uberlegen Sie es, ob Sie von dem Leben dieses deutschen Autors emotional
beeinflusst sind und manches von seiner Zeit erfahren haben?

10. Ubersetzen Sie nun den Text ins Armenische mit Hilfe eines Worterbuches.
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Meine Oma war eine fromme, gutherzige und intelligente Frau. Trotz ihrer 85
Jahren und Demenz war sie aktiv und ging immer sonntags zum Gottesdienst,
weil sie auch sehr glaubig war. In diesem Geiste wurden wir auch alle erzogen.
Obwohl sie physische Beeintrachtigungen hatte (in der Jugendzeit hatte sie
Krebskrankheit und war an einem Ohr taub, Diabetes und Hypertonie hatte
sie auch) war sie immer hilfsbereit und fur die Enkelkinder immer da.

Sie hatte mehrere Lieblingsenkelkinder. Wir waren immer fir sie da. Meinen
Vater, ihren Sohn hatte sie sehr lieb. Als ich eines Tages meinen zukiinftigen
Ehemann ihr vorstellte, hat sie als Erstes gefragt, ob er "Vaterunser" weil3 und
hersagen kann? Religiose Tradition akzeptieren und an Gott glauben war ein
wichtiger Wert fiir sie. Von uns erwartete sie auch dasselbe. Manchmal war das
recht anstrengend, so musste das aber sein. Beten sollte man immer laut und mit
tiefer Innigkeit. Das war ein wichtiges Kriterium. Vieles hat die Oma erlebt. Mit
meinem Opa zusammen, meinem Vater und meinen lieben Tanten. Den

Volkermord, furchtbar auszusprechen, Deportationen, Fliichtlingsleben ohne Staatshirgerschaft in Griechenland und nach

vierzig Jahren die Riickkehr in die Heimat. Mir war es immer seltsam, dass die GroReltern zusammen tiirkisch oder

griechisch sprachen. So sehr peinlich war das nicht, fremd war das dennoch. Nach der Riickkehr ins Heimatland musste sie

hart arbeiten. Sie war Wascherin in einer Klinik (ihren fast 3 Kilo schweren Kohlebugeleisen hielt ich mehrmals als

Médchen in der Hand). Beten und arbeiten und nachts sticken. Sticken konnte sie majestatisch. Sticken hat sie bei einer
deutschen Lehrerin als junges Médchen gelernt. Das war ihr Stolz. Mehrmals erzéhlte sie mir von der lieben Deutschen,
die ihr und anderen Madchen in der ostgriechischen Stadt Kavala Stickerei beibrachte. Mit Stickerei konnte sie dann im

Heimatland ein bisschen Geld
verdienen, damit die Familie die
schwierige Lebensphase tiberleben
konnte.

Was mich am meisten in der
Persdnlichkeit meiner Oma
faszinierte, war ihr starkes Gefuhl fir
andere Menschen. Emphatisch war
sehr und konnte verzeihen. Die Bibel
der Hand setzte sie sich oft an mein
Bett, als ich krank war, in kleinem,
dann jungem Alter teilten wir mit ihr
ein Zimmer in meinem elterlichen
Haus, und fragte mich in ihrem
schénen westlichen Dialekt, ob sie mir
etwas von Psalmen vorlesen sollte.
Und sie hat mir etwas vorgelesen. Sie
lebte dann die letzten Jahre ihres
Lebens bei meinen Tanten Mary und
Varsenik in den USA und ist dort im
Alter von 93 Jahren gestorben?.

2 Aus dem Eigenen
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Lektion 2
Thema:
Text 1l A
Text I B
Text 11

Grammatik :

Sprachen lernen
Je fruher desto leichter
Lilits Studium an der deutschen Abteilung

Ein Brief an den Freund

Gebrauch des Artikels
Pluralbildung der Substantive

Akkusativ der Substantive
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Textl A
Je fruher desto leichter

Das Motto eines neuen Projekts heilRt “Je frither desto leichter”. Im Kindergarten
schon mit Deutsch beginnen. Die Kleinen lernen eine Fremdsprache, in diesem Fall
Deutsch, mit dem “grof3en, schwarzen Vogel”. Sein Name ist “Spafivogel” und er
versteht kein Wort Englisch. Im Unterricht sprechen die Kleinen mit dem
“Spafivogel” nur auf Deutsch. Sie feiern zum Beispiel seinen Geburtstag und
singen “Zum Geburtstag viel Gluck”. Sie fragen ihn “Wie alt bist du?” und ob er
“Schokolade oder Tee” mdchte.

Internationale Kontakte zum deutschen Kindergarten sind auch eine gute
Motivation fir das Deutschlernen in England. “Bei uns waren heute die Kinder aus
Brasilien”, erzihlt ein Kind abends den Eltern. Die Kinder von drei bis sechs
Jahren lernen auf diese Weise andere Kinder kennen, die Kinder mit anderen
Sprachen und Kulturen.

Nur zweimal pro Woche besucht der “Spalivogel” die Kleinen. Er bleibt nur 20
Minuten und sie lernen zusammen. Sie bilden kleine Gruppen und in Kleingruppen
lernen sie nur einige Worter. Lieder, Gestik und Mimik, Spiele und Kkleine
Gedichte. Es gibt alles fiir Kinder. Der “Spalvogel” und die Kinder spielen
zusammen Situationen und iiben die Worter. “Lernen muss Spal} sein”, das ist ihr
Motto.

Aufgaben zum Text 1A
1. Lesen Sie den Text und beantworten Sie die folgenden Fragen:

1. Wie heifRt das Motto des Projekts, nach dem die Kinder in einem englischen
Kindergarten Deutsch lernen? 2. Welche Hilfe haben die Lernenden im Unterricht
neben ihrem Lehrer? 3. Was heif8t hier Spalvogel und wie oft besucht er die
Kinder des Kindergartens? 4. In welchem Lebensalter lernt man schon in England
eine Fremdsprache? 5. Welche Aktivitaten haben die Kinder des Kindergartens im
Fremdspachenunterricht? 6. Haben die Kinder einen lustigen oder einen
anstrengenden Unterricht? 7. Welche Methode benutzt man hier firs Uben der
Worter? 8. Welche Bedeutung haben fir englische Kinder Kontakte zu einem
deutschen Kindergarten? 9. Welche Vorteile und Mdglichkeiten gibt den Kindern
das Lernen von Fremdsprachen? Was lernen sie noch neben einer Fremdsprache?
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Text 1B
Lilits Studium an der deutschen Abteilung

Das Motto von Lilit beim Deutschlernen heifit: ,,Meine selbststdndige Arbeit an der
Sprache halte ich fiir sehr wichtig.*

Meine Nichte studiert Deutsch an der deutschen Abteilung der Staatsuniversitat
Jerewan. Sie heift Lilit und ist 18 Jahre alt. Sie erz&hlt mir immer gerne von ihrem
Studium und ihrem Fach. Eine besondere Vorliebe fir Deutsch hatte sie noch in
der Schule. Sie lernt Deutsch seit dem zweiten Schuljahr. Zweimal pro Woche
hatten sie damals in der Schule Deutschstunde. Sie meint, es ist ja sehr wenig fiir
die schnelle Aneignung der Texte, des Wortschatzes und der deutschen
Grammatik. Flr einen produktiven Fremdsprachenunterricht ist es auch nicht
effektiv, wenn es zu viele Schiiler in einer Gruppe oder einer Klasse sind.
AuBerdem ist es immer gut, im Unterricht neben dem Lehrer und den
Lehrmaterialien auch andere Motivationen zu haben, zum Beispiel eine solche
Gestalt wie der SpaBvogel bei den englischen Kindern, oder Kontakte zu den
deutschen Schulen. Lernen muss den Lernenden wirklich Spal? machen. So macht
sich Lilit Gedanken iiber armenische Schiiler. ,,Die Fremdsprachen sind heutzutage
sehr wichtig. Von klein auf muss man schon eine lernen. Spater ist es schwieriger®,
so meint Lilit.

Jetzt arbeitet sie taglich etwa 3 bis 4 Stunden an der Sprache. Sie aufRert oft den
folgenden Gedanken: ,,Die selbststindige Arbeit ist sehr wichtig. Stindig muss
man Uben und tiichtig mit den Hausaufgaben sein.” Jede Woche nehmen sie ein
neues grammatisches Thema und einen neuen Text durch. Sie bt dann fleiRig den
Wortschatz und die grammatischen Regeln. Sie (bt sich auch lange im Lesen. Oft
diskutieren sie im Unterricht verschiedene Themen oder spielen Dialoge und
Szenen. Lernen in Situationen gibt ihr wirklich SpaR. Einmal in zwei Wochen
haben sie die Hauslektiire und erzédhlen ein Buch (einen Roman, Erzahlungen oder
sonst was). Lilit meint, es ist sehr interessant und wichtig fiir die Entwicklung des
mundlichen Ausdrucks. Die Arbeit mit den Worterbiichern findet sie auch sehr
relevant. Die unbekannten Worter muss man immer in einem Worterbuch, lieber in
einem deutsch-armenischen, nachschlagen, diese ins Heft eintragen und Beispiele
mit ihnen bilden. Die VVokabeln lernt man leichter an Beispielen.

Fir das Deutschlernen haben jetzt die armenischen Studenten noch eine wichtige
Motivation: Kontakte zu vielen deutschen Universitdten durch verschiedene
deutsche oder internationale Organisationen, solche wie der DAAD (Deutscher
Akademischer Austauschdienst — Q-tpdwGwlwl wjunbdhwywl hnfuwGuy-
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dwl ownwjnipjniG), das Goethe-Institut oder Deutscher Club in Jerewan. Sie
beschaftigen sich mit der Pflege und der Verbreitung der deutschen Sprache auf der
ganzen Welt. Viele von unseren Studenten kénnen heute an einem Sprachkurs,
einem Fortbildungskurs oder an anderen Lehrveranstaltungen auf Deutsch in
Deutschland, Armenien oder in einem anderern Land teilnehmen. Bei solchen
Sprachkursen oder Seminaren lernen sie naher die deutsche Sprache und Kultur
kennen.

Aufgaben zum Text 1B

1. Schreiben Sie selber Fragen zum Text “Lilits Studium an der deutschen
Abteilung“. Richten Sie diese an Mitstudenten.

2. Machen Sie eine Textwiedergabe von beiden Texten. Machen Sie es mdglichst
ausfuhrlich.

Fir die leichtere Inhaltswiedergabe schlagen wir Ihnen folgende Methoden vor: a)
unterstreichen Sie zuerst die wichtigsten Stellen in den Texten, dann schreiben Sie
die wichtigste Information aus jedem Abschnitt heraus oder versuchen Sie es
mandlich zu machen; b) machen Sie Stichpunkte und geben Sie den Inhalt der
Texte nach diesen Stichpunkten wieder.

Anregungen fiir ein Gespréch

1. Diskutieren Sie in der Gruppe anhand der beiden Texte zum Thema ,,Sprachen
lernen “. A'u/a’ern Sie sich dazu, ob Sie mit dem Prinzip ,,Je friiher, desto leichter*
einverstanden sind. Hatte die Heldin des zweiten Textes — Lilit — auch die
Maoglichkeit, in der Schule oder im Kindergarten nach diesem Prinzip Deutsch zu
lernen?

2. Vergleichen Sie die Prinzipien und Methoden des Deutschlernens in beiden
Texten. Wodurch unterscheiden sie sich?

Wortschatzerklarungen
je fruher, desto leichter nppuili pnup, wylipuwli hlipyp

zum Geburtstag viel Gluck otiniinn plinphuwiinp

Motivation f, -en pupwl, pwpdwnpp, dpnid, wuupdwn die M. flr eine
Handlungsweise; fur jmds. Verhalten gnpobjumlipuyp, Jupibiulpyh pupdus-
nhp, wuipiwn
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Spiel n, -e 1. puun lustige, heitere, fréhliche, muntere Spiele; die Spiele der
Kinder; das S. mit dem Ball, mit den Wértern; Gliick im S. haben; 2. juwy, dwp-
quiljul dhongwnnuf ein S. im Freien, in der Halle; ein S. gewinnen, verlieren; die
Olympischen Spiele; 3. puwun (op.” nhpuwuwlwlut) das gute, ausgezeichnete S.
eines Schauspielers, eines Darstellers, eines Musikers; ijup. alles aufs S. setzen —
alles riskieren, in Gefahr bringen nplil puli yypwliqhy, nhuljh Llipwplhy

Gestik f pupdnish, hagywop (pupdlnt fhpwyp)
Mimik f phdwpuny, nhdwpupd, dpdplu

Beispiel n, -e 1. opplimly (Guny) ein gutes, schlechtes, Gberzeugendes, treffendes,
typisches B.; ein B. suchen, nennen, anflhren; etwas (Akk.) als B. anfiihren; etwas
an einem B. erkldren; zum B. npwhu oppliml, ophliwlyy 2. opphliwly ein gutes,
lehrreiches B.; jmdm. ein B. geben dkp hwdwp ophlivel ownugky Ich habe mir
an ihm, daran ein B. genommen. Gu fpulihg/npulihg ophlively yhpgpp:

Woche f, -n puupwp vergangene, diese, nachste, kommende W.; heute in/iber zwei
Wochen lplnt pwipuaiphg; vor, nach einer Woche; jede W.; alle zwei Wochen;
einmal die W./in der/pro W. pupwpp dbl wliqud, W. auf/fir W. pwpwp wn
oupup Adj. wochentlich puwpwpulub, widkl pwpwp Die Zeitschrift erscheint
wochentlich.

Situation f, -en ppuypdwly, hpuwnpnipynid die politische, wirtschaftliche S.; eine
lacherliche, peinliche wmhwd S.; die S. beherrschen phpuwwybply ppuwhdwhd,
retten (z. B. mit einem Scherzwort)

Motto n, -s lrwlimpul, Jupquipunu, ngnitiq sein Motto ist, lautet, heiflt: unter
dem Motto ...

Spall m, Spéale hJuupwl ein grofer, gelungener, dummer, schlechter S.; etwas
zum S. npwhu Jupuly sagen; den/einen S. [nicht] verstehen; Er macht [oft, gern]
S., SpaRe; Ich mache doch blof3 S. (umg. meine es nicht ernst); Das ist kein S.;
Jetzt mal ohne S.; S. beiseite, bitte! (umg. im Ernst) Guupwhp dp hnpd, ulinpnid
bd: 2. hwdnyp, qupdnipynid Das macht, gibt mir S. Qw pliy qupdmgtinid k
hlis hwidwp hwdkgh E: Ich winsche dirfeuch viel S. Rhq/stiq puph duwdulig:

SpalBvogel m, -vogel Juupwljuubp, GhGunipwpu dwpn, wjupby” Juupuwuwubp
pnsnili
verstehen vt jmdn./etw. (AkK.) 1. hwulubiuy (julp) Ich konnte vor L&rm kein

Wort v. 2. hwuljumbwy, pdprlGh;, plhwik; (dhppp) Die Schiler verstanden die
Aufgabe.; Hast du mich [richtig] verstanden? Sie versteht gut ihren Sohn. Ich kann
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dich verstehen. 2. Er versteht seine Sache, sein Handwerk ausgezeichnet. ‘bw hp
qnpon (wy b hwuywlnd/jwy ghwp: viel/wenig von etwas (Dat.) v. plis-np th

pulih (opplimly’ dwublimghypnipyulip) juy ud Juup phpuwybipky Er versteht
viel von Mathematik.

fragen vt 1.a) jmdn. (Akk.) nach etw. (nach Dat)/jmdn. etwas hupglity (dahhl
tp pubGh dwupf) jmdn. neugierig f.; jmdn. nach der Zeit, nach dem Weg, nach
jmds. Namen, nach seiner Meinung, nach dem Grund f.; b) hwpglik; dkhpb, dp
putlih dwupli, hnq bl (hhdGuluwbGnid’ dupwlubng) Niemand fragt nach
der alten Frau. 2. jmdn. um etwas (um Akk.) fragen (bitten) dklhg (op."
pnyppynipinil) hwpglily/ulinply, den Arzt um Rat f. pdrjhg punphnipn
hwpgtky, die Eltern um Erlaubnis f.; pup gefragt sein wuhwblowply/upu-
hwlipyuio |plily

erzahlen vt jmdm./etwas (Dat. AKK.) wuupillty (Ukhipl plis-np pud) [jmdm.] eine
wahre Geschichte, ein Erlebnis, ein Marchen, einen Traum e.; erzahlen (von Dat.,
Uber AKK) wuupdl; dagh ud dh pubh dwupd Er hat mir manches tber ihn,
von ihm erzahlt.; Mein Freund erzdhlt sehr spannend Uber seine Reise nach
Spanien.

kennen lernen vt jmdn./etw. (AKK.) owlinpulivg, duliuisky einen Schriftsteller,
eine Kunstlerin, ein neues Buch, eine Stadt, ein fremdes Land k. I.; Jeden Tag
lernen wir viel Neues Uiber das Leben kennen.

Uben vt etw. (Akk.) 1. a) yupdyk;, dwpqyh; tichtig, taglich, geduldig, immer
wieder 0.; sein Geddchtnis U. hppngnipinilin  dwpghk;, auf/an einem
[Musik]instrument U. npht bpuwdrpwlul gnpopp Gjuqly uniynpky, auf dem/am
Klavier, auf der/an der Geige U. nugplimibnip, onipuly wupuwiyly, Der Turner/der
Sportler Ubt im Sportsaal. Uwpghyp dupgynid b dwpquupuwhnid: b) gniguw-
phpk;, Ghpwnk; Toleranz, Geduld, Nachsicht (mit jmdm.) G. <wflinnipdn-
quijwbinipynil, hwdphpwpwpnipinil, Ghpnypudipnipinil, ghonquilubinipinil
gniguiplipky, Gewalt, Kritik 0., Rache an jmdm. U. d&lhg yphd wnlby, jniok;

Ubungen zum Wortschatz

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Armenische. Achten Sie auf die Vieldeutigkeit der
kursiv gedruckten Worter. Die Erlauterungen sind im aktiven Wortschatz
vorhanden.

1. Lange (bt der Musiker auf seinem alten Cello, aber immer ohne Ergebnis. 2. Er
will jetzt sein Gedéachtnis tben, dafiir lernt er immer wieder Gedichte auswendig.
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3. Manches aus dem alten Lehrstoff iiben wir jeden Tag im Unterricht. 4. “Ubt
Geduld und Nachsicht®, sagt die Mutter jedesmal zu ihren Kindern.” 5. Durch die
Tir konnte er jede Silbe, jede AuRerung verstehen. 6. Ich verstehe nicht die
Motivation fur seine Taten. 7. Der Experte versteht gut alle Nuancen seines
Berufes. 8. In ihrer schweren Situation fragt aber keiner nach ihr. 9. An einem
guten Lehrer nehmen sich die Schiiler immer ein Beispiel. 10. So etwas kann nicht
passieren, es ist noch ohne Beispiel. 11. Fir die bessere Note muss man in der
Prifung S&tze und Worter als Beispiele anfiihren. 12. Das Spiel des
Hauptdarstellers im neuen Film ist wirklich faszinierend. 13. Danach beherrscht er
die Situation nicht mehr und setzt alles aufs Spiel. 14. Fur die Kleinkinder sind
heitere Wortspiele im Fremdsprachenunterricht sehr interessant.

Ubung 2. Beantworten Sie die Fragen. Verwenden Sie Adjektive aus dem
erlernten Wortschatz oder einem Worterbuch.

Muster: Wie kann z. B. ein Spal} sein? — Ein Spal kann zum Beispiel gelungen sein.
(Andere Adjektive bitte selbst als Beispiele anfiihren).

1. Wie kann ein Spiel sein? 2. Wie kann ein Beispiel sein? 3. Welche Situation
kann in einem Land gut oder schlecht sein? 4. In welcher Situation kann ein
Mensch sein?

Ubung 3. Erganzen Sie die Verben aus der Liste unten. (Manche Verben
wiederholen sich).

Muster: sein Gedachtnis sein Gedachtnis liben

auf der Geige ___ , tdglich die Regeln ___, jmdn. von einer noch unbekannten
Seite ___, jmdm. eine wahre Geschichte __ , lber die Ereignisse des Sommers
__, jmdn. verwundert nach etwas __, nach jemds. Meinung __, sehr/stark
gefragt _ , die Eltern um Erlaubnis __, von seinem Handwerk ausgezeichnet
___,vor Larm kein Wort ___, jmdn. falsch/richtig ___, etwas zum Spall ___, die
Situation ___, die Situation mit einem Scherz ___, ein Uberzeugendes Beispiel ___,
ein typisches Beispiel ___, in einer bestimmten Situation falsch-richtig __ | ein
Spiel im Freien ___, ein Spiel ___, der Herr der Situation ___, Rache an jmdm.___,
Selbstkritik ___, etwas an einem Beispiel ___, jmdm. ein gutes/schlechtes Beispiel
___,sich an jmdm./etwas Beispiel ___, gern Sp&Re __, etwas aufs Spiel ____

beherrschen, kennen lernen, erzéhlen, sein, verstehen, (iben, sagen, haben, fragen,
retten, anfliihren, handeln, spielen, bleiben, erkléaren, nehmen, machen, setzen,
kommen, geben, gewinnen, verlieren
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Ubung 4. Ubersetzen Sie die Wortgruppen ins Deutsche. Verwenden Sie diese
in Satzen.

nipwu fuwntp, pgipwuwGh hhwGuwh fpwnp, npbt pwG Juwbqby, jnipophGuwly
nhiwjuwn, Jupunp fupwG, Gyubwpwl niGhGw), hwinghy ophGwy ptipty, hGs-
nnp pwl ophGwlny pwgwwpti, dtyhG ophlwly ownwyty, Wkihg ophGwly
ytipgGty, 2wpwpp tpynt wlqud, quihp 2wpwp, whwd hpufhdwy, hpuyh-
dwyhl wmhpwytint), hwonnwd Juumuwl, dtyhlG qupdwglt, hwianypny vh
pwG unynpby, hp qnpop jwy hwujulwy, dthhG dwlGuwuyunphp hwpgGhy, dtyhg
poyjnynipjnil hwpglhy (fulinpty), Jwwn Gnp pwltph dSwlnpwlw), hhynnni-
pjnilp dwnpgt), wpnwuwlwywl JupdnipmnGibn wily, dtyhg ypbd moty,
JuwGnGGtpp ubput, nup Gwinp wupuwty:

Ubung 5. Erklaren Sie die Bedeutungen der Redensarten und Wendungen aus
dem aktiven Wortschatz. Schildern Sie Situationen mit dem mdglichen
Gebrauch dieser Wendungen.

Jetzt mal ohne Spal}! Spal? beiseite, bitte! alles aufs Spiel setzen; stark gefragt sein

Ubung 6. Gebrauchen Sie zu den markierten Waértern Synonyme oder
sinnverwandte Worter.

1. Fir gute Leistungen mussen die Sportler stdndig trainieren. 2. Ein echter Lehrer
erweist (hat) stets Geduld und Nachsicht mit seinen Schilern. 3. Der Redner
berichtet heute von einer neuen Richtung der Kunst. 4. Jedes Mal werden wir in
den Ferien mit neuen Freunden bekannt. 5. Der Lernende begreift gut den ganzen
Sinn der Erzahlung. 6. Die Wirtschaft vieler Lander befindet sich in letzter Zeit in
einer beschwerlichen Lage. 7. Er meinte es gar nicht ernst. 8. In diesem schweren
Augenblick mussten die Retter alles riskieren. 9. Dieses Semester haben die
Studenten jede Woche zehn Stunden Deutsch. 10. Es ist gar kein passender,
sondern ein recht unsinniger Scherz. 11. Den grammatischen Stoff erklart man
anhand einzelner typischer Falle. 12. Dein Freund ist ja ein echter
»Spafimacher®. 13. Er ist kein gutes Vorbild fir dich. Du kannst dir ein Muster
an deinem besten Freund nehmen. 14. Die Devise der internationalen Konferenzen
lautet oft: Zusammenarbeit und gegenseitiger Beistand. 15. Das gibt mir ein
richtiges Vergnugen.
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Ubung 7. Vervollstandigen Sie die Satze rechts. Beachten Sie den Gebrauch
der Rektion und der prapositionalen Erganzungen mit Verben.

1. Die Experten verstehen viel ... .

2. Der Unbekannte fragt mich ... .

3. Taglich Gben die Lernenden... .

4. Die Gaststudenten lernen imtiwwupdwt
in der neuen Stadt ... kennen.

5. Der Hauptheld des Romanes (bt ... mit
den anderen.

6. Kontakte zu ... sind eine gute
Motivation fiir das Lernen einer
Fremdsprache.

7. Beim Erklaren des neuen Themas fihrt
der Lektor ... als Beispiel an.

8. Du solltest dir ... Beispiel nehmen.
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9. Der Hochschullehrer erzahlt heute wyn qpnnh, hp gnpopGytipnGhnh,

seinen Studenten ... . hp pGunwGhph dwuhG, dh
ghnGwlwbh Jwuhl

10. Elisabeth kann ... gut verstehen. hn wdntulnmd,
hp qwjuqnyG paytipngp,
utip pnpnp fulnhpGbpp,
hd npnm, hp tptfuwgh,
hn wonwownpwipn b
wuwnunwynpnipjnilp,
wlph JuGnGGtipn,
(ipw funuptipp

Grammatik
Akkusativ der Substantive

Achten Sie auf den Gebrauch des Akkusativs.

Kasus maskulinum neutrum Femininum
Nom.Sg. | der, ein Satz das, ein Wort | die eine Aufgabe
Akk. Sg. | den, einen Satz das, ein Wort | die, eine Aufgabe

Nom. PI. | die Sétze, Satze | die Worter, die Aufgaben,
Worter Aufgaben

AkK. PI. die Satze, Satze | die Worter, die Aufgaben,
Worter Aufgaben

Julian liest den Roman, das Marchen, die Erzahlung.
Lina versteht einen Text, ein Sprichwort, eine Aufgabe.

Die Lehrerin korrigiert den Satz, sie liest den Aufsatz und schreibt die Worter an
die Tafel.

Die Studentin versteht Korrekturen, verbessert Fehler und lernt Regeln.
(Nullartikel im PI.)

Die meisten deutschen Verben gebraucht man mit dem Substantiv im Akkusativ.
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Gebrauch des Artikels
Der bestimmte Artikel:

a) bei bekannten Personen oder Sachen, z. B.:
Der Vater holt den Sohn von der Schule ab.
Die Mutter versorgt die ganze Familie.

b) bei allgemein bekannten Personen oder Sachen, z. B.:
Das Parlament andert die Gesetze.
Die Sonne geht in dem Osten auf.

Der unbestimmte Artikel:

a) bei unbekannten Personen oder Sachen, z. B.:
Ein Schriftsteller war heute bei uns zu Besuch. Sie nimmt einen Teller aus dem
Kuchenschrank.

Ohne Artikel (der Nullartikel)

a) bei unbekannten Personen oder Sachen im Plural, z. B.:
Kinder fragen viel.
Sie liest nur Zeitschriften.

b) bei Nomen, die allgemein gemeint sind, z. B.:
Rauchen schadet der Gesundheit.

c) Personennamen, Stadtenamen und Kontinente stehen auch ohne Artikel
z.B.:

Goethe ist ein berlihmter deutscher Dichter.

Dr. Meyer ist als Forscher bekannt.

Amerika ist ein multikulturelles Land.

Australien ist ein Kontinent.

Wenn Personen-, Lander- und Stadtenamen, sowie Kontinente mit Adjektiv
auftreten, dann stehen sie mit dem bestimmten Artikel, z. B.:

der beriihmte Freud

das alte China

im uralten Armenien

im wunderschénen Wien
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Ausnahmen: einige L&ndernamen haben den bestimmten Artikel:

maskulin feminin Plural
der Iran die Schweiz die Niederlande
der Irak die Moldau die USA
der Libanon die Ukraine die Philippinnen
der Sudan die Slowakei
der Jemen die Tlrkei

u.a. auf -ei

Beachten Sie: Die Landernamen mit einem politischen Begriff stehen mit dem
bestimmten Artikel, z. B.:

die Bundesrepublik Deutschland (die BRD), die Vereinigten Staaten von Amerika
(Pl.), das Vereinigte Konigreich

Ohne Artikel sind auch: Mengenbegriffe, Flissigkeiten, Materialangaben,
Eigenschaften und Gefiihle, z. B.:

Brot, Geld, Luft, Energie, Warme, Milch, Bier, Wein, Ol, Benzin, Mut, Kraft,
Freundlichkeit, Intelligenz, Ehrgeiz, Nachsicht, Liebe, Trauer, Verzweiflung,
Hoffnung u. a..

Pluralbildung der Substantive

Wir lernen die Bildung der Pluralformen bei Substantiven nach ihrem Genus
(ihrem Geschlecht) und nach der Produktivitat, d. h. nach der Haufigkeit des
Gebrauchs dieses oder jenes Suffixes bei Maskulina, Feminina und Neutra.

Die Maskulina (wpwluti uinh gqnjulw(tkp) erhalten im Plural die folgenden
Suffixe:

1. Suffix -e, mit oder ohne Umlaut. Bei Mask. ist dieses Suffix am produktivsten,
z.B.:

der Stuhl[“e], der Satz[*“e], der Abend[e], der Tag[e], der Monat[e]
u. a.

2. Suffix -[e]n, immer ohne Umlaut, erhalten die schwachen und gemischten Mask.,
z.B.:

der Student[en], der Junge[n], der Mensch[en], der Herr[en], der Gedanke[n], der
Name[n] u. a.
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Auch: der Pro'fessor - die Profe'ssoren, der 'Doktor - die Dok'toren
3. Suffix -er, immer mit Umlaut, z. B.:

der Mann[“er], der Wald[“er] u. a.

4. ohne Suffix, mit oder ohne Umlaut - die Mask. auf -er, -en, -el,

z.B.:
der Lehrer[-], der Wagen[-], der Mantel[“-] u. a.

Die Neutra (skgnp ulinh gqnyuljulitibp) erhalten im Plural die folgenden Suffixe:

1. Suffix -er, immer mit Umlaut. Bei Neutra ist dieses Suffix am produktivsten,
z.B.:

das Haus[“er], das Buch[“er], das Dach[“er], das Land[“er], das Kind[er], das
Bild[er], das Lied[er] u. a.

2. Suffix -e, immer ohne Umlaut, z. B.:

das Schaf[e], das Meer[e], das Projekt[e], das Lineal[e], das Telefon[e], das
Schiff[e], das Pferd[e] u. a.

3. Suffix -en, immer ohne Umlaut, z. B.:
das Ohr[en], das Auge[n], das Hemd[en], das Bett[en] u. a.

Beachten Sie: das Datum-die Daten, das Museum-die Museen, das Zentrum-die
Zentren

4. ohne Suffix, immer ohne Umlaut — die Neutra auf -er, -¢l, -en,

z.B.:
das Fenster[-], das Zimmer[-], das Kissen[-], das Ruder[-], u. a.

Die Feminina (hquljuli ulinh qnjulpwibtkp) erhalten im Plural die folgenden
Suffixe:

1. Suffix -[e]n, immer ohne Umlaut. Dieses Suffix ist bei Feminina am
produktivsten, z. B.:

die StraRe[n], die Sprache[n], die Stunde[n], die Lektion[en], die Schwester[n], die
Vokabel[n], die Regel[n] u. a.

2. Suffix -e, immer mit Umlaut, erhalten die einstdmmigen Fem.,

z.B.:
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die Stadt[“e], die Nacht[“e], die Wand[“¢], die Maus[“¢], die Hand[“¢] u. a.
3. ohne Suffix, mit Umlaut, bilden die Pluralform zwei Fem.:

die Mutter — die Mdtter, die Tochter — die Tochter

Ubungen zur Grammatik
Ubung 1. Gebrauchen Sie den richtigen Artikel und die Pluralform.

Projekt, Garten, Vogel, Beispiel, Tag, Kontakt, Motivation, Afrikaner, Sprache,
Kultur, Woche, Wort, Melodie, Situation, Motto, Spal}, Antwort, Stift, Fuller,
Kugelschreiber, Kuli, Fehler, Fenster, Frau, Freund, Freundin, Land, Fuf3, Zimmer,
Schwamm, Satz, Regel, Lehrer, Stuhl, Tafel, Name, Kontinent, Heft, Schiff,
Lineal, Buch, Stadt, Stunde, Wand, Maus, Kraft, Ubung, Macht, Bett, Hemd,
Student, VVokabel.

Ubung 2. Ergéanzen Sie die Artikel im Akkusativ.

1. Frau Lorenz diktiert ... Satz. 2. Die Studenten machen ... Vokabelhefte und ...
Arbeitsbicher auf. 3. Karl gibt ... Antwort. 4. Hans schreibt ... Aufsatz nicht. 5.
Frau Robertsohn liest ... Worter und Kkorrigiert ... Worter. 6. Die Studentin bildet ...
Séatze und erklért ... Regel. 7. Die Schiiler achten ... Lektor. 8. Jemand erzahlt ...
Geschichte. 9. Was bringt die Schilerin? Sie bringt ... Foto, ... Kugelschreiber, ...
Stift, ... Album, ... Vokabelheft, ... Worterbuch, ... Kreide. 10. Was Ubersetzt Karla?
Sie Ubersetzt ... Worter, ... Regeln, ... Wortschatz, ... Ubung, ... Text.

Ubung 3. Erganzen Sie die Fragewdorter (wen? was?)

1.Die Studentin fragt die Lehrerin. - ... fragt die Studentin?

2.Der Kursteilnehmer versteht ein Wort nicht. - ... versteht der Kursteilnehmer
nicht?

3.Frau Miiller hat einen Faserstift. - ... hat er?

4.Die Studierenden verstehen die Lehrerin gut. - ... verstehen sie gut?

5.Die Schulerin zeigt den Stuhl am Tisch. - ... zeigt sie?

Ubung 4. Welches Verb gehort zu welchem Substantiv. Bilden Sie sinnvolle
Séatze im Singular und Plural mit dem Akkusativ.

Muster: Ich hore die Melodie. Ich hore die Melodien.

horen die Melodie das Diktat
sehen die Lehrerin die Ubersetzung
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lesen der Satz der Fehler

fragen die Regel der Text
Wir verstehen das Bild die Vokabel
Ubersetzen die Nachricht der Wortschatz

Ubung 5. Bilden Sie den Akkusativ im Singular und Plural. Gebrauchen Sie
die Verben sehen und horen.

Muster: der Garten (- ) Wir sehen den Garten. - Wir sehen die Garten.

die Uberschrift, der Text, die Notiz, das Projekt, der Vogel, das Beispiel, der
Schiiler, das Kind, die Motivation, die Muttersprache, die Gruppe, die Melodie, das
Wort, der Wortschatz, das Spiel, die Gestik, die Mimik, die Situation, das Motto,
das Radio, das Flugzeug, der Bus, die Seite, der Wagen, die Pluralform, die
Antwort.

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche. Gebrauchen Sie richtige Rektionen mit
Verben.

1. EdpihG quy t hwuywlnd hp pGytpnon: 2. Numghyp hwénypny £ yuwmind
Gtpdwlhw yuunwpwo hp gnponuiwl dwuhl: 3. Muwlnnp htpummpjudp L
hwujuwlmd ptpwjwlwlul Gmpp: 4. Uwybpmlpp 9wlwuhpwpwnp ubip-
wnnwd LG Gnp pwnbpp: 5. bw hp fuGnhpGtph JwuhG ywundnd £ hp 0GnnGaphG:
6. Lunupuybnwpwih dwliwwywphp hwpgpnt wgnpphl: 7. Qudw6 pGpwg-
pnd ntuwlnnGtpp Swlnpwlnd GG vh pwpp tpyplGtph sQwynyphG, pwupptphl
U unynpnyypltphG: 8. UGdwlnpp wwwmimy £ dkq hp Gpyph dwupl: 9. Uyw-
ytpnGtplG nmumgshG GG hwpglmd vnmgnnujub wfuwwmwlph wpnilp-
Gtph dwuhG: 10. Uyuon vbp nuwuwhinulG wjn gpnnh dwupl b yguwumind: 11,
GpthuwGtpp dwijwwwpntignd onmwp (hgm GG unynpmy ghiwjuwnh b
owndnidlh thongny:

Ubung 7. Schreiben Sie die Nomen in Klammern im Akkusativ Singular und
Plural. Entscheiden Sie sich zwischen dem bestimmten und dem
unbestimmten Artikel.

Muster: Ich lese ein Buch. Das Buch kaufe ich in der Buchhandlung.
Ich lese Biicher. Die Bucher kaufe ich in der Buchhandlung.

1.Er schreibt jetzt (Glickwunschkarten). Er schickt (Glickwunschkarten) den
Verwandten. Ich schreibe (Briefe). (Briefe) bringe ich noch zur Post. 2. Heute
haben wir (Klassenarbeit) in Deutsch. Wir schreiben (Klassenarbeit) in der ersten
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Stunde. (Klassenarbeiten) schreiben wir oft. Nachste Woche haben wir
(Klassenarbeiten) in Englisch und Russisch. 3. Der Student versteht (Wort) nicht.
Der Professor erkléart inm (Wort). Der Student sucht auch Erklarungen fir (Worter)
im Worterbuch. Er schreibt (Worter) ins Vokabelheft.

Ubung 8. Erganzen Sie, wo es notig ist, die Artikel im richtigen Kasus®.

A. 1. ... Rom ist die Hauptstadt von ... Italien. 2. Er liebt ... Deutschland und
kommt jedes Jahr einmal in ... Bundesrepublik. 3. ... Dresden, ... Stadt des Barocks,
liegt in ... Sachsen. 4. ... Wien ist ... Osterreichs Hauptstadt. 5 ... Bern ist die
Hauptstadt ... Schweiz, aber ... Zirich ist die grofite Stadt des Landes. 6. Die
Staatssprachen in ... Tschechischen und Slowakischen Republik sind Tschechisch
und Slowakisch. 7. ... Berlin ist die Hauptstadt von ... Deutschland. 8. ... schone
Gyumri ist die zweitgroRte Stadt ... sonnigen Armeniens. 9. ... GUS ist ungefahr
62mal groRer als ... Deutschland. 10. ... Mongolei, genauer ... Mongolische
Republik, liegt zwischen ... Russland und ... China. 11. In ... Nordamerika spricht
man Englisch, in ... Mittel- und Slidamerika spricht man hauptséchlich Spanisch,
aufler in ... Brasilien; dort spricht man Portugiesisch. 12. In ... Vereinigten Staaten
leben 250 Millionen Menschen. 13. In ... Nordafrika liegen die Arabischen Staaten,
das Gebiet sldlich davon ist ... sogenannte Schwarzafrika. 14. ... Arktis ist im
Gegensatz zu ... Antarktis kein Erdteil. 15. Der offizielle Name von ... Holland ist
... Niederlande.

B. 1. Morgens trinke ich ... Tee, nachmittags ... Kaffee. 2. Schmeckt dir denn ...
kalte Kaffee? 3. Er ist ... Engléander und sie ... Japanerin. 4. Siehst du ... Japaner
dort? Er arbeitet in unserer Firma. 5. Ich glaube an ... Gott. 6. ... Arbeit meines
Freundes ist hart. 7. Ich kann nicht ohne ... Arbeit leben. 8. Du hast doch ... Geld!
Kannst du mir nicht 100 Euro leihen? 9. Die Fabrik ist ... Tag und ... Nacht in
Betrieb. 10. Wollen Sie in einer Stadt ohne ... Motorenlarm? Dann gehen Sie nach
Zermatt in ... Schweiz; dort sind ... Autos und Motorréder fur Privatpersonen nicht
zugelassen. 11. Zu ... Ostern besuche ich meine Eltern, in ... Ferien fahre in ...
Alpen. 12. Wenn du ... Hunger hast, mach dir ein Brot. 13. Mein Bruder will ...
Ingenieur werden; ich studiere ... Germanistik. 14. Sie als ... Mediziner haben
natlrlich bessere Berufsaussichten!

3 Dreyer-Schmitt. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Die neue Gelbe. Miinchen:
Verlag fur Deutsch, Ismaning, 2002, Seite 24.
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Ubung 9. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

GnbfuwGtnG ownwnp jhgnt GG unynpmd wmwpptin dtpnnGipnyg: Oppw6 Jun,
wjlpwl htpwm... Uyuybu E hGynmd « Ghpdwlbpbin dwijuywpnbgniib Gw-
[uwqoh Jupquiunup: Gwfuwghop yhpunymd £ dh zwpp bypnywyu punwp-
Gtpnud: GphfuwlbnG wjunbn htpupjudp GG unynpnmd qbpdwGbpbG: ‘Lpwlp
hwuuwlmd GG pwntipn, mbpumbtp b phpwiwlwliwl JuwbnGGbp: Owumghsl
wpwtipnitphl hwdwju wuwuwimd £ wjp dnqnymipnGtph b Gpulg dQwlnyph
dwuhG: UwlmylGtpG wdtl op pwwn Gnp pwltph GG owlnpwlnd: Lpwlp
hwlnhynu GG Gub wyp (Ggne b Qywynyp Ypnn tpbfuwGtph htn:

Uwljuwywpntigmd tpbfuwbtpl omwp (hgnt GG unynpmd fuwnbph, pwpdni-
duh U ghiwfuwnh dhongny: Lpwlp Gupnd GG wnwpuitp U ubpuond
puntip: ‘Lnp pwntp GG unynpnud Gl Gpgbipny U fuwntpny: GppbdG, hhwpyt,
o0 hwuljulmd dh pun Juwd JulnG b hwpglmyd GG nungshG: Owunighsp
wwumpwunwliuwy Ypyhl pugumpmd t jud nhdwhiwnp b pupdniébh oqlini-
pjwip Gpwlg £ Giplwjwglind hpwnpmpiniG b wpwlbtpmbGtph hwiwp wdtkG
hG; wuwnpq L gunlnui: Uyjuntn wikl h6y; hbwnwppphp b $npphYy fudiptpny
dwlnybbpp Gunnd 66 utinuGGtph pnipg, nhunmd GG GupGtp b Gupwgpnid
nnwip: Unwouwnpuwlplbtpp, GpqtnG nit fuwnbpp qupdwih GG, wyuwpq m
hwuywbwih: “bwuh GQulGwpwGl E* unynpty hwénypny:

Text 11 (fur die selbststéandige Arbeit)
Ein Brief an den Freund
Lieber Geworg,

Jetzt bin ich seit sechs Wochen in Wien. Weift du, in Frankfurt hat es mir besser
gefallen, aber ich kann nicht sagen, warum. Nun ja, das Deutsch hier ist nicht leicht
fir mich. Ich besuche einen Deutschkurs, und ich habe viele Fragen an dich. Du
gehst doch auch abends in einen Kurs.

Arbeitet ihr oft mit der Grammatik? Wir mussen viele Formen lernen; aber die
brauchen wir gar nicht. Wir sehen viele Vokabeln im Waérterbuch nach, aber wir
sprechen wenig. Das geféllt uns nicht. Spricht euer Kursleiter nur Deutsch? Unser
Lehrer spricht fiinf Sprachen, auch in der Gruppe. Leider kann er kein Armenisch,
auch ich verstehe kein Englisch. Unsere Blcher sind ziemlich alt, und wir lesen
alles. Schreiben kann ich, aber du solltest mich sprechen héren!

Du hast einmal gesagt, euch gefallt das Lernen mit Hilfe des Computers oder des
CD-Players. Heute benutzt man beim Lernen auch viele Apps fiir mobile
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Smartphones und Tablets, nicht wahr? Wie geht das bei euch? Ich weil3, es sind
nitzliche Anwendungsprogramme und sie helfen beim Lernen einer Fremdsprache
sehr effektiv.

Unser Lehrer sagt uns, wir sollen unsere Blicher nehmen, und dann spricht er, und
wir verstehen nur “Bahnhof”, das heif3t: nichts. Bitte schreib mir, wie ist das bei
euch? Wie hast du so schnell Deutsch gelernt?

Dein Albert

Aufgaben zum Textverstandnis:

1. Lesen Sie den Text. Ubersetzen Sie ins Armenische.

2. Schreiben Sie die wichtigste Informationen aus dem Text heraus und geben Sie
den Inhalt des Briefes wieder.

3. Bei der Inhaltswiedergabe konzentrieren Sie sich auf die Schwierigkeiten, die
der Lernende beim Lernen einer Fremdsprache hat.

4. Schreiben Sie einen Bericht daruber, wie Sie die Fremdsprache lernen, tber
ihren Spall oder lhre Schwierigkeiten beim Lernen. Beschreiben Sie ihre
Deutschstunden und Ihre Lernmethoden. Machen Sie Vorschlage. Prasentieren Sie
den Bericht in der Klasse. Vergleichen und diskutieren Sie.
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Lektion 3

Thema: Familienleben
Text | Meine Familie
Text 11 Am Morgen

Grammatik: Prasens, starke Verben
trennbare und untrennbare Verben
Imperativ
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Text |
Meine Familie

Ich heiBe Maria und komme aus Jerewan. lhr wisst schon, Jerewan ist die
Hauptstadt von Armenien. Das ist eine uralte und wunderschéne Stadt. Alt und
modern gleichzeitig. ..

Nun erzéhle ich ein bisschen von meiner Familie. Meine Familie ist nicht so groR,
sie besteht aus finf Personen: mein Ehemann, meine zwei Kinder, meine
Schwiegermutter und ich. Wir, Armenier, finden eine Familie mit finf Personen
wirklich nicht groB. In Deutschland und anderen Landern in Europa ist es bestimmt
nicht so.

Wir sind fast 15 Jahre verheiratet. Mein Ehemann heif8t Robert und ist Philologe
von Beruf. Er ist in einem Verlag als Redakteur tétig. Seine Arbeit ist interessant,
aber etwas anstrengend und ermiidend.

Unsere Kinder sind sehr brav. Es sind zwei Séhne. Unser &lterer Sohn ist 14 Jahre
alt und besucht die 10. Klasse. Zur Schule geht er mit Vergnigen und lernt gerne
fast alle Facher. Am liebsten lernt er Mathe und Physik. Es sind seine
Lieblingsfacher und er weist immer gute Leistungen auf. Mit Sprachen steht es bei
ihm auch gut. Fir sein Alter kann er, zum Beispiel, gut Englisch und Deutsch
sprechen. Er hilft oft dem jingeren Bruder bei den Hausaufgaben.

Unser kleiner Sohn ist 10 und geht in die 5. Klasse. Er ist sehr sprachbegabt und
lernt gerne Englisch, Deutsch und Russisch. Er lernt zwar nicht so gerne Mathe
und Physik, aber mit grofRem Interesse lernt er die Facher wie Geographie, Biologie
und Geschischte. Die beiden Jungen haben vielseitige Interessen, sind lernfahig
und lernen auch sehr fleilRig. Das ist sehr wichtig flr uns.

Meine Schwiegermutter ist an der Reihe. Sie heifst Emilia und ist 60 Jahre alt. Mit
63 wird sie schon Rentnerin. Von Beruf ist sie Chemielehrerin, aber sie ist nicht
mehr berufstatig. Sie beschéftigt sich mit unserem Haushalt und hilft mir bei
verschiedenen Hausarbeiten. Gerne hilft die Oma auch den Enkelkindern bei den
Schulaufgaben. Sie ist immer lieb zu den Kindern, auch von den Jungen ist sie sehr
geliebt. Wir alle sind ihr sehr dankbar. Ich bin nédmlich berufstatig und kann
manchmal die hé&uslichen Arbeiten alleine nicht schaffen. Wir versorgen
gemeinsam mit Oma unser Zuhause und unsere Familie und organisieren unser
Leben.

Die Abende verbringen wir mit der Familie zusammen, meistens zu Hause. Nach
dem Abendessen sitzen wir meistens im Wohnzimmer, im Sommer oft auf dem
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Balkon, und besprechen unsere Probleme und alles Mdgliche. Am Wochenende
gehen wir manchmal aus oder besuchen unsere Verwandten und Freunde, oder wir
bleiben einfach zu Hause und erholen uns. Es ist immer angenehm, die Freizeit im
Familien- oder Freundeskreis zu verbringen.

Ich liebe sehr meine Familie. Meine Arbeit liebe ich auch. Alle
Familienangehorigen sind lieb und verstandnisvoll zueinander. Wir fiihlen uns alle
gemutlich. Ein friedliches und gemiitliches Klima zu Hause ist sehr wichtig fur
mich und sicher fur jeden Menschen. Die Gemiditlichkeit, Wéarme und freundliche
Atmosphare bringen Gliick.

Aufgaben zum Textverstandnis:

I. Lesen Sie den Text und antworten Sie auf die Fragen unten. In Ihren Antworten
kénnen Sie die angegebenen sprachlichen Mittel gebrauchen:

Worum geht es im Text? Von wem erzéhlt die Autorin?
es geht/es handelt sich hier um...

die Autorin erzéhlt {iber sich und ihre...

es ist eine einfache Geschichte tiber...

die Autorin des Textes, Maria, spricht hier gerne...

I1. Beantworten Sie die weiteren Fragen. Stellen Sie die Familienangehdrigen von
Maria in Einzelheiten vor:

1. Was erzahlt Maria von ihrem Familienleben? Womit beschaftigen sich ihre
Familienmitglieder? 2. Wie lange ist das Ehepaar verheiratet? 3. Was ist Marias
Ehemann von Beruf und als was arbeitet er? 4. Ist er mit seiner Arbeit zufrieden? 5.
Wie viele Kinder sind in der Familie, wie alt sind sie und womit beschéftigen sie
sich? 6. Haben die Kinder besondere Interessen und Begabungen?

I11. Erzahlen Sie auch von Marias Schwiegermutter. In welchem Verhaltnis steht
die Schwiegermutter zu ihrer Schwiegertochter und zu der ganzen Familie?

wie wir vom Text verstehen, ist die Oma...

sie ist immer da und hilft der Schwiegertochter im...

man versteht vom Text, dass Marias Schwiegermutter...

man sieht ein besonderes Verhéltnis der Schwiegertochter zu...
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IV. Berichten Sie Uber den Alltag von Maria und ihrer Familie. (Die weiteren
Fragen werden lhnen behilflich sein).

1. Ist Maria berufstatig? 2. Was konnen Sie Uber ihren Alltag berichten? 3. Wie
verbringt die Familie ihre Freizeit? 4. Was meinen Sie (ber die Beziehungen
zwischen den Familienmitgliedern? Welche Atmosphare herrscht bei ihnen zu
Hause?

V. Erzéhlen Sie den Text nach und geben Sie mdglichst viele Informationen uber
die Familie von Robert und Maria.

A
“ Y/
Anregungen fir ein Gespréach

1. Lesen Sie den Text und nehmen Sie Stellung zum Thema «Familie». Wie stellen
Sie sich eine ideale Familie vor?

Erst mal leben — Kinder spater

Wenn junge Paare heute heiraten, dann wollen sie meistens nicht sofort Kinder
bekommen. Viele mdchten in den ersten Ehejahren frei sein und das Leben
genieRen. Andere wollen zuerst mal Karriere machen und Geld verdienen, um sich
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ein eigenes Haus, schone Mdbel und ein neues Auto kaufen zu kénnen. Kinder
sollen erst spater oder Uberhaupt nicht kommen.

Fur die AuRerung lhrer Meinungen schlagen wir lhnen ein paar
Ausdrucksmdglichkeiten vor:

Eine komplette Familie besteht aus ...

Kinder sind sehr wichtig fiir...

Ich glaube, eine Familie ohne Kinder...

Jede Familie ist auf ihre eigene Weise gliicklich und...
Man kann nie sagen, was...

Ich glaube, die Liebe ist in der Familie sehr wichtig und...
Die Kinder bringen viel Anstrengung und viele Sorgen...
Die Mutter muss oft arbeiten...

Meiner Meinung nach ist die Karriere sowohl fiir den Mann als auch flr die Frau
wichtig und...

Jeder Mensch hat eine Wahl...

Wortschatzerklarungen

Ehemann m, -manner wuniupti ein vorbildlicher, treuer E; Ehefrau f, -en jab4
eine nette, liebende, treue E.; Eheleute (nur Pl.), Ehepaar n, -e wdniuplititip,
wdniulimlpuli gnijq

Schwiegermutter f, - muitter uljliunip, gnpuwilis Meine Sch. ist nicht berufstatig.
Ihre Sch. ist eine nette Frau.

Verlag m, -e hpuwypupulisnipynili ein wissenschaftlicher, medizinischer V; einen
V. fur seinen Roman suchen; In welchem V. ist das Buch erschienen?

tatig sein 1. wppuuupky als Lehrer t. sein; in der Firma, bei der Gemeinde, an der
Universitat t. sein 2. wiippy], gnponiliju ein tatiger Mensch

berufstatig dwulimgpipnipyudp wppuuwply berufstatige Frauen; halbtags b. sein
lliu npnypnyf wppuuply

brav (von Kindern) 1. juny, jubnp ein braves Kind; Sei b.! 2. juy, pulijusgh Du

bist ein braver Kerl. - Uwyphu, [hgghu: Sie ist ein braves Madchen. 3. puy ein
braver Soldat

Sprachbegabt  jaqywnmiiml;  sprachbegabte  Schuler  haben  weniger
Schwierigkeiten beim Lernen von Fremdsprachen.
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Vergnigen n, (-) hwdnyp Es macht mir groRBes V.; Ich winsche dir viel V. auf
der Party; etwas mit V. tun.

Fach n, -die Facher /. wnupljw, dwulivughipnipjnili Er beherrscht, versteht sein
F.; er studiert, lernt die Facher Chemie und Biologie; Meister seines Faches sein;

bp gnpop Jupylipp (plilky

in seinem F. tatig sein; 2. quunupuwly (ubinulh, wuwhwpwtp) das mittlere F. Des
Schrankes ist noch leer. Die Post liegt im F..

Leistung f, -en 1.(nur Sing.) Jupnynipinil, pwlip wippuwyuulip eine schlechte,
schwache, hervorragende L.; eine groRe, sportliche, technische L.; 2.(nur Pl.)
wnwownhbnipinili, wnwoplipwg (nuypngnid) die Leistungen des Schiilers
lassen nach; gute

Leistungen aufweisen/vollbringen; die Leistungen steigern
Reihe f -n pupp, fjupg eine R. von hohen Baumen; in der zweiten

R. sitzen; die R. an jmdm. sein Jetzt ist die R. an dir! Ujdd hlippp pnfiti E: Glaser
in eine R. stellen, sich in finf Reihen aufstellen hptiq puppny Juliqlity an der R.
sein (umg.) Jetzt bist du an der R.

ausgehen vi 1. gfiuy Sie geht aus, um einen Besuch, um Einkdufe zu machen 2.
qliwy qupdwbuyns, qpnulibjni hdufig, selten, a. Sonntags geht er fast immer
aus; zum Essen, Tanzen a. 3. pnipu quiy (nplik plinhg) aus dem Haus, Restaurant,
Lokal a.; Er geht aus dem Haus aus und eilt zur Arbeit.

heiRen vi (Nom.) 1. wéijwbyhky, hnsil;, wliniG pk; Das Buch heifit “Narzif} und
Goldmund”; Ich heiBe Ingrid Bergmann; Wie heiflt die Firma, die Strae? heil3en
vi nach (Dat.) Das Kind heit nach seinem GroRvater. Wie heilst er/sie mit
Nachnamen? Der heutige Film heiflt ,,Barfuss®. Der biblische Berg heiflt der
armenische Berg Ararat. 2. fpwiwll; Wie heilst das auf Armenisch? Das heil’t
schon viel/etwas.

kommen vi aus, von (Dat.) 1. quy, dnipklimg, hwulitz; aus Berlin, aus (von) dem
Theater, von der Arbeit k.; Der Wind kommt von der See. 2. dwqnidny npht
iphinhg (hGk; Mein Freund kommt aus Deutschland, ndmlich aus Hamburg.

Lhahkpu Qhpdwbhughg b wiylih wipnyq™ <wdpnipghg:

wissen vt (Akk.); vi von (Dat.) pdwbivg, qppkilivg etw. (ganz) genau, sicher, im
Voraus w.; den Weg, die Lésung w.; von j-s Schwierigkeiten, von der Nachricht,
davon w.;
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Wissen, n qppkzhp ein umfangreiches W.; ein grofles W. haben; Wissen ist
Macht (Sprichwort)

bestehen vt hwnpwhwply, pltinipjnilip hwonynipyudp hwilistik; Er besteht die
Prifung mit Auszeichnung; bestehen vi aus (Dat.) punluguid jhiilky aus Holz,
Metall, Kunststoff b.; Meine Familie besteht aus drei Personen.

helfen vi (Dat.) bei (Dat.); in (Dat) jmdm. bei etwas oqfilij jmdm.

Bereitwillig, tlchtig h.; Kann ich dir h.? jmdm. finanziell h.; Sie hilft ihr beim
Suchen; jmdm. im Garten h., aber: bei den Gartenarbeiten h.; jmdm. in den
Mantel h. oqlity daihG hwqlity hpuwplnil

beschéaftigt sein mit (Dat). gqpuwnyjuo jhGk; mit Blchern, Handarbeiten,
Philosophie b. sein; Sie ist mit den Kindern beschaftigt. Er ist sehr beschaftigt. Ich
war gerade mit dem Aufraumen beschaftigt, als er kam.

sich beschaftigen mit (Dat.) 1. qpwniyh; dp puwfing sich mit Deutsch, mit
héauslichen Arbeiten b.; 2. beschéaftigen vt qyupdwmglity, qpunhgliy jmdn. mit
(Dat.) jmdn. mit Fotos b.; Kannst du nicht die Kinder mit etwas beschéftigen? QOku

hwpny hpkjuwbhphb Uh puling qpunbgliby:

zufrieden sein mit (Dat.) gnh jhtily Er ist mit dem Ergebnis der Priifung ganz z..
Der Lehrer ist mit unseren Leistungen z.. Bist du jetzt mit unserer Arbeit z.? mit
sich (und der Welt) zufrieden sein; Zufrieden (gnh, nipuju) kommen sie von
dem Ausflug zurick. Ein zufriedener Mensch.

verheiratet sein mit (Dat.) wdniutimguo hliky Sie ist jung
verheiratet. Der Sénger war mit einer Japanerin v.; sich verheiraten mit (Dat.)
widniuliuiuyg Er verheiratet sich bald mit einer Kinstlerin.

heiraten vt (AkK.) wdniutiwmbuy jmdn. h.; Er heiratet bald eine Japanerin.
verheiraten vt wilniutlimgtifiy seine Tochter mit einem IT - Spezialisten, mit einem
Journalisten v.

Ubungen zum Wortschatz
Ubung 1. Bilden Sie Satze. Beachten Sie den erlernten Wortschatz.

1. Seine Familie, aus, bestehen, vier Personen; sie sein, nicht, grof3. 2. Die Prufung,
mit Auszeichnung, bestehen, der Medizinstudent. 3. Unser Sohn, fiinf Jahre alt,
sein, noch, und, der Kindergarten, besuchen. 4. Ich, am Wochenende, besuchen,
immer, meine Grofleltern. 5. Dieser Lehrer, an einer Hochschule, unterrichten,
Geschichte. 6. Wie, deine Sommerferien, verbringen, auf dem Lande, du, die
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Tante, bei? 7. Die Fachleute, die Sitzung, besprechen, in, neue Fragen. 8. So lange,
du, womit, beschaftigt, das Arbeitszimmer, sein, in? 9. Der Chef, besprechen, seine
Mitarbeiter, mit, neue Vorschldge. 10. Schon, verheiratet, die S&ngerin, ein
Japaner, viele Jahre, sein, mit.

Ubung 2. Erganzen Sie die Satze. Beachten sie den Gebrauch der Rektion der
Verben und der Angaben mit Prapositionen.

1. Er kommt am Abend ... . Jwipnipghg, punuph YaGunnpnGhg,
pwnpn(hg, wzfuwwnwbphg, plytpng
unwuhg

2. Wie heifit ...? wyn Shpdp, pn hnwtiptGh nunig-
snithp(, Gpw nuupGytpp, wyu Shpdwd,
(np thnnngp

3. Ich weil3 ... . wyn dwuhG, Gpw ndqupnipymGGtnh,
fuGnhpGtinh dwuhG, wnwownpwlph
nuomdp, Gpuw winiGp,
gtindwlwghltiph d)nwuwwhmpjul
dwuh(, jujwpwl nwlnng
dwlwwwnphn

82

. Die Strandkorbe bestehen ... . thwjunpg, dkwmwnhg, onnunhg Jud
wphtiunwlwl Gjniphg

6. Unsere Lehrbucher bestehen ... . uh pwh qnifultphg, dh pwpp
htwnwppphp mbpuntiphg, ndjwp b
htipm wnwownpwlpltphg

7. Unser neuer Mitstudent besteht ... . pGGmp mip qhipuqubgnipjudp,
wnwlg ndjupnipjul, pwy, pujupup
qlwhwwnwlwlny

8. Der Sohn hilft dem Vater ... . $hGwGuwwtiu, hp gnpohpGtpp
thGunptjhu, ywpumbgmy, mwppbp
w2 fuwwnw GpGhpnd

9. Sein Freund heiratet bald ... uh qtintighy hwynihnt, hd hw-
plwGnihnt, hd ppng, Gpw, pn qun-
dnthnt htin
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Ubung 3. Erganzen Sie die Licken durch richtige Prépositionen und
Artikelwdrter, wo es nétig ist.

1. Die Mutter ist zurzeit ... ... Kindern beschaftigt. 2. Der Geschaftsmann mochte
seine Tochter ... ... Bankkaufmann verheiraten. 3. Abends beschéftigt Frau Muller
ihre Enkelkinder ... ... Geschichten und Fotos. 4. Die Lehrer sind dieses Jahr ... ...
Leistungen ihrer Schiiler zufrieden. 5. Meine Kollegin verheiratet sich bald ... ...
Franzosen. 6. Unsere Mitarbeiterin muss sich ... ... Fremdsprache beschaftigen. 7.
Danach erzéhle ich dir ... ... neuen Freund und ... ... letzte Seereise. 8. Solche
Schatullen bestehen gewohnlich ... Kirschbaum- oder NuBbaumholz. 10. Unsere
Studentenorganisation besteht ... 20 Personen. 11. Unser Gastlektor ist ... ...
Armenierin verheiratet.

Ubung 4. Ersetzen Sie die Worter und Wendungen durch Synonyme oder
sinnverwandte Worter.

1. Mein Gatte beschaftigt sich abends mit den Kindern. 2. Seit langem arbeitet sie
bei dieser Firma. 3. Die Frauen, die nur den halben Tag arbeiten, haben es
leichter. 4. Die Mutter ihres Ehemannes hilft ihr gerne bei den héuslichen
Arbeiten. 5. Das Kind ist recht gehorsam. 6. Oft wahlen die Jugendlichen einen
bestimmten Beruf, aber dann sind sie in einem ganz anderen Beruf tétig. 7. Es
macht mir groBen Spal3, die deutschen Texte ausfihrlich zu verarbeiten. 8. Oft
haben wir Studenten mit besonderer sprachlicher Begabung. 9. Unsere Sportler
zeigen nun bei diesen Olympischen Spielen hervorragende Fortschritte. 10. Der
Opa beschenkt die Enkelkinder mit schonen Geschenken und sagt zu dem
Kleinsten: “Jetzt bist du an der Reihe, mein Kleiner”. 11. Morgens packt sie
schnell die Sachen ein und verlésst hektisch das Haus. 12. Die Geschaftsleute
benennen oft ihre Firmen nach dem Namen des Besitzers.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. b pGunwGhpp wyGpw £ 0G0 sk, wyG punuguwo t hhlGq wGdhg winwuhlu,
uljtiunipu, tiu U dbp Gpym GptfuwGtpp: 2. UtGp wintuGugwo tip wpntG 10
wwnh: 3. UdnuhGu dwuGwghwmnmpjudp hGdtGhp t (der Ingenieur) U w)tuw-
wnud t Gnp Shpdwynid nputiv phGupun-hGdtGtp (der Bauingenieur): ‘Lpw wy-
fuwwmwlpp pwqiwqul E U htmwppphp, vwuwyG’ dhubnyl dwdiwlwly hnglb-
gnighy: 4. Utilp niGtGp GpYynt wnohy, Gpwlp unn GG L juwy GG unynpnid guypn-
gnui: Utip wjwq nouunpp 9 mwpbuG £ U undnpnud £ snppnpn quuuwpw Gned:
‘bw hwdnypny L nupng qlnd b gwlwuppwpwp b unynpmd pnnp wnwp-
JuGtpp: <unjuybu (uy wnwownhimpnil niGh dwptdwmplu, onwp (hgnt
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wnwpyuwtphg: 5. buy dkp Ypunubp ngnuunmpp 7 mwpbui £ L ungopnd
tinynnpn nuuwpunud: Lw Qwwn (quniGuy kL b hwdnypny L unynpmud ovwip
1EgniGtin. gbipdwGtptl b wiqkpkG: ‘bw nGh hbmwppppnipnGGtph w;a
powlwy: {wdnypny £ unynpmd Gub wuwphwgpnipyniG, ywumdnipyml b
gnuiwlmpynii wnwpyuwbtpp: 6. Udntulniu dwypn” utunipu, hwdbih Yha t:
‘Lpw wlntGp Utph t: ‘bw 65 mwptyw6 E b wpghG pnpwiwnne B: 7. ‘bw dwu-
(wghwmnipjudp bhghlwjh ntumgynihh £, vwlw)l wjbu sh wpfuwmmd dwu-
Gwghwnipjudp: 8. Gu wpfuwmnmu bl Ywulwghnnipjuip b puuwyuwlnnu td
nniubtini, nunh U phy dwiwlwl mGhd nGwjhl wnGnbumpjul hwdiwp:
Udntulnmu dwyphyl hGd hwdwfu £ oqlind mbGwjhl gnpotipmy: Uyuybu wuwd
dtlp vhwuhG GGp hng mwlmd dtp pGunwbGhph hwiwp b jugquuytpynd dbp
Ywlpn: 9. GptynGhpp dhowdwuwdp mwGl tip wlghuglnid: <wlquunjwl
ontipp (nyyGutiu hhiGwlwlnmd wlg Gap Juglimd nwlp, wipnn9 pGunwlhpny
dhwuhG U dhpw httmmwpnpphp E (hGnud: 10. Uhpw £ hwdkih Euqun dudwGuyn
wwpquybtiu wlighuglty pGunwityul b nGytpuywi ppewlnid, hGsn+ sk, Gulb
wyghity pwpbywdiGbpphG Yuwd dwdwGgh dh Juyp (eine Freizeitstatte
besuchen/ausgehen): 13. Utip pGumwGhpp hwyw t: bhwpyt, tpptdl (hGnd tG
Gwl fuGnhpGtp, vwuwjyl dplninpup vkq Unn hwdkh U hwlghun: CGnw-
Ghph wlnwuGtpp uhpnd b hwpgnud GG Yhdjwlg b hpwp jwy GG hwulw Gned:

Grammatik

Prasens der starken Verben

Starke Verben haben in der 2. und 3. Person Sing. die Stammvokalanderung: -e-
wird zu -i- oder -ie-, -a-; -0-, -au- werden zu -a-, -6- und -au-, z. B.:

Inf. fahren lesen geben

Prés. ich fahre ich lese ich gebe
du fahrst du liest du gibst
er fahrt er liest er gibt
wir fahren wir lesen wir geben
ihr fahrt ihr lest ihr gebt
sie fahren sie lesen sie geben
Sie fahren Sie lesen Sie geben

Diese besonderen Prasensformen muss man mitlernen. Z. B. die Verben halten,
verlassen, schlafen, lassen, stoRen, laufen, lesen, geben, sprechen und viele andere
sind stark.
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Ich fahre nach Bonn. Er fahrt nach Bonn.
Ich gebe ihr die Papiere. Sie gibt ihr die Papiere.
Ich lese die Erzdhlung. Du liest den Roman.

Merken Sie sich die Konjugation der folgenden Verben im Présens!

nehmen treten

ich nehme ich trete

du nimmst du trittst

er nimmt er tritt

wir nehmen wir treten

ihr nehmt ihr tretet

sie, Sie nehmen sie, Sie treten

halten raten braten

ich halte ich rate ich brate
du haltst du ratst du bratst
er halt er rat er bréat
wir halten wir raten wir braten
ihr haltet ihr ratet ihr bratet
sie, Sie halten sie, Sie raten sie, Sie braten

Nicht regelmé&Rig wird auch das Verb wissen konjugiert.
wissen

ich weil}

du weilt

er weild

Wwir wissen

ihr wisst

sie, Sie wissen

Verben mit trennbaren und untrennbaren Préafixen

Trennbare Verben

Die trennbaren Verben stehen mit trennbaren Préafixen. Diese sind meist
Préapositionen, deren Sinn leicht verstandlich ist: aus-, ein-, ab-, an-, auf-, bei-,
mit-, vor-, zu-, fest-, hin-, her-, los-, weg-, zurtick-, zusammen-. Sie werden beim
Sprechen betont, vom konjugierten Verb getrennt und ans Ende des Satzes gestellt:
z.B.:
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ab-fahren, mit-nehmen, an-fangen, aus-gehen, weg-gehen, zu-héren
Die Teilnehmer treten in die Halle ein.

Der Bus fahrt um 8 Uhr vom Hotel ab.

Untrennbare Verben

Die untrennbaren Verben stehen mit untrennbaren Prafixen. Der Sinn von
untrennbaren Préfixen ist kaum verstandlich. Die untrennbaren Prafixe sind: be-,
ge-, er-, zer-, ver-, -emp, -ent, miss-. Beim Sprechen werden sie nicht betont. Dank
dem Pré&fix erhdlt das Verb eine neue Bedeutung: z. B.:

Ein Wort fehlt im Satz. Ihr empfehlt mir schon etwas Neues.

Der Kellner zahlt das Besteck. Er erzahlt Giber ein Abenteuer.

Der Imperativ

Ein Imperativsatz beginnt immer mit dem Verb.

Eine Aufforderung (eine Bitte, ein Rat oder ein Befehl) wird gerichtet:
a) an eine Person: Anrede mit du — Gib mir mein Handy!

Anrede mit Sie — Geben Sie mir mein Handy!

b) an mehrere Personen: Anrede mit ihr — Offnet das Fenster!

Anrede mit Sie — Offnen Sie das Fenster!

Bildung der Imperativformen

1.Anrede mit du — der Imperativ Singular — wird von der 2. Pers. Sing. Prés.
gebildet. Das Personalpronomen du und die Endung -st fallen weq: z. B.:

Frag! Komm! Nimm! Sprich! Lies!
Fur den schonen Klang bekommt der Imperativ Singular oft ein -e am Ende, z. B.:

Arbeit(e)! Schreib(e)! Beginn(e)!

Merken Sie sich!

Bei starken Verben mit -a- und -au- im Stamm fallt der Umlaut der 2. Person weg:
2.B.:
Lauf! Schlaf!
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2. Anrede mit ihr — der Imperativ Plural: Die Imperativform und die 2. Pers. PI.
Pras. sind gleich, das Personalpronomen ihr fallt aber weg: z. B.:
Fragt! Kommt! Nehmt! Gebt! Lest!

3.Anrede mit Sie — Hoflichkeitsform: Die Imperativform und die 3. Pers. PI. Pras.
sind gleich. Die Hoflichkeitsform hat oft ,, bitte “, z. B.:

Essen Sie (bitte)! Kommen Sie (bitte)! Nehmen Sie (bitte)!

Merken Sie sich die Imperativformen der Hilfsverben sein, haben und werden!

Hab(e)! Sei! Werde!
Habt! Seid! Werdet!
Haben Sie! Seien Sie! Werden Sie!

Ubungen zur Grammatik

Ubung 6. Ubersetzen Sie sie ins Armenische und schreiben Sie den Infinitiv
des Verbs.

Machen Sie bitte das Fenster auf! - aufmachen
Machen Sie bitte das Fenster zu!

Wischen Sie bitte die Tafel ab!

Heben Sie bitte das Papier auf!

Passen Sie bitte auf!

Kommen Sie bitte mit!

Schreiben Sie bitte die Worter auf!

Nouk~owbdE

Ubung 7. Ordnen Sie zu und schreiben Sie die Satze im Imperativ der 2.
Person Singular.

Muster: Mach(e) bitte das Fenster auf!

das Fenster aufschreiben
die Tir aufschlagen
die Tafel aufmachen
das Papier ausziehen
die Schuhe abwischen
die Sachen aufheben
das Buch aufraumen
die Worter zumachen
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Ubung 8. Formen Sie die Satze um. Gebrauchen Sie den Imperativ Singular
und Plural.

1. Kommen Sie bitte rechtzeitig nach Hause! 2. Seien Sie bitte aufmerksam im
Unterricht! 3. Erzahlen Sie bitte ein bisschen von Ihrer Familie! 4. Finden Sie bitte
die Antwort auf meine Frage! 5. Helfen Sie bitte mir etwas im Haushalt! 6. Sehen
Sie bitte nicht so viel fern! 7. Verbringen Sie bitte mehr Zeit mit Ihrer Familie! 8.
Besprechen Sie bitte dieses Problem mit lhren Familienangehorigen! 9. Lesen Sie
bitte diese Erzéhlung bis morgen fertig! 10. Bereiten Sie bitte die Papiere bis
Montag vor. 11. Laufen Sie bitte nicht so schnell. 12. Haben Sie keine Angst! 13.
Werden Sie nur nicht bose!

Ubung 9. Bilden Sie den Imperativ der Hoflichkeitsform und der 2. Person
Singular.

Die Oma hat viel zu tun.
Was tut sie?

Muster:
Sie weckt am Morgen die Kinder auf.
Die Bitte der Mutter - Wecken Sie bitte die Kinder auf!/Weck bitte die Kinder auf!

1. Sie bereitet der Familie das Fruhstiick zu. 2. Sie besorgt der Familie taglich
frische Lebensmittel. 3. Sie bringt morgens die Enkelin in den Kindergarten. 4.
Mittags hilft sie der Mutter in der Kiuche und dem adlteren Kind bei den
Hausaufgaben. 5. Abends geht sie hin und wieder mit den Kindern aus. 6. Nachts
legt sie die Kinder schlafen.

Ubung 10. Finden Sie im Text | die starken Verben. Konjugieren Sie die
Verben im Préasens.

Ubung 11. Konjugieren Sie die folgenden Verben im Prasens:

werfen, eintreten, geben, empfehlen, mitnehmen, stehlen, geschehen, vergessen,
treffen, betreten, empfangen, aufnehmen, beraten, abwaschen, einschlafen,
einladen, behalten, geraten, halten

Ubung 12. Setzen Sie die Verben ins Prasens ein.

1. Unser Sohn (heiBen) Marko. 2. Wir (verbringen) die Zeit oft zusammen. 3.
Abends (anschauen) er gerne Nachrichten oder Sportsendungen. 4. Mittags (sitzen)
er aber lange (ber die Biicher. 5. Das Lernen von einigen Féchern (bereiten) ihm
manche Schwierigkeiten. 6. Aber er (werfen) nicht die Bucher zur Seite, sondern er
(lesen) lange in einem Lehrbuch. 7. Manchmal (helfen) er dem kleineren Bruder
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einen Text Ubersetzen oder bei anderen Aufgaben. 8. An Feiertagen (ausgehen) er
mit Freunden oder (Rad fahren). 9. Sonntags (einladen) er Freunde zu uns. 10.
Einen Besuch (aufnehmen) er immer gerne.

Ubung 13. Setzen Sie das richtige Verb ein.

Lieber Peter, wie ... es dir? Ich ... schon seit vier Wochen wieder in die Schule.
Meine Deutschlehrerin ... sehr nett. Sie ... Ulla Hansen. Sie ... aus Hamburg und ...
seit zehn Jahren in Italien.

Ich ... jeden Tag um sieben Uhr ... . Danach ... ich ins Bad, und dann ... wir. Um
8.05 Uhr ... mein Schulbus ... . Der Unterricht ... um 8.30 und um 16.00 Uhr ... die
Schule ... . Wir ... dort auch zu Mittag. Am Nachmittag ... wir Hausaufgaben. Wie
... das in Mannheim? Wann ... der Unterricht ...? Wann ... er ... ...? ... du auch ein
Schulessen? ... du am Samstag Unterricht? Ich ... am Samstag schulfrei. Bitte ...
bald!

Herzliche GriiRe auch an deine Eltern

Deine Maria

gehen, aufstehen, bekommen, leben, friihstlicken, aus sein, sein, beginnen, kommen,
heiRen, essen, abfahren, schreiben, zu Ende sein, anfangen, haben, machen

Ubung 14. Offnen Sie die Klammern. Schreiben Sie die Satze richtig.

1. (Wissen) du, wie sie (heiRRen)?

2. Meine Studienfreundin (kommen) aus Etschmiadzin.

3. (Wissen) ihr schon, wir (haben) nachste Woche ein Seminar in
Sprachwissenschaft.

4. Das Madchen (helfen) oft ihrer Mutter in der Kiiche.

5. (Helfen) ihr euren Studienfreunden mit schwachen Leistungen bei den
Hausaufgaben?

6. Sie (werden) schon eine gute Spezialistin in diesem Bereich.

7. Im Alter von 65 (werden) du schon Rentner.

8. Sie (Sing.) (sitzen) oft zu Hause und (sehen) fern.

9. Im Moment (besprechen) der Professor mit neuen Studenten die
Prifungsthemen.

Ubung 15. Uberfliegen Sie nochmals die Grammatik und machen Sie die
folgende Ubersetzung.

1. ‘bvu Jun t wpplwlnd b wpwq nnipu quihu mwGhg: 2. 4 Junp hwdwg-
uwpw”G tu qGnud: 3. Snip hGa pwnd phpptipp: 4. 4m hhdw wnweyw whiu
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2w’ tu upnd: 5. UpnipjwG dt9 hGs-np dtyp nhysnid £ wpnnhG (stoRen auf
AKK.) U pponud wyjG: 6. Uhpwyh optphG Gu Gpluwp t pGmd: 7. Uwyphlyu pulow-
ptintiGp mwwwynd b pniuwul jmngny: 8. Chliph wnol Ywlq E wnlmd th
qtintighyy Utiputinbu: 9. Lnypu uvuhpny t ypmd  wqqujhlG  hwgniun
(Folklorekleidung): 10. ‘bw tppbp sh Unpwlmd Gnp wmbnbynipjmGGtpp L
wnyjwiltpn: 11. Uyu mwph pnypu ghind £ hwiwpuwpwlnd nuuwGbne hw-
dwn: (sich bewerben um Akk.) 12. Gtuopyw unipdh hwdiwn Gw tthmd E Jupn,
ywwupwunnd ipqujhl wngub b pluntd pfugwop: 13. Uh' fjunupp, th’ jupgu,
dh” Jughp wnutiu wpwg: Udk6 hG; wpw hwGghun b hwdnypny: 14. Gpb-
fuwl ntuwwunyG pp htn t YtipgGnid jud wjl pnnGnid L gupngmad: 15. <wjpu
dhpwn Yyowpmu t hd thnfuwptG, huy bu nu 68 uhpnud: 16, Gbpdwyp swhmd
Yunph tpyupnipniGG ne juyGpp, wwyw Yuipnd wyG: 17. bwjuwquhG hp hynt-
ptphG unynpwpwp plnmbGnd E (empfangen, aufnehmen) pwnuphg nnipu
qulynn «Uwhnwly wwjwummuit: 18. Gphunwuwpny YhGp Ghipu b dnlmd,
nnoniimy hymptphG, Gunnmd uvbnuGGbiphg dtyh dnum, yuwynmuwlhg hwind
(herausnehmen) th wmnith pnynjwr, mnnid dh unp b hynipuwuppnd hp ubinui-
Gwyghl: 19. Gu wnmwhu Gd now6 qubqp U Ghpuhg umd Gpw dwyGp: 20.
®huhypG dtinpu td YytpgGnid b pnynud Gpu thwihmy dnpphG: 21. bGywb®u bp
otinnignid dunwlp dtip pGwlwpwin:
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Text 11 (fur die selbststandige Arbeit)*

Am Morgen

Ein Gerdusch weckt Julia auf. Sie horcht und reibt sich die Augen. In ihrem
Zimmer ist es noch ddmmerig. Sie versucht, wieder einzuschlafen, aber es gelingt
ihr nicht. Eine Zeit lang ddmmert sie vor sich hin, aber dann hélt sie es nicht mehr
aus im Bett. Sie schlagt die weiche Decke zuriick und springt mit einem Satz aus
dem Bett. Sie dehnt sich, streckt sich, lauft zum Fenster und sieht hinaus. Drauf3en
ist es schon fast hell. Julia 1auft zum Waschbecken, l&sst Wasser hineinrauschen,

4 M. P. Pironkova, S. M. Ljubimova, N. D. Klimov. Lehrbuch fur das I. Studienjahr. Hemerkwuii si361x

ot | Kypca HHCTUTYTOB U (paKyJIbTETOB MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. MockBa: «Beicmras mkona», 1987, c.
70.
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taucht den Finger hinein: brrr, kalt wie Neros Hundenase! Es hilft nichts: Man
muss sich waschen! Sie wascht sich, wie sich ein Vogel badet. Ringsum badet alles
mit. Dabei macht sie viel L&rm. Julia halt sich erschrocken die Hand auf den
Mund. Der Vater! Schnell wirft sie einen Blick auf ihre Uhr, einen grofRen Wecker.
Sie atmet erleichtert auf. Auch flr Vater ist es Zeit zum Aufstehen. Flink zieht sie
irgendein Sommerkleidchen an, saust zur Tir hinaus und die enge Treppe hinunter.
Schon ist sie in der Kiiche. Streichhdlzer. Gas. Aufgedreht. Angeziindet. Nein, erst
einen Topf! Wasser gibt ’s genug, immer hinein. Kaffee! Wo ist er blo3? Brotchen,
sie sind von gestern. Sie beifst eins an. Noch zu genieRen! Tischlein, deck dich:
Tassen, Teller, Zucker, Butter, Loffel ... Na? Julia betrachtet selbstgefallig ihr
Werk. Da geht die Tur auf, und Vater tritt hinein.

Julia lauft auf ihn zu. Sie sind schon lange allein. Ihre Mutter ist tot. Vater kann
ihren Tod bis jetzt nicht Gberwinden. Julia gibt ihm einen schnellen spitzen Kuss
aufs hagere Stoppelkinn, oder besser, deutet diese Geste an. Er fragt: “Was war
denn los bei dir oben?” In seiner Stimme ist wirklich ein wenig Neugier.

“Ach! Ich ... Ich kann heute nicht mehr schlafen!” Sie bittet ihn zu Tisch. “Komm,
wir wollen Kaffee trinken. Ich muss gleich weg.”

(Nach “Die versunkene Flaschenpost” von S. Fischer)

Aufgaben zum Textverstandnis

1. Lesen Sie den Text mit Hilfe eines Worterbuches. Ubersetzen Sie ihn ins
Armenische.

2. Lesen Sie noch einmal den Text und suchen Sie die Antworten auf die folgenden
Fragen:

1. Wann erwacht Julia: friih oder spat? 2. Wie steht sie auf: schnell oder langsam?
3. Wie wascht sich Julia: laut oder leise? 4. Warum wird der Vater nicht
schimpfen, dass Julia alles so laut tut? 5. Warum will Julia ihren Kaffee schnell
trinken? 6. Mit wem wohnt Julia? 7. Was ist mit ihrer Mutter geschehen? 8. Was
weckt an diesem Morgen Julia auf? 9. Was gelingt ihr nicht? 10. Wie ist es
draufen, als Julia zum Fenster hinaussient? 11. Fir wen ist schon Zeit,
aufzustehen? 12. Wohin l&uft Julia nach dem Waschen? 13. Was kocht sie in der
Kiiche? 14. Wonach fragt der Vater Julia? 15. Was essen Julia und ihr Vater zum
Frihstuck?

3. @) Suchen Sie aus dem Text unvolistandige Satze heraus, z. B. Gas. Aufgedreht
usw. Versuchen Sie diese unvollstandigen Satze selber zu vervollstandigen.

b) Erzahlen sie den Text nach.

59



So ein... liches

Willkommen}

Lektion 4

Thema Wenn man zu Besuch ist
Text | Ein frohliches Wiedersehen
Text 11 Zu Besuch

Grammatik:  Deklination der Substantive
Possessivpronomen
Rektion der Verben (Die Verben mit dem Dativ und dem
Akkusativ)
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Text |
Ein frohliches Wiedersehen

Am Nachmittag klingelt es an der Tur. Friedel 6ffnet die Tur und sieht vor der Tur
ihre alte Studienfreundin, Monika. Sie haben zusammen an der Uni studiert.
Friedel ist etwas Uberrascht und bittet die Freundin herzlich herein. Die Freunde
sind bei ihr zu jeder Zeit willkommen. ,,Was ist mit deinem Handy?“, fragt Monika
die Freundin, ,,ich kann dich nicht erreichen®... Die beiden Freundinnen begriRen
sich fréhlich und Monika sagt Friedel Gber eine E-Mail von ihrem gemeinsamen
Studienfreund. Sie zeigt ihr die E-Mail auf ihrem Handy. Es ist ndmlich eine
Nachricht von Walter. Sie lesen die Nachricht mit und treten erfreut ins
Wohnzimmer. Da sitzt ihr Mann, Paul, und liest etwas in seinem Computer.
Monika und Paul begriien einander freundlich. Paul und Friedel sind sehr froh,
Monika zu sehen. Sie ist immer ein willkommener Gast bei ihnen.

,Hier ist ein Brief, Paul, sagt Friedel zu ihrem Mann, ,,den hat Monika auf ihre E-
Mail-Adresse von Walter bekommen. Das betrifft uns alle, meine ich, sagt sie mit
einem freundlichen Ldcheln. Das Kklingt fast wie ein SpaR, aber Friedel meint es
ernst. Dann Offnet Monika die E-Mail fiir Paul und er liest. Da sagt er:
“Wunderbar, wir werden einen Besuch haben. Das ist ja Walter. Zwar unerwartet,
aber angenehm. Sein Reiseziel ist Hamburg, aber er muss seine Reise hier in
unserer Stadt unterbrechen. Die Ankunft seines Zuges ist um 14:20 Uhr!” — Ja, ja,
das wissen wir schon, er kommt bald. Monika, schreib mal ihm von uns allen eine
Antwort. Berichte ihm, wir treffen uns alle hier bei uns. Wir haben es heute frei
und es ist fiir uns eine angenehme Uberraschung. Wir danken dir, Monika, dass du
gekommen bist. Wir empfangen Walter alle zusammen und machen einen
gemutlichen Nachmittagskaffee”, sagt Friedel und eilt in die Kiiche. Monika hilft
ihr in der Kiiche, inzwischen plaudern sie heiter Gber die letzten Neuigkeiten. Sie
sehen einander doch nicht so oft. Die Hilfe von Paul brauchen sie auch. Er geht in
die Backerei und kauft einen Kuchen, Schokoladenbrdtchen und andere
SURigkeiten.

Um 3 Uhr kommt ihr Freund Walter an. Paul, Friedel und Monika begriiien
herzlich ihren alten Freund. Dann fiihrt Paul seinen Freund ins Wohnzimmer, da
beginnt ein heiteres Gesprach. Friedel bietet ihren Gésten Kaffee und Kuchen an.
Monika sagt nie Nein fur etwas SuRes. Walter lehnt auch nicht ab und nimmt sich
ein Stiick Milchkuchen und Kaffee. “Mochtest du noch etwas SifBes, Walter?”
fragt Friedel ihren Freund: “O, nein, danke!*, lehnt er freundlich ab, ,,zu viele
SURigkeiten schaden meiner Gesundheit. Ich trinke lieber meinen Kaffee aus.”
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Walter erzahlt seinen Gastgebern tber seine Arbeit und die neue Firma. Schlieflich
hat er seine eigene Firma und sie gehort seiner Familie. Die ldee geféllt den
Freunden und sie sind froh fiir seinen Erfolg. Die Zeit vergeht schnell. Die alten
Freunde verbringen zusammen eine schone Zeit. Da sagt aber Walter schlieflich:
“Mein Zug féhrt schon um 8 Uhr leider ab. Ich danke euch allen fiir dieses
herzliche Treffen. Ich bin wirklich gliicklich euch alle zu sehen. Leider muss ich
aber gehen. Wie kann ich ein Taxi bestellen?” — “Du brauchst kein Taxi”,
antwortet Paul, ,.ich fahre dich selber in die Stadt mit meinem Auto und du
erreichst rechtzeitig deinen Zug*“. Dann fahren sie mit Pauls Auto zum Bahnhof
und sind nach wenigen Minuten piinktlich am Bahnhof. Der Besuch durch Freunde
bei Paul und Friedel ist kurz und unerwartet, aber es ist ein frohliches Wiedersehen
der alten Freunde.

Aufgaben zum Text

I. Formulieren Sie Antworten auf die Fragen zum Textverstandnis, nachdem Sie
den Text bearbeitet haben.

1. Wer kommt zu Friedel und Paul und teilt eine Nachricht mit? 2. Warum ist der
Besuch von Monika fiir Friedel eine Uberraschung? Wie reagiert Friedel? 4.
Warum hat die Freundin im Voraus nicht angerufen? 5. Von wem hat Monika eine
Nachricht auf ihre 1-Mail-Adresse bekommen? Was steht in der Nachricht? 6. Wie
reagieren Friedel und Paul auf den unerwarteten Besuch durch Monika? Ist sie bei
ihnen willkommen? 7. Wie finden sie die Nachricht von Walter? Sind sie bereit,
den Freund bei sich zu empfangen? 8. Ist das Treffen von Freunden im Voraus
geplant? Wo empfangen Friedel und Paul den Gast? 9. Wie bereiten sie sich vor?
Wer hilft Friedel bei der Vorbereitung auf den Empfang? Wie hilft Paul seiner
Frau? 10. Ist es fir Monika angenehm bei Fiedel und Paul? Sehen sie einander oft.
11. Wann kommt Walter an? Wie empfangen die Gastgeber und ihre Freundin
Monika ihren Freund Walter? 12. Wie verbringen die Freunde die Zeit. 13. Was
erzahlt Walter (iber seine Arbeit? Geféllt den Freunden die Idee der neuen Firma?
14. Was bietet die Gastgeberin ihren Freunden an? 15. Ist Walter gliicklich flr
seinen kurzen Besuch bei alten Studienfreunden? Welche Gefiihle hat er? 16.
Fihlen sich Monika und Walter beim Nachmittagskagffee mit Freunden
gemutlich? 17. Wann geht Walter weg? Wer bringt ihn zum Bahnhof? Kommt er
plnktlich zum Bahnhof? 18. Warum heifit der Text ,,Ein frohliches Wiedersehen
der alten Freunde*?
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I1. Antworten Sie auf die weiteren Fragen. Gebrauchen Sie in lhren Antworten die
folgenden sprachlichen Mittel:

1. In welcher Stadt befinden sich die Personen im Text?
im Text ist es gar nicht ...
hier schreibt man nur darlber, dass ...

2. Wohin fahrt Walter?
wir kénnen aus dem Text nicht verstehen, ...
das Reiseziel des Gastes steht im Text, aber die Stadt, wo ..., nennt man ... .

2. Welchen Eindruck hat auf Sie der herzliche Empfang des unerwarteten Besuchs
durch Paul und Friedel gelassen?

sich schnell auf den Empfang vorbereiten ...
nicht in die Panik geraten ...

die eigenen Probleme fur kurze Zeit ...

den Freund herzlich empfangen ...

die Bereitschaft der Freunde ...

sie bestellen kein Taxi, sondern ...

die Freunde kennen einander ...

eine gute Uberraschung ...

die Reaktion von Paul und Friedel l&sst auf mich ...
ich stelle mir diese Situation vor ...

das Benehmen der Gastgeber fand ich ...
ich denke, es ist ganz normal ...

Anregungen fur ein Gespréach

I. Kann man von der Situation im Text verstehen, welche Eigenschaften einem Volk
(z. B. dem deutschen Volk) typisch sind? Die sprachlichen Hilfen stehen Ihnen zur
Verfligung.

ich denke, die Leute sind ...

man sagt, die Deutschen sind nicht so ...
ich denke aber ganz umgekehrt ...

hier sehen wir einen sehr herzlichen ...
der Empfang ...

die typischen Eigenschaften ...

bei jedem Volk kann man das ...
vielleicht nicht jeder méchte unerwartet ...
diese Situation spricht davon, dass ...

es ist nicht immer angenehm ...
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es ist nicht immer mdglich ...

wenn man will, dann kann man immer ...
die Armenier sind ...

aus dieser Situation kann man schlielen, ...
in Armenien kann es auch passieren, dass ...
die Mentalitat eines Volkes ...

Il. Lesen Sie den Dialog! Spielen Sie ihn oder einen &hnlichen Dialog
untereinander!

Heiko.: Hallo, Simone! Es freut mich sehr. Du bist auch einmal in Kassel?

Simone: Jaaaa, es freut mich auch. Ich bin dienstlich hier. In ein paar Stunden fahre
ich nach Koln weiter.

Heiko: Es ist aber so kurz. Ganz schade, wir haben so wenig Zeit. Erzahl mal tiber
deine Familie. Wie geht es den Kindern und deinem Mann?

Simone: Vielen Dank. Alles ist okay. Wichtig ist, dass alle gesund sind. Mein
Mann und ich hatten Covid. Zum Gliick ist alles vorbei.

Heiko: O, es tut mir Leid. Mit Covid ist alles ganz schlimm. Ich freue mich, dass
alles vorbei ist. Und deine Kinder? Was machen sie jetzt?

Simone: Veronika besucht ein Gymnasium und mein Sohn, Christoph, ist Student.
Er studiert IT in Miinchen.

Heiko: Wunderbar. Viel Erfolg dann. Du musst aber noch mit Kaffee und Kuchen
schaffen! Wir haben wenig Zeit. Dein Zug fahrt doch in ein paar Stunden ab.
Simone: Danke, danke! Das ist sehr nett von euch! Dieser herzliche Empfang... Ich
bin sehr glicklich.

Wortschatzerklarungen

Hilfe f oqlinipynil, wowlgnipynili nachbarliche, arztliche, finanzielle H.; Die
Tochter sind mir eine grofle Hilfe im Haushalt. Mit H. meiner Kollegen machen
wir ein neues Projekt; jmdn. zu H. rufen dkihli oqlinipjuli julisk;, Niemand kam
dem Verunglickten zu H. Snidwohli ns np oqlinipjuili shutuuiy:

unterbrechen vt (AkK.) plinhuupky, plinidpok; die Arbeit, den Vortrag, die
Vorlesung u., jmdn. mit Fragen u.; Sie unterbricht ihren Vortrag aus Aufregung.
Unterbrichst du hier deine Reise aus geschaftlichen Griinden? Die Touristengruppe
unterbricht ihre Reise wegen des Corona - Virus.
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ankommen vi (in Dat.) hwuflily, dwdwbly punktlich, vollig unerwartet, glticklich,
in der Stadt, in Berlin a.; mit der Bahn, mit dem Zug, um 8 Uhr, zu Hause a.;
Meine Freundin kommt heute Abend in unserer Stadt an.

Ankunft f dwdwiinid die rechtzeiteige, verspatete A. (des Zuges); jmds. A.
mitteilen, erwarten

begrifien vt (Akk.) 1. nyonilik;, puplik; den Freund, den Lehrer, die Professorin,
die Kollegen, einander (sich) b.; Er steht auf und begriit den alten Mann. 2.
hwywlinipnili puy einen Vorschlag, jmds. Entschluss, Plan,Vorhaben b.

fuhren vt (AkK.) 1. ypwfily, thnjumnpky jmdn. in den Raum, in ein Restaurant f.;
ein Kind an der Hand f.; einen Blinden Uber die Strale f.; Der Junge flihrt seinen
Hund an der Leine in den Park. 2. quphk; phlwyjupk; ein Geschaft, eine
Delegation, den Haushalt f.

ablehnen vt 1. dhkpdhy, splinniliky jmds. Einladung, Hilfe, Beistand, ein Geschenk
a.; Er lehnt hoflich die Einladung zur Einzugsfeier ab.

schaden vi (Dat.) ¢uubk; jmdm. geschaftlich, gesundheitlich s.; jmds. Ansehen s..
Das Lesen bei schlechtem Licht schadet deinen Augen. Du schadest dir damit nur
selbst. Die neuen Technologien schaden oft der menschlichen Gesundheit und der
Umwelt.

vergehen vi wliglily (dwdwlulh dwupl), yhpowlivg, wligliky (guyh b wyilh
dwupli) die Tage, Wochen, Jahre v.; Es vergeht kein Tag ohne ihre Anrufe. Die
Tage vergehen mir wie im Fluge. Ophpli hlsy hwidwp wpuwq b wlglnid
(hwpotiu dh wllipwpp hbkG): Der Schmerz vergeht nicht so schnell; Der Nebel
vergeht bald. Cnupny dwnwpuninp hgpyh:

brauchen vt (AKK.) dp pwbp quphp, wlhpwdbppnipinil nibkGuy Geld far etw.
b., jmdn., jmds. Hilfe b.; fir eine Arbeit viel Zeit b.; Zum Wohnen braucht der
Mensch ein Dach tber dem Kopf und viel Anderes.

gehdren vi (Dat., zu Dat.) 1. wuupljubity Diese Blicher gehdren meiner Freundin.
Dieses Haus gehort meiner Familie. pup. Der Abend gehdrt heute meinen
Freunden. 2. pypl, pwuppptli nuuyl; H. Tumanyan gehort zu den beliebtesten
armenischen Schriftstellern.

erreichen vt (Akk.) 1. hwulikj dkljpG, dhbish dh pulih den Zug,

einen Ort e.; Um das Ziel zu erreichen, sollst du dir viel Muhe geben. Ich bin
telefonisch zu erreichen. 2. shnp phph;, wypwbiug Er hat alles erreicht, was er
wollte.
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fahren vi (mit Dat.) &Gk mit der U-Bahn, der S-Bahn, der StralRenbahn, dem
Bus, dem Zug f.; Er fahrt diesmal nach K&ln mit seinem Auto.; fahren vt (Akk.)
ywpky, yuubily Er kann schon gut Auto fahren. Mein Vater fahrt meine Mutter und
mich nach Paris zu seinen Verwandten.

Reise f nmiplinpnipnili, dwliwmwwphnppnipynili eine grofle, weite, Kkurze,
geschaftliche R.; eine R. an die See, ins Ausland, um die Welt, zu Verwandten;
eine R. mit dem Auto; eine R. planen; Vor kurzem hat er eine weite Reise ins
Ausland gemacht; jmdm. eine gute, gluckliche Reise wiinschen; sein; auf der
Reise (unterwegs) gab es viel zu sehen.

Gast m - Gaste 1. iynip ein willkommener G.; Er ist bei uns ein seltener, ein lieber
G.; Heute Abend kommen Gaéste zu uns; Gaste zum Essen einladen, erwarten,
empfangen; bei jmdm. zu G. sein 2. wygkynt Wir waren nur Gaste in dieser Stadt,
in diesem Land.

Besuch m, -e 1. wyghjmpynil, wyg der B. in der Schule, im Theater 2.
hwdwunid Der B. der Schule ist eine Pflicht. 3. Aynip (-&p) Wir haben heute
Besuch. Ich erwarte heute einen Besuch. Er ist bei uns oft zu Besuch.

Gastgeber m, (-) wnippliluy, pwdbpkp ein freundlicher, netter, aufmerksamer
G.; Der Gastgeber bittet die Gaste zu Tisch.

Gesundheit f wnnyonipjnili eine starke, schwache G. haben; etw. schadet der G.;
Er/sie hat eine gute G.. Lut juty] wunnyonipynili nifih, Du solltest etw. fiir deine G.
tun. Sie klagt immer Uber ihre schwache G..

Stadt f — Stadte punwp die S. Wien; die Einwohner einer S.; in der S., am Rande,
im Zentrum einer S. wohnen; auRerhalb der S.; Unsere Familie wohnt auferhalb
der Stadt.

schlieBlich yhpowwybiu, ylipe b Ylipon Er ist sch. einverstanden; Sch. haben wir es
geschafft; Sie ist sch. meine Freundin.

punktlich 1. @pwwwh, drqppp p. sein; Er ist immer p. 2. dppp, dhoyp dwdpli
Unser Besuch kommt p. an.

Ubungen zum Wortschatz

Ubung 1. Finden Sie Antonyme fiir markierte Worter und ersetzen Sie diese.

1. Der Mann schlief3t das Fenster, dann setzt er sich an den Tisch. 2. Der Zug fahrt
plnktlich ab. 3. Sie nimmt seine Einladung zur Party an. 4. Wir haben den Zug
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verpasst. 5. Die Abfahrt hat sich um zwei Stunden verspétet. 6. Seine Freunde
sind zu spat eingetroffen. 7. Unser Gast war freundlich zu uns allen.

Ubung 2. Verwenden Sie fiir die fett gedruckten Wérter Synonyme oder
sinnverwandte Worter und Wendungen.

1. Die Eltern unterstutzen ihre Kinder finanziell. 2. Er ist sehr mide und setzt
seine Arbeit nicht mehr fort. 3. Die Tochter unterstiitzen mich im Haushalt. 4.
Heute hat man ihnen sein Ankommen mitgeteilt. 5. Die Touristen haben am
Abend glicklich die Stadt erreicht. 6. Das Lesen bei schlechtem Licht ist fiir die
Augen schadlich. 7. Nach dem Gesprach hat er den Alten zu ihrem Tisch
gebracht. 8. Fur diese Arbeit bendtigen wir viele Monate. 9. H. Heine zahlt zu
den beliebtesten deutschen Dichtern. 10. Unterwegs gab es viel zu sehen und zu
bewundern. 11. Dieser Tag wird meinen Freunden gewidmet.

Ubung 3. Ubersetzen Sie die folgenden Wortgruppen ins Deutsche und
verwenden Sie sie in Satzen.

dtyhl phGwluwwybu oqlty, oqlty dtyhl wlglty thnnngnp, mnidwohl oqlini-
pjwl hwully, qyngnuip hniqunilphg plnhwwnt), pwpbhwenn dwiwlh] pw-
nup, dwiwlGuwihl hwulb] wnnl, mtntuglt] duiwliiwl Jwuhl, dhijwig
nnonilb), hwjwlnpjnl nw] wnwowpyhl b npnpdwip, GptjuwjhG dtnphg
pnlwo mwGhy, hnnnglG wigyuglby, Gppuiwwm duny vbpdb] hpwytipnp, Yaw-
ubtip wyptinp, opbpp, Jwpwpltpn wpwq GG wlglmd, quwytplnd wwlhph
Yuphp niGbGwy, uhpywo qponGph 2wpphl nuudt), ptdwjhl sytpwptipt,
GywwunwyhG hwulbnt hwdwnp 9wlp gnpownnti], htinwhununy thwwy, hwulbg
niquohl, Swlwwwphnpnmipnii  Juwuwpt] wpnwuwhdwl, uhpjuwo U
gwGlwih hynip 1hGh) WGYh dnw, nipwnhp mwbumtp, juy wennonipym G niGhlwy,
Ytipowuytiu hwdwdw) Gy

Ubung 4. Ergéanzen Sie die Liicken durch Prapositionen. Setzen Sie die Nomen
in den richtigen Kasus ein!

1. Wir sind gliicklich ... (die Stadt) angekommen. 2. Der Mann hilft seiner Frau
bereitwillig ... (die Arbeit) ... (Haushalt). 3. Die Mutter fihrt ihr Kind ... (die Hand)
... (die StralRe). 4. Er lehnt hoflich die Einladung ... (Geburtstagsparty) ab. 5. Dieses
Bild gehort ... (die Werke) dieses Malers. 6. Mein Bruder fahrt diesmal nach Berlin
... (sein Wagen). 7. Mein Ehemann féhrt uns am Wochenende ... (das Dorf) ...
(unsere Verwandten). 8. Er braucht Geld ... (seine Reise) nach Europa. 9. Der Zug
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braucht zwei Stunden ... (K6In). 10. Wir wiinschen (sie) (eine gliickliche Reise).
11. In diesem Sommer war er ... (sein Cousin) ... (der Gast).

Ubung 5. Vervollstandigen Sie die Satze durch Wérter und Wendungen unten.

1. Ein junger Mann hilft der alten Frau ... . 2. ... seiner Kollegen schafft er
rechtzeitig die Arbeit. 3. Niemand kam dem Verungliickten ... . 4. Er ... seine
Reise aus geschaftlichen Griinden. 5. Seine Freunde sind gestern unerwartet in der
Stadt ... . 6. Diese Woche erwartet die Familie seine ... . 7. Die Kollegen ... seinen
Entschluss. 8. Er ... hoflich die Einladung zur Party ... . 9. Das Lesen bei
schlechtem Licht ... der Gesundheit. 10. Die Tage ... mir wie im Fluge. 11. Zum
Wohnen ... der Mensch ein Dach (ber dem Kopf und viel Anderes. 12. M. Sarjan ...
zu den bekanntesten armenischen Malern. 13. Um das Ziel zu ..., sollst du dir viel
Miihe geben. 14. Mein Vater ... mich an diesem Wochenende ins Dorf. 15. Er plant
fur die n&chste Woche ... . 16. Wir waren nur ... in dieser Stadt. 17. ... bittet alle
Gaste freundlich zu Tisch. 18. Er hat eine gute ... . 19. Er hat im Zentrum ... ... ein
Zimmer gemietet. 20. Um 15 Uhr erwarten sie die Gaste am Bahnhof. Sie kommen
.. an.

zu Hilfe, unterbrechen, Ankunft, tUber die Strafle, ankommen, mit Hilfe, schaden,
begruRen, brauchen, ablehnen, gehoren, fahren, vergehen, erreichen, Gaste,
Gesundheit, eine Reise, der Gastgeber, die Stadt, plnktlich

Ubung 6. Vervollstandigen Sie die Sétze rechts. Achten Sie auf den Gebrauch
der Rektion von Verben und der Angaben mit Pr&positionen.

1. Er hat ... geholfen. Gpw6’ yuwupwumwuwdnpbl wpfuwnwlp
thGunptnt gnpomy, hp YGnop” qGmuiGtp
Juwwuwpbihu, fjunhwingh qnpotipmu, oGnnGephG

wjqnud, wnoywG’ YyipwpyniG hwqGhihu, tphjuwjhG

thnnng( wgltjhu

2. Dasisteine ... vonseiner  puptjwiwlw(, pdojulud,

Seite und sehr nett von ihm.  phGwGuwlui oqlnipymG

3. Er unterbricht ... . hn gynignuip hniquniGphg, nuuwfuinumpniGp,
(ipwG hp hwpgtipny, hp Swiwwwphnpgmpjniln
gnpoGwlwl ywwndwnlbpnny

4. Sein Verwandter kommt ...  dwiwGwyhG, pnpnpnypG wGuwyuwubih, Btnihd,
an. dunin 8-hG qiwgpny vkp pwnup, mnil
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5. Sie alle haben ... begriiBt.  hptilig pGYtipngp, nuuwfunuhl, gnpopGytpGtphd,
dhujulg, Gpw npnpnudp, dnwnpnipjnilp, opwaghpp,
wnwownlp

6. Er hat ... gefiihrt. GpwG utGyuy, nbumnpw(, tptjuwhG' dtinphg
pnGwo, hp pwlp ywpwing juywo' gpnuwjgh

7. Er kann gut und geschickt  qnpowpp, wmGwjhG wmGntunipjnilp
.. fuhren.

8. Sie lehnt ... ab. pGwlwpwlGwininh hpwytipp, oqlnipjnip,
odwlnulmpjnilp

9. Das kann aber ... schaden.  wnnnompjwip, wsptphG, gnpohl

10. Die ... vergehen schnell.  optpp, pwpwplbpp, mwphGtpp

11. ... vergeht schnell. dwdiwGwyp, Swnwfumnn, guyp, nipwiunipjniGp
12. Diese Biicher gehéren .... hd pGytipmhniG, GmjGwybu wjn gqpnnh qnpotphG
13. Sie erreichen schon ... . qlGugph(, hptlg GuuwwmwyhG

14. Er hat eine ... geplant. htinwynp, Jupd, pnipetipypjw, gnpoGujwb
Swliwwwnphnpyipjn G, Swlwwwnphnpynipjnl
ntiygh onyY, wpmwuwhdwl

15. Er ... heute Abend Géste  hpwyhpt Guph,
uwwuti, pGyniGhg

16. Er wohnt ... . Jdhtllw pwnwpnid, pwnwph dwjpwiwuntd,
pwnuwph YaGupnGnid

Grammatik

Das Substantiv

im Dativ
Singular | maskulin@m) | feminin(um) neutrum/neutral
Nom. der Lehrer die Lehrerin das Haus
Dat. dem Lehrer der Lehrerin dem Haus
AKK. den Lehrer die Lehrerin das Haus
Plural
Nom. die Lehrer die Lehrerinnen die Hauser
Dat. den Lehrern den Lehrerinnen | den Hausern
AKK. die Lehrer die Lehrerinnen die Hauser
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Singular | maskulindim) feminin(um) neutrum/neutral
Nom. mein Lehrer meine Lehrerin mein Haus

Dat. meinem Lehrer | meiner Lehrerin meinem Haus
AKK. meinen Lehrer meine Lehrerin mein Haus
Plural

Nom. meine Lehrer meine Lehrerinnen | meine Hauser
Dat. meinen Lehrern | meinen Lehrerinnen | meinen Hausern
AKK. meine Lehrer meine Lehrerinnen | meine Hauser

Dativ Plural hat immer die Endung -n, z. B.:

Markus hilft den Freunden.
Der Professor antwortet den Studenten.
Wie geht es deiner Frau und den Kindern?

Possessivpronomen
Du hast einen Fehler.
Du hast ein Haus.

Du hast eine Uhr.

Du hast viele Freunde.

Das ist dein Fehler.
Das ist dein Haus.
Das ist deine Uhr.

Das sind deine Freunde.

maskulin(um) feminin(um) neutrum/neutral

ich mein Kollege meine Aufgabe mein Enkelkind

meine Kollegen meine Aufgaben meine Enkelkinder
du dein Kollege deine Aufgabe dein Enkelkind

deine Kollegen deine Aufgaben deine Enkelkinder
er,es | sein Kollege seine Aufgabe sein Enkelkind

seine Kollegen seine Aufgaben seine Enkelkinder
sie ihr Kollege ihre Aufgabe ihr Enkelkind

ihre Kollegen ihre Aufgaben ihre Enkelkinder
wir unser Kollege unsere Aufgabe unser Enkelkind

unsere Kollegen unsere Aufgaben unsere Enkelkinder
ihr euer Kollege eure Aufgabe euer Enkelkind

eure Kollegen eure Aufgaben eure Enkelkinder
sie ihr Kollege ihre Aufgabe ihr Enkelkind

ihre Kollegen ihre Aufgaben ihre Enkelkinder
Sie Ihr Kollege Ihre Aufgabe Ihr Enkelkind

Ihre Kollegen Ihre Aufgaben Ihre Enkelkinder
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Grammatische Ubungen

Ubung 7. Erganzen Sie die Artikel im richtigen Kasus. Achten Sie auf den
Gebrauch der Substantive im Dativ.

1. Der Chef vertraut d- Mitarbeiter. 2. Das Marchenbuch gehért d- Madchen. 3.
Frau Schmidt dankt d- Kollegin fur ihre Teilnahme. 4. Wem gehort der Schal hier?
Der Schal gehort mein- Bruder und die Taschen gehdren d- Kindern. 5. Frau Meier
hilft d- Freundinnen. 6. Er isst wenig SuRigkeiten. Viel SiRes schadet d-
Organismus. 7. Er hilft d- Studenten (d- Studentin, d- Mann). 8. Herr Robertson
dankt d- Schulerin (viel- Schiler, d- Frau). 9. Vanilleneis schadet d- Kind nicht so
viel.

Ubung 8. Gebrauchen Sie die Substantive im Dat. oder Akk.!

1. Frau Franke zeigt d- Touristen d- Weg. 2. Martina erklart d- Madchen d- Regel.
3. Er gibt d- Schiler ein- Lehrbuch. 4. Sie gibt d- kranken Freundin ein- Tasse
heilRen Tee. 5. Die Oma bringt d- Enkelkind SuRigkeiten mit. 6. Monika schreibt d-
Studienfreund ein- E-mail. 7. Richard gibt d- Freund d- Hand. 8. Der Mann bringt
d-Frau d- Blumen. 9. Geben Sie d- Leser sein- Biicher. 10. Die Verkauferin gibt d-
Kunden d- Gutschein.

Ubung 9. Bilden Sie Satze. Ergéanzen Sie die Artikel im richtigen Kasus.

1. renovieren, Haus, Freund. 2. starker Tee, schaden, Gesundheit. 3. Gaste, 6ffnen,
Frau Engel, Eingangstir. 4. Roman, empfehlen, Adelheit, Freundin. 5. schicken,
ihr, Paket, Geschwister. 6. erklaren, er, Weg, Besucher. 7. ibergeben, er, Arbeit,
Professor. 8. zeigen, sie, Summe, Kollegin, nicht. 9. schenken, Nataly,
Blumenstrau8, Oma. 10. geben, er, das Buch, Madchen.

Ubung 10. Ergéanzen Sie die Possessivpronomen, achten Sie auf die richtigen
Endungen!

1. Lukas hat einen Freund. Das ist __ Freund. 2. Monika hat eine Kusine. Das ist
___Kausine. 3. Eduard und Monika haben Geschwister. Das sind __ Geschwister. 4.
Hallo, Alexander, wie gehtes _ Schwester und __ Bruder? 6. Veronika erreicht __
Bus rechtzeitig. Mark erreicht __ Bus nicht. 7. Wo ist meine Arbeit, Herr Lange?
___Avrbeit? Hier ist sie. 8. Der Fahrgast nimmt __ Gepdack und steigt aus. 9. Sie hilft
___Mutter. Sie nimmt auch __ Tute. 10. Manfred raucht nicht mehr. Rauchen
schadet _ Gesundheit. Angela isst nicht so viel SuRigkeiten. Viel SiiRes schadet
__ Organismus. 11. Der Minister tritt zuriick. Es ist __ Entscheidung. 12. Bald
besuchen wir unsere Freunde. Dann sehen wir auch __ neues Haus. 13. Leider hat
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er bisher keine Nachricht von lhnen. Er wartet auf __ Antwort. 14. Sie hat uns
beim Einrichten sehr geholfen. Wir sind ihr sehr dankbar fur __ Hilfsbereitschaft.
15. Frau Kramm griit dich herzlich. __ Karte hat ihr gut gefallen.

Ubung 11. Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie die Rektion der Verben!

1. 'bw hp nuwuwghppp uupGlbpneG L wwihu tpynt opny: 2. {wjpp npnnt
hwdwnp qlnd t dh Gnp pppuwyuwluy: 3. Gu hGd hwdwp gqpwfuwlmphg vh
nuuntiGwlwb dtunlGwupy td qlnui: 4. Swlwnmbtipp hyniptinh wnel uhpny pugnid k£
nmunp: 5. <bmhnnl onwpbtpypugnil gniyg £ mwihu quwynp thnunwwmniG
wnwlnn dwlwwwnphp: 6. Fwuwfunul wjuon nuwlnnGtphG puguwwmpnid k Gnp
phipwjuwlwyuw6 Gympp: 7. YwdwnnnnithhG qGnpnhlG wnwownpymd £ Gnpudl
JtinGwywuwhy b hwiwywunwujuwb thnnyuy: 8. UpjuwwmwlgnithhG plptipgn-
nhG £t pipmd pupd ptipptin b wiuwgptp: 9. NumghyG wywytpnGephG pu-
guwwpnud L Gnp pwntph GpuGuynipjniGp: 10. ‘bpw hnpbinpwjpp hwenpn yw-
pwp hp dbptlwjny dbylnwd b CYbyguphw: 11. Udkl wnwynn tnpwjpl hp
widfwuwb vtptlwiny ppnop phpnd . hwdwuwpwl: 12, Gnpowpulp
unhwyuwd £ dtpdt] $hpdwjh wwumybpp: 13. buw wluywubih pGphwnmd t hp
gnponunuin: 14. UwyphYyp, hp thnpphyh édtinphg pnlGwo, wlglnud E thnnngp:
15. Qbnnpuyph tpyupwwb payniGndp (die Einnahme) tpptdG JGwumd k
wnnnonipjniln:

Ubung 12. Uberfliegen noch ein Mal den Wortschatz. Machen Sie die
Uberstzung.

1. Gynd E nnul qulqp, mwGumhpnthhG Sphnbp, pugmd t gniep U npowG
wnol mtiulnud £ hp GwhuyhG nuuplybpnihniG® UnGhywjhG: UnGhlywG GpuG sh
hwnnpnpugpnipyniG £ gniyg wmwihu hp htnwhinund: 2. ‘bpwlp dshwuhl Yup-
nnud GG hwnnpnugqpnipymGp: UG ninupyby E hptlg pGytpp dwpntpp: 3. ‘bw
unhyywd b {wdipnipgnid pGnhwwnt) hp dwdthnpnnipyniGp b Jupnn b jupd
dudwGwyny wjghity hptiGg: 4. Swlwmbtptpp Jwun mpwpu GG hptGg pGykpng
wjghnipjul hwdiwp U ujund G0 Gwuwwwumpwunyty hynph plngmGhnt-
pjuln: UnGhywG GnyyGuybtu nipwfu £ dphnt) G wpwq umpd L ywunpwunnid:
UnGhywi oqlnud £ Gpwl funhwlngnui: UdniuhGp GnyyGubu oqlnud t hp YGngn,
(w glmu L dynnwljw pwungpwytGhph fuwlmpn b plujwop phpnd: 5. Lhy wlg
hjnipnG wpntl dwiwlnd t: Swlnbpp Mwnyp, hp pGytpnel nintlgmy L
SGwpwubljuly: ‘Lpwlp upnwlg npemlmud GG thijulg, b dphnbiG hp hynipk-
nhG wnwowpymd E unipd b pungpwytiGhp: 6. Unipdh utinuGh pnmipe GpwGp
gnnignid GG mwppbp pwGbph dwuhG: {ympl hp pGytpGiphG wywwmdnd E pp
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pGunwGhph, tGphjuwltph U wpuwnwlph dwuhl: Jwiwluwlyl wiGglmy L
wpwq U htwwppphp: 8. dwmtipnG nigmd b wwpuh wwwyhpty, uvwlw)l
nwlmbpl wund £ Gpul. «Swpunt wlhpwdb)mmpyniG sjuw, dkip YutyGklp
ht wywmnitiptiGuwyny: Uppny Yuwlbd ptq Jujwpw6: <nq dh" wpw (Mach dir
keine Sorgen), dwiwGuyhG Yhwulbu pn qGugphGh: 9. Jwjmbpp 2Gnphwlw-
mpnil £ hwymbmd hp pGytpnithhGaphG SphgthG W UnGhywyhG, U hp pGyt-
mop” MunyhG hpklg 9tipd plnniGhmpjwl hwdwn: dphnbtin dkyGnd £ dtnpn
hp hyniphG b dwnpmd GpuG pwph SwGwwwph: 10. Lpwlp dhijuwlg hpwdtym
Ll nwihu, b Mwny G hp pGYtpng htin ninunpynid L juywpuG:

Text 11 (fur die selbststéndige Arbeit)
Zu Besuch

Hilles besallen eine Wohnung in einem neuerbauten Viertel in Striesen. Alle
Héuser standen etwas uniform da. Als Radsportler liebte ich das Bunte, die
Abwechslung. Jeder ein anderes Trikot, eine kleine Besonderheit an seinem Rad.

Im Treppenhaus horte ich Kinderweinen und Radiomusik. Im dritten Stock
klingelte ich. Frau Hille 6ffnete selbst. “Sie sind es, Hans-Peter.” Sie lachte mich
an.

Ich mochte Frau Hille gern. Sie war Ende Dreilig und hatte sehr viel Charme. Sie
unterrichtete in einer Dresdener Schule. Ein Dutzend ehemaliger Schiler aller
Jahrgange pflegte sie noch zu besuchen. Ich konnte das verstehen. WeilR der
Teufel, warum es zwischen Gerd und ihr schiefgegangen war.

Ich wusste von Gerd, dass seine Gromutter ihn aufgezogen hatte, als Frau Hille
nach dem Tod ihres Mannes Lehrerin werden wollte. Dann hatte sie die Wohnung
in Angriff genommen, vierhundertfunfzig Arbeitsstunden fur die zwei Zimmer mit
Bad, zweitausend Mark an Geld, alles nicht einfach fur eine alleinstehende Frau.

Natdrlich wusste ich mehr von Frau Hille, als sie ahnte. Gerd hatte mir genug
erzahlt. Wir waren Freunde; da redet man sich alles von der Leber. Zwei Jahre
hatte Gerd einen Kleinkrieg mit Herrn Helmut Holtz, dem Freund seiner Mutter,
gefuhrt. Endlich zog der Gegner geschlagen ab, und der Sohn bekam als
Kontribution von der Mutter eine komplette Bahnrennmaschine.

Und jetzt kam ich zu Besuch. Und sie, in Jumper und Plisseerock, lieB mich in ihr
Zimmer. Hille sa3 gerade am Tisch and aR.

“Hallo, da bist du!” rief Hille und fuchtelte mit einem Essbesteck.

“Servus”, sagte ich.
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Und sie: “Ich hole Thnen einen Teller.”

Ich sah keinen Grund abzulehnen.

Frau Hilles Zimmer, in dem sie Mahlzeiten einzunehmen pflegten, war behaglich
eingerichtet; helle Mdbel vor gut darauf abgestimmten Wanden. Eine Plastik war
neu, ungarische Keramik, schétzte ich. Hille muschelte im Kauen: “Setz dich doch,
Junge.”

Es gab Gulasch mit Rotkohl, paprikagewirzt. Ohne Umstande langte ich zu und
schlug mir den Bauch voll. Ich hoffte nur, dass ich in keinen Streit hineingeplatzt
war. Gerd liel sich jedes Wort abkauen, und Frau Hille sal zuriickgelehnt, den
leeren Teller vor sich.

Ab und zu blickte ich sie an, kratzte ein paar Scherze zusammen, lachte, lobte das
Essen. Ich wunderte mich, wie sie das schaffte, Haushalt, Einkauf, Wasche,
Funktionen in der Schule und so weiter. Ich sagte ihr das. Es trug mir ihr L&cheln
ein.

Sie begann ohne FEinleitung: “Sie sollen es auch wissen. Ich habe Gerd alles Geld
fiir die Radfahrerei gestrichen.”
Ich lieR die Hand sinken.
“Eine neue Gabel will er fiir sein Fahrrad. Kettenrad, Rennsattel — was hat es nicht
alles gekostet. Jetzt die Gabel. Es ist Schluss. Ich habe ihm Réder hingestellt fir
seinen Sport. Komplett! Ich habe es ihm leider zu leicht gemacht. Sie haben die
Versammlung in der Schule miterlebt, Hans-Peter. Sie werden verstehen, warum
jetzt Schluss ist. ”

(Nach “Radsaison” von H.Friedrich)

Aufgaben zum Textverstandnis

1. Lesen Sie den Text “Zu Besuch’” mit Hilfe eines Worterbuches, suchen Sie im
Text die Satze, die Folgendes ausdriicken:

... dass Hilles im dritten Stock wohnten; ... dass Frau Hille Lehrerin war; ... dass sie
fiir diese Wohnung 450 Arbeitsstunden ableisten musste; ... dass Hans-Peter und
Hille einander vertrauten, ... dass an diesem Tag Hille und seine Mutter in
schlechter Stimmung waren,; ... dass die beiden Freunde keine kleinen Kinder
mehr waren; ... dass sie beide Radsport trieben

2. Teilen Sie den Text in vier logische Teile. Geben Sie den Textteilen die Titel.

3. Sprechen Sie ausflhrlicher Gber Hills Wohnung, beantworten Sie dabei folgende
Fragen:
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1. Wie war die Familie in den Besitz dieser Wohnung gekommen? 2. In welchem
Viertel befand sich diese Wohnung? 3. Wie war die Wohnung eingerichtet? 4. Aus
welchen Rdumen bestand sie?

4. Sprechen Sie iber Hills. Beantworten Sie dabei die Fragen:

1. Von wem wurde Gerd aufgezogen und warum? 2. Wie alt war seine Mutter? 3.
Was war seine Mutter von Beruf? 4. Wie verhielten sich ihre Schiler zu ihr? 5.
Wie war das Verhalten von Frau Hille zu ihrem Sohn? 6. Welche Klasse besuchte
Gerd, und wie lernte er? 7. Warum wurde seine Einstellung zum Lernen in der
Schule besprochen? 8. Wie beschloss Frau Hille, ihren Sohn zu bestrafen?

5. Wie finden sie den Beschluss von Frau Hille, ihren Sohn zu bestrafen? Nehmen
Sie Stellung zu dieser Frage.

6. Inszenieren Sie das Gespréich zum Thema “Gerd muss bestraft werden”.

Handelnde Personen: Frau Hille, ihr Sohn Gerd und dessen Freund Hans-Peter.
Vergessen Sie nicht, dass Hans-Peter im Gegenteil ein tichtiger Schiiler ist. Hans-
Peter versucht, seinen Freund Gerd in Schutz zu nehmen. Verwenden Sie folgende
Ausdriicke: “Also, zuriick zum Thema!”, “Alles klar?”, “Und du? Wie stehst du
zur ganzen Sache?”, “Stellen Sie sich folgende Situation vor”, “Es steht also
zweifellos fest”, “Ist das nicht klar und deutlich genug?”
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Lektion 5

Thema Studium

Text | Studentenleben in Deutschland
Text Dein Studienbeginn

Grammatik: Satzverbindungen (Satzreihe)

Prapositionen mit dem Dativ
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Text |
Studentenleben in Deutschland

In Deutschland sind meistens zwei Arten des Studentenlebens bekannt: Die einigen
verbringen Tag und Nacht in Bibliotheken mit Biichern. Die anderen feiern immer
mit den neuen WG-Mitbewohnern Partys und gehen von Bar zu Bar. Das sollte
aber keine Regel im Leben der Studenten sein. Jeder entscheidet fiir sich selbst,
wie er seine Studienzeit verbringen mdéchte. Viele Studierende niitzen richtig ihre
Zeit. Sie haben effektives Studium und finden auch Zeit fir Spaf und Erholung.

Mit dem Beginn des Studiums startet ein neuer Lebensabschnitt und eine
interessante Zeit fur Studenten. Sie erwarten nicht nur neue Professoren und
Hochschullehrer, neue Freunde, sondern auch eine ganz neue Umgebung und neue
Pflichten. Manche Studenten ziehen wegen der Uni in eine andere Stadt um. Dort
beginnt ein neues Leben fiir sie. Sie sagen Tschiiss dem ,,Hotel Mama“ und haben
schon ihre ,,eigene” Wohnung. Schon vor dem Beginn des Semesters denken sie an
ihre zuklnftige Wohnsituation. Méchten sie gerne zu Hause wohnen und pendeln?
Finden sie eine WG oder wohnen sie lieber alleine? Ist vielleicht ein
Studentenwohnheim flr sie richtig? Diese Fragen sind fur Neulinge sehr wichtig.
Sie konnen rechtzeitig eine Bleibe entsprechend ihrer personlichen Vorlieben
finden. Sie mdchten auch nicht taglich weite Strecken mit der U-Bahn oder mit
einem Bus bis zur Uni fahren. Lieber gehen sie zu Ful3, oder sie fahren mit dem
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Fahrrad, daher je ndher, desto besser. Dann mdissen sie sich auch mit
Haushaltsfragen beschéftigen wie: Wie wasche ich meine Wasche? Wo gehe ich
am besten einkaufen? Was koche ich zum Abendessen, wohin gehe ich glinstig
essen oder bestelle ich mir vielleicht etwas Uber das Internet? Von Tag zu Tag
werden sie aber selbststandig und das alleinige Wohnen gelingt schon ihnen.

Das Studium ist ein regelmaBiges Lernen. In Deutschland gibt es bei vielen
Universitaten keine Anwesenheitspflicht und man hat drei Versuche, um Klausuren
und Prifungen zu bestehen. Dennoch: Lasst euch von diesen ,angenehmen®
Regeln nicht tduschen. Je regelmdRiger die Studenten zu Vorlesungen und
Seminaren gehen und je ofter sie die Themen durchlesen und wiederholen, desto
leichter bestehen sie am Ende die Prifungen. Die Mihen und Flei3 lohnen sich.
Dann kommt ein Glicksgefunhl.

Fir Studenten gibt es viele Mdglichkeiten, wie und wo sie lernen und flr die
Prifungen arbeiten kdnnen. Die einen kénnen sehr gut in Cafés oder Gaststéatten
lernen, andere lieben die Stille in der Bibliothek oder kdnnen nur zu Hause effektiv
lernen, ohne einen Kontakt zur AulRenwelt. Probiere einfach alles fir dich aus und
schaue, was fiir dich am besten passt. Dein Lernerfolg héngt von dir ab. Im
Studium bist du ganz allein dafur verantwortlich, dass du vorbereitet bist und die
Inhalte der Féacher gut verstehst.

Studieren ist keine Last. Es ist ist sooo schon. Leider geht diese tolle Zeit viel zu
schnell vorbei, deshalb sollte man diese schéne Zeit neben dem Lernen und
Unibesuchen noch fur Freizeit benutzen. Nutze zum Beispiel Ausflige in die
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Parks, Museen, Kinos oder Theater in deiner neuen Umgebung, daher wirst du dich
von Lernstress erholen und Zeit mit neuen Freunden genielRen. Aullerdem kannst
du viele interessante Dinge Uber deinen Wohnort erfahren und die Stadtkultur
kennen lernen.

Sport ist auch sehr wichtig fir Studierende. Es ist die perfekte Entspannung nach
dem stundenlangen Sitzen und Lernen. Wie ist es regelmafig mit Freunden zum
Fahrradfahren treffen? Warum nicht in einer neuen Stadt ein neues Hobby oder
eine andere Sportart ausprobieren! Fir Unisport muss man auch nichts zahlen. Du
konzentrierst dich auf Dinge, die dir Spal machen. Das bringt auch neue Freunde
und Lust am Studieren.

Die Studenten dirfen auch das Leben genieffen und Partys machen, deswegen
organisieren sie an den Unis manchmal Studentenpartys und verschiedene
Veranstaltungen. Somit wird das Studentenleben interessanter und voller.
Unterrichtsfreie Zeit muss man sinnvoll benutzen. Und wenn man natirlich schon
rechtzeitig die Hausaufgaben vorbereitet hat...

Viele Dinge wirst du spater am Studentenleben vermissen.

Aufgaben zum Text
I. Lesen Sie den Text und beantworten Sie die Fragen zum Text:

1. Wie verbringen die Studenten meistens ihre Studienzeit? 2. Was erwartet die
Studenten zu Beginn des Studiums? 3. Warum ziehen viele junge Leute in eine
andere Stadt um? 4. Woran missen sie noch vor dem Beginn ihres Studiums
denken? 5. Welche Wohnmdglichkeiten gibt es fiir Studierende in Deutschland?
Wie wahlen sie fiir sich eine Bleibe? 6. Wie organisieren die Neulinge ihr Leben in
einer neuen Umgebung? Welche Haushaltsfragen sind fur sie wichtig? 7. Wie und
wo kdnnen die Studenten fir die Priifungen arbeiten? 8. Wer ist fiir den Lernerfolg
im Studium verantwortlich? 9. Was bedeutet die Anwesenheitspflicht? Wie sollten
die Studenten die Vorlesungen und Seminare besuchen? 10. Was lohnt sich im
Studium? Finden Sie Flei und Mihen im Studentenleben flr wichtig? 11. Womit
konnen sich die Studenten neben dem Unibesuchen und Lernen beschéftigen? 12.
Wie konnen sie ihre Freizeit verbringen? 13. Welche Rolle spielt Sport im Leben
der Studenten? Gibt es fir sie Mdglichkeiten auch kostenlos Sport zu treiben? 14.
Was kann man in der unterrichtsfreien Zeit noch machen? 15. Werden die
Studenten spéter etwas am Studentenleben vermissen? Was denken Sie dariiber?

I1. Schreiben Sie die wichtigsten Informationen aus dem Text heraus. Erzéhlen Sie
den Text anhand Ihrer Notizen nach.
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I11. Beschreiben Sie Ihr Studium in lhrem Heimatland und Ihren Studienalltag.
Benutzen Sie die folgenden Kommunikationsmittel:

Mein Studienalltag verlauft zum Beispiel...

Téaglich muss ich...

Die Studenten haben bei uns die folgenden Aktivititen...

Viele Studenten in Armenien ziehen auch um, meistens...

Die Schwierigkeiten mit dem Haushaltfiihren gibt es...

In der unterrichtsfreien Zeit...

Fleil und Miihen spielen auch bei uns eine wichtige Rolle, denn...
Die Studenten miissen iiberall...

An den armenischen Universitéten...

Anregungen fiir ein Gespréach

I. Uberfliegen Sie den Text. Markieren Sie die neuen Worter und erklaren Sie diese
anhand eines Worterbuches. Markieren Sie die wichtigen Informationen.

Studium in Deutschland

An deutschen Universitaten und Fachhochschulen kann man verschiedene Facher
studieren, zum Beispiel Betriebswirtschaft, Medizin, Jura, Naturwissenschaften,
Architektur, Psychologie, Design und viele andere. Es kommt darauf an, was die
jungen Leute vom Studium und dem Studentenleben erwarten: neue Erkenntnisse
oder in erster Linie eine zielgerichtete Ausbildung?

Bei der Wahl der Universitat spielen eine wichtige Rolle auch persénliche
Vorlieben. Viele junge Leute lieben die Atmosphére einer Universitatsstadt und
denken an interessantes Studentenleben mit neuen Eindriicken, kreativen Projekten,
Studentenaustauschprogrammen, Kontakten mit neuen Freunden, sowie an Partys
und Veranstaltungen.

AuBerdem beachtet man, ob es eine staatliche oder private Hochschule ist und ob
man spater gute Berufschancen hat.

Nach Meinung von vielen Studenten stehen private Hochschulen oft ziemlich weit
oben, denn private Hochschulen haben kiirzere Studienzeit, personliche Betreuung
durch Professoren und gute Firmenkontakte. VVon Studenten erwartet man aber
dagegen gute Leistungen. Das exklusive Studium in Deutschland kostet viel Geld —
etwa 3000 bis 8500 Euro im Jahr, das Studium an staatlichen Universitaten ist aber
kostenlos. Die Studienangebote sind an privaten Hochschulen auch begrenzt.

Die Wahl ist also grof, es hdngt nun davon ab, worauf man am meisten achten will.
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I1. AuRern Sie sich zu den folgenden Aspekten:

- Erwartungen von Studierernden
- Studiendauer

- Betreuung

- Praktika

- die Wahl der Uni

- Berufschancen

Die sprachlichen Mittel stehen Ihnen zur Verfligung:

Wenn man iiber die Studiendauer...

Die Ausbildung dauert an den...

Wie man sieht, ist...

Es kommt darauf an, was ndmlich...

Die Interessen der Studierenden sind...

Viele Studierende wihlen...

Man hat auch Praxissemester in Betrieben und es ist sicher...
Die personlichen Interessen der Jugendlichen. ..

Ob man gute Karrierechancen hat,...

I11. Bilden Sie Gruppen und flihren Sie ein Gesprach zum Thema: Staatliche und
private Hochschulen in lhrem Heimatland. Notieren Sie in Stichpunkten Vor- und

Nachteile, vergleichen Sie dann lhre Ergebnisse und berichten Sie.

Vorteile \ Nachteile

IV. Recherchieren Sie im Internet zu den folgenden Themen:

- ein Studium in Deutschland
- ein Studium im Heimatland

Sammeln Sie Pro- und Kontra-Argumente und nehmen Sie lhre Stellung dazu. Die
sprachlichen Hilfen stehen Ihnen zur Verfiigung:
Ich bin der Meinung/Ansicht, dass...

Ich glaube/finde/meine, dass...
Da bin ich aber vollig anderer Meinung...
So allgemein kann man das aber nicht sagen...
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V. Stellen Sie sich vor, Sie wollen in Deutschland studieren. Sie haben schon einige
Informationen Uber das Studium in Deutschland. Notieren und besprechen Sie
Punkte, Uber die Sie sich noch informieren mochten.

Ich moéchte zum Beispiel wissen...

Die Frage nach dem Stipendium ist mir...

Mich interessieren noch andere Fragen, wie zum Beispiel...
Zulassungsbedingungen/Aufnahmetests sind ...

Alles, was mit dem Alltag...

Wohnmoglichkeiten...Mietpreise. .. Bibliotheken. .. Studentenmensa

Wortschatzerklarungen

Wohngemeinschaft (WG), f plinhwbinip plulpupwd, npp ppfnd F jupsny
Gpgnt It wybih wlhuaplibph Jud plpubGhplhph in einer W. leben, das
Zusammenleben in der W.; Seit zwei Jahren lebt er in einer W..

Anwesenheitspflicht f, -en wupipwnhp Ghplugnipynibi eine strikte A.; Es gibt an
unserer Uni. eine strikte A..

Klausur f hier: Klausurarbeit f plliwmhwb (qpuynp) wppuwpwbip eine K.
schreiben, korrigieren; Nachste Woche schreiben wir in der Schule eine
Klausurarbeit. Ich bin glicklich, denn ich habe alle Klausuren des Semesters
bestanden.

studieren vt (AkK.) 1. unynphj (wnwplju, dwuliwghipnipinii) Physik, Medizin,
Jura, Germanistik s. 2. niunmidlimupphy, plitiky, qfitik; eine Frage, ein Problem, die
Sitten fremder Volker s.

studieren vi (an Dat.) nmuwfily, unynph; pnihnid an einer Hochschule, am
Institut, an einer technischen Universitat, an der deutschen Abteilung s.; an der
Fakultat fir Philologie, fiir Soziologie, flr Européische Sprachen und
Kommunikation s.

wohnen Vi wyplky, plwlyl; (nphl hwughnyg wd nplt pky) billig, mobliert,
komfortabel, schon w.; in der Stadt, auf dem Lande, in einem Neubau, im dritten
Stock, bei den Eltern, zur Miete, Tlr an Tir mit j-m w.; in der Tumanjanstralie
wohnen. Er wohnt zehn Minuten vom Biro entfernt. Der Wohnort piuifjuiyuip
Berlin ist sein standiger W. (In Berlin ist er zu Hause).

Universitat f, -en  hwdwyuwpwG  die  pédagogische  U., die
Fremdsprachenuniversitét, die technische, die medizinische U.; eine U. griinden,
er6ffnen, einrichten, die U. besuchen, an der Uni immatrikuliert sein, von der Uni
exmatrikuliert sein, auf die Uni (zur Uni) gehen (studieren); in die U. eintreten;
die Uni beziehen
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fahren vi (mit Dat.) 1. dkljlilyy nplht hnpumnpudhongny mit dem Bus, mit dem
Minibus, mit dem Fahrrad, mit der U-Bahn f. 2. dwfwwmphnpnk; an die See,
nach Paris, infauf Urlaub, zu den GroReltern (zur Arbeit, zur Uni) f.

fahren vt (Akk.) 1. Juphly (thnjumnpuibhong) einen neuen Wagen, ein schweres
Motorrad, einen Lkw f.; 2. jmdn. (irgendwohin) fahren dajpli (thnjumnpu-
dpongnyl) dp phn ypwdhky Er fahrt den Verletzten ins Krankenhaus. Zur Uni fahrt
mich mein Vater mit seinem Wagen.

bestellen vt (AkK.) dp puli wupyhpky das Essen, eine Flasche Wein, eine Ware,
Ersatzteile bei einer Firma (pppduynid wwhbuypwdwubp) b.; Theaterkarten,
einen Tisch im Restaurant, etwas Uber das Internet b.; Bestellung f wuwipi/hp,
Besteller m wuupihpuipni

besuchen vt (Akk.) 1. wyghjlky dbypl qwd dp phky Freunde, eine kranke
Kollegin, einen alten Lehrer, eine Ausstellung, ein Konzert, ein Land, das
Restaurant b.; 2. hudwjuky die Schule, die Uni, Vorlesungen, einen Sprachkurs b.

arbeiten vi uyuphin’ uniynpby, wwpwwyly far die Prifung arbeiten (lernen)

gehen vi 1. qfiwy, puyly barful?, langsam, schnell, geradeaus, zu FuB g., ins Kino
(Theater), ans Ufer, um die Ecke, Uber die StraRe, zur/in die Kirche, zu/ins Bett,
auf den/zum Markt, in den/zum Supermarkt g. 2. wppuuwphiy (op.  uwpph dwupl)
die Uhr, der Motor geht gut

sich lohnen wpdh;, shntipn: (hGk; der Aufwand (owjuubip) lohnt sich; (auch
ohne ,,sich®) Lohnt das? Der Besuch des Films lohnt sich (nicht); Unsere Miihen
haben sich gelohnt; Es lohnt sich (nicht)...

verantwortlich  wuupwupuulivupnr — ein - verantwortlicher  Mensch/Leiter/
Fachmann; eine verantwortliche Aufgabe; flr etw. v. sein; Ich bin dafur v.; Die
Eltern sind flr ihre Kinder verantwortlich.

sich konzentrieren YaGumpnGuGwy sich auf eine Arbeit/auf seine Prifung k.; er
kann sich nicht/nur schlecht k.; Bei dieser Arbeit konzentriert sie sich sehr.; Ich
kann mich im Moment nicht richtig konzentrieren

Veranstaltung f, -en dpongunnid, uqdulbpynid (op. hphlngh), die heutige
V.; eine kulturelle, schéne V.; Die V. findet im Freien statt; Die V. féllt aus.; die
Organisation einer V.; die Teilnehmer an dieser V.; sich fur die V. online
anmelden; Lehrveranstaltung f, -en nuu, nuuwpununipinif eine interessante L.;
Dieses Semester gibt es an unserer Fakultat neue Lehrveranstaltungen.
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vemissen vt dkfh fud dp pwbh puwguwluynpinilip Guaply, wwluwup qouy,
hwpnipky seine Kinder/die Heimat/die alten Zeiten sehr v.; Ich werde dich
vermissen.; Wir vermissen sehr unsere Tochter.;

Ubungen zum Wortschatz

Ubung 1. Erganzen Sie Adjektive oder Adverbien aus dem erlernten
Wortschatz.

1..... wohnen; 2. die . . . . Universitét; 3. einen . .. . Wagen, ein . . . . Motorrad
fahren; 4. jmds. . . . . Wohnort sein; 5. . . .. gehen. 6. die Teilnehmer . . . .
Veranstaltung; 7. eine . . . . Aufgabe; 8. ein Mensch; 9. ein . . . . Fachmann

Ubung 2. Wéhlen Sie Verben aus der unten angegebenen Liste und ordnen Sie
sie zu.

Muster: Jura, Medizin studieren

eine Frage, ein Problem _, an der Fakultat fiir Soziologie _, bei einem Freund _, in
einem Neubau zur Miete _, die medizinische Universitdt _, an der technischen
Universitat _, die Eintrittskarten fiir die Abendvorstellung _, an der Uni _, von der
Uni _, um die Ecke, Uber die Strae _, Tir an Tdr mit jmdm. _, mit dem Minibus
zur Uni _, auf den Markt, in den Supermarkt _, eine Hochschule _, in der
Sarjanstrale _, seine Kinder sehr _, unsere Miihe _ (sich); eine Klausurarbeit _,
eine Klausur _

studieren, fahren, beziehen, wohnen, immatrikuliert sein, besuchen, gehen,
eroffnen, bestellen, grinden, exmatrikuliert sein, vermissen, schreiben, lohnen,
bestehen

Ubung 3. Erganzen Sie die Lucken. (Die entsprechenden Worter finden Sie
immerhin im Wortschatz der vorliegenden Lektion.)

1. Diese schwierige Frage muss man mit allen Kollegen zusammen ... . 2. Gehen
Sie zuerst ..., dann ... ... Ecke, so kommen Sie ... Markt. 3. ... Uni ... mich mein
Vater ... seinem neuen Mercedes. 4. Viele Bewerber ... an der Staatsuniversitét ...
und studieren schon ... verschiedenen ... . 5. Die Studierenden ... schlechten
Leistungen ... ... der Uni ... . 6. Der Sohn meiner Freundin ... dieses Jahr die
Universitat. 7. Meine Uhr ... nicht richtig, sie geht vor. 8. Bei meiner Freundin zu
Hause geféllt es mir sehr und ich bin oft ... ihr ... ... . 9. Ihr geheimer Wunsch ist, ...
... Fakultat ... Philosophie und Psychologie zu ... . 10. In der Stadt kann er entweder
...... Freund oder ... Miete ... . 11. Mein Bruder méchte spater ... der ... Universitat
Architektur studieren. 12. Bitte melden Sie sich ... ... ... online an. 13. Es ... ...
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diesen Film zu sehen. 14. Ich kann ... im Moment nicht ... . 15. Was ... Sie, wenn
Sie an lhre Sdudienzeit denken? 16. Ich bin dafiir ... . 17. Er kann ... nicht ... ...
Arbeit ... . 18. Seit zwei Jahren lebter ... ... ... . 19. In diesem Studienjahr gibt es
an unserer Fakultdt ... ... . 20. Diese Woche haben sie in der Schule ... ...
geschrieben.

Ubung 4. Vervollstandigen Sie die Satze rechts. Beachten Sie die Rektion von
Verben und die Angaben mit Prépositionen.

1. Seit einem Jahr studierter an ... . pnthnid, omwip (kigniGph
hwidwuwpwlny, pdjuywi
hwidwuwpwlny, gipdwGtptih
pwdlnud, GYypnwyuww hgniGtph b
hwnnpnugnipjul pwlinyumbinmu

2. An der staatlichen Universitét owmuwn (hgniGhp,

studierter ... . hpwywghnmpjmd,
ownwn dnnnymipnbtinh pwpptinG m
unynpny)pltipp, gipdwltpbG (hgn
U qpuiljuGnipynil, Hhahljuw,
unghnnghw

3. Mein Freund wohnt ... . pwnuwphg nnipu, punwpnidy,
(innwlwnnyyg 2tlpmy, tppnpn
hwnpynud, Uwpjw thnnngnid,
oGnnGtph htiwm, nGyLpng Wnwn

4. Zur Uni fahrt er gewohnlich mit... . hp dtptiGuyny, tppninuijhG
wmwpuhny, thwnpnjny, mpuwdywny

5. Oft fahren sie ... . ony, ®wnphqg, wpdwynipnh,
wpunwuwhiwl, wgqujuGitph
unwun

6. Seit einiger Zeit fahrt mein Vater ... . uh Gnp wyundtptGu, pnGuwwmwn

wywmnudtiptiw, hp hhG Utputinbiup

7. Wir bestellen ... . uh 2h Yupdhp ghGh, nuntijhp, Gnp
wwnuwlpltin hwiwgwlgny, utinu
ntiunnpulnd, pwwnpnbh wndubip,
wyhwwniubp onulwywuwjwlnud
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8. Wann besuchst du ... . nGytpGtphn, pn yuntdh
qnponGlbtpnep, olnnltphy, dhq,
utip tpyhpp, Gnp gnigwhwntiun,
hwiting, dpwynpwjhb
dhongwniw(

9. Schon lange arbeiteter an ... . Gnp ptdwyh, hp Gnp gpph, YpohG
hwjmGwqgnponipjwud,
JnipupwiGgynip fulnph pnipg

10. Willst du nicht ... gehen? YhGn, GYtintigh, wju thnnngny,
glimwith, ynijw, hwiwjuwpuw,
pGhnt

11. Die Eltern sind ... verantwortlich. hptlg tptfuwjh, hptiGg

w2 fuwwnwlph, hptig mwl hwdwp,
nGunwGhpnd hwonnnipjwl hwdwnp

12. Erist ... ... , dass er die Priifungen ywuwufuwlwwnnt £ wjl pwGh
gut besteht. hwdwn

13. Wir mussen uns in diesem Moment pGGmpymGGtph, tpbfuwjh

...... gut konzentrieren. wnnnonipjw(, dtip mudwd, dtp
wluwwnw Gph, Gptiynjh
Jquqiwybpyiwb ypw, wnwohlb
wjgbnipjwl ypw, hwiwjuwpwl

15. ... lohnen (lohnt) sich bestimmt. utip owlptinG mudwa vk, wyn
owfuutinp, nuutinh JuGnGuynp

hwdwunuip, pwnpnb wyghybn,
hwGnhwnuip hymiptipnh htm

16. Sie vermisst sehr ... . hp nuubpp, hp npnmG,
tptifuwGbph, hp puuplybpGbphG,
wyn
qbtintighly opp, hp tpyhpp

Ubung 5. Sagen Sie es anders. Gebrauchen Sie zu den fettgedruckten Wortern
Synonyme oder sinnverwandte Worter aus dem erlernten Wortschatz!

1. Ein Bekannter von mir bezieht dieses Jahr die neue Universitat. 2. In unserer
Region grindet man eine technische Universitat. 3. Bei dieser Frau mietet er
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schon lange ein Zimmer. 4. Die Gegend, das Landhaus, die Leute, alles gefallt uns
dort gut und wir sind bei ihnen oft zu Besuch. 5. Die Kinder lieben ohne
Hausschuhe auf dem weichen Teppich zu spielen. 6. Mein Freund ist schon seit 3
Semestern Universitatsstudent. 7. Im Januar habe ich nicht viel Zeit, denn ich
muss fur die Prifungen lernen. 8. Er ist nun auf die Uni gegangen und lebt bei
seiner Tante in der MaximilianstraBe. 9. 10. Die Veranstaltung findet nicht statt.
11. An vielen deutschen Universitaten gibt es keine Prasenzpflicht fur
Studierende. 13. Von nun an wohnt das junge Ehepaar in seiner eigenen Wohnung,
stilvoll eingerichtet und gemidtlich. 14. Familie Kempelberg wohnt schon
standig in einem kleinen Stadtchen an der Ostsee, in Krimpen.

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche. Gebrauchen Sie Wérter und
Wendungen aus dem erlernten Wortschatz.

Q-tpdwlhwynd nuwbnnGtnG hpkGg nuwlnnuyju6 Ywbpl wig GG Juglnd
hhiGwlwlmy tpym duny: Ndwlp vhpmd GG pptiGg dwdwlwyl whglug bty
fulionyplGtipny U hwdnpltpny, ndwlp £ wipnne plipwgpnid hwdwumd GG
hwdwuwpwl b gqpunupwlGbp, qppbp GG Juppmd juwd ywpwwymd GG
pGGmpnGGtph hwdiwp: Smpwpwyymnpl hGpl E npnpnud, pb hlGyutu yhwp L
wlglyuwgbh hp nuundGuyui duiwliuupowlp:

Nuiwl hbn Gppuwuwpnloph hwdwp uwyuymd § Yywlph Gnp dwdw-
Gwiwhwnywo: Lpwlg GG vywund Gnp Ywpnhy, Gnp Jhowwyn b Gnp wwnp-
nwlwlnipnGatp: Lpwlghg ywnbpl nudwl Wwndwnny mtnuihnfuynid GG
Gnp punup U wwypmu b6 hGpGnipnyG: Lpwlp pGwuwpul GG Jupdnd U
GwpupGupmd &6 dhwjlGwy wupb] Juwd plphwlnp pGwiuwpwind payb-
pwlgnd GG dayh htm: Qdwlp b wmbn G6 quimd nuwlnquiwl hwlpw-
Jqugwpwlnui: UjulGwlltph hwdwp thnpp-hGs pwpn L hGpGnipny G wuynpt b
qpwnyt] mGwjhG mGntumpjuwdp, vwlw)i optigop Gpwlp nunlind LG wyth
hGpGnipnyyG b YhwjGwy wyntG wpntG hwonnynud k:

NunuiGwlw6 Yulpl ppwliuwlmd pwnugwd L dymwwbu unynpbnig:
Gtpdwliwlul hwiwpuwpwiibpmy hwdwfubjhmpiniip dEdowdiwuwdp wwp-
nwynpnipjnil sk, b nwuwlnnGtpG nGG6 Gptp hGwpwynpmipjml qpuiynp
nGpwghy U YhuwdjwluwyhlG pGGmpymGGipp hwGalGtnt hwdwp: Uwyw)l
(pwGghg wwmbtpp JulnlGwynp hwdwjumd GG nuwuwhinunipmGGtphG U
utidhGunGtphG, hwowh GG Ypylnd phdwlbpp L pGGmpMGGERD ht)wni-
pjudp GG hwGdGnmd: LpwGg owlptpl phujwuybu wpyniGuybn GG 3ni-
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npwpwlsymnpG hGpl E wuwunwuhnwlwwmn hp nuuntdGuwwl hwonnnpymGGtph
hwdwp:

Nuuwbnquywb Yuwbpp, wjuybu wuwd, «ptnt sk, wy Uh qtintghy dwdw-
Gwlywhwwnywo: Ujh, phwpyt, Ghpunnid £ Gwb wquun dwiwlgh b hwlquunh
htimwppphn hGwpwynpmpjnGltn: Qwnh hwiwpuwpwl hwdwfubine htin
dtjnbn dwiwlwyp Juwnbih £ oqumuagnpoty Gwl qpnuwjghlGbp, pwiqupul-
Gtp, Yhln Jud punpnl wyghitnt hwdwp, qpunyty] vynpunny Jud hnpphny,
hGynt”® sk, Gub Jwulwygh] nuwGnnuyuwl fuGenyplGtph b wmwpptp dhongw-
nnuiGlph: Uynuhuny Juptih £ mbntynipynGGtp dtnp ptipti Gnp pGwluwdwyph
U Gpw Ypwlynyph dwupl b dwdwGwyp Juytit Gnp pGYytpGeph htin:

Grammatik
Satzverbindungen (Satzreihe)
Konjunktionen in der Position Null

1. Die Konjunktionen und, aber, oder, sondern, denn stehen in der Position Null,
d. h. sie sind keine Satzglieder und wirken auf die Satzstellung nicht. Danach folgt
ein Hauptsatz mit gerader Wortfolge. Das konjugierte Verb steht wie immer in der
Position 11.°

Hauptsatz Konjunktion Hauptsatz
(TR 0 (IR

Z.B.:

Die Familie meiner Schwester fahrt nach Osterreich und ich sorge fiir ihre Kinder.
Michael zieht nach Berlin, aber seine Freunde bleiben in Miinchen.

2. Nach den Konjunktionen und, aber, oder, sondern, denn kann in der Position |
auch ein anderes Satzglied (eine Angabe oder ein Objekt) stehen, wie in jedem
einfachen Satz, z. B.:

Er hat am Vormittag Eink&ufe gemacht und am Nachmittag bereite ich schon das
Essen zu.

3. Bei dem gleichen Subjekt, kann das Subjekt nach und wegfallen, z. B.:
Ich lasse ihn stehen und (ich) renne davon.

5 Dreyer-Schmitt. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Die neue Gelbe. Miinchen:
Verlag flr Deutsch, Ismaning, 2002, S. 135.
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4. Nach aber, oder, sondern, denn soll man das Subjekt wiederholen, auch wenn es
gleich ist,

Z.B.:
Er ist unglicklich, denn er verliert seine Liebe.
Konjunktionen in der Position |

Die adverbialen Konjunktionen dann, da, darum, deshalb, deswegen (uyn
wupdwnny), aulerdem (pugh wyn), sonst (wyjuwybu), folalich (hpliupup) u.
a. stehen meistens in der Position I, dann folgen das konjugierte Verb in der 2.
Position und das Subjekt in der 3. Position, z. B.:

Er beeilt sich sehr, trotzdem kommt er oft zu spét.
Erstmals hilft sie der Mutter, dann geht sie mit Freunden aus.

Prapositionen mit dem Dativ

beli, seit, auBer, gegenuber, entgegen, ab, dank, gemaR, entsprechend.

Im Folgenden beachten Sie die Vieldeutigkeit der Dat.-Prap. und ihre
entsprechenden Aquivalente im Armenischen.

mit htiyp, dpwup i (mit meinen Eltern, mit ihr)
hw@wu pupglwliynid F gnpopulpul hngnyfny (mit dem Stift
schreiben, mit Gas heizen, etw. mit Freude, mit Absicht tun)
duapluwbpmid b Gul dwdwwl (mit sechs Jahren, mit 40
(Jahren) beendete er ...)

nach --- nhwyh’ pwnwplbiph, Gphplbhph, wpuwphwdwubph pliypnid
(nach Moskau, nach Deutschland, nach Norden fahren) Akun
(nach der Arbeit, nach zwei Stunden, nach Osten, nach
Dienstag; mit Adverbien: nach vorne, nach hinten)
putp, hwdwsuwyl (dem Protokol nach, nach dem Gesetz,
meiner Meinung, Ansicht nach, nach der Reihe)

aus --- hwdwwuwpwupiwlnid b huwjbphli -hg yhpowinpnipjulip b
-k -yw hpowowliglikppti (aus der Stadt, aus der Schublade
aus Holz, aus Gold) A &4k, ulghg Sdwgniuniy (Der Dichter
stammt aus dem Iran. Der Porzellanteller ist aus dem 17.
Jahrhundert.) duupliwbipnid b wuwapdwn, hlploubp (aus
welchem Grund?, aus Eifersucht, aus Liebe, aus Verzweiflung,
aus Furcht)
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Zu

von

bei

seit

aulRer

nliyh, dnip, nigynipyudp (zu der Insel schwimmen, zu einem
Arzt, zum Finanzamt gehen; Komm zu mir!) duuplimbipnid k
dwdwliwlh, Guuupumlh wwpwqw, pphdl gqugdnilip (zu
dieser Zeit, zu Weihnachten, zum Beweis, zur Feststellung
seines Namens; Ich tue das zu meinem Bedauern, nicht zu
meinem Vergnigen.), gnpowoynid b pywlmblhph hlup b
pupuguo  wpipuwhwyypnipinilibpnad  (Zu - zweien,  zu
hunderten; Wir machen das zu dritt; zu Hilfe kommen, zu Ful}
gehen, zu Hause sein, zu Ende sein / kommen; zu Tisch
kommen / sitzen)

pupquulynid F pugunwlub b uknuljul hnpnijGhlpny (Das
habe ich von ihm bekommen, einer von uns, die Werke von
Heine, ein Freund von mir) duuplimbipnid b plinh b
duwdwlmlh wupwquw (von Schottland, von Slidwesten, vom
Bahnhof, von vorne, von weitem, von dort, vom Arzt kommen,
vom 14.7. bis 2.8.; Ich danke Ihnen fir Ihren Brief vom 20.3.;
von nun ab, von nun an, von 15 Uhr an, von Anfang an)
duapliwmbpnid b Ginip, plswhu Guil huwaplubGhy (von Holz
bauen, ein Thema von Wichtigkeit, ein Junge von 10 Jahren)
pupuguo wpypuhwypnipynilpnid von Grund aus, (von
Fall zu Fall, von Tag zu Tag, von Ort zu Ort), von heute auf
morgen, in der Nacht von Samstag auf (zum) Sonntag

dnp, fhg, dnypwlupnid (bei Frankfurt, beim

Arzt, bei ihrer Tante), nphl phy (Woluwwnty, Swnwjty) (bei
einer Baufirma, beim Militdr), wppwhwppnid b Gud
dpuwdwdwliulyju gnpongnipjnil, puwpquwiliyynid L
dwdwliml Juyny (beim Rasieren, beim Gehen, bei der
Arbeit); pupuguo wpypuwhwypnipynibitiipnid (bei Nacht und
Nebel, bei Tagesanbruch, bei schénem Wetter, bei guter Laune,
bei der Hand haben u.a.)

h Ybp, ufuwo (dwdwlwlh duuht) (Seit der Zeit, seit gestern,
seit funf Jahren, seit einem Monat, seit der Geburt seiner
Tochter)

pugh, pugwnnipyudp, pnipu (@uBBer der Schule, auRer Haus,
auer dir, aufer Milch und Honig) puwpwgwo wpipw-
hwypnipyniliipnod (er ist auBer sich, auRer Betrieb, auler
Atem, auller Frage, auBer Gefahr, auller Dienst sein, auller
Acht lassen)
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gegentuber ---

entgegen ---

ab

dank

geman

entspre-
chend

nlid, nhlwg, hwlnhdwb (gegeniber der Post, der Haltestelle
gegenuber), (Ghuupdwdp, hwlnky (unsere Pflicht dem
Vaterlande gegenuber, dir gegeniiber, den Bitten seines Sohnes
gegeniber)

nbd,  hwlhwnwl (seinem Befehl entgegen, unseren
Erwartungen entgegen, den Vorstellungen ihrer Kollegen
entgegen) plhnwnuy (dem Feind, dem Schnee, dem Regen,
dem Wind entgegen); jmdm., dem Freund entgegen kommen

uljumo, -hg (ab heute, ab dem ersten Mai, ab kommender
Woche, Jugendliche ab 16 Jahren), pupuguo wpiputhuy-
ipnipynilitiipnid (ab und zu, auf und ab), hwdupu von Guyh
hkp (von diesem Ort ab)

mit Dat. oder Gen. plinphpy (dank Ihrer Bemihungen, dank
seinem (oder seines) guten Willen(s) gelang es, dank dem
Zureden seiner Mutter schaffte er ...)

hwidwsuwyl, pup (gemalk der Stralenverkehrsordnung, den
Vorschlagen der Kommission gemal), hwdwwuipuwujumling,
hwdwwwipwupoul, Juyky (Seinem Stande gemaR; ein solches
Verhalten war ihm nicht gemaR)

putp, hwdwwupuupaul (Seiner Ansicht entsprechend, den
Anweisungen entsprechend handeln, jmdn. seinen Leistungen
entsprechend bezahlen, sich dem Anlal entsprechend kleiden)

Ubungen zur Grammatik

Ubung 7. Verbinden Sie die einfachen Satze in eine Satzverbindung.

1. Sie haben bald viele Priifungen. Sie arbeiten nachste Woche fur die Priifung. 2.
Sie lernt die Worter. Sie vergisst sie schnell. 3. Er sucht lange sein Lehrbuch. Er
findet es nicht. 4. Leo geht zur Uni immer zu FulR. Er wohnt nicht weit entfernt. 5.
Wir geben uns viel Mihe. Wir kénnen die Klausuren nicht bestehen. 6. Ich wohne
nicht in der Stadt. Ich miete ein Zimmer auf dem Lande. 7. Jonas und Felix
bestellen das Essen gewohnlich im Gasthaus. Es ist giinstig. 8. Johanna ist nicht zu
Hause. Sie ist in der Bibliothek und arbeitet flr die Prifungen. Zur Uni geht Jonas
ohne ihre Freundin. 9. Abends sind sie zu Hause. Manchmal besuchen sie ein
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Konzert oder ein Theater. 10. Frieda bekommt von ihren Eltern eine Nachricht.
lhre Schwester schickt ihr ein Packchen.

Ubung 8. Verbinden Sie die Satze mit und. Wiederholen Sie das Subjekt nicht,
wenn es nicht notwendig ist.

Er bleibt hier. Ich gehe fort. - Er bleibt hier und ich gehe fort.

Sie bleibt hier. Sie erledigt ihre Arbeit. Sie bleibt hier und erledigt ihre Arbeit.
Ihr bleibt hier. Abends macht ihr noch einen Besuch.

Ihr bleibt hier und abends macht ihr noch einen Besuch.

Ihr bleibt hier und macht abends noch einen Besuch.

1. Er geht nicht zur Vorlesung. Er bleibt heute zu Hause. --- 2. Wir treten in die
Uni. Gleich gehen wir in den Hdérsaal. --- 3. Seine Wohnung ist nicht weit von der
Uni. Er erreicht in zehn Minuten das Universitatsgebdude. --- 4. Der Mann studiert
lange ihren Reisepass. Nach einer hoflichen Entschuldigung reicht er ihr den Pass
zuriick. --- 5. Die Spazierganger gehen durch den Park. Sie beobachten dort einen
kleinen, lustigen Vogel. --- 6. Meine Mitstudentin ist beunruhigt. Sie telefoniert
nach einem Taxi. --- 7. Der Wirt bringt ihnen ins Schlafzimmer heilen Tee. Im
Schlafzimmer sitzen sie zusammen mit ihrem Gast bis spat in die Nacht.

Ubung 9. Setzen Sie sinnvoll die folgenden adverbialen Konjunktionen ein: da,
dann, danach, daraufhin, also, darum, trotzdem.

Frederik studiert in Minchen und wohnt zur Miete beim Herrn Kriger. Schon
langst vermietet er Zimmer an Studenten. Einmal passiert aber in seinem Haus
Folgendes:

Es ist nachts gegen halb vier. Herr Kriiger ist beinahe eingeschlafen, ... hort er
etwas Seltsames. Ein paar Minuten lauscht er, ... geht er leise an die Tir. Die
Beleuchtung im Hof ist abgeschaltet, ... schaltet er die kleine Lampe an und merkt
plotzlich: die Haustlr ist gedffnet, ... ist ein Fremder im Haus. Herr Kriiger atmet
einmal tief durch, ... 6ffnet er rasch die Wohnzimmertir und schreit: Wer ist da?
Der Dieb ist bewaffnet, ... verliert Herr Kriiger nicht seine Ruhe, denn er sieht
hinter sich Frederik stehen. Frederik erreicht schnell den Alarmknopf (wg-
nuiywGh Yndwyn) neben der Eingangstar, ... kommt schon die Polizei zu Hilfe.

Ubung 10. Machen Sie die folgende Ubersetzung. Gebrauchen Sie richtig die
Satzverbindungen.

1. UhGsbu pGGanipjniln nhin dwdwGuy YJuw, b dtGp Ypylnd GGp ponp puntinG m
wmtipumbipn: 2. Liqupwlnipjul nquuwunumipjniGitpp htvmuppphp GG U dhq
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mip GG qwihu, ntunh JulnGuwynp b hwénypny tlp hwdwjumd npuig: 3.
Npnhu wydd Jwnm £ ywpwwnud, pwlh np Gw ngqmd L plgniGyt; GplwGh
whmwwl hwiwuwnpw: 4. Uyuop wklp tpyuwp Glp dind hwdwjuwpwlnud,
pwlh np guwGulmd Glp oty wyn fuGnhpp: 5. ‘bw Gnp pGwlwpwl mGh
Gnpwlwnnyyg 2tlpny, sGuwjwd npul nhn pGuwlyynd L hp hhG wwp: 6. Gu 10
pnyt htinwynpmipjul Yypw 68 wypmd hd wpfuwnmwuntinhg, wjn yuwmdwnny
£ hwdwfu nnpny Gl qlnd wpuwwmwbph: 7. Lwy wwpwwhp pGimpymGGaph
hwdwp, wjjwytu stu Jupnn pGnniGyt; hwdwuwpwi: 8. ‘Lw unynpnd k qhip-
dwlwlwl pwlwuhpmpjul pwdinud b dto htmwppppnipjwip niuntiGwuh-
pnud E gipdwGtptlp b gbpdwlwgh dnnnypnh unynpnyypGhpp: 9. Unwynwnjw
tu nquup td qlnd dtnpnyny, juwd hwjpu L hGéd mwlnd hwiwuwpwl hp
utiptiGujyny: 10. GnpopGytpu guwGywinmd L pGuyuwpwl qGh] punwph owjpw-
Jwunid (am Rande), uwluwjl ntnlu pGwyymd t YhGupnimd” Omdwljwl
thnnngniy:

Ubung 11. Beantworten Sie die Fragen. Erganzen Sie die Liicken durch Dat.-
Prapositionen. Setzen Sie die Artikel und Pronomen in den Dat. ein.

1. Wo wohnen Sie? mein Vater, meine Tante, meine
Freunde.

2. Wohin gehst du? die Arbeit, der Unterricht, mein
Betreuer.

3. Mit wem gehst du spazieren? der Vater, die Kollegin, das Madchen.

4. Wann kommt Lukas nach Hause? der Sport, die Party, das Geschéft,
Freunde.

5. Seit wann lebst du in KoéIn? ein Jahr, eine Woche, ein Monat, vier
Tage.

6. Wo ist dein Haus? die Post, das Mehrfamilienhaus, die
Firma.

7. Wem kommt Julian entgegen? die Lehrerin, der Gast, seine
Geschwister.

8. Bei wem waren sie gestern der Bruder, ihre GroBmutter, die

Nachmittag? Grolieltern.

Ubung 12. Erganzen Sie die Liicken durch Préapositionen mit dem Dat..

... langem wohnt er schon nicht ... seinen Eltern, sondern ... einem Freund. ... dem
Freund verbringt er seine ganze Zeit; oft bleiben sie ... Hause, oder ... Freude
besuchen sie gemeinsam ein Kino, einen Bekannten oder einen Freund ... ihnen.
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Also, ... 18 Jahren verldsst er schon sein Haus und mdchte selbststdandig und
unabhéngig ... den Eltern leben. Das Alleinleben hilft ihm aber ...m Studieren nicht.
Dann kommen oft Schwierigkeiten auf.

... der Meinung vieler Jugendlicher ist die Freiheit und das Alleinleben das Beste
... Lebensweisen. Viele ... Jugendlichen, die ... europdischen L&ndern stammen,
sind ... einer solchen Lebensweise einverstanden, aber dann stoRen sie oft auf
Schwierigkeiten. ... heute auf morgen andert sich vieles in ihrem Leben und ...
Verzweiflung sind sie vollig ratlos. Sie finden ... Haus eine andere Familie, aber ...
einiger Zeit verstehen sie die Schwierigkeiten ihres Lebens. lhren Vorstellungen ...
mussen sie ... nun ... selbst ihre Probleme ...m Studieren oder ... der Arbeit 16sen
und ... allen ihren Aufgaben rechtzeitig fertig sein. Im Falle ... der Familie kdnnen
ihnen die Eltern oder sonst noch jemand ... den Familienmitgliedern ... Hilfe
kommen, denn sie sind doch ... einander immer entgegenkommend und
verstandnisvoll.

So pessimistisch ist das alles nicht, denn ... eigenen Bemiihungen kann man vieles
im Leben erreichen. AulRerdem bieten viele L&nder heute ... ihrem gut entwickelten
Hochschul- und Wirtschaftssystem den Jugendlichen viele Mdglichkeiten. Im Alter
... 17 oder 18 Jahren muss man auf alle Falle Selbststandigkeit anstreben.

Ubung 13. Wiederholen Sie nochmals die Regeln zur Grammatik, machen Sie
dann die folgende Ubersetzung.

1. Gu by lnd G <wlpwybnnipjul hpuwwpulyy, pwGh np pGytpnou whwnp
wyjghjbtd: b wypmd E {wlpwybtmnipjul hppyuwpuih dnnwwjpnd: 2.
2GYytpu unynpwpwp bGpplbymd L wywmnitpbwiny Yuwd wyunpniuny: 3.
Udwpjwl wyjuwwnwlph b qlnd unynpuwpwnp dhnpnyny, vwluyl tpptda by
wyunnpniuny: 4. Unwynwnjwl tu hwinghymd td paYytpnou b dtlp dhwuhl tlp
qGmd hwdwjpuwpwb: 5. 9 wydd oGnnGtphn ht"n tu wypmd, pt® pGytp-
(tphgn WkYh dnun: 6. Cwuppnunwb Wyunwytu (niph L uyguwunid hp pGytpnohg,
uwuwjlG pGybpp GpwG ytpotipu qptipt sh qpmui: 7. Ubp pGphpguwupwhp
qgunlymd L Gnpuwywnnyg ptGph Gpypnpny hwpymd hblGg hwdwuwpwGh
nhiwg, nunh nuubtiphg htimn dklp nuupGytplbipny hwdwju tlp wjlunbn
qlnud: 8. Optiliph hwiwédw)i wju mwpjulhg vjuwo tphnwuwpng wnubbpp
ghGynpuywl ownwympmnil wtwp L wlglhG 18 wmwpbywl hwuwyhg: 9.
EudhG hp wGwuhpnipjw pGnphhy 16 mwptjwlinmd pgniGynd L hwiwjuw-
npwl: NuumiGwoenipjwl pGpugpnid Gw npnp ndjuwpnipyniGGtph L hwinhuny,
sGwjwd ymunny Jupnnuilnud £ hwunpwhwnty npulp U unynpmu b qipwqui-
gnipjuip: 10. Lpwlp hpdGwlwlnud ynin GG qGnid pGhnt, pwGh np Gpbynjwd
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Uhpwn pwwm hnqGwo GG (hGnud: 11. Clnphwlw) G tq” dtp hnGhup 1-h G-
dwlh hwiwp: bd dnwjwhimpjuwip hwjwowl tu gpuyul yuunwufuwl bl
unw (n:

Ubung 14. Erzahlen Sie von Emmas Alltag auf Deutsch nach. Machen Sie
namlich keine direkte Ubersetzung und keine schriftliche, sondern eine
mundliche Inhaltswiedergabe auf Deutsch. Achten Sie auf die Grammatik und
den themenbezogenen Wortschatz.

Qunpinmhhu’ Eddwl, wlgjuw] wwpjwlhg nuwlnnnihp b bw pgniGyby
Gnuwlh whwmhwiwjuwpwl b nuwlmd L gbhpdwlbptiGh pwlwuhpmpywb
pwdGnid: ‘Lpw hpiGwlwl wowpywl qbpdwlbptGa b, vwyw)G npu htn
dtljnbn (w nuniGuwuppnud £ dh pwpp w)p wowpuw6bp: UhwyG dh pwGh
wuhu t, h6; Gw hwdwuwpwbh nuwlnnnihh £, vww)G wpnbl gnigupbipmud £
1wy wnwownhinipjn(:

Eidwjh  puwGhph Wuuwjwli \ 4
plwluwyuwjnb L Lnpm dwpgh dw- €
Gwdnp pwnuwpn, vwfuyl wydd Gw |
Jupény t pGuyymd Gpuwlnd' N

Quptigh 10 hwugbms: Lpw [ AR W "l
unilp qulynd L wlihowwbu - DA N ‘
hwiwuwpwGh nhiwg, B & \‘

Swlwwwnphp htinm sk, b Qupklgh

thnnnghg  thGsk hwdwjuwpw

Gpwl wGhpwdtywn £ thwjl 5 pnyb, nunp G nuuh k glGnid ninpny:
Qupinthhu hwdwfu hGéd hynip £ quihu, b dtlp shwuhl dwymd, vh qujuwp phj
Juwd unipd Llp fuinid b gqpnignid: “bu wyuwwndnud E hGé hp weonjwjh, nuubtph b

nuunilwlwl Yywlph dwuhl: Tddwih qupohpny nuntdGwliub Yjulpp htipn
sF, s0wywo npul’ npuytiu nuwGnnnihp Gw hptG GpewGhy L qqmu:

Qwubtiphg htimn Gw Gppbdl Guwb dw)bint L qGnid dh thnpphy funpunjupuG
Jwi nuuwlnnuijub dw)wpwl Juwd £ yapwnunlnd Euonmb b dwymd mwin:
GtiwopGtiphG Gw hhiGwlwlnmd wnw66 E dind b Gwhiwywmpuunnyd hp
nlwjhl w)luwwnwlpltpp, Gpptdl b qpunupwl b qlnud b ywpuwwnd
pGGnipmGGiph hwdwp: Cwpwpyw Ytpohl pGybtplGtnh httm updwpwi, Yhin
Jud gpnultijnt & qlnud:

by Jwnpohpny wjuopyw Gphumwuwpnltpp jupnquinud GG hGpGnipnyyG U
wlywfu hGh b hunpwhwnpt] nundGuywa Yywbph ndjwpnipyniGGtpp:
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Text Il (fur die selbststandige Arbeit)

Dein Studienbeginn

Das Studium ist eine wunderbare Zeit. Manchmal kostet es aber nicht billig. Du
verdienst am Anfang kein oder nur wenig Geld, denn du widmest deine ganze Zeit
dem Studentenleben. Am Anfang gibt der Staat den Studierenden den Studien-
oder Semesterbeitrag. Das ist eine gute Unterstltzung fur den Anfang. In manchen
Bundeslandern muss man auch Studiengebiihren zahlen.

AuBerdem musst du natirlich die Miete zahlen, und sie ist je nach Universitatsstadt
unterschiedlich. In der Regel sind die Mieten in den groRen Universitatsstadten
hoher. Telefon, Internet und andere Nebenkosten sind auch zu zahlen. In manchen
Fallen gibt es die finanzielle Hilfe von dem Staat.

Fir Lehrbicher und Kopien sollst du ebenfalls den einen oder anderen Euro
einplanen. Berechne auch Kleidung, Verpflegung und Essen mit ein. Diese Kosten
sind natirlich zu decken, aber keinen Stress bitte! Informiere dich (ber die
Fordermdglichkeiten vom Staat. Diese gibt es fast immer. AuBerdem ist ein
Stipendium eine super Mdglichkeit, sich das Studium zu finanzieren. Du kannst
dich also um ein Stipendium bewerben. Bei vielen Stipendien musst du Gbrigens
keinen hohen Notendurchschnitt haben, um das Stipendium zu erhalten. Weitere
Maoglichkeiten gibt es nattrlich auch. Schlief3lich lassen auch die Eltern ihre Kinder
nicht alleine mit ihrem Studium und ihren sozialen Aufgaben. Letztendlich, wenn
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du mit dem Studium schon schaffen kannst, dann kannst du dir auch
einen Nebenjob suchen.

Gleich zu Beginn des ersten Semesters erwartet dich eine wichtige Aufgabe. Du
sollst wissen, welche Facher du durchmachen musst. In den deutschen
Universitaten konnen die Studenten selber bestimmte Féacher fiir ein Semester
wahlen. Das ist typisch fur deutsche Unis und sicher ein Vorteil fir Studenten. Du
musst dir einen Stundenplan machen und dich entscheiden, welche Seminare und
Lehrveranstaltungen du besuchen méchtest. Du kannst also deine Kurse individuell
bilden, trotzdem haben einige Studienfacher einen strengen Stundenplan. Wirf zur
Sicherheit einen Blick in die Prifungs- und Studienordnung, dann kannst du
wissen, wie viele Credits du fiir welches Fach bekommst.

Mach dir einen Zeitplan. Der Zeitplan hilft dir, alle Aufgaben im Blick zu haben
und deine Zeit richtig einzuteilen. Und wie machen das die Studierenden in der
Realitat? Gibt es Uberhaupt einen idealen Tagesablauf bei Studenten? Gute Fragen,
ja?

Einige Studenten aus Deutschland erzahlen tber ihren Studentenalltag.
Emma, 21 (Hamburg)

Vieles hangt erstmal von der Uni und dem Fach ab. Es ist wichtig, dass du
selbststandiger bist, als in der Schule. Du musst deinen Stundenplan oft selbst
erstellen. Wie oft und wie lange du in der Uni bist, hdngt meistens von dir selbst
ab. Im Prinzip musst du am Ende deines Studiums die notwendigen Leistungen
haben. Wie du fir Klausuren lernst und wie du die Vorlesungen besuchst, musst du
selber entscheiden. Bei naturwissenschaftlichen Féchern wirst du viel Praktikum
haben. Du bist also dein ganzes Studium lang nachmittags gut beschéftigt und da
gibt es nattrlich auch Anwesenheitspflicht.

Linus, 27 (Aachen)

Ich bin Student im 7. Semester und arbeite meist 12 Stunden die Woche. Mein
Alltag ist sehr stressig. Mein Nebenjob reicht gerade fiir alle Kosten (Miete, Essen
und Anderes), aber sie ist nicht einfach. Ein Bachelor ist mit Nebenjob in einem
technischen Studium nicht modglich. Ich werde sicher langer studieren. In der Regel
bin ich etwa 3 Tage in der Woche an der Uni, meistens von morgens bis friihen
Abends. Abends und am Wochenende bereite ich die Hausaufgaben vor. In den
Semesterferien lerne ich fir Klausuren und gehe etwas mehr arbeiten. Im Semester
kann ich nur 2 Tage arbeiten. Viel Zeit fur Freunde und Familie, sowie flr Sport,
Partys und Hobbys habe ich leider nicht, nutze aber jede freie Minute.

Frederik, 24 (Jena)
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Den Stundenplan musst du wie (blich selber erstellen. Die Lehrveranstaltungen
fangen oft um 8:00 an. Veranstaltungen am Abend (bei mir z. B. 19:45, aber ein
Wahlfach) gibt es auch. Die normale Anwesenheitszeit pro Woche ist etwa 20 bis
25 Stunden nach Studienplan, sie hangt aber von der individuellen Wahl ab.
Manche Studenten nehmen weniger Stunden und daflr studieren sie langer. Die
anderen mussen die Facher mehrmals machen, denn sie bestehen manchmal die
Klausuren nicht. Auf Lernen, Vorbereitung, Hausaufgaben und Ubungen wirst du
immer viel Zeit brauchen.

Leo, 26 (Minchen)

Das Bachelor-Studium besteht aus Modulen, sozusagen aus Fachern. Diese
bestehen je nach Modul aus Vorlesungen, Ubungen, Seminaren oder Praktika
sowie Modulprifungen und einer Bachelor- oder Abschlussarbeit. Vorlesungen
sind sehr Gblich und diese gibt es bei den meisten Modulen. Anwesenheit ist
normalerweise keine Pflicht nicht nur bei Vorlesungen, sondern auch bei Ubungen
und Seminaren. Ubungen dienen der Vertiefung und Einiibung des Stoffes. Bei den
Ubungen erarbeiten die Studenten mit Klein- oder GroRgruppen mit einem
Hochschullehrer die Aufgaben zu Themen. Mitarbeit ist Ublich. Seminare finden in
mittelgroRen Gruppen statt. Bei Seminaren diskutiert man besondere Themen. Die
Mitarbeit ist hier moglich. Eine strenge Pflicht fir Anwesenheit gibt es nur bei
Praktika, denn diese sind sehr wichtig fur den zukinftigen Beruf. Es sind
praktische Ubungen, zum Beispiel, im Labor oder in der Natur. Hausaufgaben sind
nicht immer ublich, trotzdem gibt es regelméRige Hausaufgaben zum Beispiel in
Mathe oder Sprachen. Fiir die gibt es oft auch eine Note. AulRerdem schreiben die
Studenten in manchen F&chern regelméRige Hausarbeiten zu verschiedenen
Themen in ihrem Bereich.

Aufgaben zum Textverstandnis:

1. Ubersetzen Sie den Text ins Armenische mt Hilfe eines Worterbuches.

2. Markieren Sie die wichtigsten Informationen in jedem Abschnitt. Schreiben Sie
diese heraus.

3. Geben Sie anhand lhrer Notizen den Inhalt des Textes mdglichst ausfuhrlich
wieder. Beachten Sie die neuen Vokabeln.

4. Machen Sie einen Vergleich. Was sind denn die Unterschiede zwischen dem
Leben der Studenten in Deutschland und Armenien? Stellen Sie auch die
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Gemeinsamkeiten fest. In welchen Punkten sehen Sie die Gemeinsamkeiten?
Gebrauchen Sie die folgenden sprachlichen Mittel:

Wenn ich das Studentenleben in Deutschland und Armenien vergleiche, dann...
Meiner Meinung nach ist das Studentenleben in beiden Landern...

Bei uns ist es zum Beispiel mit dem Stundenplan anders...

Ich glaube, es gibt mehr Gemeinsamkeiten als Unterschiede, zum Beispiel...
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Lektion 6

Thema Wohnen
Text | Unser Haus
Text 11 Sophias neue Wohnung

Grammatik: Prapositionen mit dem Dativ und dem
Akkusativ (Wechselprépositionen)
Verben mit Wechselprépositionen
Futur I
Demonstrativpronomen
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Text |
Unser Haus

Unser Haus ist in der BriuckenstraBe. Ich lasse es Sie gerne ansehen! Vorher
mdchte ich aber die Umgebung beschreiben.

Die StraBe ist ziemlich neu und sehr wichtig im Stadtteil, denn es ist eine
Verbindungsstral3e. Sie liegt ein bisschen weit von der Innenstadt, aber dafur ist sie
still und ruhig. Wir sehen Grunflachen rings herum und viele Baume vor den
Hausern. Der schone Garten da mit Blumen, Gras und Strduchern gehort zu
unserem Haus. Das Haus liegt also in dem Garten. Das sieht etwas landlich aus,
nicht wahr? Tatsdchlich ist es hier ziemlich familienfreundlich und Einiges haben
wir schon in der N&he: einen Kindergarten, eine Schule, einen Supermarkt, ganze
drei Baéckereien, viele Kkleine Geschafte, Apothecken, die Arztpraxis, ein
Krankenhaus, Cafes und Gaststéatten. Alles, was wir zum Leben brauchen. Bald
ziehen wir schlielich um und ich hoffe, es wird uns hier gut einleben.

Wir stehen jetzt vor unserem Haus. Das Haus ist hell und sonnig, denn es hat die
West- und Sudlage. Tatsachlich ist es ein Mehrfamilienhaus. Ich wohne mit meiner
Frau und meinen Kindern unten im Erdgeschoss. Es ist eine Vier-Zimmer-
Wohnung mit Flache von 120 Quadratmetern. Uber uns im ersten Stock wohnt
Familie Kirchner. Ich mag unsere Wohnung, denn die Rdume sind sehr hoch und
hell und auch ziemlich groR und breit. Das ganze Haus ist ziemlich breit. Uber der
Haustir ist die Hausnummer: BriickenstraBe 10. Die Wohnung meiner Nachbarn
hat einen Balkon. Sehen Sie den Balkon? Der ist gleich tber der Haustir. Und die
Antenne und den Kamin auf dem Dach sehen Sie auch? Den haben wir vom alten
Projekt gelassen. Rechts neben dem Haus sind die Garagen fir unsere Autos.

Gehen wir nun ins Haus rein? Bitte treten Sie ein!

Die Treppe im Hausflur fuhrt nach oben. Wir gehen aber nicht nach oben, sondern
wir bleiben im Erdgeschoss. Die Tir hinten fuhrt zum Keller. Unten im Keller sind
die Heizung, die Waschmaschine und die Trockenmaschine. Sonst werden wir dort
noch die Dinge abstellen, die wir nicht oft brauchen.

Jetzt sind wir im Flur. Sie sehen, hier gibt es genug Platz. Die Schrénke sind fur
Schuhe und Mantel. Sie kdnnen hier bitte ablegen. Hier links sind das
Wohnzimmer und mein Arbeitszimmer. Zwischen dem Wohnzimmer und dem
Arbeitszimmer ist die Gastetoilette. Etwas weiter ist das Kinderzimmer und
daneben sind das Schlafzimmer und das Badezimmer mit Dusche und W. C.. Hier
rechts sind die Kiiche und das Esszimmer mit Esstisch und Stlhlen. Die Kiiche ist
also nicht gerade sehr groR, aber es ist kein Problem, denn da haben wir noch ein
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Esszimmer. Die Mahlzeiten werden wir sowieso im Esszimmer einnehmen. In der
Kiche haben wir schon fast alles: Kichenschranke, das Abspilbecken und einen
Vorbereitungstisch, das Kochfeld aus Glaskeramik, den Kduhlschrank und auch
viele  Haushaltsgerate (die  Spilmaschine, die  Kaffeemaschine, die
Kichenmaschine, den Mikrowellenherd, den Mixer und den Allesschneider). Soo
sieht das Ganze aus... Wir wollten eine moderne Kiiche haben und so ist sie
eingerichtet.

Gehen wir mal nach links ins Wohnzimmer! Die Polstermobel — das Sofa und die
Sessel an der Wand — haben wir neu gekauft. Ans Fenster werden wir noch eine
kleine Couch mit bunten Dekokissen stellen. In den néchsten Tagen wird der
Fernseher kommen. Den hangen wir mdoglicherweise an die Wand vorne. Der
Teppich ist nicht genug groR firs Wohnzimmer, wir mussen dann noch einen
Teppich und die Laufer fir den Gang kaufen. Uber das Sofa werden wir noch ein
Bild von Jena hangen. Das haben wir von meinen Eltern geschenkt bekommen.

Hinter dieser Tur 6ffnet sich die Terrasse. Mochten Sie mit uns eine Tasse Kaffee
oder sonst noch etwas trinken? Ein Glas Wein oder Bier, zum Beispiel? Wollen wir
uns auf die Terrasse hinsetzen. Und meine Familie ist auch da im Garten. Sie
kénnen also meine Frau und Kinder kennen lernen. Sie verbringen ganze Stunden
in unserem Garten oder auf der Terasse.

Ist die Wohnung nicht schon? Sie gefallt uns gut. Das Ganze ist gemitlich und
praktisch. Mit der Einrichtung sind wir noch nicht ganz fertig, aber die Mdobel
kommen bald, dann kommt auch das Griin ins Haus; die Topfpflanzen aus der alten
Wohnung und vielleicht manche neuen.

Aufgaben zum Text
1. Lesen Sie den Text und beantworten Sie dann die Fragen zum Textinhalt.

1. Wie sind die Umgebung und die Lage des Hauses? 2. Wo befindet sich das Haus
des Ich-Erzdhlers? 3. Wie heif3t die Stralle und wie kdnnen Sie sie beschreiben? 4.
Warum nennt der Autor ihre Strale familienfreundlich? Was gibt es in der Nahe?
5. Wie viele Stockwerke hat das Haus und aus wie vielen Wohnungen besteht es?
6. Was haben Sie verstanden, wie viele Familien wohnen im Haus? 7. Was meinen
Sie, ist die Familie des Autors in ihre neue Wohnung schon umgezogen oder
machen sie noch die letzten Arbeiten? 8. In welchem Stockwerk befindet sich die
Wohnung des Beschreibers? 9. Wie ist die Wohnung selbst? 10. Welche Rdume hat
die Wohnung? Wie ist die Einrichtung? 11. Wohin fihrt die Treppe im Flur? 12.
Was gibt es unten im Haus und wofur ist der Raum? 13. Wo kdnnen die
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Hausbewohner und Gaste ablegen? 13. Wie ist das Wohnzimmer eingerichtet? 12.
Was wollen die Hausbesitzer noch fiirs Wohnzimmer kaufen? 13. Wie ist die
Kiiche eingerichtet? Haben sie da schon viele Haushaltsmaschinen? 14. Was gibt
es hinter dem Haus? Wohin ladt der Hausbesitzer die Géaste ein, zusammen ein
Glas Wein zu trinken? 15. Haben Sie noch anderswo ein Haus mit einer Terrasse
und einem Garten gesehen? Ist es nicht wunderschén?

2. Unterstreichen oder markieren Sie im Text die Worter, die das Wohnen und
Einrichtung bezeichnen. Finden Sie diese unten in den Wortschatzerklarungen,
schreiben Sie die Worter auf und lernen Sie sie mit ihren Erweiterungen und
Verwendungen.

3. Ubersetzen Sie den Text ins Armenische. Erzéhlen Sie dann den Text nach. Uben
Sie dabei: das Haus/die Wohnung beschreiben. Die Ausdrucksmoglichkeiten
stehen lhnen zu Hilfe:

das Haus befindet sich...

die Umgebung des Hauses ist...

die Briickenstrafe ist eine...

das Haus hat eine westliche und siidliche...

das Haus besteht aus zwei. ..

das ist ein zweistockiges Haus mit. ..

auBerdem hat das Haus noch...

ein Ich-Erzihler stellt uns ... vor die Wohnung im Erdgeschoss gehort dem
Beschreiber...

beim Betreten des Hauses geht man zuerst... man geht zuerst durch den
Flur/Gang... von dem Flur/Gang 6ffnen sich die Tiiren zu...

links ist..., rechts ist..., dann geht man zu/in...

die Einrichtung des Wohnzimmers ...

vom Wohnzimmer geht man auf die ...

die Wohnung mit einer Terrasse ist...

auf der Terrasse kann man...

4. Fragen Sie einen Bekannten oder einen Freund, wie er wohnt. Machen Sie sich
Notizen und schreiben Sie einen Bericht. In IThrem Bericht kdnnen Sie zum Beispiel
die angegebenen Worter und Wendungen gebrauchen.

Stadtteil - Stralle - Einkaufsmdglichkeiten - eine gute/schlechte Busverbindung -
Haus - Wohnung - Garage - Balkon - Nachbarn - am Stadtrand - im Zentrum - auf
dem Land - viel Ruhe - im 14. Stock - neu - alt - klein - mit/ohne Komfort - die
Schule/der Kintergarten/ein Krankenhaus ist nah - groB - hell - dunkel - laut - mit
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einer schonen Aussicht - Diskolarm in der Nacht - man braucht das Auto - die
Miete ist hoch/nicht so hoch

Anregungen fur ein Gesprach

1. Holen Sie Informationen tber die Wohnsituation in Deutschland und Armenien.
Welche Arten der Hauser und Wohnungen kénnen Sie nennen?

2. Welches Zimmer ist in armenischen Wohnungen oder H&usern besonders
wichtig. Beschreiben Sie die Einrichtung. Welche Unterschiede sehen Sie zu
Deutschland? Welcher Raum/welche R&aume sind da besonders wichtig.
Vergleichen Sie.

3. Uberlegen Sie: Was brauchen Sie zum Wohnen? Was braucht der Mensch
Uberhaupt zum Wohnen? Die sprachlichen Hilfen stehen dabei:

Menschen brauchen einfach ein Haus zum Wohnen und ein Dach tber dem Kopf...
Man muss aber diese Wendung richtig. ..

Der Mensch braucht vieles im Leben, aber...

Man braucht wenigstens einen Stuhl zum..., einen Tisch zum ...

Viel Mdobel zu Hause ist...

Ich denke, man muss bei der Einrichtung der Wohnung noch auf Anderes achten...
Grolle Mobelstiicke storen auch manchmal. ..

Zuviel Einrichtung ist oft unschon...

Nicht alles ist schon, was teuer und groR3...

Eine moderne Einrichtung gefallt mir gut, aber ...

Die Menschen kaufen und kaufen oft immer...

Ich meine, man braucht im Haus noch Platz fiir sich selbst und ...

Die Hausbesitzer missen noch daran denken,...

Eine gemutliche Wohnung bedeutet nicht...

Vieles kann man an unseren Wohnformen...

Eine gemutliche Atmosphaére ist...

Ein schones Zuhause bringt Gliick...

Die Wohnung im Dom

Reporter: Herr Klein, Sie wohnen in einem Turm.

Herr Klein: Ja, wir wohnen mit meiner Frau hier im Dom
von Hildesheim, also in der Stadtmitte.

Reporter:  Und wie hoch ist der Turm?

Herr Klein: Der Turm ist genau 80 Meter hoch.

Reporter:  Und wie lange wohnen Sie schon hier?
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Herr Klein: Seit zehn Jahren. Und uns gefallt es immer noch.

Reporter:  Wie grof3 ist die Wohnung?

Herr Klein: Sie ist ziemlich groR. Ich glaube, das sind etwa
180 Quadratmeter. Wir haben zwei Zimmer und
eine Kiiche. Dann haben wir auch noch ein Biiro,
ein Bad und ein WC. In der Sommerzeit haben wir
einen Stockwerk héher noch ein Zimmer und fast
von allen Fenstern haben wir eine
wunderschone Aussicht auf die ganze Stadt.

Reporter:  Ist man da oben nicht isoliert?

Herr Klein: Doch, das ist wahr, man hat keine Nachbarn.

4. Lesen Sie das Interview. Was halten Sie von einer solchen Wohnform? Welche
Meinung haben Sie (iber die Wohnung von Herrn Klein und seinen Beruf? AuRern
Sie Ihre Vermutungen mit Hilfe der Redemittel unten.

Es kann sein, dass er...

Man kann sich vorstellen, dass Herr Klein...

Ja, sicher kann der Beruf hier wichtig sein...
Meiner Meinung nach...

Herr Klein kann zum Beispiel Wachter sein, denn...
Die Wichter wohnen oft dort, wo sie...

Es ist vielleicht sehr bequem...

Ich denke, da hat man eine tolle Aussicht...

Es ist sicher ganz schon, oben im Miinster, aber ...
Eine solche Wohnform ist auch unbequem...

Herr Klein braucht viel Zeit fir die Treppen..
Vermutlich ist man da oben im Turm isoliert...
Ich meine, sie telefonieren viel, weil...

5. Schreiben Sie das Interwiev mit Herrn Klein als einen Text um und geben Sie

den Inhalt des Textes in der 3. Person wieder:

Herr Klein hat eine alternative, d. h. eine besondere Wohnform. Er wohnt
namlich...

Wortschatzerklarungen

Stralle f, -n ngng, Guwlwwmph, udnigh eine kurze, schmale, asphaltierte,
[un]beleuchtete, freie, [un]belebte, ruhige S.; eine S. anlegen, bauen, sperren,
[hinaus] auf die S. gehen, die S. entlang gehen, auf der, Gber die S. gehen, in eine
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S. einbiegen phpyk;, wliglity nliwyh §nyph thnyng; eine S. Uberqueren dutliw-
wwphi wliglky, huapky; Er wohnt in dieser S.; Ist das die S. zum Bahnhof? Das
Fenster geht auf die/zur S.; jmdn. auf die S. setzen (yjup..) dkljpli thngng Ghipky,
wppumpuliphg wid pliwlupwlihg nnipu hwliky

zeigen vt 1. gniyg wpuwy jmdm. (Dat.) etwas (Akk.) Ich will dir die Stadt, den
richtigen Weg, meine Wohnung z.; sich zeigen &pliuy, So kannst du dich nicht auf
der StraBe, vor den Leuten z.; Upwhu nnt shu hwpny Gpliwy hngngnid,
dwpnlublg wnoll (Wnwhku shu Jupng npnipu quy thngng): 2. auf Akk. (auf
etwas oder jmdn.) gnyg ypwy, dwiplimgnyyg wiky auf die Uhr z.; Man darf nicht
mit dem Finger auf jmdn. z.; 3. gniguphph; die Ungeduld, Langeweile, Unruhe,
Interesse z.

Dach n, Dacher 1. quufipp, lpipnip ein flaches, schrages, spitzes, schiitzendes D.;
Das D. ist mit Ziegeln, Stroh gedeckt.; 2. ipfup. umip, mmG das D. der Welt (der
Himalaja), mit jemandem unter einem D. wohnen.; ein D. Gber dem Kopf haben.
Die Spatzen pfeifen es schon von allen Dachern. (Es ist schon allgemein bekannt)

(thjup.) w wpnbl wdklnipkp hwjpbhp E:

Kamin m, -e 1. pnipumuph 2. ojulilinijq einen K. heizen; Sie sitzen um den K. und
starren in den Flammen des Kamins.; Das kannst du in den K. schreiben (umg.

verloren geben) yupup. dpw pue fupng bu juus pugply:

Erdgeschoss n, -e wpnpht, wnwohli hwpl Erde — Geschoss: Geschoss n, -e
hwply das untere, obere, dritte G. (Stockwerk, Etage); Er wohnt im zweiten G.; in
welchem G. (in welchem Stockwerk, in welcher Etage) wohnst du?

bleiben vi dfuy zu Hause, in der Stadt b.; Uber die Nacht b. gpohpky, ruhig, kihl,
ungerihrt, allein, gesund b.; jmdm. treu b.; bei der Wahrheit b. @dwpypnipjniliti
wukyj, bei einer Behauptung b. pupnifimljliy wlinkj bei einer Meinung b.; linijl
ljwpoppht dlwy, hp Jupohpp sthnjuliy, an/bei der Arbeit, an/bei einer Stelle b.

eintreten vi (in Akk.) 1. kpu dipdiky in ein Zimmer, ins Haus e.; Ich trete bei ihm
ein.; Bitte, treten Sie ein.; 2. diplik;, wlinud nuntwy (Inivwhgnipyul, juqdu-
Lapwynipyut), In eine Partei, eine Vereinigung, einen Verein, in einen Betrieb e.

Gang m, Gange 1. dpowfigp (Flur) Der G. im Haus, im zweiten Stock, auf den G.
hinaustreten; Dieser G. fihrt zur Kiche. Qu dpowbigpp wpwlinid b nlwyp
Junhwling, 2. dwlwwuph, wlignid (Weg) ein langer, schmaler, unterirdischer G.
wipnpqluplyuw  wlignid 3. ohne Pl. puyjjuop ein langsamer, elastischer,
[un]sicherer G.; Ich erkenne ihn gleich am G.. Lpwb wlidhouwwbu duliusnid il
puypjuophg: 4. Ohne Pl. plipugp, (dkphtiuyp) eine Maschine, den Motor in G.
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setzen, bringen dhpliliwl, pupdhsp dhwglby, wpuwplglby 5. plpugp der G.
der Sonne, der Zeit, des Mondes 6. (Gericht, Speise) Gwywwmbuwl, nuntiun Den
ersten G. serviert man gleich. Das Essen besteht aus vier Géngen.

ablegen vt 1. hwufity (Jhpwplnif) die Garderobe, den Mantel a. (ausziehen) einen
Mantel, einige alte Kleider a. (nicht mehr tragen); yhpwplynili, npny hpli ggliuip-
Ghp wyiu shphky, 2. oy, hwbsthy (plinipynib) eine Prifung a.; einen Eid a.
Epnifly; ein Zeugnis a. yljuynipynili puy

Ecke f, -n wdlyniti die Ecken des Buches, des Zimmers; Ich stoRe oft an der E.
des Tisches. Gu hwdwpu ki nhwysnid ulinubh wélniGpt: Stellen wir die Lampe
in die E. des Zimmers; an der E. der StralRe stehen; Er wohnt an der E. Saryan-
und PuschkinstraBe. Lw wuypnid b Uwpjuli i NMniphhli thnyngliiph hwpdwb
wililyynitinid: Ich wohne gleich um die E.; um die E. biegen, fahren; etwas an allen
Ecken und Enden, Ecken und Kanten suchen (uberall suchen) (ipjup.) wilkitiniplip

thliyppliy

Terrasse f, -n whnwu, pplinipjul jud pwl wnol junnigfwo hwppwl, Gub
hnyuthwppuddy ein Haus mit einer T. kaufen; Die Tir fuhrt zur T.; abends auf der
T. sitzen; Von der T. hat man bei uns eine schone Aussicht auf die Stadt.

Zimmer n, die Zimmer ukfijud; ein gerdumiges, grof3es, kleines, winziges, hohes,
niedriges, ein-, zweifenstriges, [un]freundliches, sonniges, finsteres, gemutliches,
[elegant, modern, altmodisch] eingerichtetes, mdbliertes Z.; ein Z. mit Morgen-,
Nachmittagssonne; Einbett-, Doppelbettzimmer dhl jwid Gplppbyuting hudup
(hynipwtingnid), Das Z. liegt nach Norden, nach der Strafle, geht auf die
StralRe/auf den Hof. Ukfijuyp Gwynid t nliyh hyniupu, thnyng, pwdy: Die Zimmer
gehen ineinander. Uklijuljhg nnin b pugynid pliyh djni ublul: Die Zimmer
liegen nebeneinander. Ein Z. tapezieren, streichen, malen, renovieren; ein Z.
reinigen, in Ordnung bringen; ein Z. bewohnen, mieten, vermieten, abgeben

Ubungen zum Wortschatz

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Armenische. Unterstreichen Sie die Satze, in
denen die Verben ablegen und ausziehen Synonyme sind.

1. Wir legen die Méntel an der Garderobe ab. 2. Jedes Jahr legen wir einige alte
Kleider und Schuhe ab. 3. Ich ziehe das Kind aus und lege es ins Bett. 4. ,,Legen
Sie bitte Thren Regenmantel ab und treten Sie ein!” sagt die Gastgeberin zum
Besuch. 5. ,,Zieh dich aus und geh ins Bad!” sagt die Mutter zu ihrem Kind. 6. ,,Wo
kénnte ich ablegen?” - ,,Dort unten, bitte, im Flur.” 7. Wir bleiben hier eine Zeit
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lang. Du kannst ablegen. 8. Abends komme ich heim, ziehe meine Stralenkleidung
aus und ziehe die Hauskleidung an. 9. Vor dem Beginn des neuen Semesters muss
ich noch eine Prufung ablegen. 10. Ein Arzt legt am Ende seines Studiums einen
Eid ab. Das ist auch bei den Soldaten der Fall. Noch vor dem Dienstbeginn legen
Sie einen Eid ab. 11. Mein Freund muss heute Nachmittag zum Gericht gehen und
ein Zeugnis ablegen.

Ubung 2. Erganzen Sie die Luicken. Benutzen Sie Adjektive und Adverbien
aus dem erlernten Wortschatz.

1. Die Stralen der Grof3stadt sind meistens ............ . 2. Das Dach eines Hauses
kann ............ sein. 3. Zu dieser bekannten Stral3e flhrt ein ............ Gang. 4. Der
Gang eines Menschen kann ............ sein. 5. Ein Zimmer kann ............. sein.

Ubung 3. Ergéanzen Sie die Verben aus der Liste unten.

eine StraRe -, ein Zimmer -, in eine StralRe - , um die Ecke -, in einer StraRe - ,
Uber die StraBe -, auf der Stral3e -, die Zimmer -, jmdn am Gang -, an der Ecke -,
aus vier Zimmern - , lber die Nacht - , einen Eid - , den Motor in Gang - , die
Zimmer -, auf die Uhr -, auf der Terrasse -, die Trauerkleidung - , in einen Verein
-, um den Kamin -, bei seiner Behauptung - , etwas in die Ecke -, hinaus auf die
Strale -

sperren, gehen, zeigen, setzen, bestehen, eintreten, bleiben, bewohnen, bauen,
uberqueren, abgeben, mieten, vermieten, wohnen, ineinander gehen, ablegen,
streichen, renovieren, nebeneinander liegen, sitzen, einbiegen, erkennen,
entlanggehen, stellen, anlegen, tapezieren, reinigen, fahren, biegen, stehen

Ubung 4. Ubersetzen Sie die folgenden Wortgruppen ins Deutsche und
verwenden Sie sie in Satzen.

Onnng nnipu qui, thnnngh tpluyGpny pwyiky, thonngny pwyity, thnnngG
wlglby (hwwnty), ptipyty, wlglh ntyh Ynnph thnnngn, thnnpngnd dkYhG ntu-
(L, dGYhG dh pwl gniyg mwy, wymwpwlp dwwnlwgnyg wib), htmwpppnpnt-
pyniG gniguptipby, dtihG hwywwumwnphd dGwy, hGy-np mtin 6wy, pwpniGuyb dh
pwl wlnbi, hp Yuwpohphl dGuwy, hGg-np dGYh ublulyp dnlb;, goipo qug
dhowlgp, dvhmpjwl wlinuwd nunlw), qubnun pwjwop nbGhGuw), pwupdhsp
wpfuwnbglly (WhwgGhy), ytpohlG dwywwmbuwyp dwwumnmgb], hhG YynphyGhpl
wjibu  sypbp, ubnuGh wGymGhG ghust], ownuwdwGl wlyniimd 1L,
thnnngh wiyynimy Julqlwd (hGk), tpym thnngngGiph hwndiwl wilniGnud
wypty, Gpym wwwmnmhwlnyg utluy, hGund, pwjg Gppwqgbtin juwhwynpjuo
utifijuy, ubkljulyp yuwunmwnwuwwunt, Gipyty, Ywpphi:
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Ubung 5. Erkléaren Sie die Bedeutungen von Redensarten und Sprichwortern.
Beschreiben Sie die Situationen, in denen der Gebrauch dieser Redensarten
oder Sprichwdrter mdoglich ist.

jmdn. auf die StraBe setzen; etwas in den Kamin schreiben; mit jmdm. unter einem
Dach wohnen; Die Spatzen pfeifen es schon von allen Déachern; etwas an allen
Ecken und Kanten suchen

Ubung 6. Ersetzen Sie die fettgedruckten Worter durch Antonyme oder
gegensatzliche Begriffe.

1. Die Stralen unserer Stadt sind breit und beleuchtet. 2. Wollen Sie nicht diese
StraRe 6ffnen? 3. Ich modchte kein Haus mit dem flachen Dach kaufen. 4. Treten Sie
bitte aus dem Haus hinaus! 5. In einem schnellen, aber unsicheren Gang geht er
auf die StraRe hinaus. 6. Den Motor der Maschine muss man gleich abstellen. 7. Der
Apparat arbeitet im Moment nicht. 8. Sie kénnen hier lhren Mantel anziehen. 9.
Die Zimmer dieses Hauses sind winzig und niedrig, aber ziemlich freundlich und
sonnig. 10. Hast du ein Zimmer mit Morgensonne? Er vermietet modern, aber
geschmacklos eingerichtete Zimmer. 12. Die Zimmer liegen getrennt und haben
einzelne Turen. 13. Kann man schon diese schén moblierte n Zimmer mieten?

Ubung 7. Verwenden Sie fiir die fettgedruckten Worter Synonyme oder
sinnverwandte Worter und Wendungen.

1. Ziehen Sie bitte Ihre obere Kleidung unten im Erdgeschoss aus. 2. Alle oberen
Etagen sind momentan ohne Heizung. 3. Das Haus hatte grof3e, schon mablierte,
gemutliche R&ume. 4. Durch diesen engen Flur geht man zu den
Schlafzimmern. 5. Die Freundinnen kénnen im Ferienheim einen Raum mit zwei
Betten bekommen. 6. Dirfen die Kinder bei der Tante Ubernachten. 7. Den
Roman dieses Autors suche ich seit einigen Tagen in allen Ecken und Kanten. 8.
Die Wanderer gingen jetzt schon durch eine wunderschdne, mit Asphalt bedeckte
StralRe; mit guter Beleuchtung und starkem Verkehr. 9. Meine Bekanntin lebt
seit einiger Zeit in einer groRen Stadt. Sie mietet hier eine Wohnung im
Hochhaus.

Ubung 8. Vervollstandigen Sie die Satze rechts. Gebrauchen Sie mit Verben
die richtigen Rektionen und die Angaben mit Prépositionen.

1. Mein Bekannter wohnt schon seit wjn thnnngnui, Upnyjwi b Quiptilg
einiger Zeit... . thnnng Gtph hwndwG
wiyyniGnud, dtip ptlph wnwohl
hwpymu, dtp punupnd
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2. Der Gastgeber will seinem Gast ... Gpuwlh nbhuwpdw6 Jujptpp, §hown

zeigen. Gwlwuwwphp, hp pughyGhph
hwywpwontG, juyupwl nwlnn
thnnngp

3. Die Kleine schaut nach oben und tpyGphG, (w6 wynwpuyp,

zeigt ... . wwuh dwdwgnyygp, Gyunpp

4. Die Wanderer mdchten aber hjnipwGngmy,

diesmal... bleiben. th thnpphy fupdhpmd, (knGhpniy,
holwGwwmwlp

5. Nach der Vorstellung der nuwhihd, dh pGpupdwy ubGjuy,
Teilnehmer treten schon alle in ... ein.  uqiwytpunipymG, wynuip

6. Nachste Woche legt mein Bruder ... hp pGGmpjniGGtpp,
ab. tpnnud, YyuympyniG

7. Die Alte stoRt oftan ... . wwhwpwbh wilynibhb,
utinuih dwynhi, wpennhi,
wygnt unmwpubbtipht

8. Stellen wir dieses Ding ... . utiGjuyh npwG htnbinud,
gnwutinuh mnwy,
wwhwnpwGh Ypuw,
potfuwpm Ynnphd,
GGowublyuyh whlyjnilnuy,
wwwunthwGGhph dhol

9. Dieses Zimmer liegt (geht) ... . ntwh hyniupu, thnnng, pwy,
ntiyh Upwpun (kop,
10. Gehen wir nun... . ntiyh dwph® Gwywubkiyuy,

wtinwu, dniu nnih ygumpquidp,
nwl htiml, wyju dhewbigpny nhugh wy

Ubung 9. Erganzen Sie die Liicken durch die Worter unten.

Heute hat Angela viel zu tun, denn ihre alte Freundin ... ... ... kommt heute ... ....
Sie werden eine Zeitlang beisammen sein und schoéne Zeit verbringen. Als Erstes
zeigt Angela ... ... ihr Haus.

Angelas Haus liegt ... ... ... . Es hat zwei ... . Esist ... ... und Angelas Familie ... nur
ein Stockwerk. Also wohnen sie unten ... ... und ... ... wohnt eine andere Familie.



Uber der Eingangstir ist ein Balkon. ... ... kann man ... ... ... sehen. Nicht weit von
dem Haus steht eine Garage ... ... ... .

......... ist das Haus schén weil3 gestrichen und ... ... ... wachsen schdne
Kletterpflanzen. Drinnen ist es auch sehr gemdatlich. Die Zimmer sind modern, ...
aber auch sehr einfach ... . Von keiner Seite ist das Haus ..., denn es liegt gerade ...
... . Die einigen Zimmer sind mit Morgen-, die anderen mit Nachmittagssonne.
Besonders ... kommt das Wohnzimmer vor. Es ist sehr ... und hat hohe Wénde,

daher ist es sehr ... und hell. ... ... ... im Wohnzimmer stehen die Couch und die
Sessel, an der linken Wand ... ... ... steht der Esstisch mit vier Stiihlen. ... ... ... ist
auf einem Fernsehtischchen ... ... und ... die Musikanlage. ... ... ... will Angela noch
ein Bild héangen, ... ... mit weiBen Bergen. Von dem Wohnzimmer ... eine Tdr ... ...
.. und dieser Gang flhrt ... ... mit einer wunderschonen Aussicht. Hier ... ... ...

sitzen die Freundinnen bis zu dem spaten Abend, erzéhlen einander viel ... ... ... ...,
oder sie diskutieren Uber das aktuelle Leben ihres Landes.

aus den Studienzeiten, in der BachstralRe, bewohnt, Stockwerke, im Erdgeschoss,
auf dem Dach, von auflen her, den alten Kamin, an der Balkonwand, mobliert,
nach Siiden, vor dem Fenster, in der Ecke, dreifenstrig, finster, der Fernseher,
daneben, Uber die Couch, zur Terrasse, auf der Terrasse, geht, auf einen Gang,
tber die vergangenen Jahre, ein Mehrfamilienhaus, zu Besuch, der Freundin, tiber
ihnen, fir ihren Wagen, geschmackvoll, sonnig, gerdumig, an der rechten Wand,
eine Landschaft, freundlich

Grammatik
Wechselprapositionen (Prapositionen mit dem Dativ und dem Akkusativ)

1. Die folgenden Prapositionen heilRen Wechselprapositionen, denn sie regieren
den Dat. oder den AKK.:

in - uko, nkuh, his-np nkn, phpugpnid, npny dudwiul wbg
an - dnw, Yypw, [hg, dwmuhl

auf - gpuw, pluyp, hlis-np ik

hinter - &wnlip, Ewnnlihg

neben - nnpp, §ngphl, unwn, [hg, swppnid
zwischen - vhol, wpwlpnid

unter - wnwly, ikppn, Uko, uhol
uber - JEpl(p), JEplnid, Ypw, yYpuyny, dhony
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VOr - winwig, winol

2. Nach den Wechselprépositionen kann das Substantiv im Akkusativ oder im Dativ
stehen. Der Dativ bezeichnet eine Position, eine Ruhelage oder einen Zustand, der
Akkusativ eine Bewegung, eine Richtung oder eine Lageveranderung.

Wenn die Prapositionalgruppe auf die Frage wohin? antwortet und eine
Ortsangabe ist, steht sie im Akk.. In diesem Fall bezeichnet das Verb eine
Handlung oder eine Bewegung, z. B.:

Ich stelle den Blumenstrauf? in die Vase.

3. Wenn die Prépositionalgruppe auf die Frage wo? antwortet und eine Ortsangabe
ist, steht sie im Dat.. In diesem Fall bezeichnet das Verb einen Zustand, z. B.:

Die Tabletten des Kranken liegen auf dem Tischchen in der Ecke.

4. Wenn die Préapositionalgruppe auf die Frage wann? antwortet und eine
Temporalangabe ist, dann steht sie im Dat., z. B.:

Den letzten Roman hat der Autor vor einigen Jahren geschrieben.
Verben mit Wechselprépositionen

1. Typische Verben fur Wechselprépositionen mit dem Akk. sind Bewegungsverben
wie stellen, legen, setzen und hangen. Diese Verben fordern neben der Ortsangabe
meistens noch ein Akkusativobjeki.

Im Folgenden lernen wir die Struktur des Gebrauchs von Bewegungs- oder
Richtungsverben:

stellen vt pliky (nipnuhwyug) (die Frage wohin?)
Nom. + stellen + Akk. + Prap. + AkK.
z.B.:

Wir stellen den Blumentopf auf das (aufs) Fensterbrett.

Sie stellt einige Mdbelstticke in mein Zimmer.

legen vt pbkj, wwnlkgtik; (die Frage wohin?)
Nom. + legen + Akk. + Prap. + Akk.

Mein Bruder legt die Papiere in seine Aktentasche.
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Die Mutter legt das Kind in das (ins) Bett.

setzen vt Guipligliky, phinuifnpky, bk (die Frage wohin?)
Nom. + setzen + AKK. + Prap. + AkKk.

Ich setze die Kleine auf den Stuhl.

Der Gast setzt seinen Hund in eine ruhige Ecke.

hangen vt fujukj (die Frage wohin?)
Nom. + hangen + AKk. + Prap. + Akk.

Wir hangen den Fernseher an diese Wand.

Die Oma hangt die Wéasche auf die Leine.

2. Typische Verben fur Wechselprapositionen mit dem Dativ sind Positions- oder
Zustandsverben wie stehen, liegen, sitzen und hangen.

Im Folgenden lernen wir die Struktur des Gebrauchs von Positions- oder
Zustandsverben:

liegen vi ppyuwo, wwnluo hik;, qplyh; (die Frage wo?)

Nom. + liegen + Pré&p. + Dat.

Die Bicher liegen auf dem Schreibtisch.
Diese Stadt liegt am Ufer der Nordsee.

stehen vi qiplifjly, npjuwo (hnphgnliwlub), juwliqliwo (hiky, Jwbiqlik; (die Frage
wo?)

Nom. + stehen + Prép. + Dat.

Er steht hinter dem Ladentisch.

Das Tischchen steht vor der Couch.

sitzen vt Guipwo [hliky, Guipky (die Frage wo?)

Nom. + sitzen + Prép. + Dat.

Die Géste sitzen auf der Terrasse.

Der Hund des Gastes sitzt in einer ruhigen Ecke.
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héngen vi jupuyuo (htily (die Frage wo?)

Nom. + hangen + Prép. + Dat.

Das Bild hangt dort an der Wand.
Die Wésche hangt auf der Leine.

Bei jedem der oben angefiihrten Beispiele ist jedoch eine Umstellung mdglich:

Das Bild hénge ich an die Wand.
An der Wand hangt ein neues Bild.
Futur |

1. Man bildet das Futur | mit dem Hilfsverb werden im Prasens und dem Infinitiv
des Vollverbs. Das Futur | dient zum Ausdruck der Zukunft, z. B.:

Erst nach dem Studium wird sie sich eine neue Arbeit suchen.
Die Kinder werden im Sommer l&anger im Garten spielen.

2. Die Zukunft kann auch das Prasens ausdriicken. Dabei gibt es im Satz meistens
Temporalbestimmungen (bald, in einem Monat, morgen, néchste Woche, heute
Abend u. a.),

Z.B.:

Nachstes Jahr findet ein Filmfestival statt.

3. Beim Gebrauch des Futurs | bekommt die Handlung eine zusatzliche Bedeutung:
die Zukunft im Sinne einer Versprechung, z. B.:

Ich werde dich im Krankenhaus besuchen.

Wir werden die Themen morgen im Unterricht noch einmal besprechen.

die Zukunft im Sinne einer Absicht oder einer Vermutung, z. B.:

Ich werde nach Polen fahren und meine Kinder besuchen.

Die Frage wird sich bestimmt klaren.
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Demonstrativpronomen

Mit Hilfe von Demonstrativpronomen deuten wir genauer auf etwas oder
jemanden (eine Person oder Sache) hin als mt Hilfe des bestimmten Artikels und
diese stehen anstelle des bestimmten Artikels.

1. Die wichtigsten Demonstrativpronomen sind:
1. der, die, das, die

Die Demonstrativpronomen der, die, das, die benutzen wir, um Wiederholungen
zu vermeiden. Wir benutzen sie flir eine Person, eine Sache oder einen ganzen
Satzinhalt. Ihre Deklination unterscheidet sich von der Deklination des bestimmten
Artikels.

m f n PI.
Nom. der die das die
Gen. dessen deren dessen deren/derer
Dat. dem der dem denen
AKK. den die das die

Z.B.:

Wo hast du denn das Tischchen her? - Das habe ich im Mdbelgeschéft gegeniiber
gekauft.

Was meinst du tber Liu und Adele? - Mit denen will ich nichts zu tun haben.

Julia zeigt mir eine schéne Vase. Die kaufe ich.

Die Projektleiterin gibt dem Kollegen die Papiere. — Die Projektleiterin gibt die
dem Kollegen.

2. Die weiteren wichtigsten Demonstrativpronomen sind:

m f n PI.
dieser — diese — dieses — diese — wyu, uyn
jener — jene—  jenes—  jene — wyli

solcher — solche — solches — solche — wijliyhup, wjuwyhup
jeder —  jede— jedes —  alle — jmpuupwulisynip, wdhili dp, wklkili, pnnp(p)

mancher — manche — manches — manche — dkfp, ndwlip, pupkpp
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Sie haben die gleichen Endungen wie der bestimmte Artikel.

m f n Pl
Nom. dieser diese dieses diese
Gen. dieses dieser dieses dieser
Dat. diesem dieser diesem diesen
AKkKk. diesen diese dieses diese

3. Das Demonstrativpronomen dieser, -e, -es bezeichnet eine bestimmte, schon
bekannte Person oder Sache, z. B.:

Ich habe dieses Buch noch nicht gelesen.

4. Das Demonstrativpronomen jener, -, -es weist auf eine Unterscheidung oder
einen Vergleich hin, z. B.:

Diesen Lehrer kenne ich nicht, aber mit jenem (Lehrer) bin ich schon bekannt.

Dies- benutzen wir, wenn wir auf etwas oder jemanden hindeuten, die uns naher
sind (r&umlich oder zeitlich). Jen- benutzen wir, wenn etwas oder jemand réaumlich
oder zeitlich weiter entfernt ist, z. B.:

Gefallen dir die_modernen Lampen hier? - Diese gefallen mir nicht, aber jene
finde ich schon.
Merken Sie sich!

1. Die undeklinierte Form solch stellen wir meistens vor den unbestimmten Artikel:
solch ein Kind/solch eine Frau/solch ein Vater

2. Wenn solch aber nach dem unbestimmten Artikel steht, wird es dekliniert, so
wie wir die Adjektive deklinieren:

ein solches Kind/eine solche Frau/ein solcher Vater

Ubungen zur Grammatik

Ubung 10. Setzen Sie die fehlenden Artikelwérter ein. Passen Sie auf die
richtige Kasusform nach den Wechselpréapositionen.

1. Ihr Haus liegt in ... Briickenstrae. 2. Ihre Wohnung ist i.. zehnten Geschoss.
3. ”l.. sechsten Stock, i.. sechsten Stock ist mein Zuhause!” 4. Familie Miller
wohnt in ... letzten Etage, Uber ... Wohnung meines Freundes. 5. Die Hausnummer
steht neben ... Haustlr. 6. Die Antenne und den Kamin sehen wir auf ... Dach.
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7. Die Freunde treffen sich vor ... Geb&ude auf ihr.. StraBe. Nach der herzlichen
BegriRung kommen sie zum Gebdude und treten in... Treppenhaus ein. 8. I..
Hausflur legen sie ihre Méntel ab. 9. Durch diese Tir geht man in ... Keller. 10.
Hier, neben ... Kinderzimmer kann ich ruhig arbeiten, denn hier ist mein
Arbeitszimmer. 11. Das Bad und die Toilette liegen zwischen ... Schlafzimmer und
... Kuche. 12. Ein enger Gang fuhrt zur Terrasse. Auf ... Terrasse kommt man
durch die hintere Tir. 13. Die Lage der Terrasse ist wunderschén. Vor ... Terrasse
sieht man eine herrliche Landschaft.

Ubung 11. Stellen Sie die Nomen in Klammern in den richtigen Kasus. Achten
Sie auf die Fragen wo? und wohin?

1. Wohin geht gerade dein Besuch? — Er geht an (der Schreibtisch), hinter (diese
Haustiir), neben (die Couch), in (der Nebenraum), auf (der Balkon), zu (der
Kamin), zwischen (der Wagen und die Garage).

2. Wo stehen deine Gaste? - Sie stehen gerade an (der Tisch), auf (die Treppe), in
(das zweite Stockwerk), unter (das Dach), vor (die Bilder), zwischen (das Auto und
das Haus), (an die Balkonwand).

Ubung 12. Erganzen Sie die Endungen.

1. Er geht in d.. Supermarkt. 2. Er befindet sicht auf unser.. StraBe zwischen d..
Bank und ein.. Hochhaus. 3. Sein Motorrad halt vor d.. Gebaude. 3. Mein Stift liegt
auf dein.. Tisch. 4. Komm zu uns in d.. Garten. 5. Der Schlussel ist bei ihr in d..
Handtasche. 6. Steigt bitte in d.. Bus ein. 8. Das Landschaftsbild an d.. Wand
gehort meiner Mutter. 9. Das Kind spielt auf d.. Spielplatz vor d.. Schule. 10. Die
Gaststétte ist zwischen d.. Post und d.. Universitét.

Ubung 13. Erganzen Sie die Endungen. Beachten Sie den Gebrauch der
temporalen Angaben bei der Frage wann?

1. An dies.. Wochenende fahre ich nicht in Ferien. 2. Der Herbst beginnt in den
USA nicht vor d.. Monat August. 3. Er kommt a.. Donnerstag. 4. I.. Sommer féhrt
er ins Ausland. 5. A.. Morgen macht die Familie einen Spaziergang. 6. In d..
Weihnachtsferien sind wir alle zu Hause. 7. Wir gehen oft nicht nur a.
Wochenende, sondern auch unter d.. Woche einkaufen. 8. Man arbeitet bei dieser
Firma an all.. Wochentagen auBer dem Sonntag. 9. An d.. Feiertagen veranstalten
wir oft etwas Interessantes. 10. Urlaub macht man in verschieden.. Jahreszeiten.
11. In dies.. Jahr legt man bei uns in der Stadt viele Stralen an. 12. A.. Vormittag
bleibt sie zu Hause, die andere Hélfte des Tages, a.. Nachmittag, ist sie bei der
Arbeitsstelle. 13. Er mdchte an d.. Weihnachten zu Hause bleiben. 14. Sie hat die
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Schule in d.. (i..) vorigen Jahr beendet. 15. I.. Jahr 2022 muss sie ihr Examen
ablegen. 16. An d.. Samstagen zeigt man zwischen 10 und 12 Uhr in diesem Kanal
schone Filme.

Ubung 14. Geben Sie Antworten auf die Fragen. Benutzen Sie die richtige
Wechselpraposition mit Positions- und Bewegungsverben. Stellen Sie die
Nomen in den richtigen Kasus.

1. Wo héngt das alte Familienbild? (Wand, Schlafzimmer) 2. Wo sitzt dein
Besuch? (Kaffeetisch) 3. Wohin hangst du deinen Regenmantel? (Schrank) 4.
Wohin legt Lia ihre Handtasche? (Stuhl) 5. Wohin stellt die Wirtin die neuen
Mobel?  (Erdgeschoss, Wohnzimmer) 6. Wo liegt dein Arbeitszimmer?
(Schlafzimmer, Wohnzimmer) 7. Wohin héngt ihr denn diese Leuchte? (Decke,
Flur) 8. Wo héngt der Bugel meines neuen Anzuges? (Kleiderschrank) 9. Wohin
mochtest du dein Abendkleid hidngen (Wandschrank, Kleiderbugel) 10. Habt ihr
auch einen Balkon? Wo ist denn euer Balkon? (Haustlir) 11. Wohin fihrt dieser
Gang? (Terrasse) 12. Wohin legen Sie Ilhre Lebensmittelvorrate? (Keller,
Untergeschoss)

Ubung 15. Bilden Sie Satze. Bei den Unklarheiten schlagen Sie im Wortschatz
und in der Grammatik nach.

1. In, einbiegen, hier, man, diese Stral3e, missen, sicher. 2. Unsere Stral3e, auf, gibt
es, die Ecke, an, ein Tante-Emma-Laden. 3. Ein paar Gemélde, sein Besuch, die
Terrasse, auf, zeigen, der Maler. 4. Die Strale, dich, auf, zeigen, vor, kannst, nicht,
in, diese Kleidung, du, die Leute. 5. Das kleine Mé&dchen, auf, zeigen, an, mihsam,
die Worter, die Tafel. 6. Gehen, auf, gerade, die Fenster, eine schén beleuchtete,
belebte StraBe, ihre Wohnung. 7. Einige, unnoétige Dinge, da oben, in, sich
befinden, das flinfte Obergeschoss, unter, das Dach. 8. Wollen, der Teppich, die
Wand, legen, oder, hdngen, Sie, Sie, er, der FuBboden, auf, an? 9. Die Deutschen,
neben, ein kleines Nachttischchen, stellen, ihr Bett. 10. Zwischen, die Fenster, sie,
ein schones Bild, von, van Gogh, héngen. 11. Wohnen, ihre Familie, seit letzter
Zeit, die Ecke, an, Abowjan- und TscharenzstraBe. Und, die Familie deines
Bekannten, welche Strafe, in, wohnen?

Ubung 16. Bilden Sie Satze. Gebrauchen Sie Futur | oder Présens.

1. n&chstes Wochenende — du — machen — was? 2. im Winter — Urlaub — auf —
gehen? 3. Wann — wir — besuchen - unsere neuen Freunde? 4. Sie — dahin — gehen —
sicher. 5. Kinder — spazieren gehen — wir — morgen — sicherlich. 6. untersuchen
lassen — schon — mich — n&chste Woche — schon. 7. die Soldaten — man — zweifellos
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— retten. 8. heute Abend — Kino — mit — mir — du — ins — gehen? 9. Wie lange — im —
du — Sommer — Urlaub machen? 10. Wann — mich — du — besuchen? 11. morgen —
spazieren gehen — wir? 12. Sie — in - fliegen — die Schweiz — wieder? 13. Noch —
nach dem Unterricht — Bibliotheck — gehen. 14. einige Tage — treffen — nochmals —
mit — die Gruppe — in — uns — wir. 15. Ein Deutschkurs — fiur die Prifung —
besuchen — du? 16. Matthias — kommen — morgen — wohl — nicht. 9. Manuela —
warten auf — der Anruf. 10. Ich — helfen — du — bei — die Hausaufgaben. 11. Ich —
mitbringen — ein schénes Geschenk - du. 12. Die Erderwarmung — zunehmen. 13.
Die politische Situation - sich stabilisieren. 14. Das Internet — an Bedeutung
gewinnen. 15. Die Probleme — sich verscharfen. 16. Informationstechnik — immer
wichtiger. 17. Die Arbeittslosenzahlen — steigen — weiter.

Ubung 17. Ubersetzen Sie die Satze ins Armenische. Beachten Sie die
Bedeutung des Futurs (Versprechung, Absicht, Vermutung).

1. Ich werde es fur Sie tun. 2. Die Unterlagen werden wir zusammen vorbereiten.
3. Ich werde das Kind mit einem Mérchen unterhalten. 4. Diese Grammatik werde
ich euch gerne noch einmal erklaren. 5. Nach der Operation werden wir dich in der
Klinik besuchen. 6. Der Zufall wird sich kléren. 7. Das Wetter wird sich andern. 8.
Die soziale Atmosphédre im Staat wird sich durch das Treffen von Présidenten
verbessern. 9. Ich werde mich um sie kimmern. 10. Ich werde um einen Urlaub
bitten und fiir den Kranken sorgen. 11. Du wirst es bald verstehen. 12. Die Leute
werden schon ihre Fehler wieder gut machen, wenn sie das wollen. 13. Matthias
wird morgen wohl nicht kommen. 14. Manuela wird auf den Anruf warten. 15. Ich
werde dir bei der Einrichtung deines Hauses helfen. 16. Ich werde dir ein schdnes
Geschenk fiir deine neue Wohnung mitbringen. 17. Die politische Situation wird
sich stabilisieren. 18. Das wird die Probleme noch schlimmer machen. 19. Die
Arbeitslosenzahlen werden weiter steigen. 20. Ich hoffe, wir werden bald gute
Resultate haben. 21. Wir hoffen auf neue Gesetze; sie werden das Leben der
Menschen besser machen, sozial wie medizinisch...

Ubung 18. Erganzen Sie die richtigen Demonstrativpronomen.

1. ... Spielzeug gefillt meinem Enkel besser als ... . 2. ... Sessel dort geféllt mir
besser als ... hier. 3. In welchen Club sollen wir gehen in ... oder ... ? 4. In ...
Zimmer hast du mehr Platz flr deine Sachen als in ... dort. 5. Auf welchem Sofa
mochtest du schlafen — auf ... hier oder auf ... im Schlafzimmer? 6. Erinnerst du
dich noch an Herrn Schulz? ... bin ich gestern im Kino begegnet. 7. — Hast du
etwas von Maria und Peter gehort? — Ja, bei ... war ich am Wochenende zu
Besuch. 8. — Wo sind die neuen Kissen? — ... habe ich schon auf das Sofa gelegt. 9.
— Warum stellst du nicht das ganze Geschirr in den Geschirrspiler? — ... ist kapultt.
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10. — Die Vorlesung findet heute nicht statt. Hat Sofia dir das nicht mitgeteilt? —
Doch, ... habe ich es aber nicht geglaubt.

Ubung 19. Ergéanzen Sie die Demonstrativpronomen der, die, das, die, dies-, jen-.

1. Wo ist deine Freundin? - ... ist gerade weggegangen. 2. Ich musste noch die
Eintrittskarten besorgen, aber ... waren schon ausverkauft. 3. Wollt ihr mit Daniel
nach Berlin fahren? - Nein, mit ... fahren wir nicht. 4. ... Haus gehort uns und der
Familie Weindorf. 5. ... Pulli steht dir besser als ... . 6. In ... Raum steht mein Bett
und in ... das Bett meiner Schwester. 7. ... Wohnzimmervitrine finde ich schoner
als ... . 8. Gibst du mir ... Buch dort? ... habe ich schon gelesen. 9. Welchen Rock
finden Sie besser? ... blauen. ... steht mir besser. 10. Hast du die Texte schon
geschrieben? Welche meinst du? ... fiir morgen. 11. Welche Materialien soll ich
mitnehmen? - Mit ... wir heute arbeiten miissen.

Ubung 20. Erganzen Sie die Demonstrativpronomen der, die, das, die.

1. Wie finden Sie unser Badezimmer? - ... finden wir recht gut. 2. Schon, ihr habt
so viele Kuchengeréte. - Ja, mit ... konnen wir gut kochen. 3. Kennst du diese
Stadt? Ja, ... StraBlen sind sehr schon. 4. Gibt es im Wohnzimmer die
Polstermdbel? — Nein, noch nicht, aber ... haben wir schon bestellt. 5. Die
Wohnung geféllt mir. ... Raume sind hell und sonnig. 6. Jenes Haus ist aber auch
schon. Besonders gut gefallt mir ... Terasse. 7. Wie findest du unsere StraRe? - ...
finde ich ziemlich familienfreundlich. 8. Wie ist der Vortrag? - ... finde ich
interessant. 9. Euer Garten ist recht schon. — Ja, mit ... bin ich auch zufrieden. 10.
Heute treffe ich meine Kollegin. Wir gehen mit ... Kindern in den Zoo. 11. Die
schénen Topfblumen machen lhre Wohnung noch gemutlicher. — Da haben Sie
Recht, ... haben wir aus der alten Wohnung mitgenommen.

Ubung 21. Setzen Sie Demonstativpronomen ein. Achten Sie auf die richtige
Kasusform.

... Stralle ist ziemlich neu und sehr wichtig in ... Stadtteil, denn es ist eine
Verbindungsstralle. Sie liegt etwas weit von der Innenstadt, aber dafiir ist ... ruhig
und still. Sehen Sie ... Grinflachen rings herum und ... Baume vor den Hausern?
... machen ... Umgebung schon, meinen Sie nicht? ... Garten da mit Blumen, Gras
und Strauchern gehort zu unserem Haus. Das Haus liegt also in ... Garten. ... sieht
etwas landlich aus, nicht wahr? Tatsachlich ist es hier ziemlich familienfreundlich
und Einiges haben wir schon in der N&he.
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Konnen wir die StraBe mal zusammen durchlaufen? Ich zeige lhnen alles. ...
Kindergarten und ... Schule hier besuchen unsere Kinder. In ... Supermarkt gehen
wir oft einkaufen. In ... Abteilungen kann man schon alles finden. Etwas weiter
sind die Backereien. In ... kaufen wir taglich frisches Brot und Backwaren.

Gehen wir die Strafle tiber. Auf ... Seite der Strale gibt es kleine Geschafte,
Apothecken, die Arztpraxis, ein bisschen weiter das Krankenhaus und da noch
weiter sind ein paar Cafe’s und Gaststétten. ... Arztpraxis besucht meine Mutter,
wenn sie krank ist. In ... Krankenhaus dort war sie leider schon einmal auch. In ...
Cafe’ da gehen wir oft am Wochenende, es ist dort ziemlich gemitlich. Fiir ...
Wochenende haben wir auch manches geplant. Wir haben hier also alles, was wir
zum Leben brauchen. Ubrigens... Es ist Mittagszeit. Kénnen wir in ... Gaststatte
reintreten und etwas essen oder trinken? ... ist auch gut. Ich lade Sie ein.

Ubung 22. Ubersetzen Sie ins Deutsche.
bu vintip

Uju mwph dtlp mbtnuihnjuymd tGp Gnp pGuwuwpwi: U)6 pujuluwbh( dto t,
niGh 80 p/d dwytptu: Utip Gnp pGuwluwpwlp qubymd b Gnpulwnniyg 2tGph
sppnpp hwpymud: - Chlpp  qulymd £ “Hiquuwl  thngpngmd®  pwnuwiph
YtGupnbnd, b nGh hwpdwpwytin nhpp:

Uniqtih uyqpmd Bh thnpp Gyuwpwagnby dep thonngp b 2pgwlw Showwjpp: +b-
nuuwl thnnngp pwywuwbhl hhG thnnng £ dbp pwnupnd, vwlw)G wjdd
wjunbn Jwl Gnp pwpépwhwnpy t6ptp, Gnp wnGtp, qbntghy fuwlnplhn,
untytipdwnpybwu, ginuunnil, funpunyupuGiep b updwpwGltp: Unnwwjpnid
JuiG Gul dwijuywpntq, nupng, pd2jwlwb YihGhyw b Supqujul wynidp:
CGumwGhpGtph hwdiwp wjumtin 2un hwdkih £ U hwpdwp b wwpt:

Elwljwpwlp Gnjlybu hwpdwpwytinm £: Gnigbh wyl 9tq gniyg wmwy, fjulinpbd,
Gtpu hwuitgbp: Wyuwhuny, pGwiuwpwip punugwd b Gptp utiGjuybtnhg,
lunhw(nghg, dh wwwpquiphg, |nqupubhg b ¥kd dhowlgphg: Uhgwlgphg
noGtp G0 pwgymd nhiyh dwpwubljuy, GGowpwGGtphg dtip b nqupud:
twywubtljuyp pwjwywlhG plnuwpéwy L U wplnn, wiG pGywo L nhyh
Unputip, huy wuwwnithwlhg gqtintighy mbuwpw6 £ pugynd: GwpwutGjulyhg
min k pwgynid nhyh GiowpwG: Bwpwubklyuyhl Yhg uklGyuyl hd GGownpwGa
L, huy vhowlgph djniu Ynnuinwd qulynn GGowpwlp yuumywlnd £ oGnnGkphu:
UtGyjuyGtpp qtntighy hwppupqwo G0, vwliw)l Jwhwynpnuip nphn sklp
wywnpwub;: Ujdd yipohG wpfuwwmwlplbpl GGp Juwuwpnud: Uh thnpp G-
pwapbd ubGyuyGhpp:
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Bwpwutljuyl m tpynmt GGownpwGGhpp, hd yunohpny, yuhwynpwo b6 dw-
owlyny b dwdwlwlywyhg: Bwpwubljuyh dhpumtinnd npywo GG thwthny Ju-
hnypp U dh thnpp ubnu, pwqingh weel thnywo b qtintighy Guuptipny Ynp
gnpg: bd GGowubtljuynd npuo 6 dwhdwluwy, gqghunmwwwhwpwb U hd
qnuubnuin: Gpwubtinubh Jopbmd gpunupulitp tG6: fvnhwlngp wwn hwn-
dwpwybun t, wjl thnpdty Gp Juwhwynpl) hwpdwp b dwiwlwywlyhg: Gpb-
ynjul dwitphG YGunmbtlp wywuwpquipmyi b Jhhwlwlp pwnuwph qbtintighly
wmbtiuwnpwiny:

Text Il (fGr die selbststandige Arbeit)
Sophias neue Wohnung

Sophia wohnt schon seit einiger Zeit in einer Neubauwohnung. lhr Haus liegt auf
der Sajat-Nova-Straf3e, nicht weit von der Linguistischen Universitat. Die Lage des
Hauses ist fir sie sehr ginstig, denn sie arbeitet an der Universitat fir
Fremdsprachen. Sophias Eltern aber arbeiten in einem Betrieb, der sich am
Stadtrand befindet. Es ist recht weit entfernt, dennoch freuen sie sich sehr tber ihre
neue Wohnung und schétzen die Bequemlichkeiten ihres Haushalts, denn die alte
war viel zu klein und ohne den nétigen Komfort.

Sophias neue Wohnung hat allen Komfort: einzelnes Heizungssystem, warmes und
kaltes Wasser, zwei Badezimmer mit Toiletten, die Gaéstetoilette und einen
gerdumigen Flur. Die Wohnung besteht aus vier Zimmern, der Kiiche und dem
Vorzimmer. Nun kann ich lhnen die neue Wohnung von Sophia genau
beschreiben, denn ich hatte Glick, bei ihrer Einzugsfeier eingeladen zu sein und
habe von jenem Tag die besten Eindriicke.

Zuerst kommen Sie in den Flur, der ziemlich groB ist. So gibt es ist dort genug
Platz fiir eine Flurgarderobe. Da gibt es zwei Schrankchen: eines ist fur Mitzen,
Schals und Handschuhe, das andere fur Schuhe bestimmt. An der Wand sind
Kleiderhaken angebracht. Dariiber hinaus gibt es im Korridor einen Wandschrank
fur Méntel, Regenschirme, Taschen und anderes. Der FuRboden ist mit schonen
Fliesen bedeckt, vor der Eingangstir liegt eine Fulmatte. Neben der Tir steht ein
gepolsterter weinroter Puff, den man benutzt, wenn man Schuhe an- oder ausziehen
will. Von dem Flur aus 6ffnen sich die Tiren in alle vier Raume. Die erste Tir
links flhrt ins Wohnzimmer. Es ist ein hohes, zweifenstriges, sonniges Zimmer mit
Morgensonne, ziemlich freundlich und gemdatlich. Eine Tir, die zur Hélfte aus Glas
besteht, fuhrt hier zum Balkon, woher man eine wunderschéne Aussicht hat.
Sophias Wohnzimmer, vielleicht auch die ganze Wohnung ist etwas altmodisch,
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aber recht elegant eingerichtet. Na ja, Uber den Geschmack lasst es sich nicht
streiten. Mitten im Wohnzimmer steht ein groRer Tisch, um den Tisch herum
stehen Polsterstuhle. In einer Ecke sind weiche, bequeme Polstermdbel. An einer
der Wénde steht eine alte Glasvitrine mit altem feinem Porzellan und
Erinnerungsstiicken darin. Auf ein Heimkino einer guten Marke hat sie in ihrem
Lieblingsraum auch nicht verzichtet. Sophia hat alles mit dem Heimkino gut
gedacht und es perfekt eingerichtet. Sie hat keine Probleme mit dem ,,Kabelsalat*,
denn die Kabel hat sie in die TV-Mdbel eingebaut.

Die Polstermobel, Gardinen, Teppiche sind in allen Zimmern auf die Farben der
Tapeten abgestimmt. Eines der Schlafzimmer ist ziemlich grof3. Es ist das
Schlafzimmer wvon Sophias Eltern. Hier steht ein Doppelbett mit zwei
Nachttischchen. Ein groRer Kleiderschrank nimmt fast die ganze Wand ein. In der
Ecke steht der Toilettentisch der Mutter, daneben noch zwei Polsterstiihle. Das
andere, Sophias Schlafzimmer ist kleiner. Es ist etwa 12 Quadratmeter gro. Das
Zimmer von Sophia ist wirklich gemitlich und modern mébliert. Hier gibt es ein
Bett, einen Kleiderschrank, einen Schreibtisch mit dem Cumputer darauf. An der
Wand sind Blcherregale angebracht. Vor dem Bett liegt ein Teppich mit alten
Mustern.

Im Gegenteil zu den Wohnrdumen sind die Kiche und die Badezimmer sehr
modern eingegichtet. Die Wande sind sowohl in den Badern als auch in der Kiiche
gekachelt (in der Kiiche nur zur Halfte) und die FuRbdden sind mit Fliesen bedeckt,
indem die Farben und Muster der Kacheln, der Fliesen und der Kiichenmobel alles
miteinander harmonisch bereinstimmen. Sophias Kiiche hat mir auch gut gefallen,
insbesondere die Maobel, die bei der bekannten italienischen Firma Scavollini
versorgt sind. Vor dem Fenster, das auf den stillen Hof des Hauses geht, steht ein
Tisch mit dem Ecksessel. An der linken Wand ist ein Spiiltisch, der aus einem
Abwasch- und einem Spulbecken besteht. Eine Spllmaschine von Scavollini
mochte sich Sophia noch versorgen. Auf Ratenzahlung ist es heute moglich, Waren
zu kaufen. Und es ist giinstig, in Kleinen Betrdgen zu zahlen.

An der rechten Wand der Kiiche stehen Geschirrschranke und ein Kiihlschrank und
ist ein Bord fir Kochtopfe und Pfannen angebracht. In einer der Ecken ist der
Gasherd mit vier Flammen und einer Backrohre. Hier glanzt alles vor Sauberkeit,
vom Geschirr bis zu den Kachelwanden.

Die beiden Badezimmer in Sophias Wohnung sind genauso komfortabel wie die
Kiche und die Wohnrdume. Nur mit ein paar Worter dartiber. In einem Bad, das
neben dem Schlafzimmer von Sophia liegt und nur von ihr benutzt wird, sind die
Badewanne, das Waschbecken, das Klosettbecken, die Einbauschrankchen firs

123



Badezeug alles in Rosa gewahlt. Der Warmwasserhahn ist rot, der Kaltwasserhahn
blau gekennzeichnet. Das andere, das Badezimmer der Eltern ist ganzlich in
Turkisfarbe eingerichtet. Turkisfarbe... klingt schon und sieht auch schoén aus.
Recht wie das stille Meer.

So sieht hier alles in Sophias Wonhung aus. Gemiitlich, freundlich, sauber und
geschmackvoll... Einen schénen Eindruck hat auf mich auch der vierte Raum
gelassen, auch ein Schlafzimmer, das als Gastezimmer benutzt wird, wo ich
ubernachten musste. Ich hatte damals eine besondere Assoziation der Innigkeit, die
der Kunst, weil ich mich gerade an ein Gemélde des grofartigen hollédndischen
Malers Vincent van Gogh erinnerte, Das gelbe Schlafzimmer hiel3 es. In meiner
Kammer, in der ich leider nur eine Nacht bleiben musste, war auch alles gelb, von
den Tapeten, den Vorhéngen bis zu dem Polster, das ganze Bettzeug, vom Kissen
bis zum Laken und der Pluschdecke, das ganze Interieur war hier in mildem
Buttergelb eingerichtet.

Aufgaben zum Textverstandnis

1. Suchen Sie im Text Substantive aus, die zum Mobiliar oder sonst noch zur
Wirtschaft eines Hauses gehdren und ordnen Sie diese zu den Wohnungsraumen
zu: Was, wo steht oder liegt, z. B.:

im Wohnzimmer in der Kiche im Schlafzimmer | im Flur

die Polsterstihle u. a.

2. Stellen Sie sich an der Stelle des Autors vor. Sie sind zur Einweihungsparty in
Sophias neue Wohnung eingeladen und besichtigen ihre Wohnung. Beschreiben Sie
die Raumlichkeiten der Wohnung mit ihrer Einrichtung.

3. Machen Sie eine moglichst ausfuhrliche Wiedergabe des Textes.

4. Schlagen Sie in Wikipedia nach oder suchen Sie im Internet das bekannte
Gemalde von van Gogh Das Gelbe Schlafzimmer und eine Information Uber das
Bild. Welche Assoziationen bekommen Sie vom Bild und seinen Farben?

Beschreiben Sie es.

5. Zeichnen Sie den Plan Ihrer Traumwohnung. Wo liegt sie wohl, wie ist die
Grole, wie sieht sie aus und was sind die Vorteile?
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Lektion 7

Thema:

Text I:

Text 11:

Grammatik:

Hoflichkeit und gute
Umgangsformen schaffen ein positives Klima

Etikette als Zeichen der Wa&rme in Beziehungen zwischen
Menschen

Die Parabel von den Stachelschweinen

Modalverben
Satzgeflge
Objektsatze
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Text |
Etikette als Zeichen der Warme in Beziehungen zwischen den Menschen

Wissen Sie, dass es manche festen Formen der Etikette gibt, die das Leben der
Mitmenschen schoner und wéarmer machen? Selbst das Wort Etikette bedeutet
nichts Kompliziertes. Es sind einfach die Regeln der Hoflichkeit und diese missen
die Menschen von klein an lernen und beherrschen. Das Beherrschen der
Hoflichkeitsregeln, schéne Gesten und Manieren zeigen sich natirlich immer in
unserem Alltag. Seien Sie aber mit uns einverstanden, dass schones Benehmen
wirklich eine wichtige Herausforderung ist, wenn viele verschiedene Menschen
Kontakte miteinander aufnehmen. Es zeigt sich allerdings besonders dann, wenn
man zu Besuch bei einer Einladung zum Essen oder einer Feier ist. Und es ist
sicher egal, ob man bei einem einheimischen oder auslandischen Gastgeber
eingeladen ist? Meinen Sie nicht? Schones Benehmen ist Uberall eine ganz
wichtige Sache, zu Hause, im eigenen oder in einem fremden Land.

Einladungen und Feiern sind in Deutschland, wie (berall, immer wieder
selbstverstandlich. Wenn man aber manches in Sachen Benehmen bei einer solchen
Situation noch nicht gelernt hat, dann ist es schon jemandem peinlich und man tritt
ins Fettnépfchen.

Zu frih zur Feier zu kommen ist genauso nicht schon, wie zu spat. Erlaubt sind
flinf Minuten friher oder funf Minuten spéter.

Als Dankeschon fir die Einladung bringt man ein kleines Geschenk mit. Es kdnnen
meistens einige Standardgeschenke wie Blumen oder SiiBigkeiten sein. Mit einer
Flasche Wein oder Whisky kann es in der Regel auch richtig sein. Aber Achtung
bei den Blumen: Sie sollte man vor dem Schenken auspacken, damit der Gastgeber
die Bliten sehen kann. Aber das Papier soll man natirlich nicht im Vorgarten
wegwerfen. Entweder lasst man es im Auto oder man Ubergibt es hoflich dem
Gastgeber. Eine Zellophan-Folie muss man nicht entfernen, denn sie verdeckt die
Blumen nicht. Aber auch der Gastgeber soll daran denken, die Blumen fir den
Gast sichtbar in eine Vase zu stellen. Nicht schén ist es, vor Stress die Blumen
zuerst in die Badewanne zu legen. Die geschenkten Blumen kann man als
Dekoration auf den Tisch stellen. Es wird gegenuiber dem Gast besonders hoflich
sein. Im Ausland kann man deshalb die Blumen schon vorher schicken. So kann
der Gastgeber mit den Blumen den Tisch schmiicken, oder man schickt den
Blumenstraul} erst nach der Einladung als Dankeschon.

Was kann man aufRer Blumen noch Passendes mitbringen? Wer die Hobbys und die
Vorlieben des Gastgebers kennt, kauft meist ein richtiges Geschenk. Seien Sie aber
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unbedingt vorsichtig bei teuren Geschenken. Sie konnen beim Gastgeber statt
Freude Angst erwecken, denn es kann vielleicht auch sein, dass er nicht weil3, ob er
sich in der gleichen Preisklasse revanchieren sollte.

Das Geschenk muss man gleich an der Tur schenken, und der Gastgeber darf ein
verpacktes Geschenk sofort offnen. Unhdflich ist es, das Geschenk achtlos zur
Seite zu legen. Entweder packt es der Gastgeber gleich beim Uberreichen aus oder
er sagt dem Gast, dass er das Geschenk spéater 6ffnet, wenn alle Géste anwesend
sind. Bei mehreren Gésten und groReren Feiern muss man eine Art Geschenktisch
vorbereiten. Wenn alle Géste da sind und Getranke bekommen haben, kann man in
Anwesenheit aller Géste die Geschenke auspacken. Aber Vorsicht: Auch wenn ein
Geschenk nicht gefallt, nicht die Gesichtsztge fallen lassen!

Wirklich nichts sollte den Gast oder die Hausherren beleidigen, denn die
Hoflichkeit ist allein dafiir, das Leben der Mitmenschen und das eigene angenehm
zu machen. Sie bezeichnet ja eigentlich nur Mitmenschlichkeit und Néchstenliebe.
Wer das beherzigt, heift beachtet, wird nie einen Fehler machen und alles wird gut
sein.

Aufgaben zum Textverstandnis

I. Lesen Sie den Text mit Hilfe eines Worterbuches. Schreiben Sie die unbekannten
Vokabeln heraus. Erklaren Sie die neuen Vokabeln untereinander in der Gruppe.
Beachten Sie die unten angegebenen Wortschatzerlauterungen, denn vieles steht da
fir Sie bereits erklart.

I1. Finden Sie im Text Antworten auf die folgenden Fragen zum Textverstandnis:

1. Wovon ist die Rede im Text? Was bedeutet die Etikette? Mit welchen Sitten in
Deutschland setzt sich der Autor auseinander? 2. Wo und wann zeigt sich das
Beherrschen von Hoflichkeitsregeln im Leben uberhaupt? Sollten sich die
Menschen in verschiedenen Situationen auf die Hoflichkeit achten? 3. Was halten
Sie von den Wortverbindungen schénes Benehmen und ins Fettnapfchen treten? 4.
Was kann man als Dankeschén zu einer Einladung mitbringen? Welche
Standardgeschenke konnen Sie nennen und was kann man noch auRer
Standardgeschenken zu einer Einladung mitbringen? 5. Darf man zu einer
Einladung zum Essen auch teure Geschenke mitbringen? 6. Wie schenkt man
Blumen und Blumenstréulle in Deutschland? 7. Wohin mit dem Blumenpapier?
Was muss man damit vor dem Schenken machen? 8. Wie sollten sich die
Gastgeber gegeniiber dem Gast benehmen? Wann 6ffnet man gewdhnlich die
eingepackten Geschenke? 9. Was ist der Sinn der Hoflichkeit und wozu dient sie
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iberhaupt? 10. Uberlegen Sie, ob Sie die Worter Mitmenschen, Mitmenschlichkeit
und Né&chstenliebe richtig verstanden haben? Was bedeuten diese Begriffe fiir Sie?

I11. Markieren Sie die wichtigste Information in jedem Abschnitt. Was haben Sie
aus dem Text als Neues erfahren? Die sprachlichen Mittel stehen Ihnen zur
Verfugung:

Ganz am Anfang des Textes sprechen die Autoren tiber...

Aus dem nichsten Abschnitt erfahren wir, dass...

Als neu ist fr mich/fiir uns zum Beispiel Folgendes...

Die Autoren stellen uns die Regeln der Etikette vor, die typisch...

Wir erfahren hier viel Wichtiges, wie sich die Leute verhalten miissen, wenn...
Bei den Einladungen ist es wichtig, ...

Neben den anderen Regeln des Benehmens erldutert man hier...

Die Tradition, ein Geschenk zur Einladung mitzubringen...

IV. AuBern Sie sich zum Titel des Textes. Sind Sie mit der Meinung einverstanden,
dass die Etikette ein Zeichen der Warme zwischen den Menschen ist? Die
sprachlichen AuBerungen unten kénnen Sie zur Hilfe nehmen:

ich bin damit vollig einverstanden, dass die Hoflichkeitsregeln...

ich kann iiberhaupt nicht denken, dass die Etikette...

man sollte vielleicht dem Text einen anderen Titel geben, weil ...

diese Meinung liegt mir ganz am Herzen/liegt mir tiberhaupt nicht am Herzen...

V. Ubersetzen Sie den Text ins Armenische und geben Sie den Inhalt des Textes
moglichst ausfihrlich wieder.

Anregungen fur ein Gesprach

I. In vielen Landern gibt es bei hoflichen Menschen die Sitte, am Tag nach der
Einladung noch mal telefonisch dafiir zu danken. Was denken Sie dariiber?
Gebrauchen Sie die Ausdrucksmdglichkeiten und auern Sie Ihre Meinung dazu.

das ist eine schone Sitte...

das ist sicher eine sehr schone Geste...

die Gastgeber freuen sich immer (ber...

bei uns in Armenien aber...

das ist eine Ubliche Sitte sowohl in Deutschland als auch ...
ich weil3 nicht genau, ob...
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I1. Diskutieren Sie nun iber das Benehmen der Kinder, wenn sie zu Besuch sind.
Wie erziehen viele Eltern ihre Kinder? Was wissen Sie selbst davon aus der
eigenen Kindheit? Benutzen Sie folgende Sprachmittel:

Kinder sollen sich gut benehmen —das ist fast allen Eltern wichtig...

die Eltern wiinschen sich gutes Benehmen ihrer Kinder ...

die Kinder sollen lernen Gaste begriiBen, die Hand geben und ...

am Tisch sitzen bleiben und nicht stindig dazwischen reden...

wenn die Kinder sich nicht gut... , ist das sonst peinlich ...

Die Eltern missen die Kinder immer an gutes Benehmen erinnern, denn
automatisch kommt nichts...

I11. Besprechen Sie in kleinen Gruppen das folgende Thema: BegriRen und
Vorstellen der Géste bei einer Einladung im Heimatland und in Deutschland. Die
Worter und Wortverbindungen helfen Ihnen dabei.

die Hand zur BegriBung gibt man ...

zuerst gibt deutlich der Altere die Hand...

bei gleichem Alter tut das die Frau...

es ist angenommen, dass...

viele geben sich ein Kisschen...

das ist heute tblich und sehr modern...

in Armenien ist es typisch/nicht typisch...

sowohl Manner als auch Frauen geben sich die Hand...

IV. Lesen Sie den Text (ber die chinesische Einladungstradition und machen Sie
einen Vergleich mit dem Text I. Was haben Sie Neues fiir sich entdeckt?

Wenn man in China eingeladen ist®

Einladungen zum Essen sind in China wichtig und man soll sie mdglichst
annehmen. Es ist ebenso wichtig punktlich zu sein, denn es ist unhéflich in China,
zu spdt zu einem Essen zu erscheinen. Bei Mitbringseln und Geschenken sollte
man in China auch von manchen Unterschieden wissen. Die Gastgeschenke
mussen, zum Beispiel, immer schén eingepackt sein. Bei ihnen ist es sehr blich.
Eine Regel ist es auch, dass der Gastgeber die Geschenke nicht in Anwesenheit von
Gasten auspacken muss. Er will sich eben nicht geizig zeigen. Der Gastgeber wird
also Geschenke am Tag darauf, nach dem Abendessen oder der Party auspacken.
Geschenkverpackungen oder Briefumschldge kénnen rot sein. In China sind diese

6 https://mandalingua.com/de/china-guide/chinesische-kultur/china-knigge/einladungen/
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gern gesehen, da sie Gluck ausdriicken. Auf rote Tinte sollte man dennoch beim
Briefeschreiben oder bei Adressen auf Briefumschlégen verzichten, denn rote Tinte
bedeutet in China ein schlimmes Zeichen, als ob man eine Beziehung beenden
mdchte. Eigenhandige Briefe sind jedoch heute schon kaum eine Tradition, egal in
welchem Land. Ja oder nein?!

Wenn man in China zu Besuch geht, muss man auch darauf achten, dass man dem
Gastgeber oder seiner Frau keine Blumen mitbringt. Dieses Geschenk ist in
uropdischen Landern immer passend. Bei chinesischer Tradition schenkt man
dagegen Blumen meistens bei Todesfallen und es ist deswegen in den meisten
Fallen nicht tblich, Blumen bei einer Einladung mitzubringen. Ein Frichtekorb
dagegen, in einer schonen Verpackung, wére flr einen Chinesen ein angenehmes
Geschenk. Zu anderen passenden Mitbringseln bei einer Einladung in China
gehoren auch ein schones Feuerzeug, eine besondere Briefmarke, weil es ein
beliebtes Hobby in China ist, oder einfach ein T-Shirt. Und die Geschenke sollte
man einem Chinesen mit beiden Handen tbergeben. So sind die Kulturen. Alles ist
immer unterschiedlich.

VI. Bereiten Sie einen kleinen Bericht (iber die armenische Einladungstradition
vor. AuBern Sie sich namlich zu den folgenden Fragen: Was muss man in Armenien
bei einer Einladung zum Abendessen beachten? Gibt es Unterschiede zu
Deutschland oder China? Wie wichtig sind die Hoflichkeitsregeln fiir Armenier?

Wortschatzerklarungen

Geschenk n, -e fifhp, pliow ein schones, wertvolles, nettes G.; ein G. zum
Geburtstag, zu Weihnachten, fiir Kinder; etwas als G. bekommen, erhalten; ein G.
mitbringen, Uberreichen dkhpli Gykp hwilisih;, ein G. von jmdm. annehmen
dkljhg Gkp plnnifiky, erhalten; Geschenke austeilen Gykplibp pwdwility Ich
erhalte von meinen Eltern ein Fahrrad als Geschenk.

schenken vt Dat. (jmdm. etw.) Gyhpky, pliowyby dahhb plis-np puti, Blumen, eine
Tafel Schokolade sch.; Er schenkt ihr ein Buch; jmdm. etw. als Andenken, zum
Geburtstag sch.; etw. geschenkt bekommen

Rat m, Ratschlage 1. junphnipn, gnignid ein guter, falscher R.; jmdn. um R.
fragen; jmdm. einen R. geben; jmds. R. annehmen; dem R. folgen; jmdm. mit Rat
und Tat zur Seite stehen dafpli junphpnny i gnpony oqlik;, Kommt Zeit, kommt
Rat (Sprichwort) Guuyphtip, iphuGlifip 2. Rat m, Rate junphnipn (whypwljul
dwpipli), der Stadtrat punupuypli junphnipy, Der Stadtrat beschlie3t, eine neue
Schule zu bauen.
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Bonbon [b&:] n, m -s §nlplip

Freude f, -n nipujunipnili, hwdnip eine groRe, riesige, wahre F.; jmdm. Freude
machen dhaypli pwdulpubinipynili wuupdwnky, nipuumgliky, Die Mutter weinte
vor F.; Freude haben (an Dat.) Er hat F. an dieser Arbeit (Er macht die Arbeit
gern.)

Geschéft n, -e 1. puutinip ein G. erdffnen, schlieRen; Die Geschéfte schlieRen um
18 Uhr. lowbiniplibpp hwlpnid kG dwdp 18-pd: ins G. gehen; In diesem G.
kaufen wir Lebensmittel ein. 2. gnpowpp, gnpo, phqliiu, qpundnilp Das G. geht
gut; ein gutes G. machen (gut verdienen). Geschaftsmann m, Geschaftsleute
gnpowpup, shnliipkg

schlieflen vt 1. thuljly das Fenster, den Schrank, die Tir, den Deckel, das Buch,
die Augen sch.; Der Schlissel schlieBt (funktioniert) nicht. 2. bl wyupiphy
(gqnpop, wppumypubpp) Er  schlieft schon seinen Laden. 3. wyupipky,
hqpuipwlby (Guwdwhp b wypt) den Brief mit vielen GriRen sch.; Der Préasident
schlielt die Versammlung. 4. fliph;, hwupwpky; mit jmdm. Freundschaft sch.
pliljpnipinili hwuwypuwaply, Ehe sch. widniuliwbuy; Frieden sch. juwnunnipjnili
Lliphk; 5. schlieBen vi by, wyupipyly Die Schule schlieBt um 14 Uhr; Die
Geschéfte schliefen um 10 Uhr Abends.

gruRen vt nyonility, pwphky jmdn. freundlich, hoflich g.; GriR bitte deine Mutter
von mir! “GriiB Gott” (in Osterreich statt “Guten Tag”)

Geburtstag m, -e ofitinjwli op, olilinyub wpwphnups G. haben, feiern, jmdm.
zum Geburtstag gratulieren; Er hat am 12. April G.; Zu meinem G. lade ich meine
Freunde ein; Herzliche Glickwiinsche zum Geburtstag!

gratulieren vi, zu Dat. plinphuynphy dbhhb hlis-np pulh wnhpny jimdm. zum
Geburtstag, zur Auszeichnung g.; zum bestandenen Examen g.

danken vi fur AKK. plinphwlpugnipinili hwyypliby, plnphwljuy jhbk; jmdm. far
seine Hilfe, eine Auskunft, fur eine Einladung herzlich d.; Danke schon! Ich danke
dir/lhnen sehr!

Einladung f, -en hpwytp jmdm. eine E. schicken; eine E. annehmen hpwijkipli
plinniiky, eine E. ablehnen hpwifbpp dhpdhky, eine schriftliche Einladung
bekommen; eine Einladungskarte schicken; Herzlichen Dank fur Ihre Einladung!

Doktor m, Dokto'ren 1. pnlppnp (qhip. wuwphdw) D. der Philosophie (Dr.
phil.), der Medizin (Dr. med); Den/seinen D. machen phljliwonuuljuli wuyppduili
uypueliuy 2. pdhpl (umg.) den D. holen, zum D. gehen.
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wuinschen vt Dat. AkK. gubljubwy (dEipl dh pud), hwhwqgby etw. aufrichtig,
heimlich, von Herzen w.; sich ein Kind winschen gufiljulivg bphpuu nilililiuyg
Ich wiinsche mir ein neues Kleid. Ich wiinsche euch alles Gute zum Neujahr. “Sie
wiinschen?” fragt die Verkduferin. Wunsch m, die Winsche guijnipjnili einen
W. haben; den W. verbergen gulihnipjnitin pupgtitiy, einen W. aussprechen
guwlinipjnili wpipuwhwyipliy

Vergnugen n hwdnyp, qyupdnipjnili ein groRes, echtes, seltenes V.; zum V.
hwdnyph huwdwp Diese Arbeit macht mir viel V..

tanzen vt wupky gut, schlecht, leicht t. einen Walzer t.; tanzen lernen. Nach jmds.
Pfeife t. (pjup.) dklih nnipnih ypuwly wwplky, Tanz m, Tanze wuwp ein schneller,
langsamer, alter, moderner T.; eine Dame zum T. auffordern wppllingp wuiph
hpwifppky; einen T. lernen.; zum Tanzen gehen. Darf ich Sie um den néchsten T.
bitten? Guuplyh” E Qhiq hwonpn wuphl hpuwhpky, Tanzer m wupny

erwarten vt uwwuby dhfjpb, hlis-np dp puli wliGlhuyly etw. ungeduldig e., jmdn.,
Besuch, einen Freund zum Essen e., Géaste e. Mein Freund erwartet mich am
Bahnhof. Ich erwarte heute Besuch. Sie erwartet ein Kind; Erwartung f, -en
uwpwunid, wider der E. huwljuwnuly uywudwli

Morgen m wnwiynip 1. am M. wnwyniypjuwd, eines schénen Morgens dp qlinh-
ghly wnuijnip, Guten Morgen! Pupp' jnyju:

Tag m -e 1. op an diesem/jenem Tag 2. ghpkl(p) am T. ; bei T.; Guten Tag!, Tag
fiir Tag opkgop, eines Tages uh op, p wliqud, den T. vorher Gujunpn opp, Tag
und Nacht op ni gholip, es wird T. juiuwbnid E in den T. hinein leben opny
wwyply, yunyjw dwupl stipuoky

Abend m, -e kphkljn am Abend hphklnjud, gegen A. hphliliwunkidpd, heute Abend
wjuon tpkynjwaG

Ubungen zum Wortschatz
Ubung 1. Bilden Sie Satze.

er, noch, wollen, kaufen, flr, ein Geschenk, Dr. Hirsch.

wollen Sie, denn, was, schenken, er, zu Weihnachten?

ich, Schokolade, Bonbons, die Kinder, wollen, mitbringen, und.

der Freund, ich, missen, zu, gehen; und, gratulieren, der Geburtstag, zu, er.
kdnnen, du, sie, als Andenken, schenken, dieses Souvenier, von, ich?
durfen, ich, du, geben, ein Rat?

oL E
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7. missen, ich, er, unbedingt, danken, die Hilfe, fiir.

8. ich, Sie, dirfen, fragen, der Rat, um?

9. ich, wollen, kaufen, fiir, die Blumen, meine Mutter, noch; und, sie, das
Geschenk, als, tberreichen.

10. ich, leider, das wertvolle Geschenk, annehmen, kénnen, nicht.

Ubung 2. Uberfliegen Sie nochmals den Wortschatz oben und vervollstandigen
Sie die Satze.

1. Ich folge immer (der Rat) (meine Mutter). 2. Zum Geburtstag will er (ich) (die
Blumen) und (ein Buch) schenken. 3. Kannst du vielleicht (mein Freund) (ein Rat)
geben? 4. Ich mochte (meine Freundin) von der Reise (ein Kleines
Erinnerungsstiick) mitbringen. 5. Frage (der Vater) (der Rat), er lasst dich bestimmt
nicht im Stich! 6. Die Arbeit in der Firma macht (er) (groBe Freude). 7. Ich danke
(mein Nachbar) (seine Hilfsbereitschaft). 8. Sie ladt (wir) am Samstag (das
Abendessen) ein. 9. Wir wiinschen (unsere Lehrerin) (viel Glick und Gesundheit).
10. Alle mochten (er) zu (die Auszeichnung) gratulieren und (er) (weitere Erfolge)
winschen. 11. Ich muss ja noch (die Kinder) (Schokolade und ein Kuchen) kaufen.
12. Sie will (ihre Schwester) (der Kugelschreiber) schenken. 13. Ich muss (die
Bank) gehen und meine EC-Karte holen. 14. Wir kénnen (du) am Kinoeingang
erwarten, wenn du mitkommen willst. 15. Erika will heute zu (das Tanzen) gehen,
aber sie muss noch (der Vater) fragen. 16. Bitte, griiRen Sie unbedingt (Herr
Hirsch) von (ich)! 17. (mein Arbeitskollege) méchte ich zu (sein 50. Geburtstag)
(Weinglaser und Rotwein) schenken. 18. Bonbons und Spielzeuge machen (die
Kinder) immer Freude. 19. Die Mutter weint vor (die Freude), ihre Tochter machte
das Abitur mit Auszeichnung. 20. Er mdchte mit (sie) gerne (die Freundschaft)
schliefen.

Ubung 3. Vervollstandigen Sie die Satze rechts. Achten Sie auf den richtigen
Gebrauch der Rektion von Verben und der Angaben mit Pr&positionen.

1. Er schenkt ihr ... uh winuth 2nYynjun, gtintighly
ownytthniGe, Gnpwwntinp,
htinwppphp qhpp

2. Besonders grof3e Freude macht mir ... .  nunuip, tpwd)wnmpniGp,

w2 fuwwmnwlpp, htinntunwgng

nhwtin, bptynjwl gpnuwGpn,
hGubpGtunp
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3. Die GroBmutter weint ... nipwfunipjnilihg, hniqumiphg,
Jwfuhg
4. Er schlief3t ... . pGwlwnpuwin, hp fuwlnipn,

wuwnnlp, Gudwlyp, hinwghpp,
dnnnyp, Ghuwnp

5. Sie griien freundlich ... . hwplwGhG, nmunigshG, nkiwaGhd,
hntiGig qnpopGytipngp, oGnnGkpha
6. Hast du ihm ... gratuliert? 066w G opJw, wjwpmwywb

plGlGmpjul, gtpwqubghynipjwud,
Yppwpnawyh, Lop wpjw wephy

7. Ich danke Thnen ... . Gytph, hpwybph mbntynipjua,
oqlmpjwi, pdjuwlwb oqlinpjud,
nuuwqgnptiph, paytipuygnpjut
hwdwp

8. Ich wiinsche dir... . hwdpbpnipjm G, GpowGynmipnid,
fuwnunnipjnil, hwonnmpjniGGtp
nudw( k9, Yyuwlpnd

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Uyuon pGytipnthniu oGGn w6 onl t: bmqbh Gpwi dh qtintighy pwG Gyhnpty: 2.
UWuwwmwlpp bhpdwynd hGéd hpnp vbd pwjuwlwlnmpinmb L yqunmdwnnid: 3.
OGGnywGu onyw wnphy Ygulywlwjh oGnnGhphu L pGytpGiphu vh qtintighy
Jwjp hpwyhpty: 4. ‘Ubpkg'p, pwjg tu shd Jupnn plnnilh] wju pwGlupdtp
Gytipp: 5. Gwpn®n Gl Qtqlhg funphnipn hwpgGy: 6. Gu sghntd, pbt wju hpw-
Jhdwymd hGywyt®u whwph Jupgtd: Gwpn®m tu hGé dh funphnipn wwyg: 7.
Gtpdwlihwymd ppwlnmpGpp thwiyynmd GG dwdp yeghl: 8. G-Ghpl wju fuwlini-
pnd hujuytiu dwwngtih GG, wypwlpGtpG £ npuyjw: Undt wjunmbn qlnwi-
Gtp yuwuwpk: 9. Gwyhn, ulgpmd Gd, ywunnithwp, showlghy pwvh k: 10.
‘Lwdwln Jupnn bu wjwpnb) hbmbjwy funuptipny. «LwdugniyG dwnpwlpGti-
nny, Lrwnimhwt: 11, QwplwlG wybwmnipniGGph htn fuwnunnipymG YGaptiGa
wjdd vbhq hwiwp wopwolwhtpp fuGnhp t: 12. Lwy plGytpp dhpn pwphp
funphpnny Yoqbh: 13. Lwnuwpwjhl funphnipnp npnpnud £ juGwywuwnby pu-
nuph YtGwmpnbGp: 14. ‘bw wwn punwpwyuph b otipdinptl nnenilGnid E pninp
hymptiphG b Gipu whglnui: 15. CGgniGhp otipd pGnphwynpwlpltpu pGuwlw-
pulwininp Juuwuygnipjudp: 16. ‘bpw oGGywb opjw wnphy hp b hp pGyk-
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pnithnt hwdwp puwnpnGh wndubtp G qGh;: 17. {wpuwlhph wehpny dtp qtip-
dwlwgh nGytpGtphG qpuynp hpwytp tp ninunpyty: 18. Snphwyw; bl kg,
hwnqbih’ pdhpy, Jtp funphmpnltinph hwdwp, Gu wiywjiwl ghtnbbd gpuig:
19. Gmgt tu hwyphyhu dtnph dwiwgnyyg Gyhptd: Lytpu Gpul hwumwwm
nipwjunipjnil juyuwndwnh:

Grammatik
Konjugation und Gebrauch von Modalverben

Die Modalverben, aufer dem Verb sollen, haben im Présens Singular den
Stammvokalwechsel und in der 1. und 3. Pers. Sing. bekommen sie keine
Personalendungen.

ich kann darf muss soll will mag
du kannst darfst musst sollst willst magst
er, sie,eskann  darf muss soll will mag
wir kdnnen durfen missen sollen wollen mdgen
ihr kénnt durft musst sollt wollt mogt
sie, Sie konnen  dirfen mussen sollen wollen mogen

Die Bedeutungen der Modalverben

mussen uiphwueo, wuwpipufnp [haky (glupuwlgupwp, Ghppht dnni-
unij)
Ich muss mit der Arbeit gleich beginnen,
sonst kann ich sie nicht schaffen.
Ich muss jeden Tag um 6 aufstehen.

sollen wwppwiynp jhik] wy wlsh Jupqunpnipjudp, hpuhwligny,
hnpnnpny ljud junphpnny
,,Du sollst das Zimmer aufrdumen”, sagt die Mutter.
,,Du hast doch Schmerzen. Du sollst mal zum Arzt gehen.*
,,Du sollst das nicht machen! Wie oft muss ich das dir sagen?*
,»Was soll ich jetzt tun? Soll ich noch lédnger bleiben?*, fragt sie
den Chef.

kénnen hwpnpubivg, phghljwwliv b yhdwlh jhlil; hud hGwpwynpni-
pynili nilikiliuyg
Sie kann stundenlang lesen.
Im Sommer kdnnen wir ans Meer fahren.

darfen lpwpnnuilivg, hpwfnibGp/pryppynipinil nilkGug
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Darf ich Sie fragen?
Die Kinder durfen nicht zu spat nach Hause kommen.
Sie durfen nicht im Unterricht Handys benutzen.
wollen niqhy, gublwling, sqpky, dipwnpyby
Sie wollen schon Kinder haben.
Willst du noch einen Kuchen?
Ich will nur dein Bestes, dein Glick.
Er will bald in die Bundesrepublik fahren.
madgen upply, hwywlily, hwdwhplky, hwdnypny Juwd phwdnippudp
dp puwli juapwphy, pwnupwifuph plinply Guad wnwguiplihy
(hwdwp ppsulpul Enulwlnyg [mochte])
Ich mag sehr Vanilleeis.
Wir mdgen ihn alle gern.
Magst du viel Zucker in den Kaffee?
Er mag nie zu Hause bleiben.
Ich mbchte Sie um dieses Buch bitten.
lassen 1. pnyj ypwy 2. hpwdwyliy, wiphwyly 3. dElpb dp puli wliliy ypuy
(als Modalverb)
Der Vater lasst das Kind ruhig spielen.
Der Kénig lasst den Clown zu sich kommen.
Ich lasse diesmal das Buch im neuen Verlag drucken.

Das Satzgeflige

Das Satzgefiige enthélt einen Hauptsatz und einen oder mehrere Nebenséatze.
Die Wortfolge im Nebensatz unterscheidet sich von der Wortfolge im Hauptsatz
und zwar:

- das finite Verb steht im Nebensatz am Satzende, das infinite VVerb oder das
Pradikativ steht vor dem finiten Verb, z. B.:

Wir wissen, dass die Gruppe schon angekommen ist.
Sie teilt uns mit, dass sie auch am Ausflug teilnehmen kann.
Man sagt, dass diese Stadt sehr schon ist.

- das trennbare Préafix wird vom Verbalstamm nicht getrennt, z. B.:
Ich weil3, wann unser Zug abfahrt.
Objektséatze

Objektsatze erginzen das Pradikat des Hauptsatzes und antworten auf die Fragen
eines Objekts, und zwar: was? wen? wem? wovon? woflr? u. a..
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Objektsatze werden folgenderweise eingeleitet:
1. durch die Konjunktionen dass und ob, z. B.:

Ich glaube, dass sich die Situation bald verbessern wird.
Ich weiR nicht, ob er heute kommt.

2. durch die Fragewdrter wer, was, wo, wohin, warum, wessen u.a..

Ich weiR, wer uns heute besuchen wird.
Wir wissen nicht, warum er sich so verhalten hat?

3. durch die Pronaminaladverbien womit, worauf, woftr, woran u.a..

Die Eltern missen wissen, woflir sich ihre Kinder interessieren.
Sie hat uns erzahlt, womit sie sich beschaftigen.

Die Stellung von sich im Nebensatz

Das Reflexivpromomen sich steht im Nebensatz nach dem Subjekt, wenn es ein
Pronomen ist und vor dem Subjekt, wenn es ein Substantiv ist, z. B.:

Ich glaube, dass sich die Teilnehmer darauf freuen werden.
Aber: Ich glaube, dass sie sich darauf freuen werden.

Ubungen zur Grammatik
Ubung 1. Setzen Sie die entsprechenden Modalverben ein.

Herr Klein: Guten Tag, Herr Braun!

Herr Braun: Tag, Herr Klein! Haben Sie morgen Abend frei? ... Sie zu uns
kommen? Herr Hofmann besucht uns mit seiner Frau. Wir ... bei uns Musik horen,
etwas Leckeres essen und schdne Zeit verbringen.

Herr Klein: Herr Braun, ich danke Thnen fiir die Einladung, aber wir ... Sie heute
leider nicht besuchen. Ein Kollege von mir hat Geburtstag und ich ... in ein paar
Geschafte gehen, um ein Geschenk fir ihn zu kaufen.

Herr Braun: Was haben Sie fiir eine Idee? ... Sie ihm ein personliches Geschenk
kaufen?

Herr Klein: Ja schon, etwas Personliches vielleicht. Ich ... einen Kugelschreiber
oder ein Feuerzeug kaufen. Und seiner Frau? Was ... denn fiir seine Frau sein? ...
Sie mir etwas empfehlen?

Herr Braun: ... Sie ihr nicht einen Blumenstrauf3 bringen?
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Herr Klein: Gute Idee. Das ... ich machen. Jetzt ... ich mich aber beeilen. Meine
Frau wartet auf mich. Wir ... nicht zu spiat kommen. Bitte, griiBen Sie Herrn
Hofmann und seine Frau von mir!

Herr Braun: Gerne. Ich ... auch gehen, denn ich ... auch manche Einkaufe fiir
morgen machen.

Herr Klein: Ja, klar! Dann ... ich Ihnen einen schénen Abend wiinschen.

Herr Braun: Vielen Dank, gleichfalls. Auf Wiedersehen, Herr Klein!

Herr Klein: Wiedersehen, Herr Braun, bis Montag!

Ubung 2. Ergéanzen Sie die Modalverben.

a) wollen oder mogen:

1. Ich ... dich heute Abend besuchen. 2. Ich ... Kaffee trinken. 3. Sie ... moderne
Musik horen. 4... wir etwas spielen? 5. Er ... Hunde sehr. 6. ... du mit mir ins
Theater gehen? 7. Wir ... ihm zum Geburtstag gratulieren. 8. Tee oder Kaffee?
Was ... du? 9. Klaus ... ein neues Auto haben. 10. Sie ... heute tanzen gehen.

b) mussen oder sollen:

I.... ich den Text nur lesen oder ihn auch iibersetzen? 2. Ihr ... alles fiir die
Zwischenpriifung griindlich wiederholen. 3. Der Lehrer ... alles verstédndlich
erkldren. 4. Man ... im Unterricht nicht stéren. 5. Heute Abend ... sie aus Wien
ankommen. 6. Du ... zum Chef gehen, er erwartet dich. Um wieviel Uhr ... ich zu
ihm gehen? 7. Die Kinder ... fiir die Eltern sorgen. 8. Vergiss nicht, du ... noch
Blumen fiir die Tochter kaufen! 9. Im Mai ... sie ihr Abitur machen. 10. Wer nicht
arbeitet, der ... auch nicht essen.

c) kénnen oder dirfen:

1. Alle ... uns dabei behilflich sein. 2. Man ... nicht wihrend der Vorlesung
plaudern. 3. ... ich herein? 4. Der Junge macht es so gut wie eres ... . 5. ... du gut
tanzen? 6. Wir ... nicht die Stunde unterbrechen. 7. Er ... ohne Arbeit nicht leben.
8. Lerne was, so ... du was. (Spr.). 9. Man ... hier nicht rauchen. 10. Sie ... gut
Klavier spielen.

Ubung 3. Ergéanzen Sie das Verb lassen im Présens.

1. Er ... sich die Haare schneiden. 2. Du ... dir einen Anzug nihen. 3. Thr ... euch
helfen. 4. Warum ... uns der Lehrer den alten Stoff wiederholen? 5. Du ... immer
auf dich warten. 6. ... Sie mich, bitte, durch! 7. Das Kleid ... sich leicht pflegen. 8.
... uns keine Zeit verlieren. 9. Ich lasse fir die Lehrerin schéne Blumen bestellen.
10. Das Kind ... den Vater Bonbons kaufen.

138



Ubung 4. Vollenden Sie die Satze.

1. Liu mochte am Nachmittag ... . 2. Frith am Morgen muss sie ... . 3. Du kannst
alles ... 4. Wann sollen wir ... ? 5. Meine Frau m6chte immer ... . 6. Mdchtet ihr
diesmal ... .

Ubung 5. Gebrauchen Sie die Sprichwdérter in passenden Situationen.

1. Was du heute kannst besorgen, das verschiebe nicht auf morgen.

2. Man soll den Tag nicht vor dem Abend loben.

4. Was du nicht willst, dass man dir tut, das flig' auch keinem andern zu.
5. Wie du dein Bett machst, so magst du drauf schlafen.

Ubung 6. Formen Sie die Satze um. Gebrauchen Sie Modalverben.

1. Er spricht gut Chinesisch. - kdnnen 2. Sein Onkel trinkt gerne Rotwein. - wollen
3. Er bearbeitet die Themen. - mussen 4. Wir sehen die Zahlen nicht. - kénnen 5.
Nehmt ihr alle Speisen? - wollen 6. Zur Uni kommt Lea zu Ful3. - missen 7. Frau
Linz fahrt ihren Geschéftspartner zum Flughafen. - sollen 8. Machst du am
Wochenende mit? - durfen 9. Der Bus féhrt rechtzeitig ab. - missen 10. Die
Kollegen kommen nach der Arbeit ins Konzert mit. - wollen 11. Erreichst du uns
kurz vor sieben Uhr? - kénnen 12. Ich besuche bald meine Verwandten. — mocht- .
13. Die Kinder gehen mit Eltern Weihnachtsgeschenke kaufen. - dirfen 14.
Kommt ihr heute Abend zum Sprachkurs mit? - wollen 15. Am Morgen gehe ich
zu Dr. Hirsch. - missen 16. Rebekka hatte Hochzeit; was schenke ich denn ihr? -
kdnnen 17. Sie verbringt die ganze Zeit bei Oma. - mussen 18. Die GroBmutter
bringt den Enkelkindern SiiBigkeiten mit. - kénnen 19. Jonas sendet ihr immer
romantische Nachrichten. — wollen 20. Deine Zahnschmerzen héren nie auf. Geh
mal zum Zahnarzt (sollen).

Ubung 7. Schreiben Sie die Sétze weiter. Bilden Sie Objektsatze.

Wissen Sie vielleicht, ... ?
Koénnen Sie mir sagen, ... ?
Ist Thnen vielleicht bekannt, ... ?

1. Wie feiert man Feste in Deutschland?

2. Bereitet man in Deutschland bei Einladungen spezielle Speisen zu?
3. Sind die Einladungstraditionen ein Teil der Kultur?

4. Es ist ebenso wichtig, plnktlich zu sein.

5. Wann muss man Geschenke auspacken?
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6. Auf welche Unterschiede muss man in China bei Geschenken und Mitbringseln
achten?

7. Warum sind rote Geschenkverpackungen in China beliebt?

8. Bei welchen Fallen schenkt man in China Blumen?

9. Es gibt manche feste Formen der Etikette.

10. Wie wirken die Hoflichkeitsregeln auf das Leben der Menschen?

11. Was kann man auBer Blumen noch Passendes mitbringen?

Ubung 8. Bilden Sie Objektsatze.

1. Ich weil leider auch nicht. Wo befindet sich diese Stralle?

2. Wissen Sie schon genau? Wie viele Menschen zur Konferenz?

3. Der Autor schrieb es in seinem Buch. Viele Ereignisse sind seit dieser Zeit
passiert.

4. Der Journalist hat den Interviewten gefragt. Mdchten Sie noch etwas aus Ihrem
Leben erzéhlen?

5. Die Teilnehmer des Projekts erkundigten sich danach. Kdnnen sie sich auch
private Ausgaben erlauben?

6. Ich habe es in der Nachrichtensendung gehért. Unser Zoogarten hat einen
Elefanten geschenkt bekommen.

7. Liu mdéchte noch wissen. Ich interessiere mich auBer dem Beruf noch dafir.

8. Die Kursleiterin fragt uns. Womit mdchten wir heute anfangen?

9. Seine Freundin mochte es wissen. In seinem Aufsatz handelt es sich darum.

10. Die Lehrerin wollte ihre Schulerin fragen. Sie denkt im Unterricht standig daran.

Ubung 9. Erganzen Sie die passenden Konjunktionen, Fragewérter oder
Pronominaladverbien.

1. Niemand weiB, ... wir sie jemals wiedersehen.

2. Der Beamte fragte sie, ... sic weggegangen ist.

3. Die Polizei wollte wissen, ... sie sich verstecken muss.

4. Die Leitung des Unternehmens fragte sie vorsichtig, ... sie die Firma verlassen
hat.

5.Mich interessierte noch, ... es ihr personlich geht.

6. Konnt ihr es euch vorstellen, ... einsam er jetzt ist.

7. Die Freunde wussten nicht, ... sie geflohen ist.

8. Ich informierte mich dariiber, ... ihnen bei der Flucht geholfen hat.

9. Niemand weil, ...er denkt und macht.

10. Viele wissen schon, ... Befehle sie ausfiihrt.

11. Der Lehrer fragte mehrmals, ... dieses Schreiben gehort.

12. Sie informierte den Polizeibeamten, ... sie von diesen Personen kennt.
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13. Er erwihnte vielmals, ... ... er sich gewandt hat.

14. Der Psychologe fragte den Patienten, ... ... er sich fiirchtet.

15. Einige von Zuhdrern wollen noch wissen, ... sich die Autorin beschéftigt.
16. Sie erzihlte den Eltern, ... sie leidet.

Ubung 10. Bilden Sie Objektsatze. Entscheiden Sie sich zwischen dass oder
was.

1. Die Studierenden wissen genau, ... sie flir die Priifung vorbereiten sollen. 2.
Mein Kollege schreibt mir, ... er beim Seminar erfahren hat. 3. Die
Wetterprognose berichtet, ... es morgen Kkalt und windig sein wird. 4. Ich habe
leider nicht genau gehort, ... sie mir im Telefon gesagt hat. 5. Ich sah, ... sich der
Schildufer kriftig abstieB und den Berg hinunterfuhr. 6. Wir verstehen nicht, ... der
Unbekannte von uns will. 7. Der Arzt fragt seinen Patienten, ... ihm fehlt. 8. ... er
auf meine Frage geantwortet hat, habe ich leider nicht verstanden.

Ubung 11. Erganzen Sie die Satze.

1. Wir hoffen, dass ... . 2. Der Journalist interessierte sich dafiir, ... . 3. Wir
glauben nicht, dass ... . 4. Es scheint mir, ... . 5. Kannst du mir sagen, woriiber ... .
6. Ich habe nicht verstanden, ob ... . 7. Es war uns nicht klar, womit ... . 8. Alle
haben gahort, wovon ... . 9. Meine Kollegin hat mir Bescheid gesagt, worum ... .
10. Sophia weif} genau, wofiir ... .

Ubung 12. Machen Sie eine Ubersetzung ins Deutsche. Verwenden Sie immer
richtig die Wortstellung und Konjunktion in Objektsatzen.

1. UtiGip ntin sqghwnblp, tinp tap dtyGtint wpdwynipy: 2. Gnulwyh mbunipni-
Gp hwnnpnnud E, np Junp gpnbnt E: 3. Qupn®n tu hG4 wuby, pb np pidwGhpp
whtwp £ yuwwpwunblp vbdhGuph hwdwp: 4. 2GYGpGERUL Wwwmimy EhG hG4,
np htmwppphp, mbuwpdwl Juyptp GG phntp LGpuunwlnd: 5. Gupomd
td, np Gppbp std dnnwGw wyn hpuwpwih ddtnwjhl pGuwwunytpp: 6. <hpmd
tu, pt hGywtu EhGp jmpwpwlynp pwjwthnuh Jw6q wnlmd b hhwlmd
wmbtnwipny: 7. Swlnbtpp wbwmp L dnwoh wyl Jwuhl, np hyniphG nghGs swG-
hwlquunugGh U syppwynpp: 8. dwjwGh b, np wlpwnuwpwywph £ GYtpGhpp
wlwmwpptin vh Ynnd nGt) U hympbph Gepyuynipjudip ngpup spwgt:
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Ubung 13. Der folgende Text ist auch zum Ubersetzen. Machen Sie eine
miindliche, eventuell auch, eine schriftliche Ubersetzung ins Deutsche.

Stntjuwwunywlywl nwpptp wnpyninltiphg, thGh hwiwguwlg, htinntumwwntiunt-
pyniG Jud qpuulnipynG, hGyytu L dtip ubithww6 thnpdhg, vwul, wnw-
ohG htipph(, dtp oGnnGtphg qhwntlp, np pwpbkyhpp Jupyjwltpyh hwiwp
Juw npnpwih JubnGGtp: Qumd G6, np puptjhpp Jupbuytinyh jubnGGbpp
dwpnhy wtwp b unynptl phinbu dwllymg: UtlGp junwh Glp, np pwnwpu-
Juwph Jupybjuwdbhl mhpuwwbntn b qtintighy updnidbp ngpuiju6 GG wlnpuw-
nunlnid dwpnjujhl thnfuhwpwptinpmpjmGGuph Ypuw:

Uwljw)G htimwppphp E, pb b6y GG qpnid wyn dwuhlG mwppbp hinhGuyGbp, W
hGswtu G0 dwpphy pGumd pphwipwybe punupwywpnipnilip b pwpk-
Yhpp 2thnudp: {wuwpuwympjulG vk, ophlwly, htnnumwwmbunipjudp Jud
wmwpptp gpptipmd hwdwp G0 pGGwpymd, pt hGy GowlGwlympiniG mGtG
dunnujhG Ywlpmd ubpp, GJhpwonipniGp, hwjuwwmwpinipjnlp, pwpni-
pniln, yuptygwlpn, hwujwlGwin b Junmwhnmpjnln:

Ujuyhuny, dklp hujuwubu uwn tlp Jupunpmd tphuwjh JulnGGtpp b quy
Jupybpuytpyp: Uwluw)l dtlp hwdwpu npunpmpmb stlp nupdmyd wjG
pwlhG, pt hGyytu GG Jwpghy wwypmy, hGsh dwuhG 66 Gpulp dnwomd jud
hGs; GG qqnui: Clphwlywnwyp, dtq hwdiwp Juwplnp GG pwwm pwltp, npnlp
Jtpwptpmy G0 dwpnm JuppwqohlG wwpptip hpwyhdwlyGtpnwd, ophGuly
hpwytippGtinh, fubGenypGtnh, wnGwlwwwpmpniGitnph Jdwdwlwl Jud
wnopjuwynud: Ujuyhuny, dtlp Yjwlph pGpwgpnid unynpmd tlp wjG wiklp,
hGsp stGp uwnwgh] h oGh (von Geburt mitbekommen), wjuhlpG tphYywjh
JunGGbpp: Qt° np Wklp ghwtlp, np smhpwwbtnbinyg npulg’ Yhwjnmbytip
wmhwd hpwyhdwyn:

UYyGhwjwn t, np quntighy Juppwghop hujwytiu wjuopjw Juplunp dwpunu-
hpwytpGtphg t, Gpp mwpptp dSwpnhy dhijwlg htn 2thynd G6G: Uwlw)G dtip
sb0p plgniGnud wyl Yunpohpp, np dhwjl pwptyhpp ypuwpbpinipp dhujwig
(yuundiwdp Jupnn L untinot] gpujub dplninpun b Jwpnubg dhol pwph
hwpwptipnpmGGbp: Gmgt wpdt wju pdwunny dnwoby wyl Jwuhl, wpnynp
utiip hunwy ghwnblp, pbk hGsG t hujuwbu Juplnp YwpgujhG thnfuhwpw-
ptipnipyniGGLpnd:
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Text 11 (fur die selbststéandige Arbeit)
Die Parabel von den Stachelschweinen’

Eine Gruppe von Stachelschweinen drangte sich an einem Wintertag nah
zusammen und wollte sich durch die eigene Kdrperwérme vor der Kalte schiitzen.
Weil sie aber so eng beieinander waren, flihlten sie gegenseitig ihre Stacheln und
gingen deshalb bald wieder auseinander. Der Wunsch nach mehr Wé&rme brachte
sie aber bald wieder ndher zusammen. So ging das einige Zeit hin und her, bis sie
schlieBlich eine mittlere Entfernung fanden. Auf diese Weise konnten sie die Kalte
ertragen ohne gegenseitige Belastigung.

Ahnlich wie bei den Stachelschweinen ist es auch bei den Menschen: Ihr Alleinsein
bringt sie in der Gesellschaft ndher zusammen, aber ihre Fehler und schlechten
Eigenschaften stoflen sie voneinander ab. Sie ertragen ihr Zusammensein nur bei
einer mittleren Entfernung, und diese mittlere Distanz erreichen sie durch
Hofkichkeit und gutes Benehmen. Die gegenseitige Erwarmung ist dabei nur
eingeschrénkt moglich, aber dafiir empfindet man die Stiche der Stachen nicht.
(nach Arthur Schopenhauer)

Aufgaben zum Textverstandnis

1. Lesen Sie den Text mit Hilfe eines Worterbuches und klaren Sie den Wortscahtz.

2. Erklaren Sie anhand eines Worterbuches oder Lexikons das Wort Parabel.
Schreiben Sie den Artikel unter dem Stichwort Parabel heraus und geben Sie die
Definition flr diesen Begriff.

3. Bilden Sie Kleingruppen und sprechen Sie ber den Text. Die folgenden Fragen
zum Text kdnnen euch helfen:

Aus welchem Grund wollten die Stachelschweine mdglichst nah zusammen sein?
Warum konnten die Stachelschweine die Néhe nicht aushalten? Welche Ldsung
fanden die Stachelschweine?

4. Schreiben Sie die wichtigste Information aus beiden Abschnitten heraus,
gebrauchen Sie dabei einen mdglichst einfachen Wortschatz. Erzéhlen Sie die
Parabel mit eigenen Worten nach.

7 https:/iww.deutschunddeutlich.de/contentLD/GD/GT64sStachelschwein.pdf
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5. Nachdem Sie den Sinn der Parabel verstanden haben, vergleichen Sie sie mit
dem Menschenleben. Die Ausdrucksmdglichkeiten unten stehen lhnen zur
Verfugung:

Ahnlich wie bei den Stachelschweinen ist es auch bei den Menschen. ..
Sie suchen Nihe, weil...

Aber sie konnen das Zusammensein nicht ertragen, weil...

Nur durch Héflichkeit und gutes Benehmen kdnnen sie ...

Die Distanz zwischen den Menschen ist dann etwas groBer, aber ...
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Text |
Der Taschendieb?®

Ein Kaufmann machte einmal eine Reise. Er stieg in einer Kleinstadt aus, denn er
wollte dort seinen Freund treffen. In einem Hotel mietete er ein Zimmer und ging
dann in die Wohnung des Freundes.

Die Freunde salRen lange zusammen und erzédhlten. Spéat in der Nacht ging der
Kaufmannn in sein Hotel zuriick. Die StralRen der Stadt waren sehr dunkel, und er
konnte nur schwer seinen Weg finden. Niemand war auf der StraRe. Pl6tzlich horte
er Schritte. Ein Mann kam eilig um die Ecke einer Seitenstralle und stiel mit dem
Kaufmann zusammen. Der Mann sagte eine Entschuldigung und eilte weiter.

Der Kaufmann blieb stehen. “Wie viel Uhr ist es schon?” dachte er und wollte auf
seine Uhr sehen. Er griff in die Tasche seiner Jacke, aber er fand die Uhr nicht.
Auch die Taschen seiner Weste waren leer. Schnell lief er dem Mann nach, fasste
1thn am Mantel und rief: “Geben Sie mir sofort die Uhr!” Der Mann erschrak sehr,
denn die Stimme des Kaufmanns klang zornig. Er gab ihm die Uhr, und der
Kaufmann ging zufrieden weiter.

Im Hotel ging er sofort in sein Zimmer und machte Licht. Da sah er auf dem
Nachttisch neben seinem Bett eine Uhr. Er griff in seine Tasche und fand — die Uhr
des Mannes! “Mein Gott!” sagte der Kaufmann, “ich bin ja ein Taschendieb und
nicht dieser Mann!”

In dieser Nacht schlief der Kaufmann sehr schlecht. Am Morgen brachte er die Uhr
zur Polizei. Diese konnte den Besitzer der Uhr schnell finden und gab sie ihm
zurick.

Aufgaben zum Text

I. Antworten Sie auf die folgenden Fragen zum Text, nachdem Sie den Text gelesen
haben.

1. Was machte der Kaufmann in der Kleinstadt? 2. Wo wohnte er in der Stadt? 3.
Mit wem wollte er sich treffen? 4. Wo mietete er ein Zimmer? 5. Wann ging er
nach dem Besuch seines Freundes in sein Hotel zurlick? 6. Waren die Stralen um
diese Zeit menschenleer oder von Leuten Gberfiillt? 7. Welches Gerdusch hat ihn
plotzlich gestort? 8. Hat er Angst bekommen? 9. Was ist danach geschehen? 10.
Wie reagierte der Kaufmann? Ist er dem Mann nachgelaufen? 11. Wie hat er den
Fremden angesprochen? Was sagte er? 12. Welche Gefiihle hatte der Kaufmann?

8 Griesbach H., Schulz D. Deutsche Sprachlehre fiir Auslédnder. Grundstufe in einem Band. Ismaning:
Max Hueber Verlag, 2000.
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War er witend oder ruhig? Kann man von Freundlichkeit zum Fremden sprechen?
Was meinen Sie? 13. Wie war die Reaktion des Fremden und was machte er? 14.
Wie waren die nachsten Ereignisse? Hatte der Kaufmann jetzt schon zwei Uhren?
15. Wer war nun der wirkliche Taschendieb? 16. Wie war es dem Kaufmann
zumute? Wie schlief er nachts? 17. Was war seine Entscheidung? Was machte er
mit der Uhr des Mannes? 18. Bekam der echte Besitzer endlich seine Uhr?

I1. Welche Stellen im Text deuten auf das Verhalten des Menschen und seine
Reaktionen in besonderen Situationen? Markieren Sie die Stellen, die sich darauf
beziehen.

I11. Besprechen Sie in Kleingruppen und ergénzen Sie das Assoziogramm zum
Thema , Das Verhalten des Menschen in unterschiedlichen sozialen oder
alltaglichen Situationen (Arbeit, Familie, Freundeskreis, Begegnung mit Fremden,
Gefahr, Angst, Freude, Liebe u. a.)

aggressiv

tolerant

IV. a) Formulieren Sie weitere Fragen zum Text, die noch offen geblieben sind,
wie z. B.:

Konnte der Kaufmann/der Mann auf der Stral3e anders reagieren? Wozu kdnnte das
aber flihren? usw.

b) Beantworten Sie lhre Fragen. Die sprachlichen Mittel stehen lhnen zur
Verfligung:

Was den Kaufmann/den Fremden betrifft...

Das Verhalten /Benehmen des Kaufmanns/des Mannes. ..
Ich denke/meine, dass die Reaktion ...typisch...

So allgemein kann man das aber nicht sagen...
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Man nimmt an, der Kaufmann/der Mann hat sich anders verhalten...
Es ist nicht immer leicht zu sagen, dass ...

Man muss den Grund einer spontanen Verhaltensweise beachten...
Folgende Aspekte sind auch wichtig...

Aggression... Angst... Uberrascht werden... Panik... Ratlosigkeit. ..

V. Geben Sie den Inhalt des Textes wieder und nehmen Sie Stellung zu den
folgenden Fragen:

Wie wirden Sie an der Stelle des Kaufmanns/des Mannes auf der Stral3e reagieren?
Wenn die Reaktion des Kaufmanns/des Mannes richtig war, dann warum? Wie
schatzen Sie das Benehmen des Kaufmanns, als er ins Hotelzimmer kam und dort
seine Uhr entdeckte? Hatte er schlechtes Gewissen und wollte seinen Fehler
korrigieren?

Anregungen fur ein Gesprach

I. Sprechen Sie Uber a) das Verhalten des jungen Mannes; b) das Verhalten der
alteren Dame, nachdem Sie den Text gelesen haben.

Ein Zufall im Stadtzentrum

In der Mittagszeit herrscht im Stadtzentrum eine Aufregung. Der Grund dafur ist
ein vermutlicher Uberfall. ,Eine &ltere Dame wird auf der StraRe von einem
Auslander angesprochen. Er will sie namlich etwas fragen. Die Frau erschreckt
sich sehr vor dem jungen Mann und ruft um Hilfe, weil sie denkt, es sei ein
Uberfall,* so die Polizei.

Die FuBgénger auf der StraRe sind auch erschrocken, sie eilen aber der alten Dame
zu Hilfe. Erschrocken Uber die unerwartete Reaktion der Frau lauft der Fremde
davon. Schnell erreicht er die Haltestelle und kann sich in eine Straenbahn retten.
Er wird aber von der Polizei verfolgt und nach wenigen Minuten festgenommen.
Glicklicherweise stellt die Polizei fest, dass der vermeintliche Tater unschuldig ist.

I1. Machen Sie eine kurze Textwiedergabe. Konzentrieren Sie sich auf die Fragen:
Wer? Wo? Was?

I11. Versuchen Sie den Text zu interpretieren. Was meinen Sie: Handelt es sich hier
um das Thema ,,4Angst in Begegnungen mit Fremden* oder einfach um ein
Missverstandnis? Die folgenden Kommunikationsmittel stehen lhnen zur
Verflgung:

in dem Text geht es um eine Person, die...
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der Fremde auf der Straf3e, der ...

die iltere Dame versteht nicht. ..

man behandelt im Text aber vermutlich noch andere Probleme, ndmlich. ..
es steht fiir mich fest...

ich habe den Eindruck/das Gefiihl, dass...

ich bin der Meinung, die Frau war eher intolerant. ..

solche Missverstandnisse kann man vermeiden, wenn...

IV. Diskutieren Sie in Kleingruppen Ihre eigenen Erfahrungen zum Thema ,, War
ich Zeuge oder vielleicht auch Opfer eines Irrtums oder einer Problemsituation?
Stellen Sie lhre Erfahrungen im Plenum dar. Gebrauchen Sie die folgenden
Redemittel.

Etwas Ahnliches habe ich auch mal erlebt. ..

Meine Freundin hat auch mal etwas Ahnliches erlebt...

Damit habe ich keine Erfahrungen gemacht, aber ich kann mir vorstellen, dass...
Ich kenne etwas Ahnliches. ..

Dabei fallt mir ... ein.

Ich mochte tiber ... sprechen.

Wortschatzerklarungen

Kaufmann m, Kaufleute grpowpup, wnluppulpul, judwnwlwli ein guter,
schlechter, geschaftstiichtiger K. hdnup fudwnwlmb, Seine Vorfahren waren
Kaufleute; Er lernt Kaufmann. Er verdient sein Geld als selbststandiger Kaufmann.

Freund m, -e 1. puphkljud, péalilip ein guter, lieber, alter F. (von mir); mein bester
F.; Freunde werden; viele Freunde haben; unter Freunden sein; Sie hat einen neuen
F. (sie ist mit ihm befreundet) Gw dipkipdnipynil b wlinid Gpw hliyp 2. uppuwhwp
(nplit pwlp) ein F. des Weines, guter Musik; Ich bin kein F. von vielen Worten.
wyliijnpn junuplip skl uppnid, punulpupnippul uphpuhwp skl

Dieb m, -e gny Den D. auf frischer Tat ertappen. qnuypli hwliguliph opuw
(iplignid) pntik; Der D. wurde von der Polizei festgenommen.

eilen vi pypuy ki Die Sache eilt nicht! Qnpop pypuy sk: nach Hause, zum Bahnhof
e.; jmdm. zu Hilfe eilen dkhhpb oglinipyub pypunyky, die Angelegenheit, die Zeit
eilt; Eile mit Weile. <wlinupip qlivignyp htinni §qliw:

eilig pipunry eine eilige Nachricht, Aufgabe; eilige Schritte horen; die Sache ist e.;
Nur nicht so e.! eilig davonkommen wpuq shujushky Ich habe es e. (Ich bin in Eile).
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zusammenstof3en vi /. pujuiflij Die zwei Menschen sind zusammengestoRen. Wir
stieBen (mit den Kopfen) zusammen. 2. plinhupyk; Er ist mit dem Kollegen
zusammengestolien.

Tasche f, -en 1. gpwudi eine aufgenéhte, tiefe T.; Ein Taschentuch, ein Messer
oder einen Zettel aus der T. ziehen; die Hande aus den Taschen nehmen, in die
Taschen stecken; Er muss das aus eigener T. (selbst) bezahlen; jmdn. in der T.
haben d&ipti pp prnd wuwhby 2. wuwgniuwl eine schwere, leichte, volle, lederne
T.; eine T. fur Einkdufe; Er wollte ihr unbedingt die T. tragen.

nachlaufen vi (Dat.) d&gh fjud dp pubh kipliphg Juqh; Die Kinder laufen ihrem
Vater/dem Wagen nach; einer lllusion n. plipliwpuwplinipjulip ppyliy

fassen vt (bei, an Dat.) 1. prfk; bei der/an der Hand, am Arm f. sknphg, plihg
pntik; Der Vater fasste seinen Sohn bei der/an der Hand; die Tur an der Klinke f.
nnwli pnliwlp prthk; Das Messer am Griff; das Seil mit beiden Héanden f. 2. pnfk;
(stppwljuigly) Die Polizei fasste den Dieb (nahm den Dieb fest).

erschrecken vi (vor Dat) 1. Juublitivy, umpuwshliy heftig, zu Tode e.; Ich erschak
bei dieser Nachricht furchtbar.; Das Kind erschrickt vor dem Hund; ein
erschrockenes Gesicht machen yupuliguio nlidp plinnifily 2. vt uubiglitiy (AKK.)
Die Nachricht erschreckte uns alle/mich/ihn/meine Eltern.

klingen vi hfisk; die Glaser, Glocken, Geigen, Instrumente Kk.; Seine Stimme klingt
ernst, ruhig, zornig.; Die Geschichte klingt unglaublich; Seine Worte klingen
ironisch.

zornig quypugwo, pwplugwo, pwplughnp zornige Blicke, Worte; ein
zorniger Mensch; Er ist sehr z. auf mich; Uber meine Worte; z. werden pup-
hwliwyg, quyputug Wegen meiner Andeutung wurde er gleich z..

bringen vt (Prap. Akk. oder Dat.) 1. wy) phphj, ypuwliby plis-np puli nplik ipky die
Ware ins Haus, den Koffer zum Bahnhof b.; die Post, Geld b.; p) nighlgh,
il Ukhpl nplit pky jmdn. an die Bahn, zum Flughafen, ins Krankenhaus b.;
Er brachte das Madchen nach Hause. 2. dkjh hwdwp dp pwbi phipk; (Dat. AKK.)
jmdm. Blumen, eine gute Nachricht b.

Polizei T nuipppljutinipyniti, ohne Pl. nupplputi zur P. gehen; bei der P. sein
(Polizist sein); sich an die P. wenden; die P. rufen, holen; die Polizei verhaftete
den Dieb; Die Polizei sucht nach dem Verbrecher. nuppljutinipynilip npntinid F
hwligwgnpoht Die Polizei regelt den Vekehr.
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Besitzer m wpkip urspriinglicher, rechtmagRiger, neuer B.; B. einer Fabrik sein; Wer
ist der B. dieses Hauses? Das Haus wechselte schon mehrmals seinen B. .

Ubungen zum Wortschatz

Ubung 1. Erganzen Sie die Liicken durch Woérter und Wendungen aus dem
Wortschatz.

1 ... machte einmal eine Reise. 2. Ein Mann ... um die Ecke und fasste ihn ... ... . 3.
Wir kennen hier die Leute nicht und haben ... . 4 . Peter sieht den Mann im
Dunkeln nicht und ... mit ihm ... . 5. Die Polizei hat den Dieb ... . 6. Er konnte den
Weg ... nur schwer finden. 7. Er nahm die Hande ... , nahm den Zettel, las ihn und
schnell steckte ihn ... . 8. Sie war bei dieser Nachricht ... .9. Seine Stimme ... ruhig,
aber ernst. 10. Wegen seiner Worte wurde er gleich ... . 11. Er ist der neue ... dieses
Hauses.

keine Freunde, zusammenstolRen, ein Kaufmann, eilen, am Arm, zur Polizei, fassen,
in die Tasche, aus den Taschen, furchtbar erschrocken, klingen, zornig, Besitzer

Ubung 2. Ubersetzen Sie die Wortgruppen ins Deutsche.

Ldnun Judwnwlw, jwy paytpltp nuolwy, jwy tpud)mmpyul uhpwhwp
1hGt), qnnhG hwGgwlph Jpw poGhp U dbppwlwib], wpwg hwiughy, qnpop
onwy sk, hwlnupum qGwugnnp htnnt YqGw, pwhuyty dEYha, pghwpyt pGybp-
(tph htiwn, vtYh wwynwwyp Ynky, dtnptipp gqpuubitphg hwity, dtnpp qpuyu-
Gp nGb, hp qpuuwlhg Ydwnpb), hGpGwhiwptnpjulp wpdby, dbyh dtnphg
pnlh), npuk ;niphg vwunhy Juhutlwy, yuwjutigwo nhidp pGgniGby, wihwywGw-
Juw hGyt), vtyh ypw hp funuptinh hwdwnp quypuguo 1hGty, dkyhl pupbltp b
(wy mp hwnnpnby (pbipt), numpyubnipyniG Yulsky, gnpowpwlh mbpn (hGbg:

Ubung 3. Ersetzen Sie die fettgedruckten Worter und Wendungen durch
synonymische Warter aus dem Wortschatz.

1. Zur Messe kamen viele auslandische Handler. 2. Er hat es immer eilig! 3. Diese
Aufgabe ist dringend. 4. Die Polizei nahm den Dieb fest. 5. Er bekam bei dieser
Nachricht einen Schreck. 6. Seine Worte versetzten uns alle in Angst. 7. Die
Musikinstrumente ténen durch den Saal. 8. Der junge Mann begleitete sie zur
Bahn. 10. Er ist der rechtmaRige Eigentimer des Grundstiicks. 11. Sie hatte einen
maéchtigen Zorn auf ihren Freund. 12. Er hat eine feste Freundin. 13. Die Kinder
folgten ihren Eltern zu FuB. 14. Sie hat sich einer wertlosen Illusion hingegeben.
15. Die beiden hatten stets heftige Auseinandersetzungen. 16. Die Sache eilt
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nicht. 17. In der Hast hat sie ihre Tasche vergessen. 18. Handle mit der
gebotenen Eile, aber Uberstlrze nichts! 20. Er eilte herbei, um ihr zu helfen.

Grammatik
Der Genitiv

Im Singular hat der Genitiv maskulin meistens die Endung -s oder -es.
Die Neutra haben im Genitiv immer die Endung -s oder -es.
Die Endung -es erhalten die Substantive mit einer Silbe, z. B.:

der Freund — des Freund-es, das Kind — des Kind-es, der Mann-des Mann-es;
aber: der Kaufmann - des Kaufmanns.

Der Genitiv feminin hat keine Endung: die Pflanze - der Pflanze.
Im Plural hat der Genitiv auch keine Endung: die Menschen - der Menschen.
Der Genitiv antwortet auf die Frage wessen? (bei Personen)

Prapositionen mit dem Genitiv

Mit Genitiv stehen die folgenden Prapositionen:
(an)statt, anstelle ((hnfuwntG, ntnp)
trotz (sGwjwo)

wahrend (pGpugpniy)

wegen (yuwwndwnny)

langs (tiplyw)Gpny)

unweit (ns htinnt)

anlasslich (wnhpny, yuuuwygnipjuip)
dank (pGnphhy)

auBBerhalb (nnipu)

innerhalb (Gtpunud, U9, ppugpnid)
diesseits (wju Ynnuinud)

jenseits (w6 Ynninwd)

infolge (htitmbwGpny, yuwndwnny)

um ... willen (hwGniG)

Préateritum (Imperfekt)

Das Préteritum gebraucht man zum Ausdruck der Vergangenheit in Erzahlungen,
Romanen, sowie in Beschreibungen.
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1. Schwache Verben bilden das Préteritum vom Verbalstamm mit Hilfe des Suffixes
-(e)te und der Personalendungen, z. B. lachen — lachte, arbeiten — arbeitete usw.

2. Starke Verben bilden das Prateritum vom Verbalstamm mit Hilfe des Ablauts
(des Stammvokalwechsels) und der Personalendungen, z. B. kommen — kam,
schreiben — schrieb usw.

3. Das Verb im Préteritum hat in der 1. und 3. Person Singular keine
Personalendungen.

ich fragte wir fragten

du fragtest ihr fragtet

er sie, Sie fragten
sie fragte

es

ich ging wir gingen

du gingst ihr gingt

er sie, Sie gingen
sie ging

es

Kausale Nebensatze (Nebensatze des Grundes)

Der Kausalsatz entspricht einer Adverbialbestimmung des Grundes und antwortet
auf die Fragen warum? aus welchem Grund? Die Kausalsitze werden durch die
Konjunktionen_ weil und da eingeleitet. Die Konjunktionen weil und da gebraucht
man oft bedeutungsgleich.

Die weil-Satze sind meistens Nachsatze und stehen nach dem Hauptsatz, z. B.:
Ich konnte nicht mitspielen, weil ich keine Zeit hatte.
Die da-Satze sind Vordersatze und stehen vor dem Hauptsatz, z. B.:

Da ich keine Zeit hatte, konnte ich nicht mitspielen.

Ubungen zur Grammatik

Ubung 4.
a) Gebrauchen Sie die Substantive in Klammern im Genitiv.

1. Die Mitarbeiter gingen in die Wohnung (der Abteilungsleiter). 2. Das Handy
steckt in der Tasche (sein Mantel). 3. Die Stral3enlaternen (die Stadt) waren an. 4.
Ich gehe oft in das Geschaft (der Kaufmann). 5. Manchmal fahre ich mit dem Auto
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(mein Onkel). 6. Ich liebe den Garten (unser Haus). 7. Ich begriiRe die Freunde
(meine Kinder). 8. Die Putzfrau heizt den Ofen (lhr Zimmer). 9. Der Balkon (das
Haus) ist tber der Haustur. 10. Er besucht die Vorlesungen (die Universitat)
Minchen. 11. Ich warte auf die Abfahrt (der Zug). 12. Der Besuch (unsere Eltern)
macht uns Freude. 13. Wir wéhlen die Telefonnummer (unsere Freunde). 14. Der
Bus fahrt durch die Stralen (die Stadte).

b) Sagen Sie es anders!

Meine Schwester hat ein neues Handy. Es ist schon kaputt.

Das neue Handy meiner Schwester ist schon kaputt.

1. Ihr Mann hat eine sehr nette Schwester. 2. Meine Kollegin hat einen Bruder. Der
hat vor kurzem geheiratet. 3. Mein jingster Sohn hat eine Freundin. Sie ist leider
sehr laut. 4. Sein neuer Bekannter hat zwei Tochter. Sie besuchen schon die Schule.
5. Mein altes Auto habe ich verkauft, aber der Verkauf war sehr schwierig. 6. Die
kleinen Kinder haben keinen Vater mehr. Er ist vor zwei Jahren im Krieg gefallen. 7.
Die neue Werkstatt liegt in der GartenstralRe. Der Besitzer ist mein alter Freund. 8.
Der rote Mantel war verschmutzt. Die Reinigung dauerte schon paar Wochen.

Ubung 5. Konjugieren Sie die folgenden Verben im Préteritum.
Schwache Verben

a) ablehnen, arbeiten, betrachten, danken, dauern, einkaufen, entschuldigen, fassen,
gehoren, griRen, heizen, Kklingeln, legen, &ffnen, rechnen, schaden, stellen,
telefonieren, Uben, vermieten, wiinschen, warten

Starke Verben

b) bieten, anfangen, bleiben, herunterladen, umziehen, bitten, fressen, einladen,
lassen, missfallen, gehen, greifen, erhalten, hangen, heil3en, helfen, klingen, kommen

Ubung 6. Schreiben Sie die Satze im Prateritum. Beachten Sie die Arten der
Verben.

a) 1. Veronika wohnt in der Schweiz. 2. Joachim verzichtet auf die StRigkeiten. 3.
Lukas macht eine Ausbhildung in Kéln. 4. Dort sucht sie eine Wohnung. 5. Wir
besuchen unseren Freund. 6. Sie wiinschen ihr viel Glick. 7. Er zdhlt sein Geld und
kauft seiner Freundin ein Geschenk. 8. Ihre Tochter rdumt die Wohnung auf und
heizt den Ofen. 9. Der Eigentimer des Hauses vermietet die Wohnungen. 10. Ich
bezahle die Miete sofort und hole meinen Koffer ins Zimmer.

b) 1. Johannes kennt nicht diesen Mann. 2. Herr Schulze bringt morgens frische
Zeitungen, und nachmittags gebe ich sie wieder zuriick. 3. Wir haben manches
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Geld dabei und kénnen diese Biicher kaufen. 4. Der FuBgénger muss zur Polizei,
denn er hat die Handtasche der Frau. 5. Hier lernen sie viele Menschen kennen und
haben jetzt neue Freunde. 6. Sie muss jetzt fur das Examen lernen.

c) 1. Sie sitzen zusammen in einem Cafe und trinken Bier. 2. Die Arbeit ist zu
Ende und er geht bald einkaufen. 3. Der Passant sieht die Frau nicht und stoft mit
ihr zusammen. 4. Pl6tzlich bleibt sie stehen und sieht auf die Uhr. 5. Wir sitzen oft
zusammen am Kiichentisch und sprechen tber uns. 6. Ein alter Teppich liegt auf dem
Boden und ein Bild von Gustav Klimt hangt an der Wand. 7. Wir bleiben kurz auf
der Terrasse, dann gehen wir ins Haus. 8. Er ladt Laura zum Frihstiick ein. Sie
nimmt gerne seine Einladung an. 9. Am Sonntagabend sitzen wir also mit meiner
neuen Freundin in einem gemutlichen Restaurant, essen zu Abend und unterhalten
uns so nett tber dies und jenes.

Ubung 7. Sagen Sie den Infinitiv der schrag gedruckten Verben und setzen Sie
die Verben im Prasens ein.

Der Unbekannte hatte die Armbanduhr immer wieder. Er brachte sie zur Polizei. Die
Stadt kannte er nicht und fand den Weg zur Polizei nur schwer. Plétzlich rief die
Frau zornig: ,, Geben Sie mir meine Armbanduhr!“ Der Mann erschrak sehr und gab
sie der Frau. Sie war zufrieden und ging weiter. Im Hotel fand sie aber ihre Uhr. Und
deshalb war sie sehr unzufrieden und schlief schlecht.

Ubung 8. Erganzen Sie die Liicken sinnvoll. Die Verben stehen im Prateritum.

Es ... schon hochste Zeit. Alex ... ein Taxi und ... zum Flughafen. Die Abfertigung
der Fluggiste ... bereits ... . Zuerst ... er zur Gepackabfertigung und ... seinen Koffer

. Er ... kein Ubergewicht und ... nicht zu bezahlen. Dann ... er zur Zollkontrolle.
Dort ... er die Zollerklarung ... . Danach ... er zur Passkontrolle. Der Reisepass und
das Visum ... in Ordnung und er ... ins Flugzeug ... . Es ... pinktlich und ... Kurs auf
Frankfurt am Main. Der Flug ... ruhig und angenehm. In Frankfurt ... ihn seine
Freunde ... . Sein Urlaub ... .

Ubung 9. Setzen Sie die Verben im Préateritum ein.

Es ... schon hochste Zeit. Alex ... ein Taxi und ... zum Flughafen. Die Abfertigung
der Fluggiste ... bereits ... . Zuerst ... er zur Gepéckabfertigung und ... seinen Koffer

. Er ... kein Ubergewicht und ... nicht zu bezahlen. Dann ... er zur Zollkontrolle.
Dort ... er die Zollerklarung ... . Danach ... er zur Passkontrolle. Der Reisepass und
das Visum ... in Ordnung und er ... ins Flugzeug ... . Es ... pnktlich und ... Kurs auf
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Frankfurt am Main. Der Flug ... ruhig und angenehm. In Frankfurt ... ihn seine
Freunde ... . Sein Urlaub ... .

Ubung 10. Erganzen Sie die Verben im Préteritum.

finden, arbeiten, helfen, lesen, verdienen, heil3en, haben, nennen, besuchen, gehen,
erzahlen, heiraten, sein, sehen, tragen, wohnen, lieben, geben, wollen, schlafen

Meine Grofmutter ... Elisabeth, aber ich ... sie immer Oma Lili. Ich ... sie oft, und
dann ... sie mir von friher. Sie ... schon mit 18 Jahren. Meine Mutter ... ihr einziges
Kind, weil ihr Mann bald nach der Hochzeit in den Krieg ...; und dann ... sie ihn nie
wieder. Sie ... mit dem Kind bei ihren Eltern. Nachts ... sie auf dem Sofa, weil es
nicht genug Betten ... . Heiraten ... sie nicht mehr, weil sie ihren Mann immer noch
... . Spater ... sie eine Arbeitsstelle in einem Gasthaus. Sie ... dem Koch in der
Kiiche. Obwohl sie taglich zehn Stunden ... , ... sie wenig Geld. Meine GroBmutter
... damals nur ein schénes Kleid, und das ... sie am Sonntag. Sie ... gerne Blcher,
am liebsten Liebesromane.

Ubung 11. Vervollstandigen Sie die Satze rechts. Beachten Sie die Rektion der
Verben und den erlernten Wortschatz.

1. Eristein Freund .... qhGnt, (uy Gpud)mnmpjwl, owtipwjh

2. Die zwei Menschen sind ... dhdjwlg, gnpopGytpGhph,

zusammengestofen. pGytpGtph, ywdwnwwGGhnh,
ntjwywnh htin

3. Ereilte ... nn G, Jujwpw@, pGytpnep
oqlnipjwG

4. Er wollte ihr unbedingt ... tragen. owp, upyt, pbpl,
qpptiph, qnuiGtph wwjnuwyp

5. Der Polizist fasste ... . Gpw nppm dtnpp, nowG  pnGuyp,
wwnpwip' tpyne dtinpny, gnnhG

6. Er erschrak ... . uwuwpl, wyn [niphg dwhnt sunh,
2Ghg, qnntiphg

7. Sein Aussehen erschreckte ... . utq pninphu, hGé, pGytpngp

8. lhre Stimme klingt ... . [nin9, hwlghuw, qupugud
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9. Er ist sehr zornig ... . hGé& Ypw, Gpw funupbiph,

nhunnnipjwl hwdwn
10. Deine Worte klingen ... . whhwjuunuwh, htiguui
11. Er hat ... gebracht. wnoyuwl Jujwpwa,

onuwiwjwlwjwl, hhywlnuwing;

GpwG' ownhYyGtp, (wy mp,
pwplGtin 0GnnGtphg

12. Die Polizei sucht nach ... . hwGguagnpohl, gpuyubGwhwwnhG

Ubung 12. Erganzen Sie die Genitivprapositionen und die Endungen der
Substantive.

1. Sie hat Frau Lange ... d- Schokolade einen Obstkorb geschenkt. 2. ... ein-
Abendkleid- hat sie eine Jacke gekauft. 3. ... d- starken Wind- wurde heftig
gefeiert. 4. ... d- Film haben wir uns ein Programm geschaut. 5. Ich sehe einige
Jugendliche ... d- Garten-. 6. Sein Opa fihlt sich ... sein- 80 Jahre ziemlich wohl. 7.
... d- Unwetter- sind wir zu Hause geblieben. 8. ... der Stadt kann mann einen
schénen Tag verbringen. 9. ... d- See- befindet sich ein schéner Garten. 10. ... ein-
Fehler- konnte sie nicht mehr zum richtigen Ergebnis kommen. 11. ... d- lieben
Kind- ... musste er schon zum Kompromiss gehen.. 12. Konnten Sie bitte ... d-
Unterricht kommen. 13. ... d- 150. Jubildums- des Malers wurde die Ausstellung
neu ertffnet. 14. ... d- Landesgrenze gelten noch die alten Ausweise. 15. ... d-
Beweise hat man den Mann freigesprochen. 16. ... d- Zentralheizung waren die
Rdume gar nicht warm. 17. ... ein- Jahr- konnte er schon zweimal auf Urlaub
gehen. 18. ... d- Fruhstick- begann schon das unangenehme Gesprach. 19. ...
schlechter Nachrichten war sie sehr aufgeregt. 20. ... d- Fest- trugen die Menschen
auf den Straen Nationalkleidung. 21. ... d- Verspatung mussten wir noch lange
warten.

Ubung 13. Ubersetzen Sie die Wortgruppen ins Deutsche.

Buwlwwwnphnpympjwb pGpwgpnid, punwphg nnipu, [6h wju Ynninwd, thnnngh
tpYuwjlpny, wmbhg ny htinn, wpdwynipnph dwiwGwy, th vluwh yuwwnmdwnny,
hwlmbG tnpnp, Wby wpwpyw plpwgpmy, nuuh dwdwlwl, qtimh wyG
ynnunud, wnbwph YaGupnGh Ghpund, Gpw oqlnipjwG  2Gnphhy, wnGh
Juwwygnipjudp, thwptph thnfuwpbl, jGwjwd hp dGd wwphphl, snpu
wwwbph GGpunud, vwhdwlhg wju Ynnd, hpwlwl hwlGguagnpoh thnfuwntd,
ndpwfum ywwwhwph httmbwlpny:
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Ubung 14. Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie den erlernten
Wortschatz und die Grammatik.

1. a) Uh gnpownuwp dwlwwwphnpnmd tp U dh thnpp punupnd guGluguy
hwlnhwt hp pGytpnop: Lw hynpuwlngnmd dh ubkGyuy yuwpdbg, wjlnthtnl
qlwg pGytpne pGwlywpwG: 01 qhptiphG qnpowpwpp Ytpwnunlnid Ep
hjmipwing: Lwnuph thnnngltpp dmp thG, b (w pdJuwpmpjudp gquuy
Swlwwuwnphp: QwGyunpo ynwwbting vh dwpn Guwy U pwhudtg gnpownpwphG:
‘Lw GipnnmmpniG fulinptg U Jnwybny htnwguy: dwdwnwwuip dtnpp
nwnwy hp pwdynGh qpuulp, vwlw)l wjl nuwuwny tp. dwdiwgniyygl
wlhbtnwgt] tp: Lw wpwg Juqtg mnudwpgm tnbhg, prltg Gpw puG m
wuwg. «SYytp hG4d hd dwdiwgnygpt: Snwdwpnp uvwpuwihtg, pwlh np
Juwdwnwlwbh dwjlp mpe b quwjpugwd tp hGynud, U GpwG wybkg hp
dudwgnygn: Jdwdwnwwlp Ybtpwnupdwy hjpipulng U php ubGjuynd
wmbtiuvwy hp dwdwgniygn: Unwynunjwl Gw omwpwlwlh dwdwgnijgn mwpwy
nunhjuwlnmpmiG: dwdwgnygh whpneG wpwqg quuli U wyl GpwG

Ytpwnwnpdph:

b) 1. GnnG wpwq thwhwy, vww)G nunhjuwbhG hwonnytig pnlty Gpwa: 2.
lunwhpuwwywpwyh wnolh thnnngnid tpym ptnGwwwnp vbptlGwitpn thG
pwiugt: GuGqunmd YulqlGwd dwpnhy vwunhy Juwjubtgt] thG: 5. bw
gnpowpuwn t, nGh hp ubthwywl gqnpop L hGplnipnyG L Juwuumwynid hp
gmuiwpp: 6. Lwplwlnihhu quypugynu £ L hwdwfu b quypulmd hp npym
wlGwpybGtph yud wldihn funuptiph wwwdwnny: 7. UhGp unwy qubqu-
hwptig numhjulnmpymG: Qunhwlnp nilp ujubg npnGt; hwlgwagnpohG U p
Jtpon dtppwluybg GpuG: 8. Snuwiwpnm dwjGp hGynd Ep nipg, thuGngG
duwdwlwy hwlghun, m G(w pwgwwupnd bp gwuwynphl, np hGpG L
nwlwmbpp: 9. Lw qpuuilnd nmGtp plpuwdtGp 10 GYpn, U hGpp whwp L
Jdwntp hwphyp: 10. GGang wuynwuwyp 1hpl tp nt dwlp, b mqub guGluguy
wliyuwydwl nwit] Gpuw ywynuwynp: 11. Mwundnpmil wihujuwiwlwl tp
hGynd, sGujuo npub’ w6 Juwjutgptg pninphG:

Ubung 15. Verbinden Sie die Satzpaare durch die Konjunktionen weil oder da.

1. Er geht in die Oper. Er ist sehr musikliebend. 2. Er trégt eine Brille. Er ist
kurzsichtig. 3. Sie kann nicht zu dir kommen. Sie muss verreisen. 4. Sie ging noch
einmal ins Kino. Der neue Film hat ihr so gut gefallen. 5. Er Ubersetzt den Text
ohne Worterbuch. Er beherrscht die deutsche Sprache recht gut. 6. Ich gehe in den
Lesesaal. Ich brauche einige Zeitschriften. 7. Anna ist sehr froh. Sie hat eine gute
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Arbeit geschrieben. 8. Der Zug hatte Verspatung. Ich kam zur Arbeit zu spat. 9.
Am Samstag muss ich frih aufstehen. Wir wollen einen Ausflug in die Berge
machen. 10. Wir konnten nicht friiher kommen. Wir waren sehr mide.

Ubung 16. Erganzen Sie die Kausalsatze.

1. Wir sind zu Hause gebliebe, weil ... 2. Ich kann dieses Buch nicht lesen, weil...
3. Meine Freundin schreibt mir nicht, da ... 4. Heute gehe ich nicht an die Uni,
weil ... 5. Wir fahren in die Stadt, weil ... 6. Ich kaufe diesen Stoff, da ... 7. Er
wird sein Ziel erreichen, weil ... 8. Du must frith aufstehen, da ... 9. Er konnte
nicht 1anger arbeiten, weil ... 10. Diese Novelle geféllt mir sehr, weil ... .

Ubung 17. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Gnpwjpu mdtin £ b wnnjq, npnyhtinb Gw Jwwn £ vynpunny qpunymy: 2. Gu
Gpw( (uwy Gl hwulwln, pwGh np Gw hunwy t funund: 3. dwnp sbd Jupnn
ptig unn quy, pwlh np whtwp t ywupwunytd pGlinpjulbn: 4. Utlp stlp
nipwlw, npnyhtimb ntin 20 pnut dwdwlwy mGhGp: 5. dwnp tu wlywjiwd
yqlwy hwdtingh, pwGh np Qwwm Gl uhpmd Pwhuh Gpuwd)mmpniGp: 6. Gu phipty
td pn ghppp, pwGh np wjG wpntG Jupnugt) Gd: 7. 9o jupnn Gu pupgiwGbg
wju mbpunp, npnyhtinb nni niGbu mbuGhuyul punwpwG: 8. Uyuon wytih
wnwp hwqbyhn, npnyhtinb pwwn gnipn E: 9. Gu nshly swuwwmwufuwltgh, pwlh
nn shwuljugw pn hwpgp: 10. Gunpbh © pugh; yuwunnithwp, pwlh np wpnl
pwywywGhb nwp k:
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Einblick in fremde Kopfe

Text 11
Achtung, Einbrecher!

Herr Kraus und seine Gattin wollten die Welt kennen lernen. Das gehort jetzt nun
zum guten Ton. Nattrlich hat man keine Zeit, ein Jahr oder langer vom Geschaft
fortzubleiben. Also beschloss das Ehepaar Kraus, eine Gesellschaftsreise
mitzumachen. Das ist bequem, denn man braucht sich nicht selbst um alles zu
kiimmern. Vierzehn Tage sollte die Reise dauern, und der Hohepunkt sollte eine
Besichtigung des Nordkaps sein.

Kurz vor der Abreise wurde Herr Kraus von einer ersten Sorge bedringt. “Ich lese
da gerade in der Zeitung, dass schon wieder eine Einbrecherbande am Werk ist”,
sagte er zu seiner Frau. “Es wird sich herumsprechen, dass wir weggefahren sind

2

“Andere Leute lassen doch auch ihre Wohnung allein, wenn sie wegfahren”, sagte
die Gattin.

“Andere Leute... ” Im gleichen Augenblick kam ihm die Erleuchtung. Er holte ein
Blatt Papier und begann zu schreiben:

“Sehr geehrteer Herr Einbrecher!

Um Ihnen Enttduschungen zu ersparen, mochte ich Ihre werte Aufmersamkeit auf
geeignetere Ausbeutungsobjekt lenken, als es meine Wohnung ist. Es gibt in
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diesem Haus andere Leute, die Ihres Besuches wirdiger sind. Zum Beispiel unser
Hausherr, der direkt unter uns, 1. Stock, Tir 2, wohnt. Seine Wertgegensténde sind
in Sammlerkreisen berihmt. Unter anderen Kostbarkeiten besitzt er eine antike
Silberschiissel aus Pompej, mehrere altchinesische Porzellane aus der Zeit der
Ming-Dynastie und viele andere Kostbarkeiten. Ich bin sicher, dass Sie mir fiir
meinen Hinweis dankbar sein werden.

Hochachtungsvoll Ihr ergebener Leopold Kraus.
NS.: Der Hausherr kommt erst in drei Wochen von den Balearen zuriick.”

Diesen Brief befestigte Herr Kraus an der Vorzimmerwand, und Frau Kraus
schrieb in roter Schrift darunter: Bitte, die Parkettbdden zu schonen.

Danach trat das Ehepaar ziemlich beruhigt die Reise an ...

Als die Urlauber nach zwei Wochen ihre Wohnung betraten, galt ihr erster Blick
der Vorzimmerwand. Gott sei Dank, der Brief war noch da! Doch im ndchsten
Augenblick rief die Frau: “Poldi! Das ist ein anderer Brief!”

Er lautete:
“Sehr geehrte Herrschaften!

Ich danke Ihnen fiir lhren Hinweis, betreffend die Hausherrenwohnung, die Sie
allerdings etwas Uberschétzt haben. Die dort aufgefundenen Wertgegenstande
lassen den Sammler derselben ohne Schwierigkeiten als Laien erkennen, wahrend
Ilhre Sachen auf einen guten Geschmack und echtes Kunstverstandnis schlieen
lassen. Bargeld war leider weder bei Ihnen noch beim Hausherrn zu finden. Aber
alles auf einmal kann man eben nicht haben.

Auf Wiedersehen!
Ihr dankschuldiger Besucher.

NS.: Die Parkettbdden wurden geschont. In Anbetracht lhres Entgegenkommens
lasse ich zwei Pakete Liebesbriefe zurtick. Ein Paket habe ich im Wascheschrank,
das zweite im Geheimfach des Herrenschreibtisches gefunden.”

1. Lesen und Ubersetzen Sie den Text mithilfe eines Worterbuch und geben Sie den
Inhalt des Textes im Namen des 1) Autors, 2) Herrn Kraus wieder!

2. Versuchen Sie auch den Text im Namen eines Reporters als eine Reportage
darzustellen!
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Freunde sind wie
gterne:

Du siehst sie nicht
immer, aber sie sind
immer fUr dich da.

Lektion 9

Thema Freundschaft

Text | Freundschaft
Text 11 Mein bester Freund

Grammatik: Reflexive Verben
Perfekt
Plusquamperfekt

Temporale Nebensatze
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Text |
Freundschaft

Erich Lenz, ein interessant aussehender junger Mann, stand vor dem Apollo Kino
in einem alten Stadtbezirk von Wien und erwartete eine junge Dame. Er schien
ungeduldig zu sein, denn es war schon knapp vor dem Filmbeginn, aber Romana
war noch nicht da. Unruhig war er noch daher, weil es ihr erstes Treffen war, weil
sie zum ersten Mal ihre Freizeit gemeinsam verbringen wollten.

Erich hat Romana erst kiirzlich bei einem Jugendforum kennen gelernt. Romana ist
Erich mit ihren innovativen Ideen aufgefallen. Das Thema des Forums betraf die
Jugendfragen in einem Demokratieland. Den jungen Erwachsenen ist es wichtig,
die Politik zu verstehen und eigene Ideen zu présentieren. Sie besprachen also
politische und soziale Fragen und, was am wichtigsten war, wie man das Leben der
Jugend in einem demokratischen Land gestalten kann.

Romana war immer aufmerksam darauf, welche Meinungen (ber diese fur ihr
Leben relevante Fragen Erich hatte und welche Gedanken er bei Diskussionen im
Forum ausgesprochen hat. ,,Ein recht intelligenter Junge®, dachte sie tber ihn, ,,und
er kann sich fair und fortschrittlich ausdriicken*. Sie haben sich gut verstanden. Sie
haben sich auch personlich gut gefallen und wollten sich auch auBerhalb des
Forums treffen. So haben sie sich fur einen Film im alten Apollo Kino verabredet.

Wegen der Aufregung und des beinahe angenehmen Angstgefihls, dass Romana
zum Treffen gar nicht kommen wirde, musste Erich vor dem Kinogebdude unruhig
hin und her gehen. Da musste er noch zur Kasse gehen und sich tber den Film
informieren, ob er schon angefangen hat. Der Film lief schon und sie haben sich
zum Film verspatet. Punktlichsein ist in Osterreich ebenso wichtig wie in
Deutschland, was kann aber alles nicht passieren?!

Unruhig schaute er immer auf sein Handy mit der Hoffnung auf eine Nachricht von
Romana. SchlieBlich horte er den Klingelton seines Handys. Romana hat
angerufen. Sie entschuldigte sich bei Erich und erklarte, dass sie nicht kommen
konnte und, dass es ihr ein Unfall passiert war. lhre Stimme klang unsicher und
bedriickt. Es wurde Erich schon schwer ums Herz, als er die Nachricht horte. Er
war etwas schockiert, aber er begann gleich Fragen zu stellen... Wann, wo, was ist
passiert? Da horte er aber schon eine fremde Stimme. Das Gespréch tbernahm
eben eine Krankenschwester und erzahlte ihm kurz Gber den Unfall, der sich am
Vormittag an einer der Wiener Stralen ereignet hat. Der Reifen eines Wagens ist
abgebrochen und in die Richtung der Haltestellte gerollt, wo auch Romana stand
und auf ihre StraBenbahn wartete.
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Den Mut verlieren und Verzweiflung waren nicht im Charakter von Erich. Kurz
darauf fand er Romana im Krankenhaus. Glucklicherweise war ihr nichts
Schlimmes passiert, es war eine Verletzung am Bein, dagegen war sie aber sehr
stark erschrocken und gestresst. Sie sah Erich verlegen an, als er das
Krankenzimmer betrat, dann l&chelte sie aber freundlich. Gleich fillte sich ihr
Gesicht mit Freude.

Trosten und unterhalten, zum Rontgen begleiten und alles Notige fiir die Freundin
schaffen. Es waren in diesem schwierigen Moment die Bemihungen, die zum
Erichs Alltag geworden sind. Nachmittags verabschiedete er sich von Romana bis
zum néchsten Tag, abends war er aber wieder da. Es entstand eine
Freundschaftsbeziehung zwischen ihnen.

Romana lebt schon eine Zeitlang in Wien weit von der Familie und die
Freundschaften sind in ihrem Leben sehr wichtig. So musste sie zwar einige Tage
im Krankenzimmer mit schmerzhaft geschwollenem Bein verbringen, ihre Freunde
waren aber immer da. Die Anwesenheit von Erich freute Romana auf eine
besondere Weise. Die Freundschaft mit Erich war etwas Neues in ihrem Leben und
es war eine ganz aufrichtige und intensive Freundschaft. Vielleicht auch ein
bisschen mit Verliebtheit vermischt. Als Romana nach dem Unfall heimgegangen
war, wollten sie immer gemeinsam etwas machen oder einfach sich Uber etwas
unterhalten. Und Romana wurde auch heiterer und fréhlicher und fortschrittlicher
in ihrem Beruf. Sie vergall auch von Alleinsein und dem Unglicksfall auf der
StraRe und kaum etwas stOrte sie schon, sich weiter im neuen Wohnort einzuleben.

Mit einem Wort sind die Freundschaften wirklich wichtige Beziehungen. Mit
einem Freund oder einer Freundin teilen wir Trauer und Gliick, unsere
personlichen Gefithle. Mit Freunden erscheinen wir echt und verlieren nicht
unsere Originalitdt. In einer Freundschaft verbinden sich die Menschen iiber

ihre Herzen. Ja oder Nein?!

Aufgaben zum Text

I. Formulieren Sie Antworten auf die Fragen, nachdem Sie den Text gelesen und
bearbeitet haben.

1. Wen erwartete Erich Lenz vor dem Apollo Kino? 2. Wo haben sich Romana und
Erich zum ersten Mal getroffen? 3. Was konnten Sie Uber das Jugendforum
erzéhlen? 4. Welche wichtigen Fragen wurden im Forum diskutiert? 5. Haben die
beiden jungen Leute einander gefallen? Was dachte Romana (ber Erichs
Ausdrucksweise wahrend des Forums? 6. Wie war es eigentlich mit dem Film?
Haben sie sich den Film angeschaut? 7. Aus welchem Grund konnte Romana nicht
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zum Treffen kommen? 8. Wie reagierte Erich darauf, dass Romana durch einen
Unglucksfall verletzt war? 9. Wo fand Erich Romana? 10. Wie war die erste
Reaktion von Romana auf das Erscheinen von Erich? 11. Wie kdnnten Sie das
weitere Verhalten von Erich beschreiben? Wie hat er seine Freundin unterstiitzt?
12. Welche Beziehung entstand zwischen Romana und Erich? 13. Was kénnen Sie
von Romanas Leben in Wien erzdhlen? 14. Wie hat sich das Leben von Romana
nach der neuen Freundschaftsbeziehung veréndert?

I1. Beschreiben Sie die Beziehung zwischen den beiden Protagonisten. Markieren
Sie die Stellen im Text, die fur die echte Freundschaft zwischen den beiden
Freunden sprechen.

I11. Erzahlen Sie die Geschichte aus der Perspektive a) von Erich und b) von
Romana. Benutzen Sie mdglichst viele Vokabeln aus dem Text. Die folgenden
Redemittel stehen Ihnen auch zur Verfligung:

Neulich habe ich in einem Forum...

Wegen vieler innovativer Ideen ist mir ein Méadchen...

Ein Freund von mir hat mich ins Kino eingeladen...

Viele Ideen von einem Médchen/von einem jungen Mann haben mir...
Wir wollten auch mal zusammen ins Kino...

Zu meiner Uberraschung ist sie aber nicht gekommen, weil. ..
Ich wollte ihr sehr helfen, denn...

Als ich im Krankenhaus war,...

Ich habe eine grol3e Unterstlitzung von meinem neuen Freund...
Er hat sich als ein echter Freund gezeigt und wir haben uns...
Die Freundschaft ist fiir mich etwas sehr...

IV. Erganzen Sie die folgende Zusammenfassung zum Text. Verwenden Sie Worter
aus dem Text oder eigene Ausdriicke.

Der Text _ _ eine neue Freundschaft, ndmlich darliber, wie sich __ und
angefreundet haben. Fir den jungen Mann, Erich Lenz, war __ von Romana, die er
vor dem Kino___hat, unerwartet, weil sie __ und erklarte, dass sie zum Kino nicht

__,und dass es ihr _ war. Erich war __ und wollte Romana .
Einige Tage_  Romana im ___ bleiben, weil sie eine __ am Bein ___
Gliicklicherweise istihr __ passiert. Der Freund hat Romana sehr ____ und es
___eine___ zwischen den jungen Leuten. Seit dieser Zeit verbrachten sie
___.Dieneue ____ hatdas Leben von Romana . Die Freundschaft ist _
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sehr . Sie ist __ und kann sich in dem neuen ___ besser . Die Menschen
stellen sich das ___ohne nicht vor.

Anregungen fur ein Gesprach

I. Bilden Sie Kleingruppen und diskutieren Sie Uber das Thema Freundschaft.
Orientieren Sie sich an den folgenden AuRerungen tber die Freundschaft:®

Die Menschen legen viel Wert auf die Freundschatft.

Freundschaft ist der Liebe ahnlich.

Eine Freundschaft konnte man mit Liebesbeziehung vergleichen, denn sie ist
oft ebenso intensiv und tief wie die Liebe.

Freundschaftsbeziehungen sind sehr wichtig und kénnen die Menschen veréndern.
Man kann sich mit jemandem langsam oder schnell befreunden.

Eine Freundschaft kann auch enden und es kann sehr schmerzhaft sein.

Echte Freunde verstehen sich gut, aber sie miissen nicht einander dhneln.

Eine aufrichtige Freundschaft ist ein schones Gefiihl. Du hast einen Freund, der
dich versteht und den du sehr liebst.

Oft wollen wir Freunde haben, um uns auf jemanden stiitzen zu kénnen.

In schwierigen Lebensabschnitten bekommen wir eine Unterstiitzung von
Freunden.

Mit Freunden sind wir echt, wir erscheinen nimlich so, wie wir wirklich sind.

Ein Freund kann wie ein Bruder sein und eine Freundin wie eine Schwester.

I1. Lesen Sie die folgende Stellungnahme von Anke Huber, 26, Lehrerin, tber die
Eigenschaften, die ein guter Freund haben muss.

Es gibt drei Merkmale, die fiir mich sehr wichtig sind, wenn ich an einen Freund
denke: Es sind Frohlichkeit, Aufrichtigkeit und die F&higkeit, Spafl zu machen.
Mein bester Freund sollte - wie ich - aussprechen, was er denkt. Meiner Ansicht
nach ist derjenige gut, der Uber sich selbst am besten lachen kann. Ein guter Freund
sollte glauben, dass Vertrauen die Grundlage einer guten Freundschaft ist. Er sollte
kleine Schwéchen verzeihen kdnnen, tolerant in Freundschaft sein... na ja...

9 https://www.psychologie.ch/freundschaft-ist-wie-liebe?

166


https://www.psychologie.ch/freundschaft-ist-wie-liebe

I11. Stimmen Sie der Meinung von Anke Huber zu? Z&hlen Sie noch weitere
Eigenschaften auf, die ein guter Freund, lhrer Meinung nach, haben muss. Die
sprachlichen Hilfen stehen Ihnen zur Verfiigung.

Es stimmt schon/nicht, dass..., aber...

Natiirlicht hat ... Recht, aber...

Ganz anders als ... bin ich der Meinung,...
Kompromissbereitschaft und Verstindnis sind aulerdem...
Ein echter Freund gonnt dir dein Glick vom Herzen...
Mir scheint es so zu sein, dass...

Aus meiner Sicht...

Ich méchte noch darauf hinweisen, dass. ..

Es steht fir mich fest, dass...

Tolerant... ehrlich... neidlos... hilfsbereit...piinktlich...
Riicksichtsvoll...freigebig...groBziigig. . .taktvoll...nachgiebig...

IV. Schreiben Sie eine Fantasiekurzbiografie iber Ihren Freund und lesen Sie sie
vor. Zum Beispiel:

Ich mochte gerne iiber einen Freund von mir berichten, der...

Wortschatzerklarungen

ungeduldig wGhwidpkp u. sein, werden. Er wartete ungeduldig auf die Abfahrt des
Zuges.

gefallen vi (Dat.) npnip quy, hwiywih; Das Bild, der Film geféllt mir. Die
Schauspielerin gefallt dem Publikum in ihrer neuen Rolle. Es gefiel ihm gut in
Berlin. Lpwl Rhnplin puip Ep pnip Ghky: sich g. lassen dp pwb pniyp
(hwdwlbpuyby, hwdphpnipjudp k). Wie es Thnen gefallt. Plswyhu Dhq
hwpdwp L, phliswhu §niqhp:

Gefallen m 1. wuppwghpripnili, plinph. jmdm. einen G. erweisen, tun dhjh
hwidwp dh juy pwl wlk], oqliky dkhipli uh huwpgnid Tu das mir zu Gefallen!
Upw nuw hlis hwdwp:

sich verabreden vt mit Dat. wuydwGuinpyk, dwdwnpil;, hwdusuglinipjul
qui Wir haben uns mit dem Reisefihrer fiir heute Abend verabredet.

begleiten vt 1. mpklgh; jmdn. nach Hause, ins Theater, zum Bahnhof, zum
Flugplatz, auf der Reise b.; Er begleitete mich zum Arzt. 2. Gyjwquljghy Er
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begleitete die Sangerin auf dem Klavier. Uw Gyuquilgnid tp hpgsnihnil
nuplimdnipny:

lacheln vi dupuy freundlich, heiter, spéttisch 1.; Sie lachelte unter Trénen. L
dupipug wpgnilipGiiph dhony: Das Gluck lachelt ihm. Pupupp dupipnid F Gpud:

entschuldigen vt 1. 4kp#k; Entschuldigen Sie mich bitte! (auch: Entschuldigung!)
2. sich entschuldigen Ghipnynipjnil jutinpky (bei Dat., fur AkK.) Ich entschuldigte
mich bei ihr fUr mein Zuspdtkommen. Er lasst sich entschuldigen. U
llpnynipynil E ulinpnid, np sh juupny quiy:

treffen vt (AKK) 1. hwlinhwyl; jmdn. zuféllig, auf der StralRe t. 2. sich treffen
hwlinhwly (bpdjutig) Sie wollen sich vor dem Kino treffen. 3. dhfpli wid dp
puilih nhuy sk, hwutky das Ziel genau t. Guuwipwlhli hwutiky, Die Kugel hat das
Tier getroffen. Q-lnulip nhwwy] Ghlnwlnb:

sich verspaten vi (zu Dat.) npwtiug Er hat sich zum Unterricht verspétet. Ich habe
mich leider um eine Viertelstunde verspatet. Der Zug kam verspitet (nipwugwo) an.

freuen vt 1. nipupuugliky. Das freut mich. 2. sich freuen nipujuutivg. (Gber
AKK.) (quuypmpjuiop yhpwplipjug), (auf AKK.) (quypph fhpuplpjuy) Ich freue
mich Uber deine Ankunft. Mipwpu & pn quyupjul (quyny) hwdwp, Ich freue
mich auf seine Ankunft. Mipwpuulinid bd Gpw quigupjuli hwdwp (... np whiph
qui: Ulthwidplip uwywunid i Gpuw quignil):

storen vt jumbliquiphy, wlhwblquipuglby, uuwpupky jimdn., den Frieden, die Ruhe
s., jmdn. zu Hause, bei der Arbeit s. Darf ich Sie einen Augenblick stéren? Lassen
Sie sich nicht storen! Up" wlihmbiquipughp:

heimgehen vi ypnili yapwnuntuy 1Ich muss heimgehen. Nach vielen Jahren ging
er endlich heim. Heim n, -e wypnil, opuju

anrufen vt AKk. quliquhwph; jmdn., einen Freund, aber: zu Hause a. pnifi
quiliquhwpky, von zu Hause a. plihg quiliquhwpk;, im Blro a. qpuubilijul
quiiquihwpliy

sich verabschieden (von Dat.) hpwdtoyp pusy Am Bahnhof verabschiedete er sich
von seinen Eltern; verabschieden vt plinnifik;, hwupuipky ein Gesetz v. ophfip
plinnililiy (unphpnupuwlinid)
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unter’halten vt 1. gpunhglik;, qyupdwglity Er hat mich mit seinen Geschichten
gut unterhalten. 2. sich unterhalten (mit Dat. Uber AkK.) gpnigh; Wir haben uns
mit Frau Schmidt Gber unseren Urlaub unterhalten.

Ubungen zum Wortschatz

Ubung 1. Formulieren Sie Antworten auf die folgenden Fragen. Benutzen Sie
die markierten Worter.

1. Haben Sie einen Freund (eine Freundin)? Warten Sie immer ungeduldig auf das
neue Treffen? 2. Sind Sie immer bereit, einem Unbekannten einen Gefallen zu
erweisen? 3. Sind Sie schon mal im Ausland gewesen? Hat es Ihnen dort gut
gefallen? 4. Kénnen Sie lhren Freund (lhre Freundin) gleich entschuldigen, falls
er (sie) sich zum Treffen verspéatet? 5. Wo treffen Sie sich mit Ihren Freunden
gewohnlich? 6. Lachelt Ihnen oft das Gluck bei den Prifungen? 7. Was kann
Ihnen Freude machen? Worlber freuen Sie sich Uberhaupt? 8. Wenn Sie nicht
rechtzeitig heimgehen konnen, rufen Sie unbedingt zu Hause an? 9. Welches
Gesetz hat die Nationalversammlung (UqqujhG dnnny) neulich verabschiedet?
10. Sind Sie ein guter Gespréachspartner? Kénnen Sie lhre Géaste gut unterhalten?
11. Lassen Sie sich bei jeder Gelegenheit stéren oder mochten Sie lieber, dass
man lhre Ruhe nicht stort?

Ubung 2. Setzen Sie das passende Wort aus dem erlernten Wortschatz ein.

1. Endlich hast du dein Ziel genau ... . 2. Das Benehmen seiner Mietbewohner
begeisterte ihn iiberhaupt nicht, aber er ... es ... ... . 3. Du, ich habe zwei
Eintrittskarten ins Theater, willst du mich nicht ... ? 4. Wir ... lieber ein Taxi ...,
sonst ... du ... zum Zug. 5. Fir sein Zuspatkommen soll er ... ... seinem Chef ... .
6.Wir haben uns mit unseren Verwandten fir heute Abend ... . 7. Meine
GroReltern kommen morgen in Jerewan an. Ich ... ... auf ihre Ankunft. 8. Kannst
du mich bitte meinen Fehler ... ? 9. Wiirden Sie mir nicht ... ... ... und diesen
schweren Koffer ins Zimmer bringen? 10. Gestern war unser Abschiedsabend, da
mussten wir uns leider ... unseren Freunden ... . 11. Der Gastlektor hatte gestern
seine Sprechstunde (pGnniGhnipjwG dud). Da haben wir uns lange mit ihm ber
mein Thema ... . 12. Ich glaube, es ist die hochste Zeit, ... zu ... , nicht wahr? 13.
Ich habe mit dir noch was zu besprechen. Kann ich dich am Sonntag im Laufe des
Tages ... ?
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Ubung 3. Machen Sie Umformungen. Gebrauchen Sie Synonyme fiir die
markierten Worter.

1. Verzeihen Sie mir bitte, aber ich wollte Sie wirklich nicht beleidigen. 2. Mit
groRRer Ungeduld wartet Christian vor dem Theater auf seine Freundin Inge. 3. Sie
sieht aber immer gepflegt aus. Sie ist mir sehr sympatisch. 4. Seien Sie so gut,
besorgen Sie bitte die Eintrittskarten. 5. Mit wem hast du dich vor dem Kino
vereinbart? 6. Gestern bin ich zuféllig meiner ersten Schullehrerin begegnet. 7.
Man muss sich viel Milhe geben, um das Ziel zu erreichen. 8. Leider bin ich um
eine Viertelstunde spéat zur Vorlesung gekommen. 9. Ich will am Abend mit ihm
telephonieren und Uber unseren Urlaub sprechen. 10. Entschuldigen Sle mich
bitte, dass ich Sie mit solcher Bitte bel&stige. 11. Machen Sie sich keine Sorgen!
12. Am Bahnhof nahmen wir von unseren ausléandischen Freunden Abschied. 13.
Ich will dich zuerst zum Flugplatz bringen, danach nach Hause gehen. 14. Bei
dem letzten Lotteriespiel hatte er grol3en Schwein. Er bekam den Hauptgewinn.

Ubung 4. Erklaren Sie die Bedeutungen von Redensarten und Wortgruppen
und beschreiben Sie Situationen, in denen der Gebrauch dieser Redensarten
oder Sprichwdrter moglich ist.

sich gefallen lassen; jmdm. einen Gefallen erweisen/tun; das Gluck l&chelt ihm; das
Ziel genau treffen

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. 2GYtpu Juwwnm Ep qgnud hptl b Gu mnbygtgh Gpwl pdoyh dnun: 2. Uyju wdwn
wpdwynipnu wig Bd ugnpbp AtnthGnd® hnpinpnpu dnn: RtinhG6 hGé pwwn k
nip YL 3. Uwyphlu GipnnnipyniG £ fulnpnid, guygnp, Gw sh upnn quy: 4.
<upyh wnGhny wju hwlGquiwbGpltpp (unter diesen Umstidnden)' Gpw ytpw-
ptipdniGpp Ywpbih & Goptg: 5. UtlGp jhwlnhwtlp, hGywybu ywjdwGwynpyty
tiGp, dwip 5-hG YhGnpwwnpnGh wnol: 6. Gupn' Lhp tptynjuw hwlnhwtbi, Gu
Juplnp mtntynipyniG mGad tiq hwiwp: 7. hGgk®, pn°yy) uuwp hGd Qtgq b
nintygti: 8. Ujuon tu wpfuwmwbphu dwuhl hd nijuyguph (der Betreuer) htiin
tpyup qpuigtyne hGwpwynpnipynil niGhgu: 9. Clnihgdwl dwihG hGd gpw-
ubGjuly quGquhwnpph®p: UtGp Jupnn GGp hwlghun gnmgty dbp wGdGuywb
qnpotinhg (personliche Angelegenheiten), U itiq ns np sh fjuwGquph: 10. SnGtpG
hGé wnwGdGwhwnny mpuwhumpnil GG wupqumd (jmdm. eine grofde Freude
machen), b tu wikl wliqud Jwlywl wtu mpwhwind td npulg hwdwnp
(wGhwdptp vywund B8 npug): 11. <wyphlu ny th Yhipy sh hwdwybpuyynd
(ipw JuwpdniGph hbwn:
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Grammatik
Reflexive Verben

Bei reflexiven Verben bezieht sich die Handlung oder die Emotion auf das
Subjekt des Satzes zurlck, z. B.:
Ich dusche mich. Mein Sohn freut sich. Du bemiihst dich. Er stellt sich vor.

Die Konjugation der Verben mit Reflexivpronomen

1. 2.

Ich kimme mich ich kdmme mir die Haare

du kdmmst dich du kdmmst dir die Haare

er er

sie kAimmt sich sie kAimmt sich die Haare

es es

wir kimmen uns wir kdmmen uns die Haare

ihr kdmmt euch ihr kdmmt euch die Haare

sie (Sie) kdmmen sich sie (Sie) kdmmen sich die Haare

1. Das Reflexivpronomen sich steht in der Regel im Akk., sich ist also AKK..
2. Das Reflexivpronomen fir 3. Person Singular und Plural ist immer sich.

3. Sollte ein reflexives Verb aber noch ein Akkusativobjekt bei sich haben, so
wird das Reflexivpronomen sich im Dativ stehen. Beachten Sie die Frage: Wem
kadmmst du die Haare? — Ich kdmme mir die Haare.

Perfekt

Das Perfekt ist die Zeitform fir vergangene Handlungen, Vorgange und
Zustande. Wir benutzen es als Vergangenheitsform meistens in der gesprochenen
Sprache, z. B.:

- Was haben Sie an jenem Tag gesehen?
- Ich habe viel Schénes gesehen.

Schriftlich wird das Perfekt auch verwendet. Es bezeichnet eine Handlung, die vor
dem Présens liegt, z. B.:

Seit man diesen Impfstoff entwickelt hat, infizieren sich nur wenige Leute mit
diesem gefahrlichen Virus.
Beide Zeiten, Prasens und Perfekt, stehen miteinander in Verbindung, z. B.:
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Sie kann nicht zum Konzert mitkommen. Sie hat sich mit Covid infiziert.
Ich muss nun mit der ganzen Arbeit schaffen, denn ich habe es nicht rechtzeitig
gemacht.

Bildung des Perfekts

1. Man bildet das Perfekt mit Hilfsverben haben oder sein im Prasens und dem
Partizip 1l (Partizip Perfekt) des Vollverbs, z. B.:

ich habe getrdumt ich bin aufgewacht

du hast getraumt du bist aufgewacht

er, sie, es hat getrdumt er, sie, es ist aufgewacht
wir haben getrdumt wir sind aufgewacht

ihr habt getraumt ihr seid augewacht

sie, Sie haben getraumt sie, Sie sind aufgewacht

Bildung von Partizip Perfekt (Partizip I1)

Das Verb ist schwach. Das Verb ist strark.

Sie hat ein Handy gebraucht. Er hat das Buch gelesen.

Ich habe das Fenster getffnet. Hast du sie gesehen.

Sie haben meine Tochter gelobt. Ich habe den Bericht geschrieben.

1. Das Partizip 1l bekommt das Préafix ge-

Die Verben wie aufmachen, einschreiben u. a. sind trennbare Verben. Das Prafix
ge- steht bei trennbaren Verben zwischen dem Préafix und dem Verb, z. B.:
aufgemacht, eingeschrieben.

Merken Sie sich!
Kein Prafix ge- bekommen die folgenden Verben:

a) untrennbare Verben, z. B.: besucht, verstanden usw.
b) Verben auf Suffix -ieren, z. B.: studiert, gratuliert usw.

2. Die Verben tanzen, brauchen, zuschauen u. a. sind schwache Verben. Das
Partizip 1l von schwachen Verben bekommt die Endung -t, z. B:. getanzt,
gebraucht, zugeschaut.

3. Die Verben lesen, verstehen, schreiben u. a. sind starke Verben. Das Partizip Il
von starken Verben bekommt die Endung -en. Bei starken Verben andert sich oft
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der Stammvokal und selten auch die Konsonanten, z. B.: gelesen, verstanden,
geschrieben.

Bildung des Perfekts mit haben oder sein

Verben mit haben
Mit dem Hilfsverb haben bilden das Perfekt:
1. Alle transitiven Verben z. B.:

Die Lehrerin hat mit Studierenden das neue Thema wiederholt.
Die ganze Nacht haben wir uns tber dies und jenes unterhalten.

2. Die intransitiven Verben, die einen dauernden Zustand oder Prozess
bezeichnen, z. B.: schlafen, arbeiten usw..

Der Kranke hat lange geschlafen.
Diese ganze Zeit hat er am neuen Artikel gearbeitet.

Die Verben mit sein
Mit dem Hilfsverb sein bilden das Perfekt:

1. Die intransitiven Verben der Fortbewegung wie kommen, gehen, fahren,
treten, eintreffen usw., z. B.:

Um seine Aufregung zu verbergen, ist er an das Fenster getreten.
Die Teilnehmer der parolympischen Spiele sind rechtzeitig eingetroffen.

2. Die intransitiven Verben der Zustandsveranderung wie aufstehen, erwachen,
einschlafen usw., z. B.:

Mitten in der Nacht sind wir plétzlich erwacht.
Das Kind ist beim Spielen eingeschlafen.

3. Die Verben sein, werden, begegnen, bleiben, passieren, geschehen, gelingen,
misslingen, folgen, z. B.:

Wir sind einen Monat in dieser Stadt geblieben.

Plusquamperfekt

Das Plusquamperfekt ist die Zeitform fur vergangene Handlungen, Vorgéange
und Zustande. Es bezeichnet eine Handlung, die vor dem Préateritum oder dem
Perfekt liegt. Die beiden Handlungen sind also in der Vergangenheit, z. B.:
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Die S-Bahn war schon abgefahren, als wir an der Station ankamen.

Der Regen hatte aufgehdrt, dann wurde es heiter.

Beide Zeiten, Prateritum und Plusquamperfekt, stehen miteinander in
Verbindung, z. B.:

Sie konnte nicht zum Konzert mitkommen. Sie hatte sich mit Covid infiziert.

Ich musste gestern mit der ganzen Arbeit schaffen, denn ich hatte das nicht
rechtzeitig gemacht.

Bidung des Plusquamperfekts

Wir bilden das Plusquamperfekt mit Hilfsverben haben oder sein im Prateritum
und dem Partizip Il des Vollverbs, z. B.:

ich hatte mich vorbereitet ich war weggegangen

du hattest dich vorbereitet du warst weggegangen

er, sie, es hatte sich vorbereitet er, sie, es war weggegangen
wir hatten uns vorbereitet wir waren weggegangen

ihr hattet euch vorbereitet ihr wart weggegangen

sie und Sie hatten sich vorbereitet sie und Sie waren weggegangen

Temporale Nebenséatze (Nebensatze der Zeit)

Der Temporalsatz entspricht einer Zeitangabe. Der Temporalsatz antwortet auf die
Fragen wann? wie lange? seit wann? bis wann? usw. und wird durch die
Konjunktionen als, wenn, nachdem, bevor, solange, sobald, bis, wahrend, seit,
seitdem eingeleitet. Die Temporalsatze kénnen Vorder- und Nachsétze sein.

I. wenn, als

Man gebraucht wenn im Prasens und Futur, wenn es um eine einmalige Handlung
geht.

Wenn man an der Tir klingelt, lauft das Kind sofort zur Tur.

Man gebraucht wenn in der Gegenwart und der Vergangenheit, wenn es eine
wiederholte Handlung ist. Um die Mehrmaligkeit der Handlung zu betonnen, kann
man noch jedesmal oder immer benutzen.

(Jedesmal), wenn er zur Arbeit ging, traf er unterwegs diesen seltsamen Mann.

Als gebrauchen wir nur in einem Falle, wenn es um eine einmalige Handlung geht,
die sich auf die Vergangenheit bezieht.
Als wir Schiler waren, hatten wir keine Smartphones.
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Die Die Die Zukunft
Vergangenheit | Gegenwart

wiederholte wenn wenn wenn
Handlung

Is wenn wenn

einmalige Handlung

1. wahrend, solange, bevor?

Man gebraucht wahrend oder solange bei zwei (oder mehr) gleichzeitigen
Handlungen. Die Tempusformen im Haupt- und Nebensatz sind immer gleich.

Wahrend die Sonne unterging, spazierten wir am Strand.
Solange er studierte, war sie berufstatig.

Man gebraucht bevor oder ehe bei einer Handlung, die zeitlich nach der Handlung
im Hauptsatz geschieht. Trotzdem sind die Tempusformen in beiden Satzen gleich.
Bevor er studieren konnte, musste er arbeiten.

I11. nachdem, sobald!

Die Handlung im Nebensatz mit nachdem und sobald liegt vor der Handlung des
Hauptsatzes. Bei Satzgefligen mit nachdem ist immer Tempuswechsel nétig.

Nebensatz Hauptsatz
Perfekt Présens
Plusquamperfekt Prateritum
Z.B.:

Nachdem er gefrihstlickt hat, beginnt er zu arbeiten.

Nachdem er gefrihstlickt hatte, begann er zu arbeiten.

Sobald er eine Flasche ausgetrunken hat, 6ffnet er gleich eine neue.
Sobald er eine Flasche ausgetrunken hatte, 6ffnete er gleich eine neue.

10 Dreyer-Schmitt. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Die neue Gelbe. Miinchen:
Verlag flr Deutsch, Ismaning, 2002, S. 152.
11 Gleiche Stelle, S. 154.
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Bei nachdem kann eine gewisse Zeitspanne zwischen den beiden Handlungen
liegen; bei sobald folgt eine Handlung sofort auf die andere. Bei sobald ist auch
Gleichzeitigkeit moglich, z. B.:

Sobald der Regen beginnt, 6ffnet sie ihren Regenschirm.
Sobald der Regen begann, 6ffnete sie ihren Regenschirm.

V. bis, seit, seitdem??

Die Konjunktion bis gebraucht man fiir Handlungen, die in die Zukunft weisen.
Die Hauptsatz-Handlung endet zu einem bestimmten Zeitpunkt, an dem die
Nebensatz-Handlung anféangt.

Ich warte am Eingang, bis du kommst.

Die Konjunktion seit oder seitdem gebraucht man bei gleichzeitigen Handlungen,
die in der Vergangenheit begonnen haben und bis jetzt andauern.

Seitdem ich an der Uni studiere, lese ich viele Bicher.

Grammatische Ubungen
Ubung 6. Erganzen Sie. Entscheiden Sie sich zwischen haben oder sein.

1. - ... Sie spit eingeschlafen? - Nein, nein, ich war sehr miide, aber ich ... gut
geschlafen. -

- ... ich Sie gestort? — Gar nicht, ich ... so frisch aufgewacht.

2. - Wie schade, deine Topfblumen ... verbliht. Ja, es ist sehr bedauerlich. Anfangs
... Sie aber so schon gebliiht.

3. Die Familie ... stundenlang ihren Besuch erwartet. Er ... aber leider gar nicht

angekommen.
4. Erst am nichsten Nachmittag ... er eingetroffen. Einige Stunden ... er sich bei
ihnen aufgehalten. Es waren nur kurze Gesprache. Darauf ... er wieder
weggegangen.

5. Die Fahrgiste ... aus dem Bus ausgestiegen. Dann ... sie den Weg zu Fuf}
fortgesetzt. Keinen Augenblick ... sie stehengeblieben.

6.Die Werke von Sarjan ... uns gut gefallen und ... uns im Gedé4chtnis geblieben.
7. Ich ... dich sofort an deiner Stimme erkannt.

8. Er ... gestern leider zu spédt gekommen. Er ... total miide gewesen, ... nicht
einmal zu Abend gegessen, sondern nur schnell schlafen gegangen.

12 Gleiche Stelle, S. 155.
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9. Du ... dich ja gut bei ihm unterhalten, oder?
10. Er ... mit seinem Freund telefoniert und ... iiber ihren Urlaub gesprochen.

Ubung 7. Unterstreichen Sie die Verben im Perfekt und schreiben Sie deren
Infinitiv.

1. Du hast mir doch einen Gefallen erwiesen. 2. Ich habe es dir zu Gefallen getan.
3. Er hat seine Freundin nach Hause begleitet.4. Die Kugel hat das Tier getroffen.
5. Der Zug ist verspatet angekommen. 6. Ich habe mich leider um eine
Viertelstunde verspatet. 6. Du kennst doch meine Schwester, ich habe sie dir vor
kurzem vorgestellt. 7. Ich habe mich tber deine Ankunft so gefreut. 8. Sie hat mir
ihre Telefonnummer nicht gegeben. 9. Die Schauspielerin hat dem Publikum in
ihrer neuen Rolle gefallen. 10. Der Student hat ohne Akzent und flieBend deutsch
gesprochen. 11. Am Bahnhof habe ich mich von seinen Eltern verabschiedet. 12.
Nach vielen Jahren ist er endlich heim gegangen.13. Die Unterlagen hat sie leider
nicht mitgebracht.

Ubung 8. Bilden Sie Satze im Perfekt.

Maria - zum Fenster — hinaussehen

Maria hat zum Fenster hinausgesehen.

1. Emma — ihren Vortrag — schreiben. 2. Birgit — sich - bei der Tante — langer —
aufhalten. 3. Daniel — den Bericht — erfolgreich - présentieren. 4. Die Freunde —
sich — friedlich — unterhalten. 4. Die Kleinen — sich — um das neue Spielzeug —
streiten. 5. Abends — wir — schon fertig — losfahren. 6. Er — den neuen Beruf —
gerne — erlernen. 7. Ich — mit deiner Unterstltzung — immer — rechnen. 8. Zwischen
den beiden — eine Freundschaftsbeziehung — entstehen. 9. Der Unterricht — heute —
ausfallen. 10. Der Schnee — nachts — zu Eis — frieren.

Ubung 9. Schreiben Sie den Text um. Gebrauchen Sie immer Perfekt.

Als erstes reisen die Ausfliiger nach Florenz. Am Freitag besuchen sie dort ein
altes Museum. Im Museum gibt es wunderschone alte Werke. Sie bleiben vor
jedem Exponat lange stehen. Dann machen sie eine Rundfahrt durch Florenz und
besichtigen die schone Umgebung und die herrliche Stadt. Sie begeistern sich
endlos fiir jede schéne Ecke in Florenz. Erschopft von einer langen Stadtrundfahrt
kommen sie zuriick ins Hotel. Am zweiten Tag ihres Ausflugs fahren sie schon von
Florenz weg und wahlen als Ausflugsort das uralte Rom. Sie gehen stundenlang in
der Stadt herum und schauen sich préchtige Sehenswirdigkeiten in Rom an. Das
Kolosseum bewundert sie selbstverstandlich am meisten. Viele Stunden halten sich
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dann die Ausfliger am groRartigen antiken Bauwerk. Letztendlich verlassen sie
den Ort und kehren zuriick zum Hotel. Am nachsten Morgen treffen sich alle
Teilnehmer vor dem Hotel. Ein schoner Mercedes — Benz Sprinter halt schon da
und erwartet seine Fahrgaste. Betribt tber die Tatsache, dass ihr kurzer, trotzdem
wunderbarer Ausflug endet, steigen die Reisenden ein und fahren zuriick in die
Heimatstadt ab.

Ubung 10. Gebrauchen Sie Plusquamperfekt und Prateritum. Die
Wortstellung im Nebensatz sollte immer korrekt sein.

1. Die Studenten (studieren) fleiig und (bestehen) ihre Priifungen ausgezeichnet.
2. Der Téater (sein) noch am Vorabend da, dann (verschwinden) er aber. 3. Die
Freundin (machen) sie darauf aufmerksam und sie (gehen) zur Polizei. 4. Wir
(begegnen) uns mit meiner Freundin unerwartet auf der Strale. Das plétzliche
Wiedersehen (freuen) uns beide sehr. 5. Meine Mitschiler (beenden) schon langst
die Arbeit, ich (sein) aber noch immer nicht fertig. 6. Die Bauern (bearbeiten) im
Frihling den Boden grundlich und (bekommen) im Herbst einen reiche Ernte. 7.
Wir (sich ausruhen) und (machen) uns wieder an die Arbeit. 8. Ich (sich holen) das
Worterbuch in der Bibliothek und (iibersetzen) die aufgegebenen Texte. 9. Sie
(absolvieren) die Fernuniversitat und (arbeiten) dann als Lehrer. 10. Ich (I6sen) die
Flugkarte im Vorverkauf und (fliegen) auf die Insel Riigen.

Ubung 11. Perfekt oder Plusquamperfekt? Gebrauchen Sie die richtige
Zeitform.

1. Ich suche den alten Regenschirm. Den (vergessen) bei der Tante. 2. Er fahrt mit
dem Mitstudenten aufs Land. Seine Eltern (einladen) ihn. 3. Der neuen Freundin
(passieren) ein Unglicksfall. Sie (mitkommen) nicht ins Kino. 4. Sie ist nun sehr
erschopft. Letzte Tage (arbeiten) sie sehr viel. 5. Die Leser konnten die Schrift
nicht verstehen. Man (schreiben) unklar. 6. Man kann schon der Verungliickten den
Verband auf das Bein legen. Man (réntgen) ihr Bein schon vorher. 7. Die neuen
Freunde treffen sich von nun an schon héufig. Eine echte Dreundschaftsbeziehung
(entstehen) zwischen den beiden.

Ubung 12. Schreiben Sie die Satze im Perfekt und Prateritum.

a) 1. Erich hilft der Freundin im Krankenhaus. 2. Seine stiindliche Aufgabe ist, die
kranke Freundin zu versorgen. 3. Wir hdngen die neue Leinwand an die Wand. 4.
Das Rad des Fahrrades bricht ab und rollt dahin. 5. Er betritt vorsichtig das
Krankenzimmer. 6. Die Mitarbeiterin sitzt schon lange Uber den Unterlagen und
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untersucht sie. 7. Frau Reinecke macht das aus Versehen. 8. Wahrend der
schlimmen Lebensphase unterstitzen ihn alle Freunde.

b) 9. Die Studentin (sitzen oder setzen) an ihrem Schreibtisch. 10. Der Opa (setzen
oder sitzen) die Blume in den Topf. 11. Den Laufer (liegen oder legen) ich auf den
FuBboden im Vorzimmer. 12. Eine kurze Weile (stehen oder stellen) sie vor dem
Fenster, dann begann sie leise zu sprechen. 13. Ich (setzen oder sitzen) nachts lange
im Arbeitszimmer. 14. Ich (legen oder liegen) die Handschuhe in die Schublade.

Ubung 13. Setzen Sie das Reflexivpronomen im Akkusativ oder Dativ ein.

1. Der Vater rasiert ... jeden Morgen. Viele Mé&nner rasieren ... auch taglich. 2.
Konnte ich ... bei euch die Hande waschen? — Ja, sicher. Du kannst ... im Bad
oben waschen. 3. Reiner setzt ... an einen der Tische im unteren Geschof3 und
bestellt ... einen Rotwein. - Hast du ... auch zu ihm gesetzt und ... etwas bestellt?
4. Sie haben ... herzlich verabschiedet. 5. Ich interessiere ... noch von damals flr
politisches Leben des Landes. 6. Der Kranke wollte ... nicht ins Bett legen. 7. Die
Anwesenden haben ... freundlich begrilt. 8. Mochtest du ... nicht ein paar neue
Sachen kaufen? 9. Habt ihr ... schon ein Mal getroffen? 10. Wir freuen ... sehr lber
die Nachrichten von Verwandten. 11. Sie streiten ... immer heftig tiber die Politik.

Ubung 14. Setzen Sie das entsprechende Reflexivpronomen ein.

1. Schatz, wasch ... die Hinde! 2. Stellen Sie ... meine Uberraschung vor! 3. Darf
ich ... Thnen vorstellen? 4. Ein Nebel legte ... iiber die ganze Gegend. 6. Wir
treffen ... gewohnlich um halb drei an der Haltestelle. 7. Ich begniige ... immer mit
einer Vier. 8. Die Kleine stach ... in den Finger. 9. Erinnert ihr ... an die schonen
Tage im Kaukasus? 10. Wenn zwei ... streiten, freut ... der Dritte. 11. Benimm ...
im anstdndig vor den Alten! 12. Du solltest ... nicht zum Unterricht verspaten. 13.
Wir entschuldigten ... bei dem Dekan fiir das Zuspatkommen. 14. Fiir wann habt
ihr ... mit dem Reisefiihrer verabredet? 15. Trefft ihr ... immer noch? 16. Woruber
unterhdltst du ... immer mit Fahrgésten im Zug?

Ubung 15. Ubersetzen Sie ins Deutsche. Beachten Sie den Gebrauch von
Perfekt.

1. dbpwuwlnihpG pwwn E nuip Gk hwlnhuwwnmbuhG hwnuwbtu hp Gnp ntiphg
htun: 2. Ujuop udklp hwlnhyni tlp Juwntdh pGytpnou htin: UblGp wwy-
Vwlwynpyty Glp tpynyuG dwdp 8-hG Yhlngh mwl vnnn: 3. Unohyp unhuyyjwd tp
wutl vh dwlpnph hwdwnp hp hnphg GipnnmpymG fulnpb;: 4. Utp qlintighy
hwlnhwniudihg htimn tu nintiygtigh GpwG dhG;b mwb dmwnp, b dhlp vhijwlg
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nGytpwpwp hpwdtpm wytghlp: 5. Qupnzn btu wwwulbpwglt] Gpw
qupiwipn, tpp Gpuwl yuwwnitgh nne d)dwpumnmpinip: 6. Gu std Jupnn GpuG
wwunbtpuglty wyn pewyunnid: 7. Lw Wwuwyhu npugh] L nuubtphg L
nunigshg GipnnnipyniG sh fulinpty hp nipugmuiGtph hwdwp: 8. Cnunny Gluy
Unipp OGnilnp, b tu wlswth mpwhi th gpuw hwdwp: SnGwown, dndbp,
puwquiwphy niyubtp, pungpwytGhp, wyw th wwh wywwwytpugpni: 9. 9m
quiquhwnpbgh®p Gpu6 wjn hwpgny, nu pwwm Juplnp t: 10. bp qupdwih m
htimwppphnp wwuminpymGitpny Gw dhq pnmophu pujuwyuwl tplwp qpu-
ntgntig: 11. dtpowwtiu hGd hwonnytg qpmigty Gpw htinn wyn shownbwyh dw-
uhG: 12. Gupn®n Gl funub) wupnG Upngiph htn: Swgnd &y, pugg G wpnbG
utyGh) £: 13. UqqujhG dnnnyp (die Nationalversammlung) Ginp optilip nlinniltg
onwnptpypwghGtinh dwuhG: 14. Ejhqub GepnnnipyniG fulinptg gqnpopGlytpnohg
hn ufuwih hwdwp: 15. GpbYy pGytplGtpu dwdwltghlG punup: {wlnhwydwl
hwdiwp wiynwnm ywwm nipwju Ehip:

Ubung 16. Bilden Sie Séatze mit wenn oder als.

1. Wir waren letztes Jahr in Manster. Wir besuchten die alte Universitat. 2. Der
Komponist war vier Jahre alt. Er komponierte sein erstes Musikstiick. 3. Die Leute
fahren jetzt irgendwohin. Sie benutzen immer verschiedene Kraftfahrzeuge. 4. Sie
schlief ein. Leise verlieR ihr Freund das Krankenzimmer. 5. Die Studierenden haben in
den Ferien Zeit. Sie besché&ftigen sich oft mit dem Nebenjob. 6. Wir erinnerten uns an
unsere letzte Reise. Es wurde uns immer sehr traurig. 7. Die Freunde besuchten sie
jedesmal im Krankenhaus. Sie freute sich sehr. 8. Sie war noch klein. Sie ging immer
gern mit Oma in dem Wald spazieren. 9. Er kam aus dem Urlaub zuriick. Er brachte
immer Blicher und Souveniere mit. 10. Eine Freundschaft geht manchmal auch zu
Ende. Die Menschen fiihlen einen tiefen Schmerz.

Ubung 17. Schreiben Sie die Satze weiter. Gebrauchen Sie Nebensatze mit als
oder wenn.

1. Der Schnee taut, ... 2. Man soll zum Arzt gehen, ... 3. Wir machen einen Ausflug
ins Griine,... 4. Er wollte das Zimmer verlassen,... 5. Die Schiiler freuen sich, ... 6. Er
bemerkte nichts,... 7. Kinder diirfen nicht nicht sprechen, ... 8. Ich gehe in die
Wartehalle,... 9. Es wurde mir wieder besser, ... 10. Wir tragen Stiefel, ... .

Ubung 18. Bilden Sie Nebensétze mit wahrend oder bevor.

1 Er hat den Ort verlassen. Er hat noch mit seiner Freundin telefoniert. 2. Er stand
vor dem Theater. Er schaute unruhig ringsherum. 5. Wir essen mit den Gastgebern
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zu Abend. Wir unterhalten uns Gber das Land und die Leute. 6. Der Professor
begann mit dem Vortrag. Er machte sich mit den Zuhdrern bekannt. 7. Der Mann
trikt morgens Kaffee. Er uberfliegt noch schnell die Nachrichtenwebseiten in
seinem Computer. 8. Man reist auf Urlaub in eine neue Stadt. Man soll nach dieser
Stadt im Internet googeln.

Ubung 19. Machen Sie Umformungen. Bilden Sie Nebensétze mit bevor oder
wahrend.

Muster: Vor den Semesterferien muss sie eine Klausur schreiben. - Bevor
die Semesterferien beginnen, muss sie eine Klausur schreiben.*®

1. Vor der Abreise musste sie eine Konferenz veranstalten. 2. Wahrend der Arbeit
kann sie sich mit nichts Anderem beschéftigen. 3. Wir machten uns noch vor dem
Gewitter auf den Weg. 4. Vor den Ferien sollte er die Themen durchschauen und
nochmals mit der Prifung versuchen. 5. Wahrend ihres Aufenthaltes in den
Niederlanden konnte die Tante oft ihren lieben Neffen besuchen. (sich aufhalten).
6. Wahrend ihrer Geschaftsreise hat die Mutter ihr Kind versorgt.

Ubung 20. Offnen Sie die Klammern. Schreiben Sie die richtige Zeitform.

1. Nachdem der Reiseflihrer die Reisenden durch die Stadt (flihren), gehen die
Gaste in ein Lokal in der Nahe ihres Treffpunktes. 2. Die Beteiligten des
Stadtrundgangs besichtigten neugierig die Umgebung, nachdem ihr Reisebegleiter
seinen Bericht (beenden). 3. Nachdem die Lehrer, Studierende und alle Gaste die
Festhalle betreten hatten, (beginnen) die feierliche Veranstaltung. 4. Nachdem ihr
ein Unglicksfall (passieren), musste sie viele Tage im Krankenhaus verbringen.

Ubung 21. Formen Sie die Satze so um, damit Sie temporale Nebensatze mit
nachdem gebrauchen.

Muster: Nach dem Kauf der Briefmarken beim Briefmarkenhandler steckt
sie der Sammler in sein Album. — Nachdem der Sammler die Briefmarken
beim Briefmarkensammler gekauft hat, steckt er sie in sein Album.*

1. Nach der Beendigung aller Aufgaben ist sie wieder ausgegangen. 2. Nach der
ersten Bekanntschaft wéhrend des Forums haben sie sich schon angefreundet. 3.
Nach dem Schnee spielen die Kinder heiter im Hof (...es geschneit hat). 4. Wir

13 Dreyer-Schmitt. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Die neue Gelbe. Miinchen:
Verlag fur Deutsch, Ismaning, 2002
14 Siehe die gleiche Stelle
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durfen nach dem Beginn der Veranstaltung nicht mehr ins Gebédude reintreten. 5.
Erst nach wiederholten Anrufen bei Freunden konnte er genaue Informationen tber
den Fall erhalten. 6. Nach den neuen Freundschaften fuhlt sie sich glicklich und
kann sich in der neuen Stadt schnell einleben.

Ubung 22. Entscheiden Sie sich zwischen bis und seit/seitdem.
Adele und Gisela

. ihre Mutter verstorben war, lebte Gisela bei ihrem Onkel. Sie lebte in seiner
Familie, ... sie 15 Jahre alt wurde. ... sie fast im reifen Lebensalter war, verliel3 sie
die Schule und ging aus der Familie des Onkels fort. Sie zog immer von Ort zu Ort
und lebte von kleinen Arbeiten, die sie bei Bauern fand, ... sie einmal auf einen
Bauernhof kam und nach Arbeit und Unterkunft fragte. Man lieB sie rein und da
geschah etwas Wunderliches. Das Leben von Gisela dnderte sich, ... sie auf dem
Bauernhof lebte und arbeitete. Sie machte tdglich ihre Arbeit, im Garten und im
Hause, ... sie sich mit der liebevollen Tochter der Hausbesitzer, Adele,
befreundete. ... eine wahre Freundschaft zwischen den Madchen entstanden war,
fUhlte sich Gisela frohlich und heiter. Es war ihr nicht mehr hart mit der Arbeit.
Die Méadchen machten gemeinsam die hé&uslichen Arbeiten, unterhielten sich,
spielten miteinander und die freundliche Beziehung ging immer weiter, ... Adele
einmal die Eltern bat, Gisela mit ihr zusammen in die Schule zu bringen.

Ubung 23. Setzen Sie temporale Konjunktionen ein.

1. ... sie arbeitet, hort sie sich leise Musik an. 2. ... der Nebel aufgestiegen war,
wollten wir nicht mehr unseren Ort verlassen. 3. ... sie die Hochzeit feiern
mussten, haben sie viele Géaste eingeladen. 4. ... er noch klein war und zur Schule
ging, machte er sich jedesmal mit einem interessanten Dichter oder Maler bekannt.
5. ... der Krieg zu Ende war, geriet die Bevolkerung in eine tragische Situation. 6.
Jedesmal, ... ich in einem neuen Land ankomme, fiihle ich so stark, was eine
fremde Kultur bedeutet. 7. Ich freue mich immer, ... es unter den Menschen eine
gute interkulturelle Kommunikation stattfindet. 8. ... es Krieg war, sind viele
Soldaten zum Opfer gefallen. ... wir dariiber sprechen oder blof daran denken,
empfinden wir einen tiefen Schmerz. 9. ... man einmal im Leben eine Gedenkstatte
fir die Opfer eines Krieges besucht, macht man sich Gedanken (ber die
Grausamkeiten der Menschenheit. ... man alles gesehen hat, vebleibt man dann mit
der Frage, wie das sein kann. 10. ... sie sich Uber die Einladung nach Berlin freute,
brach sie in Trénen aus.
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Ubung 24. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. UpnhG pwduwywGhG nip tp, tpp dtlp noipu Giulp wwbhg: 2. UhGy dklp
uwpwlnud EhGp, vwuwmhly whapunud tp: 3. Gpp quihu E qupnilp, optipp tplw-
pnd GG: 4. Lwupwl dwotin tu YJuwlnmd G dtnptpu: 5. UhGs Julqunnid
uyuwunwd th wywmnpmuh, tu nuuntiGuuhpnd th wlgnpnGhphG: 6. UjG pwlhg
htinn, tipp (w Gwhiwdw)tg, Ynhht wiguwy wyfuwnwlph: 7. Gu fdGwd qpu-
ubiljuynud, dhGsb Guw Yqulbgh PtnihGhg: 8. nt mmwlp sthp, tpp tu Gpty pn
dnun Ghw: 9. Uwjnu nwGmp qGug wjl pwlGhg htnn, tpp yupgh phiptg pGw-
Jupwn: 10. Gpp wiwnwjhG wpdwynipnp quihu b, dkGp unynpupup dtylnd
tilip pwnwphg nnipu: 11. UhGys hu npphG wGwjhG wowownpubpbtp t juwmw-
nnid, tu plpppp B8 ywwmpwuwmnid: 12, UplhniG whu dtlp untighGp nijun:
13. UjG pwGhg htinn, tpp unwguw Gpw hpwybtipp, npn2tigh uwnwnpt) wjn dw-
Gwwwnphnpnmipyniln: 14. Gpp Gw pwpdpwgntg hp goifup, dwlwstg hp Ju-
ntdh pGytpnop: 15. Gpp tu Gtpdwlhwymd th, hwdwjund th omwp (kqyp
nwunplpwgbtinh:

Text 11 (fur die selbststandige Arbeit)
Mein bester Freund?®

Der franzosische Regisseur Patrice
Leconte und die Hauptdarsteller
Daniel Auteuil und Dany Boon,
faszinieren die Welt mit einer

Geschichte Uber die echte

Freundschaft und spate

Lebenserkenntnisse. Der
franzosische Spielfilm Mein bester
Freund, in dem es auch um die
Werteverluste unserer Zeit geht, hat
auf Millionen Zuschauer einen tiefen

Eindruck gemacht. S BEtTR Preund
I. Machen Sie sich mit dem Inhalt | =™

des bekannten franzosischen Filmes
vertraut.

15 https://de.wikipedia.org/wiki/Mein_bester_Freund (2006)
https://www.spielfilm.de/filme/25164/mein-bester-freund
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Fir Antiquitatenhéndler Francois Coste gab es nichts Wichtigeres als seine Arbeit.
Er besal mit Katherine eine Antiquitdtengalerie. In einer Auktion von alten
Kunstwerken wollten sie einmal eine alte griechische Vase kaufen. Es war eine
antike Vase mit einer wunderschénen Bemalung. Die Bemalung auf der Vase
erzahlte tiber die Legende von Achilles und Patroklus. Als Patroklus getotet wurde,
erfullte das Herz seines Freundes ein groBer Kummer. Achilles trauerte so tief Uber
den Tod seines Freundes, dass er ganze Tage und Nachte weinte. So weinte er eine
Ewigkeit und goR die Trénen aus seinen Augen in die Vase. Die Vase, voll von
seinen Tranen, brachte er zum Grab von Patroklus.

Die Geschichte Uber eine endlos wahre Freundschaft faszinierte Francois und er
kaufte die Vase zu einem sehr hohen Preis. Das &rgerte sehr Katherina, weil
Francois die Vase eben nicht in die Galerie, sondern in sein Privathaus schicken
lieR. Ein Konkurrent von ihm mit dem Namen Delamotte, der eine groRe
Sammlung von Kunststlicken hatte, war auch sehr bose, denn er wollte sehr diese
seltene Vase in seiner Kunstsammlung haben.

Am gleichen Abend war Francois mit Geschaftspartnern bei einem Abendessen.
Wahrend des Essens sprachen sie tber die Freundschaft und Francois hatte dariiber
nichts zu erzahlen, denn er hatte in seinem Leben gar keine Freunde. Da gingen sie
mit Katherine um die Wette. Und zwar hatte sie den Zweifel, dass Francois in
seinem Leben jemanden hat, der einmal um ihn so trauern koénnte, wie es mit
Androklus und Achilles war. Und so beschlossen die beiden: Francois musste im
Laufe von zehn Tagen seinen besten Freund vorstellen. Wenn er das machen
konnte, dann musste er die Vase bekommen, wenn nicht, dann musste die Vase in
Besitz von Katherine gehen.

Der Antquitatenhandler begann, Freunde zu suchen, es wurde ihm aber bald Klar,
dass er wirklich keine Freunde hatte. Der Taxifahrer mit dem Namen Bruno... Ein
aufrichtiger und ehrlicher, aber auch ein bescheidener Mensch, eine originelle und
allzu sehr verléssliche Personlichkeit. Er hatte eine groRe Vorliebe fir Quizze und
traumte von einer Teilname an der Vernsehsendung ,,Wer will Milliondr weden®.
Mit ihm fuhr Francois immer Uberall alte Freunde suchen. Immer mehr war er aber
verzweifelt, daher merkte er nichts um sich herum. Bruno, der immer da war und
immer alles fiir ihn tat, der ein echter Freund war, bemerkte er selbstverstandlich
auch nicht. Dann fiel ihm aber eine Idee ein. Die Idee war sicher noch von Anfang
an unfair. Nachdem er sich lange Uberlegt hatte, ist er zur Entscheidung
gekommen: Er kdnnte Bruno als seinen Freund vorstellen.

Er fragte Catherine, wie man denn eine echte Freundschaft beweisen konnte. ,,Der
wahre Freund ist immer bereit, fir dich ein Risiko auf sich zu nehmen®, antwortete
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sie entschieden. Da beschloss Francois einen Betrug zu inszenieren: Bruno sollte
nachts in die Galerie eindringen und die Vase stehlen. Und die Versicherung wirde
dann Francois die Summe zuriickzahlen. So stellte er Bruno seinen Betrug vor. Der
Freund war einverstanden. Darauf verabredete sich Francois mit Katherine und
anderen Kumpel, dass sie sich in der Galerie verstecken, um anzusehen, wie Bruno
die Vase stiehlt. Als Bruno die Vase stehlen wollte, wurde es plotzlich im Raum
hell und Francois mdchte schon seinen Freund Bruno vorstellen, der fiir ihn riskiert
hatte. Bruno war (berrascht und verstand, dass Francois ihn belogen hat und wollte
ihn einfach benutzen. Die Beleidigung und ein tiefer Seelenschmerz driickten auf
sein Herz und er weinte bitterlich. Da er anfangs glaubte, dass er den ersehnten
echten Freund getroffen hatte, und zwar Francois, war er nun tief verzeifelt und
zerbrach witend das antike Kunsstiick. Die Reaktion von Katherine auf das
Geschehen war einfach. Sie redede Francois an und erklarte ungeféhr Folgendes:
,»Ich habe noch vorher gewusst, dass du mit niemandem richtig befreundet bist und
die zerbrochene Vase war natirlich kein Original*.

Trotz seiner Enttauschung wollte Francoise seinen Fehler verbessern. So rief er
Delamotte an und machte ihm ein Angebot. Delamotte kdnnte also ihm die Vase
abkaufen, wenn er ihm einen Gefallen tun wiirde. Delamotte war der Direktor der
Sendung ,,Wer will Milliondr werden* und sollte Bruno beim Casting gewinnen
lassen, damit er weiter am Quiz teilnehmen konnte. Als der Tag des Spiels kam
und Bruno dabei war, konnte er erfolgreich auf alle Fragen antworten. So erreichte
er ohne eine Hilfe die Frage fur eine Million. Und hier wusste er keine Antwort
mehr. Nun war seine Entscheidung, die Sendung zu verlassen. Der Moderator
tUberredete ihn dennoch weiter zu spielen und fur die Hilfe einen Anruf zu machen.
Bruno rief Francois an. Da begann ein aufrichtiges Gesprach zwischen den beiden.
Es war eine echte Faszination, ein unglaublicher Augenblick fir die Sendung
solcher Art, deshalb schaltete der Regisseur des Programms die Uhr nicht an und
sie konnten langer als 30 Sekunden sprechen. Schlie3lich half ihm Francois mit der
Antwort und Bruno konnte die Million gewinnen.

Francois und Bruno sahen sich eine Zeitlang nicht mehr. Erst nach einem Jahr
trafen sie sich in einem Restaurant. Francois lud ihn zu seinem Tisch ein und da
begann ein freundschaftliches offenes Gesprach. Erst jetzt freundeten sie sich
wahrhaftig an und zwischen ihnen entstand eine echte Freunschaft.

I1. Bearbeiten Sie den Text mit Hilfe eines Worterbuches, schreiben Sie die

unbekannten Worter heraus, klaren Sie den neuen Wortschatz und Ubersetzen Sie
den Text ins Armenische.
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I11. Uberpriifen Sie, ob Sie den Inhalt mitbekommen haben? Stellen Sie sich W-
Fragen (Wer? Wo? Was? Warum? etc.). Formulieren Sie die Antworten auf die
Fragen anhand des Textes.

IV. Gliedern Sie die Geschichte in Teile. Geben Sie den Textteilen entsprechende
Uberschriften, wie, zum Beispiel, ,, Ein Mensch ohne Freunde* etc.. Schreiben Sie
die wichtigsten Informationen aus jedem Textabschnitt heraus und erzahlen Sie die
Geschichte moéglichst ausfiihrlich nach, benutzen Sie dabei Ihre Notizen.

V. Schauen Sie sich nun den Film von Patrice Leconte an. Beschreiben Sie lhre
Eindriicke, nachdem Sie sich den Film angeschaut haben. Diskutieren Sie tiber den
Film und Gestalten.

V1. Schreiben Sie einen Bericht zum Thema: Die Bedeutung der Freundschaft in
unserem Leben. Prasentieren Sie ihn in der Klasse. Vergleichen Sie.
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Lektion 10

Thema Reisen

Text | Ein Missverstandnis
Text 11 Auf dem Bahnhof

Grammatik: Deklination der Substantive
(eine Wiederholung und Ergénzung)

Deklination der Adjektive

Ordnungszahlworter
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Text |

Ein Missverstandnis®®

Ein Student aus Frankreich machte einmal eine lange Reise durch Osterreich. Er
besuchte viele neue Stadte und sah sich die wunderschone Landschaft mit ihren
hohen Bergen und blauen Seen an. Er fuhr meist auf unbekannten Nebenstral3en,
denn er wollte auch das Leben der heimischen Menschen auf dem Land kennen
lernen. Er fuhr an kleinen und groBen Bauernhdfen vorbei und sah das Vieh auf
den griinen Wiesen. Die tiichtigen Bauern arbeiteten auf den Feldern und fuhren
mit ihren Wagen die reiche Ernte nach Haus. Das Wetter war schon und die Luft
war warm.

Plotzlich kamen viele dicke Wolken aus dem Westen, und nach einer Viertelstunde
zog ein heftiges Gewitter tiber das Land. Es regnete, blitze und donnerte. Der junge
Franzose kam in ein altes Dorf und hielt vor einem schén gelegenen Gasthaus. Es
war gerade Mittagszeit.

Er trat in die Gaststube ein; sie war klein und gemiditlich. Der Gast setze sich an
einen Tisch in der ruhigen Ecke und wollte ein Mittagessen bestellen. Er konnte
aber nicht Deutsch, und der Wirt verstand kein einziges Wort Franzgsisch.

16 Grieshach H., Schulz D. Deutsche Sprachlehre fir Ausldnder. Grundstufe in einem Band.
Ismaning: Max Hueber Verlag, 2000.

188



Das war flr den Franzosen sehr unangenehm, denn er hatte groRen Hunger, konnte
aber nichts Schmackhaftes bestellen. Plotzlich hatte er einen auf den ersten Blick
klugen Gedanken. Er nahm einen schwarzen Bleistift und zeichnete auf die weil3e
Serviette einen riesigen Pilz, denn er hatte gerade Appetit auf Pilze. Der erstaunte
Wirt sah die komische Zeichnung, nickte mit dem Kopf und ging aus der
Gaststube.

Der zufriedene Gast freute sich auf das warme Essen, und besonders auf die
leckeren Pilze. Aber er freute sich zu friih, denn der Wirt brachte keinen Teller mit
Pilzen, sondern — einen bunten Regenschirm.

Aufgaben zum Text

1. Lesen Sie den Text. Sprechen Sie darlUber, wie der Student seine Reise
angefangen hat. Wohin ist er gefahren, was hat er gesehen?

2. Erzahlen Sie ber das Wetter an jenem Tag. Wie war es am Morgen und wie
wurde es zur Mittagszeit?

3. Beantworten Sie die folgenden Fragen:

War der Reisende im Zeichnen geschickt und konnte dem Wirt mit seiner
Zeichnung erklaren, was er essen wollte? Oder scheint Ihnen diese Frage gar
merkwirdig, denn das Zeichnen spielte hier tiberhaupt keine Rolle?

4. Unterstreichen Sie die wichtigsten Textstellen und geben Sie den Hauptinhalt
des Textes moglichst kurz wieder.

5. Worauf mochte der Autor den Leser mit dieser Geschichte hinweisen? Erzahlt er
hier einfach eine komische Geschichte oder es wird hier auch etwas Wichtiges
besprochen, wodurch ein Missverstandnis entsteht? Die sprachlichen Mittel stehen
lhnen zur Verfugung.

Es stimmt schon/nicht, dass..., aber...
Natiirlicht hat ... Recht, aber...

Ganz anders als ... bin ich der Meinung,...
Mir scheint es so zu sein, dass...

Aus meiner Sicht...

Ich mochte noch darauf hinweisen, dass. ..
Es steht fir mich fest, dass...
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6. AuRern Sie sich dazu, warum eigentlich der Reisende und der Wirt in diese
lacherliche Situation geraten sind. Benutzen Sie die folgenden Ausdriicke.

hier geht es um...

man kann dann aber auch etwas... ein Missverstandnis kann immer entstehen,
aber... zuerst scheint diese Geschichte...

es ist recht komisch...

das Hauptproblem ist hier...

7. Lesen Sie den Text, unterstreichen Sie die Worter, die sich auf das Thema Reise
beziehen.

Wiederum ein Missverstandnis?

Vorige Woche ist mir folgende Geschichte passiert. Ich habe schon seit einigen
Tagen eine Reise in die Schweiz geplant. Mit einer Reisegruppe wollten wir am
Wochenende in den Alpen bleiben und Ski fahren und sind deshalb in die Schweiz
gereist, weil es da immer viel Schnee gibt. Als wir schon fast an der Grenze waren,
habe ich bemerkt, dass ich meinen Pass nicht mithatte. Gewdhnlich kontrolliert
man nicht, ich hatte aber diesmal Pech. Man hat mich nach meinem Pass gefragt,
aber ich hatte keinen dabei und durfte nicht Gber die Grenze fahren. Dann musste
ich zurlickfahren und meinen Ausweis holen. Die Mitreisenden sind zu unserem
Reiseziel weitergefahren. Nach einer Stunde war ich schon wieder an der Grenze.
Man kontrollierte jetzt aber meinen Ausweis nicht mehr und ich konnte schon
ruhig meinen Mitreisenden nachfahren.

8. Wenn jemand eine Reise macht, dann kann er viel erzahlen. Was nur einem auf
der Reise nicht passieren kann. Machen Sie eine schriftliche Textwiedergabe mit
Hilfe der folgenden Stichwdrter: Wahlen Sie die Ich-Form oder die 3.Person.

eine Reise in die Schweiz planen, in den Alpen bleiben wollen, vor der Grenze
sein, plotzlich bemerken, den Reisepass vergessen, normalerweise kontrolliert man
nicht, zuriickfahren, den Pass holen, die Passkontrolle ist nicht mehr da, ruhig tber
die Grenze fahren, das Reiseziel erreichen.
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Anregungen fur ein Gesprach

1. Womit missen die Menschen rechnen, wenn sie einen Urlaub machen wollen
oder eine Reise planen?

- PO
Wenn die Leute eine Reise planen, ... | gas®* abfa,
Sy
Die Sprache, die man in diesem Land T REISEN o
spricht, ... Am wichtigsten bei einer R“"“"PﬂSs Jas Viswm
Reise ist... das Hotel TR
Vieles muss man beachten, z. B. ... 1 o g
Das Land, die Leute, die Stadte... die
) . ] Yaultur &
Beim Planen einer Reise muss man :_;5&
zuerst wissen, ... . e
2. Muss man unbedingt jene Sprache | das Ticket o,
. . . ) ,rd'\g‘putl
e | Gl s
pricht, g ' der Urlaub er Koffer
Meinung, auch alternative Sprachen, csecaccs G '
A B | die Dienstreise die Ankunft
die in einem fremden Land ‘“retten der Aufenthalt
N « L
konnen? packen die Unterkunft

Meiner Meinung nach ...

Die Sprachen der Welt...

In Europa ...

Es ist gar nicht unbedingt...

In europdischen Landern...

Heutzutage sprechen viele Leute auf der Welt... Eine gemeinsame Sprache...
Alternative Sprachen...

Englisch, Deutsch, Spanisch, Russisch...

3. Was denken Sie Uber den Text I1? Warum musste der Reisende wieder
zuriickfahren und den Reisepass holen? War das wirklich eine Notwendigkeit?

In diesem Fall, denke ich, ...

Ohne Reisepass...

Hier gab es gar kein Missverstandnis...

Uber die Grenze fahren...

Seit einiger Zeit gibt es in Europa keine Grenzen... Mir ist es iberhaupt nicht Klar...
Man kontrolliert nicht immer...

Vielleicht ist die Passkontrolle auch wichtig...

Das ist eine komische [peinliche] Situation...
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In jedem Land dirfen ...
Urlaub machen. Kein grof3es Problem ist heute ...

Wortschatzerklarungen

Reise f, -n: niplinpnipynil, dwlwwwphnpypnipjnili eine kurze, lange, weite,
angenehme R.; eine R. in die Berge, an die See, ins Ausland, nach Berlin, in die
Schweiz, durch Europa; eine R. mit seinem eigenen Wagen, mit der Eisenbahn;
eine R. planen, unternehmen, unterbrechen; auf der R. sein; Gute, Glickliche
Reise! Puph dwlimuyuph:

reisen Vi dwlimwymphnpnky, nighnpyl; mit dem Zug, mit dem Schiff r.; in/auf
Urlaub, in ein/ins Ferienheim, ins Gebirge, zu Verwandten r.

Stadt f, Stadte pwnuwp eine kleine, groRe, lebhafte, tausendjéhrige hwquipuilyu
S.; die StraBen, Platze, Bezirke der S.; eine S. besichtigen, griinden, bauen; in einer
S. wohnen/leben, aulerhalb der S. punuphg nnipu

Bauernhof, m, Bauernhtfe qniquljul wpnili, qninughwlub wplipbkunipinili
auf dem B. leben/wohnen, den Urlaub, die Ferien verbringen

vorbeifahren vi (an Dat.) fnypny qliwy, wliglb; (dhpllivyny b wyli) Der
Wagen ist im Nu an uns vorbeigefahren.; an der Station, an dem Bahnhof, an
einem schdnen Ort, an schdnen Gegenden v.

Wagen m, 1. junp, uwyy einen W. ziehen; 2. wyfipndliplilive ein teurer, eleganter,
gebrauchter, W.; einen W. besitzen, (iberholen; den W. bremsen, den W. vor dem
Haus, auf dem Parkplatz parken; Der Fahrer lenkt den W./mit dem W. rechts ein.
Jwpnppp dhphliub pponid ' nhwyph we: Er hatte eine Panne (dbphliugh
i inid/ypurp) mit dem W...

ziehen vi (ist) 1. wy) qliwy, pupdifl; Das Gewitter zog nach Westen. Npnipwphip
widwbpp pupdifbghti nhwyh Uplidnupp: Wolken z. Gber den/am Himmel
Gpllipnid widwbp B Gnopwlynid: Der Nebel zog Gber die Wiesen. Uwunu-
Juninp wipnyby Lp dwpquqliphlliiph dpuw: p) 2poky, 2powquiky, wynypfly Goer
die Lander, durch die Welt wppuupbuppumph dwli quy, durch die Strafllen z.
29k, wypupilky thngngliipny 2. vt (hat) puphy, sqby das Boot ans Land, ans Ufer
z.; jmdn. aus dem Wasser z.; 3. (hat) yshy (puwint dwupli) Es zieht, Tir zu bitte!
Uhowlighly puwdh b, nninp thuhilip, pulinpnid b 4. vi (ist) ippbiguapnpuyby, qlivg
(infanfauf Akk.) aufs Land, in die Stadt z.; lhre Familie ist in eine andere Stadt
gezogen.; 5. jmdn. am Arm, an/bei der Hand z.; 6.¢afup. den Schluss aus etwas z.
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hluphnipynil, kqpuljuugnipynil wiliky, sich ziehen sqyby, hplhupky, wiliglik; Der
Gedanke zieht sich wie ein roter Faden durch das ganze Buch.

Gewitter n, - wdwypniy ein schweres, heftiges G.; Es droht ein G.; Ein G. zieht
herauf.

Land n, Lander 1. hny hngupwpwop, wpp trockenes, [un]fruchtbares,
steiniges L.; Ein Stick L. besitzen; das L. bebauen, bearbeiten; 2. guuwp,
gudwpwdwu ans L. gehen, schwimmen; 3. &pyhp, whipnipnifi die Lander
Europas; fremde Lander besuchen; aphpwdwu, dwpg (Fhpdwblhugnid) die
Lander (Bundeslander) Hessen, Bayern, Baden-Wiirttemberg 0.A. (in der BRD);
4. gymuy aufs L. Fahren; auf dem Lande leben/wohnen

regnen vi wlispliky, whsph quy Es fangt an, hort auf, zu r.; Es regnet stark, leicht,
ununterbrochen, unaufhérlich, in Strémen (yphguipuwpush wlsph quag)

Regen m, - wfisph ein leichter, starker R. umuiphly, hnpnunuwp wlispl, pupuiih
ein plotzlicher R.; Der R. stromte, rauschte, platschte gegen die Scheiben. Ulisplip
punidf Ep wuupnihwlGhpp: beifin Schnee, beim/im stromenden R. spazieren
gehen.

angenehm hwdhih, nmpklpwt eine angenehme Nachricht; ein angenehmer,
freundlicher Mensch; lhr Besuch ist mir immer a. Angenehme Reise! Puph
Awlimwuph:

Gedanke m, -n dpupp, quyupiup, junh ein kKluger, verniinftiger, tiefer G.; Ein G.
fuhr, schoss mir durch den Kopf Q@ unidu dp dhipp owqlg: Mir kam plétzlich
dieser G.; einen Gedanken haben, auBern; auf einen Gedanken kommen dpiyp
hnuliwg, qupuipuph hwbiql; in Gedanken vertieft, versunken sein dipuijunh,
dypuqpuy, dipphph dke unpuuniqyuo jhibky, (Gbertr.) (hjup.) wlhwliquipu-
iy sich Uber etwas Gedanken (Sorgen) machen

zeichnen vt Ghwpky, qowqphk; mit Bleistift, Pastellstiftfen] z.; Er ist fir das
Zeichnen begabt; etwas aus dem Kopf, aus dem Gedachtnis z. hppnynipjuip,
dipnyfp liljupky

Schild n, -er 1. gnigwbwly, gnigupwpaypuly, JuhwGuidly das S. an der Tur; ein
S. mit Namen und Anschrift, mit der Preisangabe; ein S. aushdngen, befestigen,

annageln, entfernen; 2. Schild m, -er juhw( ein runder, spitzer S.; S. und Speer;
den S. halten, tragen

Reisende m, f, die Reisenden dwfimumphnpy, Gwidhnpn ein mider Reisender;
Die Reisenden steigen in den Zug, in den Bus ein.
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Zug m, Zige qlimgp mit dem Z. fahren, der Z. nach Dresden; der Z. aus, von
Cottbus; der Z. Berlin - (Prag) - Wien; der Z. fahrt von Miinchen nach Berlin; der
Z. hatte (10 Minuten) Verspatung, hat in Leipzig (10 Minuten) Aufenthalt; Ich
nahm, benutzte den Z. um 14 Uhr; in den, aus dem Z. steigen

Bahnhof m, Bahnhofe fugjupud ein grolRer, moderner B.; jmdn. zum B. bringen;
jmdn. von dem (vom) B. abholen; Wie kommt man von hier zum B.?

Eisenbahn f, -en &plupnigh mit der E. fahren, kommen; (umg. Bahn f, -en Syn.
fr Zug) (muulg.) qlimgp die letzte, erste B.; die B. nach Kéln; in die B.
einsteigen, aus der B. aussteigen, mit der B. fahren, kommen

einsteigen vi (in Akk.) pupspubwg, Guiplk; (hnpuunpudhong) in den Bus, in
den Wagen, in ein Boot e.; Bitte einsteigen! (Aufforderung an Fahrgaste)

aussteigen vi (aus Dat.) pofili (thnpuwmnpuwibhonghg) aus dem Kleinbus, aus dem
Wagen, aus der Stralenbahn a.; An der ndchsten Haltestelle steigen wir aus. Bitte
aussteigen! (Aufforderung an Fahrgdste); eine Station friher a.

Ubungen zum Wortschatz

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Armenische. Achten Sie auf die unterschiedlichen
Bedeutungen der kursiv gedruckten VVokabeln.

1. Der Bauer hat sein altes Pferd vor den Wagen gespannt, die schweren Kdrbe in
den Wagen getan, aber das arme Tier konnte die schwere Last nicht ziehen. 2. Die
letzte Reise unternahmen wir mit dem Schiff, das war eine angenehme Seereise;
warme, sonnige Tage, schones Wetter. Die Zeit zog sich in die Lange, es gab aber
gar kein Gefuhl fur Langweile, sondern nur das angenehme Gefuhl fir Natur und
gemdtliche Gedanken. 3. Der Zimmerwirt zog das Schubléddchen der Kommode
heraus, sah die Ubrigen Sachen ihrer netten Mieterin und schob es wieder freudlos
hinein; leider ist sie in einen anderen Stadtbezirk oder gar in eine andere Stadt
gezogen. 4. Die Wanderer zogen langsam Uber die Wiesen und Felder, durch die
ganze Gegend und erreichten schlielich einen schénen Tempel; hier konnten sie
sich endlich Rast (Ruhepause) machen. 5. Der Nebel zog inzwischen Uber die
Wiesen und ein heftiges Gewitter drohte, bald aber zog es wieder nach Westen und
die Wanderer hatten bei der Rilckkehr klares und angenehmes Wetter. 6. Mit
raschen Strichen zeichnete der Maler jene Landschaft in der Ferne: den Berg mit
Sonnenglanz, mal griine mal vergilbte Baume, Wiesen, die Alte zog frih Morgens
ihren kleinen Wagen hinter sich. Alles zeichnete er aus dem Geddchtnis, die
Zeichnung war jedoch so vollkommen und entsprach so der Wirklichkeit, der
dorflichen Gegend und dem ganzen Leben auf dem Lande. 7. Alle Tiren im
Gebdaude waren mit goldfarbenen, wunderschon bemalten Schildern versehen.
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Ubung 2. Ergéanzen Sie die Liicken durch moglichst viele Adjektive, die im
aktiven Wortschatz vorhanden sind. (Beispiele aus dem eigenen Wortschatz oder
aus einem Worterbuch sind auch moglich).

1. Eine Reise kann ........... sein. 2. Der Redner hat zum Schluss einen .............
Gedanken ge&ulRert. 3. Mein Freund hat einen .............. Wagen gekauft. 4. Der
Bauer besitzt ein Stlck ........... Land. 5. Die Schutzméanner des Mittelalters trugen
besondere Schutzwaffen, ........... Schilder, Speere 0. A.. 6. Ein .......... Gewitter kam
néher. 7. Ein Regen kann ............ sein. 8. Die Bewohner dieser .............. Stadt
haben ein wunderschones Fest gefeiert. 9. Es regnet ............. 10. Ein Bahnhof kann
........ sein

Ubung 3. Wahlen Sie zu den Nomen und Préapositionalgruppen entsprechende
Verben aus der unten angegebenen Liste. (Ofters ist mehr als ein Verb maglich.)

eine Reise - , einen Gedanken - , aus dem Kopf - , mit den Pastellstiften - , ein
Schild tber die Tir -, an schénen Gegenden -, eine Stadt - , auf einen Gedanken -,
in Gedanken versunken -, bei Schnee und Regen -, ein Stiick Land - , ans Land -,
auf dem Lande -, aufs Land -, (iber Lander, durch die Welt -, das Boot ans Ufer -
, von Jerewan nach Wanadsor - , auf dem Bauernhof - , jmdn. am Arm, an der
Hand -, ein Schild von der Wand - , mit dem Wagen rechts -, in den Zug - , aus
dem Kleinbus - , eine Station friiher - , einen Freund zum Bahnhof - , von dem
Hauptbahnhof -

schwimmen, planen, unternehmen, bebauen, haben, fassen, befestigen,
unterbrechen, vorbeifahren, wohnen/leben, annageln, bauen, machen, zeichnen,
abfahren, kommen, sein, entfernen, ziehen, besitzen, bringen, nutzen, duRern,
fahren, grunden, spazieren gehen, reisen, bearbeiten, flihren, besichtigen,
einbiegen, einsteigen, aussteigen

Ubung 4. Machen Sie eine kurze Ubersetzung ins Deutsche. Uben Sie den
Wortschatz.

Quipd/tpup mnunpnipjniG, hwdwhu/pwn dudthnpnti, hwqupudjw pwunup,
pwnuwpltp hhiGunnpb)/Junnigt), punquphg nonipu wupt], wpdwynipgp qjni-
nuyuwl nwili wiguglhb, dh qbtintighy Jwjph Ynnpny wGglty, Gnp/qnp-
owoywo ubphlw niGhlw], dhptGwl wpgbjuyb), dbptGwl ntyh we/dwtu
poti, dtphGwjh fuwhwinmd/Jpwnp, bGpyGpnd wdwybp Ynunwydt;, wp-
fuwphtwpfuwph pewquyty/dwl quy, thnnnglGtpny ppeti, pwnwphg gqynin
wmtnuihnfuyty, hGs-np pwlhg hbnbmpmnG/tgpuyugnipymbG wit;, Jdhwp
hnuwGw)/qunuthunph hwgh:

195



Ubung 5. Erklaren Sie die Bedeutungen von Redensarten. Beschreiben Sie
Situationen, in denen der Gebrauch dieser Redensarten moglich ist.

sich in die Lénge ziehen; sich Uber etwas Gedanken machen; ein Regen von
Blumen; es zog mich heimwarts; den Schluss aus etwas ziehen

Ubung 6. Verwenden Sie fir die fettgedruckten Wérter und Wortgruppen
synonymische oder sinnverwandte Worter aus dem aktiven Wortschatz.

1. Uber die Haustiir hat man eine Tafel mit einer seltsamen Aufschrift befestigt. 2.
Bei den Diskussionen &ulerte er stets verninftige Ideen. 3. Mit schwarzen dicken
Strichen stellte der Maler geschickt sein Portrat dar. 4. Ihr Besuch ist uns immer
willkommen. 5. Leichte Woassertropfen platschten leise gegen die
Fensterscheiben. 6. Machst du dir dariiber Sorgen? 7. Im Zeichnen war er sehr gut
und konnte alles aus dem Kopf zeichnen. 8. Der Bauer besitzt hier einen
fruchtbaren Acker. 9. Ein kurzer Aufenthalt auBerhalb der Stadt ist mir immer
angenehm. 10. Man fihlte, eine heftige Naturerscheinung mit Blitz, Donner und
Regen kam naher. 11. Der Bauer verkaufte sein ganzes Wohn-,
Wirtschaftsgebaude und das ganze Land. 12. Die Urlauber steigen in den
nachsten Zug ein.

Ubung 7. Vervollstandigen Sie die Satze rechts. Achten Sie auf die Rektion der
Verben und die Angaben mit Prapositionen.

1. Né&chsten Monat unternehmen wir ntwh (tnGtp, niyh omny,

eine Reise ... wnpunwuwhiwl, Mpuhuw,
Gypnuywny by

2. Die Nachbarn sind letzte Woche ... qjnin, wiwnw(ng, h qtntighyy Juyp,

gereist. 1tnGtp, wpdwynipn, hwGquunjwl
wnnii

3. Unterwegs sind wir ... ghntghly mbnuGpGhtph,

vorbeigefahren. tpywpninujhG Yujwpwih,
hniywnpdwGGtph Ynnpny

4. Nach dem Verlassen des Klosters zog  tpypttipyhp,

der Heimatlose ... wpluwphbtw)fuwph, punuphg
punup, qjnintiqnin

5. Die Wasserrettungstruppen zogen ... . Gwdwlp niyh wih, nhuh gudwp,
innnpnhG 9phg
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6. Die Erholung im Freien ist ... immer hGa, pd tpbfuwGtphG, dtp
angenehm. nGuwGhphG, nGytpGtphu, pniyphyhu
7. Der Maler hat ... ... ... gezeichnet. Jwydny, Swunhwbtpny

nhiwGlwn, plwwywmybp
8. Am Vormittag zog schon ein tnGtph ypw, Uplinunp, Uplbp,

Gewitter ... . qnintiph nt punwpGtph ypw

10. Die Reisenden steigen ........... ein. qlGugp, hGpGwphn, wjwunpniu, Guy,
(wywy, wywmndbtiptlw, tppninuyhl
wmnwpuh

11. Die Touristengruppe ist... ... .. wyjunpmuhg, qGwgphg, hGpGwphnhg,

ausgestiegen. Guwyhg, wjwmndtptlwjhg,
tippninuyhl wwpuhhg

Ubung 8. Ergénzen Sie die Licken durch die Worter unten. Bei den
Unklarheiten schlagen Sie im aktiven Wortschatz oder in einem Worterbuch
nach.

Saslk 7 ek L B I . AN AN
a) Im November haben wir einige Tage ... ... und wollten ... ... ... . FUr unseren
kurzen Urlaub haben wir eine Reise ... ... geplant. Wir wollten gerade viel in der
frischen Luft sein und haben deswegen einen Ort ... ... ... , Weit oben in den Bergen

gewahlt. Wir dachten, es wird uns ... ... ... recht angenehm sein; immer in der



Natur, ... ... , ringsum ist alles grin und schén bunt; es musste eine gute
Entspannung sein. Auf schone Erlebnisse haben wir auch gehofft. Zu viel Gepack

wollten wir aber nicht ... , nur ... ... , denn ... ... ... mit meinem neuen Wagen
wollten wir zum ersten Mal unternehmen und wir konnten nicht den Wagen ... ... ...
belasten. Wir haben nur was zum Essen und ... ... mitgenommen. Am ersten Tag ...
... hatten wir ... Reisewetter. Am nachsten Tag aber hat es schon begonnen... Die
Wolken ... am Himmel ... , der Nebel ist ... ... ... in der Nahe gezogen. Ein heftiges
Gewitter ... ...

einige Kleidungsstiicke, frei gehabt, mitnehmen, das Notwendigste, auf dem Lande,
Uber die Wiesen, eine lange Fahrt, einen Urlaub machen, unseres
Spéatherbsturlaubs, ins Gebirge, sind gezogen, hat gedroht, viel Sauerstoff,
auBerhalb der Stadt, mit schwerem Gepack, gunstiges

b) Ein Regen hat begonnen. Es hat in Strémen und ... geregnet. Da konnten wir
nichts ..., ... ... in die Berge, keinen Spaziergang in den nahegelegenen Wald. Noch
vor der Reise sind wir oft ... ... ... gekommen, bei Regen und Wind zu wandern, es
schien uns damals recht ... . Dann haben wir aber gemerkt... Manches ... ... :
zunéchst warme Kleidung, ... , Regenschirme, Schlafsacke, sogar ... fir das Feuer.
So mussten wir im Zelt sitzen und ... ... des Unwetters abwarten. Es hat uns stets
gefroren und der Urlaub hat uns ... ... ... gebracht. Der Wagen hat da neben dem
Zelt so ein bisschen komisch gestanden. Fir die ndchsten Tage haben wir im Radio
...... gehort; es klang oft: stark bewdlkt, zeitweise geringer Niederschlag oder &fter
- , Starker Wind ... ... , neblig und triibe, seltener - aufgeheitert, ... oder sonnig.
...... und Kochtopf furs normale warme Mittagessen haben wir auch vergessen. Es
hat uns schon ... gezogen, am dritten Abend haben wir unsere Reise ... und sind
verzweifelt nach Hause ... ... . Unser ganzer Urlaub war ... ... ... und Schuld daran
waren wir selbst, meine Freundin und ich, denn wir haben ... ... nicht richtig
getroffen und die Reise nicht ... ... .

richtig geplant, die Reisevorbereitungen, zuriick gekehrt, ein echtes
Missverstandnis, heimwarts, einen Camping-Gasofen, aufklarend, aus Nordwest,
dauerhafter Regen, die Wetterprognose, gar keine Freude, das Aufhdren,
Wolldecken, fehlte wuns, romantisch, Streichhdlzer, auf den Gedanken,
unternehmen, ununterbrochen, keine Wanderung, unterbrochen

Ubung 9. Diskutieren Sie in der Gruppe: Welche Dinge nehmen Sie mit, wenn
Sie eine Reise machen? Einen Herbst- oder einen Winterurlaub, einen
Campingurlaub an der Kuiste im Sommer, Ferien im Ferienheim oder eine
Reise ins Ausland.
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Grammatik

Deklination der Substantive (eine Wiederholung und Ergénzung)

Singular

Man unterscheidet bei Substantiven drei Typen der Deklination im Singular:
starke, schwache und weibliche.

Wir betrachten hier die Substantivdeklination vom Standpunkt des Geschlechtes
(des Genus) aus.

Die Feminina (die femininen Substantive)

Die Feminina dekliniert man nach der weiblichen Dekl.. Die Eigenschaft: keine
Flexionsendungen, z. B.:

Nom. die Tante
Gen. der Tante
Dat.  der Tante
Akk.  die Tante

Die Neutra (die neutralen Substantive)

Die Neutra (Ausnahme: das Herz) dekliniert man nach der starken Dekl.. Die
Eigenschaft: die Endung -[e]s im Gen., z. B.:

Nom. das Haus
Gen. des Hauses
Dat. dem Haus
Akk.  das Haus

Die Maskulina (die maskulinen Substantive)

Die meisten Maskulina, diejenigen, die man nicht schwach dekliniert, dekliniert
man nach der starken Dekl.. Die Eigenschaft: die Endung -[e]s im Gen., z. B.:

Nom. der Schiiler der Berg
Gen. des Schilers des Berges
Dat. dem Schiler dem Berg
Akk. den Schiiler den Berg

Es gibt eine Gruppe maskuliner Substantive, die man schwach dekliniert. Anders
heil’t es die n-Deklination. Die Eigenschaft der n-Deklination ist die Endung -[e]n
in allen Kasus aufter dem Nom., z. B.:

Nom. der Patient der Kollege

Gen. des Patienten des Kollegen
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Dat. dem Patienten dem Kollegen
AKK. den Patienten den Kollegen

Zur schwachen Dekl. gehoren:

1.die Maskulina, die auf -e enden, meist Lebewesen — Personenbezeichnungen
und Tiere, z. B.:

der Junge, der Bursche, der Lowe, der Hase, der Affe, der Ochse, der Rabe, der
Pate, der Bote, der Jude, der Kollege, der Laie, der Experte, der Insasse, der Erbe,
der Heide, der Kunde, der Neffe, der Riese, der Sklave, der Zeuge u. a.

2.die Maskulina, auch Lebewesen, die friher auf -e endeten, z. B.:

der Mensch, der Herr, der Bér, der Hirt, der Held, der Graf, der Prinz, der First,
der Kamerad, der Narr, der Rebell, der Nachbar u. a.

3.die Maskulina griechischer Herkunft, meist Berufsbezeichnungen) mit
Suffixen:

-ent, -ant, -and, -ist, -log[e], -graph[graf], -nom, -soph, -et, -at, -it, -ot, z. B.:

der Student, der Demonstrant, der Lieferant, der Préasident, der Produzent, der
Journalist, der Polizist, der Idealist, der Terrorist, der Philolog[e], der Biolog[e],
der Fotograf, der Philosoph, der Kandidat, der Diplomat, der Patriot, , der Soldat,
der Sattelit u.a..

Sowie: der Christ, der Architekt, der Chirurg, der Patriarch, der Monarch, der
Padagog, der Katholik u. a.

Einige Unlebewesen dekliniert man auch schwach, z. B.:

der Brilliant, der Diamand, der Automat, der Komet, der Planet u. a..

Eine besondere Gruppe von schwachen Maskulina und ein Neutrum - das Herz -
dekliniert man nach der gemischten Dekl.. Die Eigenschaft: die Endungen -[e]ns
im Gen., -[e]n im Dat. und Akk., z. B.:

Nom. der Glaube, das Herz
Gen. des Glaubens, des Herzens
Dat. dem Glauben, dem Herzen
Akk. den Glauben, das Herz

Zum Mischtyp der Substantivdeklination gehdren die folgenden Substantive:
der Name, der Gedanke, der Glaube[n], der Wille[n], der Funke[n], der
Buchstabe, der Haufe[n], der Same[n], der Friede[n], der Fels[en], das Herz
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Mit dem unbestimmten Artikel gelten bei der Substantivdeklination die gleichen
Regeln.

Deklination der Substantive im Plural

Die meisten Substantive dekliniert man im Plural gleich. Die Eigenschaft: die
Endung -n im Dativ, wenn diese im Pluralsuffix nicht vorhanden ist (Ausnahmen:
Substantive auf -s im Plural), z. B.:

Nom. die Mutter aber: die Biros
Gen.  der Mutter der Bliros
Dat. den Mittern  den Biros
Akk. die Mutter die Blros

Deklination der Adjektive
Deklination der Adjektive im Singular

Man unterscheidet bei Adjektiven drei Typen der Deklination im Singular: starke,
schwache und gemischte.

1.Schwache Deklination.

Die Adjektive dekliniert man schwach nach dem bestimmten Artikel und den
Demonstrativpronomen. Bei schwacher Dekl. im Sing. erhalten die Adjektive die
folgenden Endungen:

mask. femin. neutr.
Nom. - -€ -€ -€
Gen. - -en -en -en
Dat. - -en -en -en
AkK. - -en -e -
z.B.:
Maskulinum femininum neutrum
Nom. der alte Mann die grofRe Stadt das kleine Haus
Gen. des alten Mannes der grof3en Stadt des kleinen Hauses
Dat. dem alten Mann der grofRen Stadt dem kleinen Haus
Akk. den alten Mann die grofRe Stadt das kleine Haus
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2. Gemischte Deklination.

Die Adjektive dekliniert man gemischt nach dem unbestimmten Artikel, den
Possessivpronomen mein, dein u. a. und dem Negativpronomen kein. Bei
gemischter Dekl. im Sing. erhalten die Adjektive die folgenden Endungen:

mask. femin. neutr.

Nom. - -er - -es

Gen. - -en -en -en

Dat. - -en -en -en

AKK. - -en -e -es

z. B.

maskulinum femininum neutrum

Nom. ein grol3er Dichter eine alte Stadt ein kleines Haus
Gen. eines grofRen Dichters  einer alten Stadt eines kleinen Hauses
Dat. einem groRen Dichter einer alten Stadt einem kleinen Haus
AkK. einen groRen Dichter eine alte Stadt ein kleines Haus

3. Starke Deklination.

Die Adjektive ohne Artikel und Pronomen dekliniert man stark. Die Adjektive
erhalten bei starker Deklination die Endungen des bestimmten Artikels. Der Gen.
mask. und neutr. mit einer schwachen Endung -en ist eine Ausnahme.

mask. femin neutr.

Nom. - -er -€ -es
Gen. - -en -er -en
Dat. - -em -er -em
AKK. - -en -e -€s
z. B.

maskulinum femininum neutrum
Nom. uralter Wald grofRe Stadt farbiges Bild
Gen. uralten Waldes grofRer Stadt farbigen Bildes
Dat. uraltem Wald grofRer Stadt farbigem Bild
Akk. uralten Wald grofRe Stadt farbiges Bild

Deklination der Adjektive im Plural

Im Plural unterscheidet man zwei Deklinationstypen der Adjektive: starke und
schwache.
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1. Schwache Dekination
Schwach dekliniert man die Adjektive im PI.:

a) nach dem bestimmten Artikel - die;

nach den Demonstrativpronomen - diese, jene, manche, solche;
nach dem Fragepronomen welche;

b)nach alle, beide, keine, meine... (und allen Possessivpronomen).

Die Eigenschaft der schwachen Dekl. im PI. ist die Endung -en_in allen Kasus:

Nom. -en

Nom.  die suBen Babys alle neuen Biicher
Gen. der suRen Babys aller neuen Biicher
Dat. den suiRen Babys allen neuen Blichern
AkK. die siRen Babys alle neuen Biucher

Nom.  deine besten Gedanken
Gen. deiner besten Gedanken
Dat. deinen besten Gedanken
AkK. deine besten Gedanken

2. Starke Deklination
Stark dekliniert man die Adjektive im Pl.:

a) ohne Artikel (bei Nullartikel);

b) nach viele, wenige, mehrere, einige und Kardinalzahlen:

Bei starker Dekl. erhalten die Adjektive die Endungen des bestimmten Artikels die:

Nom. -e

Gen. -er

Dat. -en

Akk.  -e

z.B.:

Nom. kleine Kinder viele kleine Kinder
Gen. kleiner Kinder vieler kleiner Kinder
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Dat. kleinen Kindern vielen kleinen Kindern
AKK. kleine Kinder viele kleine Kinder

Merken Sie sich!’

dunkel: die dunkle Nacht

anders: die andere Seite

teuer: der teure Mantel
besonders: das besondere Wasser
hoch: der hohe Berg

Ordinalzahlen (Ordnungszahlworter)

Ordinalzahlen werden wie Adjektive dekliniert. Sie werden mit der
entsprechenden Adjektivendung gebraucht. Die Frage nach einer Ordinalzahl
lautet der wievielte? Die Ordnungszahlen werden von 2 bis 19 mit -t gebildet, alle
weiteren mit -st. Erste, dritte und achte sind Sonderformen.

Ubungen zur Grammatik

Ubung 10. Markieren Sie im Text | die Substantive, bestimmen Sie das
Geschlecht und die Deklinationsart. Deklinieren Sie 5 von denen im Singular
und Plural.

Ubung 11. Merken Sie sich die Substantive, die zur gemischten Dekl. gehoren,
z. B. der Name usw.. Ubersetzen Sie diese ins Armenische und deklinieren Sie
sie.

Ubung 12. Schreiben Sie die Artikel und Genitivformen zu den folgenden
Substantiven.

Christ, Reise, Ausland, Eisenbahn, Zug, Demonstant, Terrorist, Flugzeug, Wagen,
Ferienheim, Urlaub, Prasident, Gebirge, See, Stadt, Platz, Bezirk, Birger,
Président, Bewohner, Pate, Stadteplanung, St&dtebau, Zeuge, GroRstadt,
Bauernhof, Urlaub, Ufer, Wiese, Lokomotive, Armel, Hand, Schluss, Land,
Gewitter, Regen, Panne, Portrdat, Kohle, Heide, Ferne, Wind, Narr, Ohrfeige,
Vorwurf, Zeichnung, Schild, Bote, Neffe, Maskulinum, Produzent

17 Dreyer-Schmitt. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Die neue Gelbe. Miinchen:
Verlag fur Deutsch, Ismaning, 2002, S. 214.
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Ubung 13. Erganzen Sie die Satze. Gebrauchen Sie die Substantive in
Klammern im richtigen Kasus.

1. Der Professor fragt (der Student). 2. Der Franzose sieht (ein Mensch). 3. Der
Richter befragt (der Zeuge). 4. Das ist das Haus (unser Professor). 5. Auf dem
Lande haben wir (ein Herr) kennen gelernt. 6. Im Zug haben wir (unser Geféhrte).
7. Im Ferienheim bin ich (mein Kollege). 8. VVor der Abreise sollte ich noch (Herr
Meier) anrufen. 9. Wie bist du auf (dieser Gedanke). 10. Der heftige Regen
platschte gegen (mein Fenster). 11. Auf dem Bauernhof (unser Nachbar) ist es
besonders schén. 12. Der Lehrer hat (der Name, der Student) nicht verstanden. 13.
Die Landschaft mit (ihr See, die Berge) hat (unser Besuch) gut gefallen. 14. Der
Franzose ist in (die Gastsstube) getreten und hat (sein Name) gesagt. 15. Der Maler
zeichnete (das Portrat, der Bursche) mit (Pastellstifte). 16. Die Mitreisenden zogen
durch (der Wald, die StraRen, das Land) und suchten nach (der Junge). 17. Die
Fotos (der Fotograf) haben (die Studenten) besonders gefallen; die hat er von (die
fernen Lander) gebracht.

Ubung 14. Vollenden Sie die Sitze rechts. Verwenden Sie die passenden
Substantive im richtigen Kasus.

1. Ein Tourist besuchte einmal___. kein Wort Franzdsisch

2. Am Nachmittag zog ein Gewitter Gber___. viele Stadte

3. Der Urlauber zog durch___. der Franzose, ein Haus

4. Der Student fuhr auch auf___. der Urlauber, eine Gaststatte

5. Er wollte das Leben___kennen lernen. der Tourist

6. Die Bauern lebten und arbeiteten auf ___. dieser Gedanke
7. Der Wagen___ hielt vor___. das Land

8.__ tratin___ ein. die NebenstralRen

9. Der Wirt verstand____. Felder und Walder

10. Das war fur___sehr unangenehm. ihre Bauernhofe

11. PI6tzlich kam er auf___. kein Teller, Pilze

12. Der Gast freute sich auf __ besonders auf . die Gaststube, eine Weile, ein
Regenschirm

13. Der Wirt brachte aber ... mit ... ein Missverstandnis, kein Deutsch

14. Der Wirt ging aus___und kam nach ___ die Menschen mit___ zuriick.

15. _ begegnete der Franzose, denn er be- das Essen, die Pilze

herrschte_ .
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Ubung 15. Setzen Sie die Substantive in Klammern in den richtigen Kasus ein.
Urlaub

Das Wort Urlaub kommt von ... alten (das Wort) urloup. (Dieses Wort) bedeutete
Erlaubnis. (Ein Ritter) brauchte bei (das Verlassen) (die Burg) die Erlaubnis (der
Burgherr). Im 15./16. Jahrhundert gab es (der Begriff) urlaupen. Fir (der Mensch)
(das Mittelalter) bedeutete das in (der Urlaub) gehen. Spéter bedeutete Urlaub die
temporare Freistellung von ... offiziellen (ein Dienst), wie z. B. bei (das Militar),
bei (die Polizei) oder in (ein Ministerium). Heute benutzt man ... sprachliche (diese
Einheit) in (jeder Beruf). Nur fur (ein Lehrer, ein Student oder ein Schiler) gibt es
Ferien.

Ubung 16. Bestimmen Sie die grammatischen Kategorien (Merkmale) der
kursiv gedruckten Substantive (Genus, Numerus, Kasus, Deklination).
Ubersetzen Sie den Text ins Armenische.

Immer mehr Armenier, Georgier oder die Biirger anderer Lander wollen jetzt eine
Reise nach Deutschland oder in ein anderes fur die Ausléander attraktives Land in
Europa unternehmen. In vielen européischen Landern wollen Armenier einen guten
Urlaub haben, die schénen Eindriicke eines Touristen erleben oder sie wollen hier
oft mit einem neuen Leben beginnen, nochmals mit ihrer Karriere probieren.
Manchmal mdchten sie auch in Europa politisches Asyl bekommen. Die meisten
Europder (die Deutschen z. B.) sind deswegen fir eine Anderung des
Auslandergesetzes. Sie sind auf diesen Gedanken gekommen, denn sie glauben, es
wird fur sie in Zukunft nicht genug Arbeitsstellen und Wohnungen geben. Einige
mdchten auch die schon lange bei ihnen lebenden Auslénder wieder in ihre Heimat
zuriick schicken. Ja, jeder hat sein Recht. Es sollte Platz fur jeden Menschen der
Welt auf jeder Ecke des Planeten mit dem Namen die Erde geben, aber ein groler
Stromm von Auslandern in andere Lander bereitet auch grofle Schwierigkeiten auf
der ganzen Welt.

Ubung 17. Erganzen Sie die Endungen der Adjektive!

1. Kannst du mir bitte d_ rot_ und d- schwarz _ Stift geben? 2. Mit ein_ alt_
Nahmaschine mochte ich nicht nahen. 3. In der N&he dies_ schén_ Hauses gibt es
viel- bunt- Blumen. 4. Monika war mit ihr_ neu_ Mercedes nach Kassel gefahren.
5. Sind wir hier auf der richtig_ StraBe zu d_ alt_ Theater? 6. Die Teilnehmer
fahren am 6. 10. (sechst_ zehnt ) nach Dusseldorf ab. Am wievielt ? Am 6. 10.. 7.
Maria hat ein_ schon_ neu_ Kleid. 8. Die Autos parken meist auf d_ recht_
StraBBenseite. 9. Wir sind abends mit mein_ beid_ Schwestern in unser_ schon_
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Park spazieren gegangen. 10. Da liegt ein neu_ Komputer. 11. Der grofle_
Bauernhof gehort ein_ unbekannt_ Mann. 12. In Minchen hat sie ein_ mébliert
Zimmer gemietet. 13. Er fand ein_ leer_ Dachwohnung in einem vierstockig_
Haus. 14. Der Postangestellte hat ein Paket von wichtig_ Briefen gebracht. 15. Das
alt_ Museum ist heute schon gedffnet. 16. Sehen Sie da d_ schén_ Turm? - Nein,
ich sehe da kein_ schon_ Turm. 17. Haben Sie in der Umgebung vielleicht ein alt-
SchloB gesehen? Ich mdchte Ihnen von dies- alt- SchloR? erzahlen.

Ubung 18. Erganzen Sie die Endungen der Adjektive!

Ein reich_ Kaufmann machte einmal eine lang_ Reise. Er stieg in einer klein_ Stadt
aus, denn er wollte dort seinen alt_ Freund treffen. In einem gut_ Hotel mietete er
ein schon_ Zimmer und ging dann in die Wohnung des Freundes. Die beid_
Freunde sallen in dem gemiitlich_ Zimmer lange zusammen und erzéhlten sich. In
der Nacht ging der reich_ Kaufmannn in sein Hotel zuriick. In den dunkl_ StraRen
der klein_ Stadt konnte er den weit_ Weg nur schwer finden. Plétzlich horte er die
schnell- Schritte eines Menschen. Ein alt. Mann kam ihm auf der recht_
Strallenseite entgegen und stieB mit ihm zusammen. Der alt_ Mann sagte eine
hoflich_ Entschuldigung und ging schnell weiter. Der erschrocken_ Kaufmann
blieb stehen. Er griff in seine recht_ Rocktasche, denn er wollte auf die Uhr sehen
und die genau_ Zeit wissen. Aber er griff in eine leer Tasche. “Dieser alt  Mann
hat meine neu_ Uhr gestohlen”, dachte der Kaufmann und lief schnell dem
verdachtig_ Mann nach. Er fasste ihn an seinem alt_ Mantel und rief: “Die Uhr
her!” Der Mann erschrak iiber die zornig_ Stimme des Kaufmanns. Er nahm aus
seiner recht_ Westentasche eine klein_ Uhr und gab sie dem zornig_ Kaufmann.

Nach einer halb_ Stunde kam der Kaufmann endlich in seinem klein- Hotelzimmer
an.

Ubung 19. Deklinieren Sie die folgenden Wortgruppenen!

1. ein preiswerter Herrenanzug; der gefltterter Mantel; eine gute Qualitat; dieses
elegante Kostim; diese weinrote Sportjacke; unsere billigen Preise; seine
schwarzen Schuhe; ein blauer Hut; jene enge Hose; ihr goldener Ring; das weile
Hemd; dieser lange Pullover; ein blaues Tuch; seine komische Frisur; kein dunkles
Ballkleid; die schmutzigen Jeans; deine braunen Schuhe; jedes groRe Warenhaus
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Ubung 20. Erganzen Sie die Endungen von Artikelwortern und Adjektiven.
Bilden Sie Fragen zu Adjektiven mit welcher? was flr ein? oder was fur (Pl.).
Beachten Sie den Gebrauch des bestimmten oder des unbestimmten Artikels.

1. Wir haben ein_ schén_ Reise gemacht. 2. Wir sind mit ein_ ganz neu_ Bus
abgefahren. 3. Die blau- Jeans steht vortrefflich zu dein_ dunkelblau_ Jacke. 4. D_alt_
Fahrzeuge fahre ich immer sehr gern. 5. Mit d_ letzt_ Geschéftsreise sind wir sehr
zufrieden. 6. Der Bauer besal? ein_ fruchtbar_ Land und ein_ gro3  Bauernhof. 7.
Angelika machte ein- angenehm- Reise in die tausendjarig- Stadt Jerewan. 8. Auf dem
Marienplatz in Munchen erhebt sich ein_ schon_ Kirche mit zwei auffallig_ Tirmen.
9. Man kann viel_ beliebt _ Lieder (iber d- deutsch- Fluss horen. 10. Auf dies_ lebhaft_
Stralle befinden sich manch- wichtig- Gebdude. 11. Ein leicht_ herbstlich_ Wind
platschte gegen die Fenster mein- gemditlich- Wohnung. 12. Seinen Namen hat
Kdlnisch_ Wasser nach d- uralt- Stadt Kéln. 13. Wir sind gerade an ein- schén- Ort
vorbeigefahren. 14. Wir sind an d- groR- modern- Bahnhof von Berlin angekommen.
15. Ein angenehm- freundlich- Mann hat uns abgeholt.

Ubung 21, Ergénzen Sie die Endungen der Adjektive.

Wie wir von einer alt__ Sage her wissen, hat die oberbayerisch__ Stadt Rosenheim
ihren Namen von den viel _ herrlich__ Rosen, die friiher in dieser schon __ Gegend
gewachsen sein sollen. Fragt man manche alt__ Rosenheimer, ob diese Sage nicht nur
eine frei erfunden__ Geschichte flir gutglaubig __ Touristen ist, verneinen sie das
entschieden. Und auf die neugierig  Frage, wie eine der schonst  und
wohlriechendst__ Blumen denn an das steinig__ Ufer des Inn gekommen ist, haben sie
eine einleuchtende__ Antwort bereit. Die alt__ Romer brachten die Rosen mit. Nahe
der jetzig_  Stadt hatten sie an der Kreuzung zweier wichtig_ rémisch__
HandelsstraRen ein befestigt_ Lager gebaut. Uberreste solcher rémisch__ Lager findet
man auch heute noch an vielen ander__ Stellen Deutschlands.

Die Rosenheimer Biirger erzéhlen, dass die lebensfron__ Rémer die duftend__
Blutenblatter der Rosen verwendeten, um verschieden__ Getrénke herzustellen.
Die Rosen sollen auch als wohlriechend  Tischschmuck und sogar zum
Parfumieren der einfach__ Betten gedient haben. Als die Rémer nach langjahrig__
Herrschaft schliellich vertrieben wurden, erzéhlt die Sage weiter, lieRen sie viel__
wunderschon _ Rosenstiicke zuriick. Diese wuchsen bald zu einem “Rosenhain”
heran. Aus dem “Rosenhain” wurde spiter der Name “Rosenheim”. Das Wappen
der Stadt, die 6stlich von Minchen in der Nadhe des idyllisch__ Chiemsees liegt,
zeigt eine gefullt__ weil__ Rose auf rot__ Grund.

18 Reimann M., Grundstufengrammatik fur DaF. Munchen: Max Hueber Verlag, 2006
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Ubung 22. Ersetzen Sie die Zahlen durch Ordnungszahlwérter und erganzen
Sie die fehlenden Endungen.

1) Sie hat ihre 1. Reise gemacht. 2) Die Studenten haben ihre 2. Priifung ebenso gut
bestanden wie die 1.. 3) A- 1. Mai feiert man den internationalen Tag der
Solidaritét. 4) Die Gruppe kommt a_ Montag, d_ 14. an. 5) Welches Datum haben
wir heute? - Heute haben wir d_ 11. Marz. 6) Voriges Jahr fiel Ostern auf d_ 18. 4..
7) In Deutschland wird Weihnachten a_ 25.12. gefeiert. 8) Ich danke Ihnen sehr fur
ihr Schreiben v_ 11.7.! 9) Wir freuen uns schon auf d_ 8. Mdrz. 10) V_ 1.12. bis
20.12. haben wir geoOffnet. 11) A- 3. Oktober feiern die Deutschen ihren
Nationalfeiertag. 12) A_ 20. November war die Verlobung von Adelheid und Franz
und a_ 10. Dezember haben sie ihre Hochzeit gefeiert.

Ubung 24. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. dpwlupwgh vh ntuwlng winwlp Swiwwywphnpynid tp Ugunphwynod: Lw
wyjghiinud Ep wmmwppbp Gonp pwnuplbp b SwlwwwnphhG hhwlnd Ep hpuwpwh
plwwwwmytpny, pwpdp (teGtpng L Juwnunwly (gtpny: 2. Gphuwuwnpnp
guiulmu tp owlnpwlw) mbnupGwyitph wypbpuytnpyht: Lu wiglnd tp
uto U thnpp gminujul wqupwyGbph §nnpny b mtulmd Ep Jubw; dwpqu-
qtimhGGtp, qnuylqqni)G quywmbtpn b Quyumbpnd wuwmng dpuwowl gninu-
ghGtphG: ‘Lpwlp thnpp vwytpnd pbppp wniG thG wwlnd: 3. Gnwluyp
hhwGwih tp, huy onp’ Ywpnip nt mwp: 4. LwGlunpd ub wiytip Ynunwyytghd,
U nidqhG wdwypny ujuytg: <nppunwwm widpt tjwy, fuyowy tp m npnu: 5.
Gnhnwuwnpg pwluhwghl hwuwy dh hplG qynin b Jubqbtg dh thnpp wwi-
nyh wnol: Lw Ghpu Yunwy vh hwpdwpuybtn ubkljuly, hwlghun Gunbg
wquwu ubnubGtphg dtgh dnn U dwpwgwGyp huGnpbg: 6. {ynipp, vwluyG,
qtindwGtntl sqhmtp, wwlimiuuwuwil b dpwlubpbl, wn yuwumdwnny b
Gpwlp hwjnlytghG wmhwd hpwyhdwlind U sjupnqugul pdwuwnmwihg hw-
nnpuygytp: 7. Muwlnnp pwwn pungwd tp, pwjyg skp Jupnn wwnyhpt
hwitin nuntiunGbp: 8. <wlywnd tphunwuwpnp th pwl dnwokg: Lw ul Jw-
wmhwn Ytpgptg b uyghwnwy pnph Yypw th hujuwjuul uvmGy Gyuptg: 9. Qun-
tugwd ywlnmnuuuwln Gwjtg mwpophlGwy GYwnphl, qijuny wptg U gonipu
tyuwy ubGywypg: 9. {ympp gnhniGwly vywund Ep wwp b hwdbn uGyny nunbu-
whl, vwlwjl Gpuw nipuunmpynilp Jupd nbtg, pwGh np yulnnyuwwin
ulyny nmuntiunh thnfuwnptl vh qtighighy wGdplwlng ptiptg: 10. SwpophGwy k.
hGsnid wjuop wju wuwwmimpiniGp: UyG, hhwplk, hGugwo t, thnpp-hGy b
quybyunuwih, pwlh np wydd gnynipyniG niGhG hwdwgulg, peowjhlG htinw-
funuGtin, wwGtwmGtp b wy vwppbp, Yyippwwbu” hwdwlwpghy: G4 wdkl np
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ypnud £ gpubp hp htinn, hwnjuwtu dwGwwphnpnbjhu: 11, 9pwlg dhongny
dwpnhy Jupnn GG wdkG hGy quGhy, Gunpltp gnyyg nwy dhijwlg, ninbhp
Jwy wy] pwl yquwyhpby b wyp gnponnmpjm GGtp yuumwnk: 12. Rwugh npu-

(hg" GYypnwywjmd b wdpnn9 wpfuwphmy pwwnbpl wjuon, pwgh hptlg dwj-
ntGh (kqyhg, mhpwwtnmd GG Guwb wj) (bgniGtiph, ophGwy wlqtptGh Juu
gtipdwtntGh, L hwunnppuygmpniGp mwpptipn donnymupnGtph dhot wybijh
htipun & unwgynud:

Text 11 (fur die selbststandige Arbeit)
Auf dem Bahnhof

Sie sind in Armenien vielleicht nicht so oft mit der Bahn unterwegs, denn sie
gehort in Armenien leider nicht zu den bequemsten und beliebtesten
Verkehrsmitteln. Stellen Sie sich aber vor, dass Sie in einem européischen Land
angekommen sind, ndmlich in Deutschland oder in der Schweiz. Sie werden dann
sicher Zige benutzen, denn in Deutschland, zum Beispiel, funktioniert ein sehr
entwickeltes Netz der Deutschen Bahn und die Schweiz wird ein Bahnland
genannt.

Lesen Sie den folgenden Dialog.
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Ich gehe mit meinem Koffer zu einem Fahrkartenschalter, vor dem nur wenige
Leute eine Schlange stehen. Nach kurzer Zeit komme ich an die Reihe und l6se
meine Fahrkarte. -Bitte, einmal erster Klasse nach Frankfurt mit Zuschlag. -
Wollen Sie eine Riickfahrkarte? - Nein, nur eifach.

- 39, 50. Ich lege einen Finfzigeuroschein auf die Gummiunterlage. Der Beamte
gibt mir die Fahrkarte und die Zuschlagkarte. Dann gibt er mir auf meine flinfzig
Euro 10 Euro 50 Cent zuriick. Jetzt gehe ich zur Gepéckannahme. - Ich méchte
meinen Koffer als Reisegepack aufgeben. - Darf ich Ihre Fahrkarte haben? Ich
gebe meine Fahrkarte ab. - Die Fahrkarte bekommen Sie nebenan am
Gepéackschalter. Der Beamte sagt:

- Nach Frankfurt, 4 Euro 25.

- Danke.

- Hier sind lhre Fahrkarte und der Gepdckschein. Danach gehe ich zu den
Bahnsteigen und suche auf der Ankunfts- und Abfahrtstafel meinen Zug. Dort
steht: 15:35 nach Frankfurt, Intercity - Zug 23, Bahnsteig 6.

Jetzt ist es gerade zwanzig nach drei. Da hore ich aus dem Lautspecher: “Achtung!
Achtung! Der Intercity - Zug 23 aus Berlin hat fiinf Minuten Verspatung”. Ich gehe
zu meinem Zug. Aus dem Lautsprecher hdrt man wieder:

“Achtung! Achtung! Der Intercity - Zug 23 aus Berlin lauft soeben auf dem
Bahnsteig 6 ein. Bitte von der Bahnsteigkante zuriicktreten.”

Inzwischen bin ich in meinen Zug eingestiegen, habe mich auf einen Fensterplatz
gesetzt und warte auf die Abfahrt. Da hore ich noch: “Achtung! Achtung am
Bahnsteig 6! Der planméaRige Expresszug nach Frankfurt fahrt sogleich ab. Bitte
einsteigen und die Tiren schlieBen.” Nach wenigen Augenblicken hort man
wieder: “Vorsicht am Zug! Zuriicktreten! Der Zug fahrt ab! Wir wiinschen Thnen
eine angenehme Reise!”

Langsam setzt sich der Zug in Bewegung und verlasst den Bahnhof.

Aufgaben zum Textverstandnis

1. Beachten Sie die Worter, die sich auf das Thema Reise beziehen. Markieren und
lernen Sie sie.

2. Fragen Sie sich, ob Sie sich mit einem Eisehnbahnbeamten gut verstandigen
kénnen, wenn Sie einmal in einem deutschsprachigen Land mit der Bahn reisen

wollen.

3. Inszenieren Sie in der Klasse eine ahnliche Situation auf dem Bahnhof.
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4. Fihren Sie eine Diskussion Uber das Thema “Offentliche Verkehrsmittel”.
Welche von denen sind besser, ginstiger oder umweltfreundlicher? Welche
Transportmittel gehdéren in Armenien zu den beliebtesten, zum Beispiel, im
Alltagsleben oder wenn man eine Reise macht?

5. Schreiben Sie einen Text (einen Aufsatz) zum Thema “Ich machte einmal eine
Reise...” Ihre Fantasie soll keine Grenzen haben.
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Lektion 11

Thema: Lander und Kulturen (Deutschland)

Text I: Eine Kulturreise durch deutsche Stéadte
Text I1I: Die Weltstadt Minchen

Text I1: Minchen. Die Stadt der Kunst und Kultur

Grammatik: Das Passiv
Das Pronomen es

Lander- und Stadtenamen
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Text |
Eine Kulturreise durch deutsche Stadte
Miinchen®®

1. Die 1. Stadt ist ein stiddeutsches Kulturzentrum. Die Stadt wird zu den Weltstadten
gezahlt und gilt als Zentrum der Kultur, Wissenschaften und Medien. Sie wurde 1158
erstmals erwahnt. Die Stadt hat bedeutende Baudenkméler, darunter ein schdnes
Schloss und eine groBe Kirche in der Altstadt, die Marienkirche mit zwei
merkwdirdigen Turmen, die im 16. Jahrhundert errichtet wurde.

Die Stadt liegt an einem “griinen” Fluss, denn die Badume am Ufer spiegeln sich in
einem klaren Wasser. An ihrer Universitat und ihren Hochschulen studieren viele
Auslénder, denn es gefillt ihnen in dieser “Grof3stadt mit Herz”. Durch eine grofe
Anzahl sehenswerter Baudenkmadler, internationaler Sportveranstaltungen und
Messen sowie das weltbekannte Oktoberfest, durch viele Theater und Museen ist
diese Stadt zum Anziehungspunkt fur den internationalen Tourismus geworden.

Koln @
Koln ist die viertgrofite und eine sehr alte Stadt , I,..-’WU"Z.burg _
in Deutschland. Es ist kein Wunder, dass es hier Jaubsischaishaln

Lauda- Kéningsho fen
sehr viele Sehenswiirdigkeiten gibt. Es sind i

_aRattingen

Bad o
Mergentheim @ ‘rregligen

zahlreiche und einzigartige Sehenswiirdigketen e“‘m“e'_m \, Rothenburg o.d.

- vom KolIner Dom bis hin zum Altstadt. @g‘}i‘ﬁﬁﬁmgsﬁm

Die giinstige Lage hat diese Stadt zu einem T e Sl
Wirtschaftszentrum der Bundesrepublik gemacht. & i R
Ein Sohn dieser Stadt wurde als Dichter sehr gy o auith
berlhmt. Sein Geburtshaus ist heute ein . |
weltbekanntes Museum. Diese Stadt liegt auch an *ﬁugslgu.rg‘;' Friedberg
einem Fluss. Von seinen Briicken wird eine " _‘:f .@J’mdsbm
schéne Aussicht auf den alten Dom und die Vi l"”" Ll

moderne Stadt beobachtet. Jedes Jahr wird hier
eine internationale Buchmesse organisiert.

@ ] Schongau
Romantische Peiting‘\ o
__StraBe | yigsteig »  Agrar

Steingaden‘,.' R‘ouenbuch
3. Die 3. Stadt ist sehr alt, sie liegt an einem p
groRen Fluss. Es gibt viele Lieder Gber ihn. Sie —
ist auch bekannt durch ihren Dom; man hat g © Lo o
viele Jahrhunderte daran gebaut. Trotz des alten (ﬁ Fiaen

Halblech /.

19 Griesbach H., Schulz D. Deutsche Sprachlehre flr Ausldnder. Grundstufe in einem Band.
Ismaning: Max Hueber Verlag, 2000.
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Doms und der vielen Kirchen aus dem Mittelalter ist sie heute eine ganz moderne
Stadt. Nur den Karneval feiert man noch wie friher. Ein besonderes Wasser tragt
den Namen der Stadt.

4. Die 4. Stadt ist eine Stadt und gleichzeitig ein Bundesland; sie liegt an der
Miindung eines bekannten Flusses in die Nordsee. Ihr Hafen mit seinen vielen
Hafenbecken ist 16 Kilometer lang. Sie ist ein sehr bekannter Handelsplatz. Die
auslandischen Kaufleute kommen oft dorthin und besuchen ihre Geschaftsfreunde.
Schon vom Hafen sieht man den Turm der Michaeliskirche, die das Wahrzeichen
der Stadt ist.

Wie heiBRen die weiteren Stadte und ihre Flisse (3. und 4.)?

Fragen zum Textverstandnis

1. Was fir ein Zentrum ist die 1. Stadt? 2. Wodurch ist diese Stadt bekannt? 3. Wo
studieren viele Ausléander und warum? 4. Warum ist die 2. Stadt ein
Wirtschaftszentrum? 5. Wo liegt sie? 6. Was gibt es Sehenswertes in dieser Stadt?
7. Wodurch ist die 3. Stadt bekannt? 8. Was feiert man dort jedes Jahr? 9. Wodurch
ist die 4.Stadt bekannt? 10. Warum kommen viele Geschéftsleute dorthin und was
machen sie dort? 11. Wodurch wurde die sogenannte ,,Grof3stadt mit Herz* am
»griunen Fluss® zum Anziehungspunkt fiir den internationalen Tourismus geworden
und warum z&hlt man dieses Kulturzentrum zu den Weltstadten? 12. Warum wurde
Frankfurt zu einem Wirtschaftszentrum der Bundesrepublik geworden? 13. Warum
gerade in Frankfurt wird jahrlich eine Buchmesse organisiert? 14. Warum hélt man
Koln fir modern, obwohl es mittelalterliche Kirchen und einen ganz alten Dom
hat? 15. Weswegen wurde Hamburg zu einem sehr bekannten Handelsplatz?

Wortschatzerklarungen

erkennen vt (an Dat) 1. dwfimshy seinen Freund gleich e.; ich erkenne ihn an der
Sprache, an der Stimme; am Gang; in der Dunkelheit niemanden erkennen
kénnen; Ich habe ihn schon von weitem erkannt. Ich habe Sie nicht gleich erkannt;
Der Arzt erkannte sofort die Krankheit. 2. ghupwligly seinen Fehler, Irrtum e.; etw.
als falsch, richtig, als seine Pflicht e.; sich zu erkennen geben Ghpljuyuitivg Er
gab sich als Deutscher zu erkennen; Er hat nicht zu erkennen gegeben (gnijg yuwy,
hwyptikyy), ob es ihm leid tat.; Du musst deine Absichten und Wiinsche schon
etwas deutlicher zu erkennen geben.

Kultur f, -en pwynyyp, fnippnipu eine neue K. schaffen; ein Land mit alter K.;
die K. der Armenier, die K. der Griechen; die antiken, orientalischen Kulturen;
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eine hochentwickelte K.; sie besitzen (keine) K.; Er ist ein Mensch ohne jede
Kultur.

spiegeln sich wpipugnyifky die Bdume spiegeln sich im Fluss, im Wasser; auf dem
Wasser; In ihrem Gesicht spiegelte sich die Freude.

Wirtschaft f, -en pliyphunipyniti die W. eines Landes; die Wirtschaft wird von
Krisen erschittert; die W. entwickeln; wplipbunipinilin quipquiglily, Staatlich
lenken, planen; eine kleine W., jmdm. die Wirtschaft besorgen, eigene Wirtschaft
(kurz fur Landwirtschaft) fiihren; umg. Das ist ja eine saubere, schéne W.!; Was ist
denn das fur eine W.! (Durcheinander, Unordnung juwntliuipihnp)

Bricke f, - en [uinipe eine B. abbrechen, bauen, konstruieren; schlagen; eine
aufklappbare, breite, holzerne, schmale, schwankende B.; eine Briicke uber eine
Eisenbahnlinie, Uber einen Fluss, ein Tal; tber die B. fahren, gehen; ipjup. jmdm.
eine goldene Briicke bauen. Er wollte ihm eine goldene Briicke bauen und gab ihm
eine Chance; dhhpli oqliky ndjupnipjnilihg nnipu quyni  hjup. Bricken
schlagen zwischen zwei Personen, zwei Sachen; den Volkern; die/alle Briicken
hinter sich (Dat.) abbrechen; Du musst alle Briicken hinter dir abbrechen.

Aussicht f, - en 1. yphuwpwt jmdm. die A. verbauen, versperren; eine gute,
schone, weite A. bietet sich; die A. aus dem Fenster; die A. vom Berggipfel,
Zimmer (aus); A. auf den Hof, auf die StraRe; die A. (weit) Uber den See, Ubers
Land; ein Zimmer mit Aussicht (Blick) aufs Meer; eine schone Aussicht
betrachten; 2. hkinwtiljup, hnyu (Un)ginstige, berufliche Aussichten; Aussichten
haben juy hbnwbGlhuplhp nibGhGuy eine erfreuliche A.; Seine Aussichten, den
Posten zu bekommen, sind gering; die Aussichten auf das Wetter am Wochenende;
die Aussicht auf etw. haben; Er hat (keine) Aussicht auf neue Stelle, auf Erfolg,
Gewinn.; auf den ersten Preis; in Aussicht haben; Wir haben endlich eine
Wohnung in Aussicht.

Jahrhundert n, - e hwpnipwidpuly, nwp zwei, drei Jahrhunderte; nach
Jahrhunderten; (mehrere hundert Jahre spater) das mit dem 1. Januar 2001
beginnende 21. J.; das J. der Aufklarung; im 3. J. nach Christus, eine alte,
wertvolle Handschrift aus dem 11. Jh.

Mittelalter s dpotimunup 1. im frihen, spaten M.; die Handschriften, Werke des
Mittelalters

Hafen m - Hafen Guywhwilighuip in den H. landen, einlaufen Guijuhwbiohup
dpliky, shpup. Guuapulhl hwuGh; aus dem. H. auslaufen Guijuhwbiquiphg
nnipu quiy (Gufp duwuh ) ein Schiff lauft den. H. an; aus dem H. aus, in den H.
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ein; ankert im H.; spfup. in den Hafen der Ehe einlaufen, ypjup. im Hafen der Ehe
landen (meist von Mé&nnern)

Sehenswirdigkeit f, - en yphuwmpdub Juyp die Sehenswirdigkeiten einer Stadt
besichtigen, besuchen; eine an Sehenswurdigkeiten reiche Stadt; diese Burg ist
eine bedeutende Sehenswirdigkeit, die grofite S. der Region; der Berg ist eine
bekannte S. im Nationalpark und beliebt bei Wanderern und Bergsteigern

Unternehmen n, 1. shnlwphnid erfolgreiches, geféhrliches, profitables,
risikoreiches U.; ein gewagtes, aussichtsloses U.; das U. gelang, scheiterte; das ist
ein gefahrliches U. 2. sthinfiupynipynifi ein privates U.; ein U. griinden, aufbauen,
leiten,; das U. sitzt jetzt in Miinchen; das U. stellt jetzt baumwollene Kleidung her

Lexikalische Ubungen

Ubung 2. Ubersetzen Sie die folgenden Wortgruppen ins Deutsche und
verwenden Sie diese in Satzen.

UtyhG yuwd dh pwl wlihowuybu dwlwsk), dwjlhg dwlwyk], hp vfuwp gh-
wnwyghy, plnniGt] npubiu yupunmwuwlnpnilG, hphl dywynyp nlGtgnn Gpyhn,
w@yhpp 1hGt;, oph vk wpumwgnpyti, nhivphG wpmwgniyt, wmimbunipjniln
qupquglt), mGmtumpnlp dqGwdwihg wnnidh, Juinip9 qgby, pnnp Ju-
whnp fuqty (GuinpeGhnG wyptp, wbuwnwwnp huwyby, gntighy wbuwpwd,
htnwGywnp mGhGwy, Gnp, 21-pg gup, Jun dhelGunwp, pwunuph ubuwpdwG
Juwyptipp phwnt], wmbuwpdwl Jwjptpny hwpnion pwnup, wpyniuybn
dtnGupynud, npuk dtnGupynd hwonnynud t, dwjunnynud t, dtinGunpynipjnil
hhuiGhy, dtnGupynipinl nEwdunty:

Ubung 3. Erganzen Sie die Satze durch die unten gegebenen Wérter und
Wendungen!

1. Sie ... ihn gleich an der Sprache. 2. Er gab sich ... ... zu erkennen. 3. Der Arzt
erkannte sofort ... ... . 4. Diese jungen Leute sind unhoéflich, sie ... keine Kultur. 5.
Griechenland ist ein Land mit alter ... . 6. Die Baume léngs des Flusses ... ... im
Wasser. 7. ... ... vieler Lander wurde von Krisen erschittert. 8. Die Bauarbeiter
haben ... ... {iber den Fluss geschlagen. 9. Er hat ein Haus mit ... aufs Meer
gemietet. 10. Die Familie hat endlich eine Wohnung ... ... . 11. Das 21. ... hat mit
dem 1. Januar 2001 begonnen. 12. Er hat eine Aussicht auf ... ... ... . 13. Ein Schiff
lauft aus dem ... aus. 14. Die Regierungen wollen Briicken ... schlagen. 15. Seine
..., einen Posten zu bekommen, sind gering. 16. Dieser Mann ist erst mit 45 Jahren

..« ... . 17. Leider haben die alten Freunde ... ... ... ... ... . 18. Das
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Schiff ... im Hafen schon einen Monat. 18. Aktivitaten Malta bietet fir jeden etwas
— Baden, wandern, Wassersport, interessante ... und vieles mehr. 19. Dieses private
... hat sich in den letzten Monaten investitionsfreudig verhalten.

als Dolmetscher; Kultur; die Krankheit; erkennen; eine Briicke; alle Briicken hinter
sich abbrechen; besitzen; die Wirtschaft; sich spiegeln; Jahrhundert; Aussicht; in
Aussicht; eine neue Stelle; in den Hafen der Ehe einlaufen; zwischen den Vélkern; das
Unternehmen; ankern; Aussichten; Hafen; die Sehenswirdigkeiten

Ubung 4. Verwenden Sie fiir die fett gedruckten Worter synonymische oder
sinnverwandte Worter oder Wendungen.

1. Er hat Klarheit tber seinen Irrtum gewonnen. 2. lhr Gesicht glanzte vor
Freude. 3. Die Baume und der klare Mond widerspiegeln sich auf dem Wasser. 4.
Dieser junge Mann betreibt eine kleine Landwirtschaft. 5. Es gab einen heftigen
Streit zwischen ihnen und die beiden haben alle Verbindungen geldst. 6. Dieser
Mann heiratete erst nach langerer bewegter Junggesellenzeit. 7. Man verbaute
ihm die Aussicht durch einen Neubau. 8. Er hat ein kleines Zimmer im 5. Stock
mit Blick aufs Meer gemietet. 9. Der Neubau nimmt den Blick auf den See. 10.
Sie blieb lange vor dem Fenster stehen und betrachtete das schone Bild der
Gegend. 11. Wir koénnen endlich damit rechnen, eine neue Wohnung zu
bekommen. 12. IThre Erwartungen fiir das Wetter am Wochenende sind leider
zugrunde gegangen. 13. Er liel3 nicht fihlen, ob es ihm Leid tat. 14. Er rechnet
damit, eine neue Stelle zu bekommen. 15. Was ist denn das fur eine Unordnung!
16. Sie erleichterte ihm ein Eingestédndnis und gab ihm eine Chance. 17. Das ist
ein gefahrliches Vorhaben.

Ubung 5. Erklaren Sie die Bedeutungen von Redensarten aus dem aktiven
Wortschatz. Beschreiben Sie Situationen, in denen der Gebrauch dieser
Redensarten moglich ist.

alle Briicken hinter sich abbrechen; in Aussicht haben; jmdm. eine goldene Briicke
bauen; in den Hafen der Ehe einlaufen; Aussicht auf etw. haben

Ubung 6. Vervollstandigen Sie die Sétze rechts. Gebrauchen Sie richtig die
Rektionen der Verben und den erlernten Wortschatz!

1. Ich habe ihn ... erkannt. dwyGhg, puwjwophg, htinyhg,

2. Agypten ist ein Land ... .mit Dat. hhG U Gnp Spwlnypny, whwnhy,
wnplbjwl, qupqugud dpwlnypny
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3. Die Wirtschaft des Landes wird ... . Gqlwdwihg mnidt,
whnwlwlnptl nbyuwywpyby,
opwqgnyty, wpuntdw Gug

4. Die Bauarbeiter haben eine Briicke ... . pw(intighG, unnighghd,
tinyuwpninuyhG qoh, gtinh, hnywnh
Upwyny qgtighl

5. Von Weitem war schon eine ... Bricke pwgynn, jwjG, thwjwnt, Gt,

zu sehen. Gndynn

6. Er betrachtete still die ... . qlintighy mtuwpwn utGjwyhg,

Enw G ququphg, ywwnthwGhg,

ntiyh pwy, ntiwh thnnng, 1ha, ony
7. Er hat keine Aussicht ... . (np wpfuwwmwwntinh, hwennnipjwG,

hwnpwlwyh, wnwohl vpgwlwlp

8. Im Museum haben sie sich ... Jun dhoGunuwph dtnwgpbp b

angesehen. wpuwwnnmpjmGGhnp, 14-pn nuph
wpdbtpuwynn hhG dtnwghp

9. Sein Unternehmen war ... . 2whwytinn, hwiwpdwy,
Juwlquynp, wmbGhtinwGYuwp,
nhuljujhG

10. Das Unternehmen ... . quiynud | wydd UymGfubtilnd,

wnpunwnpnid £ hhdw puwdpwyb

hwqgniuwn

wutiiwhwjnGh mtuwpdwl

Jwyptphg vty £ muwpwowypowGh

wiklwito mtuwpdwl Juypp

11. Diese Burg ist ... .

12. Der Berg ist ... . hwjnGh mtuwpdw Juyjp t
wqqujhl ywnpynid b uhpgwo k
qpnuwnohlGhph m
1EnGwqGwgGtph Ynnihg

13. Die Touristen ... viele verschiedene wjgtijtighG, nhwntghG
Sehenswirdigkeiten der Stadt.
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Ubung 9. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Upnipjwl dt9 hGwpwynp skp npuk dbyhG dwlwgst), vwluwyl tu GpuG
dwyjlhg Gwlwytigh: 8. ‘bw whwp L ghnwygh hp vjuwp b hp dnmwnpuipyniG-
GtinG nt guGympniGGapp hunmwl wpnwhwjwh: 9. Uju h6; fowntGuptng b: 0
np sh pnniGnd mGujhG qnpotinp npuybu wwpunmwlwlnipniG: 10. bw nGh hp
thnpphy utithwlwl mGuntunipjnilp, hGswtiu b hp mwpbg oGnnGtph wminbunt-
pjntGG E Jupnud: 11, Snwl hwynmbytg nddup hpwyhdwynid, huy nwnighsp
gwiwlmd Ep oqlity Gpwl nnipu qum ndjwpmpjnilbhg b Gpwl funubtijm
hGwpwynpnipynil wmgtg: 12. Uy wiytnd dyhwp Judnipe qgtig pu b Gpw
uhol: 13. 4m whwp k fugtiu pn pninp uubipp b Gnp w)luwwnwwmbinh htinw-
GunGtp mGtGwu: 14. Updt wjght] wju punup: Cwwn mupptip mtuwpdwl
Jwjptp GG vyuund Qbq: 15. ‘bw Ytpowytu Gnp pGuwywpwlh htowGyun
niGh b juwpnn & wdntuGwGu:

Grammatik
Passiv

Im Deutschen gibt es zwei Genera: (das Genus - pujh ukin) das Aktiv und das
Passiv.
Man unterscheidet das Vorgangspassiv und das Zustandspassiv

1. Das Vorgangspassiv bildet man mit den entsprechenden Zeitformen des
Hilfsverbs werden und dem Partizip Perfekt des Vollverbs, z. B.:

Die Schule wird gebaut. (Prasens)

Die Schule wurde gebaut. (Prateritum)

Die Schule ist gebaut worden. (Perfekt)

Die Schule war gebaut worden. (Plusquamperfekt)
Die Schule wird gebaut werden. (Futur I)

Anmerkung: Passiv Perfekt und Passiv Plusquamperfekt hat die Form worden
statt geworden.

2. Im Aktivsatz ist das Subjekt oder die handelnde Person wichtig:

Der Wachter macht morgens um 7 Uhr alle Turen auf.

Im Passivsatz ist dagegen der Vorgang/die Handlung von Bedeutung; die
handelnde Person (das Subjekt des Aktivsatzes) ist oft unwichtig oder uninteressant
und wird meist weggelassen, z. B.:

Morgens um 7 Uhr werden die Tlren aufgemacht.
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3. Man unterscheidet das zweigliedrige und das dreigliedrige Passiv. Das
zweigliedrige Passiv besteht aus dem Subjekt und dem Pradikat, z. B.:

Die Tur wird getffnet.
Das Akkusativobjekt im Aktivsatz wird zum Nominativsubjekt im Passivsatz.

Der Wissenschaftler erforscht den Klimawandel.
Aber:
Der Klimawandel wird von dem Wissenschaftler erforscht.

4. Das Subjekt des Aktivsatzes wird im Passivsatz durch Prapositionalgruppen
von+Dativ oder durch+Akkusativ ausgedriickt.

Eine Person, von der etwas gemacht wird, oder eine Sache, die die Ursache eines
Vorgangs ist, kdnnen im Passivsatz auch genannt werden. In diesem Fall sprechen
wir von dem dreigliedrigen Passiv. Am wichtigsten bleibt auch hier die Aktion.
Bei der direkten Person oder Ursache gebrauchen wir die Prapositionalgruppe
von+Dat; bei der indirekten Person oder Ursache steht die Prapositionalgruppe
durch+Akk., z. B.:

Das Fenster wurde von der Krankenschwester vorsichtig zugemacht.
Die Stadt wird durch das Erdbeben zerstort.

5. Das Passiv wird meistens von den transitiven Verben gebildet, z. B.:

Die Bauarbeiter renovieren das riesige Gebaude der Universitét.
Das riesige Gebaude der Universitat wird von den Bauarbeitern renoviert.

Von den_intransitiven Verben bildet man aber auch Passivsédtze. Solche Séatze
heiBen subjektlose oder unpersdnliche Passivsatze. Da der Aktivsatz kein
Akkusatiobjekt enthélt, kann es auch kein Nominativsubjekt im Passivsatz geben
(Siehe Punkt 3). Man nimmt dann ein unpersonliches es zu Hilfe. Das Pronomen
es kann aber nur am Anfang des Satzes in der Position | stehen.

Das Dativobjekt und Préapositionalobjekte bleiben im Passivsatz erhalten

(unveréndert), z. B.:

Die Krankenschwester hilft gerne dem Patienten.

Dem Patienten wird von der Krankenschwester gerne geholfen.
Es wird dem Patienten von der Krankenschwester gerne geholfen.
Man arbeitet bei uns auch an Festtagen.

An Festtagen wird bei uns auch gearbeitet.

Es wird bei uns auch an Festtagen gearbeitet.
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Bei uns wird auch an Festtagen gearbeitet.

warten auf Akk.

Ich warte schon lange auf den Seminarleiter.

Von mir wird schon lange auf den Seminarleiter gewartet.
Schon lange wird von mir auf den Seminarleiter gewartet.

Das Pronomen es
Das Pronomen es wird gebraucht:

1. als Personalpronomen der 3.Pers. Sing. der Neutra, z. B.:
Das ist unser Haus. Wir haben es selbst gebaut.

2. als Demonstrativpronomen, z. B.:
Wer klopft? Wer ist es? - Es ist Karl. - Ja, ich weil es.

3. als unpersoénliches Pronomen:

a)unpersonliches Subjekt in unpersénlichen Séatzen, z. B.:
Es regnet. Es donnert. Es schneit.

b) in stehenden Wendungen, z. B.:
es gibt, es geht, es lautet, es handelt sich u. a.

Lander- und Stadtenamen

1. Die meisten Landernamen, die Stadtenamen sowie Kontinente sind neutral. Sie
werden mit dem Artikel das gebraucht nur, wenn sie mit einem Adjektiv oder
Genitivattribut stehen. Sonst stehen sie immer ohne Artikel, z. B.:

Deutschland, Osterreich und Lichtenstein befinden sich in Mitteleuropa.
Berlin, Paris und London sind Grof3stadte in Europa.

In Indien sind die Amtssprachen Hindi und Englisch.

In Armenien befinden sich uralte wunderschone Bauwerke.

Das sonnige Italien liegt in Sudeuropa.

Das wunderschéne Dresden wird noch Elbflorenz genannt..

Die Wolkenkratzer von New Jork sind bertihmt.

Im Armenien der Nachkriegszeit herrschte tiefe Trauer.

Das Berlin der Neunzigerjahre war schon eine einheitliche Stadt.

2. Einige L&ndernamen sind feminin. Es sind die Landernamen, die auf -ei enden
und manche anderen. Sie stehen immer mit dem Artikel die, z. B.:

die Slowakei, die Mongolei, die Tirkei, die Schweiz, die Ukraine, die Moldau,
auch: die Antaktis, die Antarktika
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3. Einige Landernamen sind maskulin. Sie stehen meistens mit dem Artikel der,
z.B.:

(der) Iran, (der) Irak, (der) Jemen, der Libanon, der Sudan

4. L&nderbezeichnungen im Plural werden ebenfalls mit dem Artikel gebraucht,
z.B.:
die Niederlande, die USA, die VAE u. a.

5. Landernamen mit politischen Bezeichnungen stehen mit dem Artikel des
politischen Begriffs, z. B.:

die BRD (die Bundesrepublik Deutschland)
die Vereinigten Staaten von Amerika

Ubungen zur Grammatik
Ubung 7. Erkléren Sie, in welcher Funktion das Pronomen ,,es” auftritt.

1. Es ist kalt, aber es regnet nicht mehr. 2. Ich kaufe mir ein Buch. Es ist so dick
und schwer. 3. In diesem Film handelt es sich um den Krieg. 4. Siehst du da einen
Mann? Es ist unser Direktor. 5. Wer klopft? Wer ist es? Ist es Kristina? 6. Wir
sehen einen Fernsehfilm. Es spielen bekannte Schauspieler. 7. Ist es schon
Morgen? 8. Der Junge malt ein Pferd. Es ist griin und hat nur drei Beine. 9.
Wahrend des Gewitters blitzt und donnert es. 10. Hier gibt es nur einen Tisch. 11.
In diesem Buch geht es um eine junge Frau.

Ubung 8.%° a) Bilden Sie Satze im Passiv Prasens.

Der Radio-und Fernsehhandler in der Zeitung:
Die Arbeit der Fachleute:

Wir beraten die Kunden.
Die Kunden werden beraten.

1. Wir holen den Fernseher ab und reparieren ihn. 2. Wir bringen die Gerate ins
Haus. 3. Wir installieren Antennen. 4. Wir fuhren die neuesten Apparate vor. 5.
Wir bedienen die Kunden héflich. 6. Wir machen glinstige Angebote.

Von den Aufgaben des Kochs:

20 Dreyer-Schmitt. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Die neue Gelbe. Miinchen:
Verlag fur Deutsch, Ismaning, 2002
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Was ist los in der Kiiche?
Kartoffeln schalen
Kartoffeln werden geschélt.

1. Kartoffeln reiben; 2. Salz hinzufligen; 3. Fleisch braten; 4. Reis kochen 5. Salat
waschen. 6. Gemuse schneiden. 7. Wirstchen (PI.) grillen 8. Milch, Mehl und Eier
mischen 9. Teig machen 10. Kuchen backen 11. Sahne schlagen 12. Brotchen (PI.)
streichen und belegen

b) Bilden Sie S&atze im Passiv Prateritum mit obigen Wortern.

Kartoffeln schélen
Kartoffeln wurden geschalt.

Ubung 9. Bilden Sie Passiv. Gebrauchen Sie die unten angegebenen Worter.
In der Fabrik wird gearbeitet.

Was geschieht ...

1. In der Schule? 2. An der Kasse? 3. Auf dem Sportplatz? 4. Im Gesangverein? 5.
In der Kiche? 6. In der Bdackerei? 7. Auf der Jagd? 8. Beim Frisor? 9. Im
Schwimmbad? 10. Auf dem Feld? 11. Beim Schuster? 12. Auf dem Eis? 13. In der
Waéscherei?

zahlen, schieRen, séaen und ernten, Haare schneiden, kochen, schwimmen, singen,
FuRball spielen, lernen, Schuhe reparieren, Wasche waschen, Schlittschuh laufen,
Brot backen

Ubung 10. Formen Sie die Satze um. Gebrauchen Sie Passiv Prateritum.

1. In unserer Stadt wieder6ffnete man das Opernhaus. 2. Man stellte die Gemalde
von Picasso aus. 3. Man ehrte einen Komponisten und zwei Dichter. 4. Man
ernannte den Birgermeister zum Ehrenblrger der Stadt.5. Man errichtete ein
Denkmal zur Erinnerung an einen Erfinder. 6. Man veranstalltete einen
Sangerwettstreit. 7. Man fuhrte Kulturfilme vor.

Ubung 11. Erganzen Sie von oder durch.

1. Diese Frage wurde mir noch ... niemandem gestellt. 2. ... das Feuer wurde
groller Schaden verursacht. 3. Die Stadt wurde ... einem Herzog gegriindet. 4. Die
StralRe wurde ... Hochhduser bebaut. 5. Der Baum wurde ... einem Blitz getroffen.
6. Die Qualitdt der Artikel wurde ... ein neues Produktionsverfahren sehr
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verbessert. 7. Die Frau wurde ... einem Auto angefahren. 8. Der Patient wurde ...
eine Operation gerettet.

Ubung 12. Verwandeln Sie die Aktivsitze in Passivsatze. Gebrauchen Sie von
oder durch. Beachten Sie die Zeitform.

1. Ich erkannte dich nicht gleich. 2. Wer hélt morgen den Vortrag? 3. Wir
bevorzugen frisches Obst und Gemise. 4. Die Augen spiegeln die Seele des
Menschen wider. 5. Im vorigen Monat hielt ein Gastprofessor an unserer Uni
Vorlesungen. 6. Ihn weckte der Larm. 7. Er ertffnete ein neues Konto bei der
Commerzbank. 8. Sie frankierte den Brief und warf ihn in den Briefkasten. 9. Das
Hochwasser verursachte in einigen Stadten grofRen Schaden. 10. Unsere Familie
lud etwa 20 Freunde und Bekannte zur Einzugsfeier ein. 11. Das Erdbeben
zerstOrte einige alte Gebdude. 12. Wer spielte die Hauptrolle in diesem Film? 13.
Alle Zeitungen und die Nachrichtensendungen der meisten Fernsehkanéle
kommentierten diesen Vorfall. 14. Abgase vergiften die Luft in der Stadt.

Ubung 13. Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie den erlernten
Wortschatz und die Grammatik.

1. ‘bwupmd wuwwuytpjuwo punupp UniGhubGa t: Uja {wpwwjhG Q-tpdw-
(hwjh d2wynipwjhb YaGunpnGa E, nGh GpuwGwluwih hnpwpdwGGbp, wyng pynd
dh qlintighy nnywy b th vko thtintgh” hp tpynt wpmwpwyltpny: 2. Uthh dnn
qulynn ownbtpl wpnwgnymu 6 qinh ydhwun oph dtio: 3. Gpypnpn punupp
UwjGh dpwlydpnipmp, Gtpdwlhuwyh wmlnbuwyul U ShlwGuwlu
YtGunpnGa t: Uyl niGh pupblywun ghpp b hwjnbh £ puqiwphy wpgyniGu-
ptpwywl dtnGupynpmbGitpny: 4. dpwlydpnipnp, wyjuyhuny, qulymu k
UwjG qtnh wihhG, nph ypuyny qguo GG qtinkghy b w6 udnipeGtip: ‘Lpw
Juwuinmnpeltinhg qintighyy mtuwpw6 £ pugymu niyh hhG nwdwpnp b dwdwlGw-
Juyhg pwnupn: 5. <wenpn gbpiwGwywl hwymbh pwnupl t LyniGp: U6 Ju-
ntvh ywuminpnil nilGh b yuwunwlnd £ Gpdwlhwjh hGuagniyG punupbtnh
ownpphG: Lninmd GG qunbGynmd dheGwnupyud, v.p. 13-pn nuph hwjmbGh mw-
dwpp Lynlh nwdwpp, b pwqiwphy thtntghGtp: 6. <wenpry pwnuwpp, nph
dwuhl Ynigbhlp wuwndt], <udpnipgl k: Uj6 punup E b dhulngl dudwGuly
tpypwiwu: Ujuntn £ qulynd Gypnuyywjh witlwdto Guwjwhwlighuwmp, npl
niGh 16 YU tpyupmpniG: 3nipupwlsnip op {wdpningh Gwywhwlghun LG
quwihu puqiwphy Guytp, npnlp wjlnithtinb mnipu GG quihu Guwywhwiquunhpg
Juwy fuwphufu GG qgmy wjGwnbn:
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Text 1 (fur die selbststéndige Arbeit)
Die Weltstadt Minchen

Die Grofistadt Minchen, mit der Bevdlkerungszahl
mehr als 1,5 Millionen Menschen, ist die Hauptstadt des
Bundeslandes Bayern und liegt an dem FluB lIsar. In
Minchen befinden sich der Landtag und die
Staatsregierung von Bayern. Wenn man auch wissen
mochte, woher der Name Minchen stammt, so ist es
dartber bekannt, dass es ,,bei den Mdnchen* bedeutet.
Angeblich war vor der Griindung der Stadt an diesem
Ort eine Monchsiedlung. ,,Munichen “ ist also der Dativ
Plural der urspriinglichen Formen des Wortes Ménch

(munih und spéater - miinech). Uber die Griindung der Stadt Miinchen ist tibrigens
auch nicht viel bekannt. Sie wurde zum ersten Mal 1158 erwdéhnt. Die Stadt
entwickelte sich von einem kleinen Markt im Laufe von vielen Jahren.

1255 wurde die Stadt bayerischer Herzogssitz. Anfang des 14. Jahrhunderts war
Minchen auch schon die kaiserliche Residenzstadt, und zwar die Residenz von
Ludwig 1V, der von 1314 bis 1328 deutscher Konig war. Dann wurde er zum
romisch-deutschen Kaiser gekront. Munchen war bis 1347 seine Residenz, also bis
zu seinem Tod. Die Stadt erlebte schon damals ihre wirtschaftliche und kulturelle

226


https://de.wikipedia.org/wiki/Bayerische_Staatsregierung

Blitezeit und als kaiserliche Residenzstadt gewann sie noch gréRere Bedeutung.
Die Hauptstadt Bayerns wurde Minchen erst 1506, nachdem sich die bayerischen
Herzogtlimer vereinigt hatten. Seit dem Jahr 1628 war die Stadt schon unter
Herzog Maximilian 1. von Bayern die Residenzstadt des Kurfiirstentum Bayerns.

Durch die Stadt flieRt der Fluss Isar, der bis 14 km lang ist. Die Museumsinsel mit
dem Deutschen Museum und die Praterinsel liegenin der lIsar. Als
umweltfreundliche Stadt hat Minchen 4 Naturschutzgebiete und 20
Landschaftsschutzgebiete.

Heute ist Minchen eine Weltstadt mit einer hochentwickelten Industrie und
Wirtschaft. In Minchen befinden sich zahlreiche Unternehmen. Wichtige
Industriezweige sind Fahrzeugindustrie, Maschinenbau, IT- und Software-
Industrie, Elektrotechnik sowie  Medizintechnik, = Kommunikations- und
Informationstechnologien, Umwelttechnologien, Luft- und Raumfahrt. Wegen
vieler IT-Unternehmen nennt man Mdinchen auch mit dem Spitznamen ,, Isar
Valley“, dhnlich wie das Santa Clara Valley und ein Gebiet von San Franzisco in
den USA den Namen das Silicon Valley tragen. Pharmaindustrie und
Biotechnologien sind in Miinchen genauso entwickelt. So haben zahlreiche groRe
Unternehmen ihren Sitz in Munchen. Zum Beispiel, von der Automarke BMW
(Bayerisches Motorenwerk) hat noch niemand vergessen, die ja ein ,,Kind*“ von
Minchen ist. Einer der groRten Betriebe, wo allerlei Elektronik, von Handys bis
auf Computer, produziert wird, ist die Firma Siemens. Die Liste der
GrolRunternehmen umfasst die weiteren weltweit bekannten Firmen wie MTU
(Motoren fiir Flugzeuge), Allianz (Versicherungsorganisation), Flixmobility
(Fahrzeuge, Busse) und viele andere.

Ein wichtiger Wirtschaftsfaktor flir Minchen ist das Oktoberfest. Wir hegten schon
lange den Wunsch, iiber Oktoberfest zu erzdhlen. Nun beginnen wir... Oktoberfest
ist ein grofRes Volksfest in Deutschland. Das erste Mal fand das Oktoberfest, auch
,»Wiesn“ genannt, im Jahre 1810 statt. Damals heirateten Ludvig von Bayern und
Prinzessin Therese. Heute wird jahrlich auf der Theresienwiese in Miinchen das
Oktoberfest gefeiert. Das Fest beginnt Ende September und dauert bis Anfang
Oktober. Traditionell beginnt die Wiesn mit dem Einzug der Wiesenwirte. Danach,
um punkt 12 Uhr, zapft der Oberblrgermeister das erste Bierfass an und ruft
., O’zapft ist!” (Es ist angezapft!). Da kann das Fest schon offiziell er6ffnet sein
und man kann schon feiern.

Am néachsten Tag geht die Feier weiter, und nédmlich, am ersten Sonntag des
Oktoberfestes. Also beginnt der Trachtenumzug. Viele Teilnehmer, die sich in
Nationaltracht gekleidet haben, marschieren zur Theresienwiese und bilden einen
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riesengroBen Umzug. Heute gibt es auf dem groRten Volksfest der Welt viele
Fahrgeschafte und grofle Festzelte, die natirlich den Kern des Oktoberfestes
bilden. Bier und immer Bier... Alle Biersorten von Brauereien in Minchen:
Hofbrdu, Lowenbrau, Paulaner und andere. Jedes Jahr kommen zum Oktoberfest
viele Millionen Menschen aus aller Welt. Sie trinken das starke Bier aus
MaRkrugen und essen Grillhdhnchen. Dabei erklingt Uberall traditionelle
bayerische Musik und das Ganze sieht echt wie ein ausgelassenes Spektakel aus.

Aufgaben zum Textverstandnis

I. Lesen Sie den Text mit Hilfe eines Worterbuches. Beachten Sie die neuen
Vokabeln.

I1. Gliedern Sie den Text eventuell in 4-5 Abschnitte und geben Sie Uberschriften.

I11. Markieren Sie die wichtigsten Informationen in jedem Abschnitt. Vergleichen
Sie untereinander. Machen Sie Notizen.

IV. Formulieren Fragen zu einigen von lhnen markierten Informationen im Text.
Gehen Sie in der Klasse herum und stellen Sie die Fragen an lhre Mitstudenten.

Tauschen Sie sich mit Fragen und Antworten.

V. Erzéhlen Sie nun den Text moglichst ausfihrlich nach. Einige Stellen aus dem
Text konnen auch Ubersetzt werden.
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Text 111 (fur die selbststandige Arbeit)

Miunchen. Die Stadt der Kunst und Kultur

Miinchen? ist eine sehenswerte Weltstadt, die reich an Sehenswiirdigkeiten und
wunderschonen Stellen ist. Die bekanntesten von ihnen sind unter anderen
der Residenzpalast in der Innenstadt, Schloss Nymphenburg, die Frauenkirche,
die Theatinerkirche, der Englische Garten, der Marienplatz, sowie das
erste Opernhaus und viele viele andere hervorragende Baudenkméler und
Kunstwerke, tber die wir hier erz&hlen mdchten.

Zunachst mdchten wir mit Marienplatz beginnen, mit dem Herzen der Weltstadt
Miinchen. Wie bekannt hat jede deutsche Stadt einen zentralen Platz. In Minchen
ist das der Marienplatz.

2L https://de.wikipedia.org/wiki/Miinchen

229


https://de.wikipedia.org/wiki/Schloss_Nymphenburg
https://de.wikipedia.org/wiki/Theatinerkirche_(M%C3%BCnchen)
https://de.wikipedia.org/wiki/Salvatortheater

Der Marienplatz ist noch von Anfang an, als Munchen 1158 von Heinrich dem
Lowen gegrintet wurde, das Herz der Innenstadt und der Beginn
der FuRgangerzone. Mdchten Sie sich vorstellen, wie das Herz von Minchen
aussieht?

Marienplatz, das Miinchner Herz... Da kann man wirklich nicht klagen, ein
herrlicher Anblick. Beliebt ist der Platz von Minchnern und von jedem Besucher
nicht nur fiir die allerliebste Atmosphare, die der Marienplatz schafft, sondern, weil
es hier ber das ganze Jahr verschiedene Events stattfinden: Christkindlmarkt -
beginnt vor der Adventszeit und dauert bis Weihnachten hinein, der Tag der
Stadtgriindung, Geldbeutelwaschen — ein origineller volkstumlicher Brauch, das
Kultur- und Familienfest zum 1. Mai, die Meisterfeier von FC Bayern u. a..

Auf Marienplatz befindet sich das machtige Neue Rathaus, in dessen Turm
zweimal taglich das historische Glockenspiel erklingt. In der Mitte erhebt sich die
Mariensaule mit einem Engel an der Spitze. Nach Osten schlielt den Marienplatz
das Alte Rathaus ab. Auf dem Marienplatz vor dem Haupteingang des Neuen
Rathauses steht der Fischbrunnen, der in Minchen ein beliebter Treffpunkt ist.
Nach der Zerstérung des Brunnens im Krieg wurde er 1954 mit drei noch
erhaltenen Metzgerfiguren neu gestaltet.?? Der Brunnen besteht heute aus einem
Becken, dessen Mittelséule von einem bronzenen Fisch bekront wird. Dieser Fisch
erinnert an jene Zeit, als der Marienplatz noch als zentraler Marktplatz diente und
die Fischhéandler ihre noch lebenden Fische in Korben in das frische
Brunnenwasser héngten. Drei Metzgerburschen lassen aus ihren Eimern das
Wasser ins Becken stromen. Bis ins 19. Jahrhundert wurde dabei der
,Metzgersprung“ vollzogen. Das war eine alte Tradition, bei dem sich die
Lehrlinge ins Wasser des Brunnens stiirzten und auch untergetaucht wurden. Beim

22 https://de.wikipedia.org/wiki/Fischbrunnen
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Auftauchen warfen sie dann Apfel, Niisse und Miinzen unter die Zuschauer und
begossen sie mit Wasser. Beim Metzgersprung handelte es sich wahrscheinlich um
eine Art Taufe, da die Lehrlinge dann von ihren Sinden der Jugend frei waren.
Spéter wurde diese Tradition abgesagt, weil viele Menschen im Menschengedrange
verletzt wurden.

Ein anderer Brauch, der ebenso auf Marienplatz vollzogen wird, ist das
Geldbeutelwaschen?, Am Aschermittwoch wascht der Mdnchner
Oberbirgermeister das leere Stadtsackel im Wasser des Fischbrunnens, damit es im
néachsten Jahr wieder geflllt ist. Das Geldbeutelwaschen, dessen Urspriinge ins 15.
Jahrhundert zuriickgehen, war ein Brauch der armen Schichten. Vor allem im 19.
Jahrhundert zeigten die Miinchner mit ihm, dass wegen eines leeren Geldsackels
eine Gehaltserhdhung nétig war. So gilt die Tradition seit 1950er-Jahren auch fur
den stédtischen Geldbeutel. Eine lustige Tradition, nicht wahr? Die Munchner
gelten ja als heiter und lebenslustig. Ganz in der Nahe, nur einen Steinwurf
entfernt, ist die Kirche Sankt Peter. Im Volksmund heif3t der alte Turm der Kirche
Alter Peter und gehort zu Minchens Wahrzeichen. Die Peterskirche mit ihrem
Aussichtsturm ist die dlteste Kirche in der Altstadt, die eine wunderschone Aussicht
auf die Stadt bietet.

Um den Marienplatz herum befinden sich schéne Boutiquen und kleine und
grolere Laden. Vom Marienplatz beginnt die FuRgangerzone und ganz in der Nahe
sind der Viktualienmarkt und die Frauenkirche.
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2 Siehe die gleiche Quelle
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Die Marienkirche, die oft Frauenkirche genannt wird, befindet sich in
der Minchner Altstadt. Die Kirche hat zwei markante Ttrme, den Nordturm und
den Stdturm, die beide fast 100 Meter messen und weithin sichtbar sind. In die
Kirche kénnen heute 20 000 Menschen hineinpassen. Das Bevolkerungswachstum
und das gestiegene Selbstbewusstsein von Miinchnern waren der tatséchliche
Grund fir den Bau der monumentalen Kirche, die das unverwechselbare
Wahrzeichen der bayerischen Hauptstadt ist.

Das Schloss Nymphenburg... Beim Schloss Nymphenburg mit seinen Parkburgen
handelt es sich wiederum um ein ewiges Wahrzeichen von Minchen. Der
Nymphenburger Schlosspark ist ein grofRes und wunderschones Gartenkunstwerk.
Der kunstvolle Park, der im franzdsischen Stil gebaut und geschmdickt ist, bildet
mit dem Schloss Nymphenburg und den Parkburgen und Museen in der Parkanlage
eine Einheit. Kénnt ihr euch vorstellen? Sieht echt paradiesisch aus...

Der Residenzpalast in der Innenstadt von Minchen... Es war die Residenz von
Herzbdgen, Kurfiirsten und Konigen und daher auch ein kulturelles und politisches
Zentrum des Landes. Der gerdumige Palast ist das grofite Innenstadtschloss in
Deutschland und heute ein bedeutender Raumkunstmuseum in Europa.

Es sind alles wunderschdne architektonische Bauwerke aus verschiedenen
Stilepochen... Sie verschonern die Stadt und verleihen ihr einen besonderen Glanz
und besondere Bedeutung im Sinne der Architektur, Kunst und Geschichte. Im 19.
Jahrhundert war Miinchen schon eine weithin bekannte Kunststadt.

Es ist sicher ein Anziehungsort flir Touristen aus aller Welt, weil es hier neben den
schénen architektonischen Bauwerken bedeutende Museen und
Sehenswirdigkeiten gibt, zum Beispiel Alte und Neue Pinakotheken mit weltweit
bekannten  Kunstsammlungen, auch das Staatliche Museum Agyptischer
Kunst, Deutsches Museum und viele andere.

Das Deutsche Museum?* von Meisterwerken der Naturwissenschaft und Technik
auf der Museumsinsel im Herzen Minchens, meist nur Deutsches Museum
genannt, ist das groBte Wissenschafts- und Technikmuseum der Welt. In dem
Museum, das jahrlich von etwa 1,5 Millionen Menschen besucht wird, werden rund
28.000 Exponate aus rund 50 Bereichen der Naturwissenschaften und der Technik
ausgestellt.  Autos, Flugzeuge, Hubschrauber, Metalle, Mikroelektronik,
Musikinstrumente,  Schiffe und Booten, Werkzeugmaschinen...  Alles
Interessanteste kann man da fir sich entdecken: die einzigartigen Ausstellungen
aus der Wissenschaft, der Geschichte von Menschheit und Umwelt, von Verkehr,
Physik, Chemie, Raumfahrt, Schifffahrt, Optik, Tunnelbau und von vielfaltigen

24 https://en.wikipedia.org/wiki/Deutsches_Museum.
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anderen Bereichen. Sie konnen sich Uber die grofen Wissenschaftler, ihre
Erfindungen und Forschungen informieren. Das Ganze ist recht spannend und
informativ.

Aufgaben zum Textverstandnis:

I. Uberfliegen Sie den Text. Bilden Sie kleine Gruppen und sprechen Sie uiber die
Stadt Minchen, nachdem Sie sich mit dem Text vertraut gemacht haben.
Konzentrieren Sie sich auf die Fragen: Was habe ich Neues Uber Minchen
erfahren? Was habe ich interessant gefunden?

I1. Machen Sie eine inhaltliche Einteilung des Textes in 4 bis 5 groRere Abschnitte
und betiteln Sie sie. Bericksichtigen Sie dabei unterschiedliche Aspekte: Kultur,
Architektur, Veranstaltungen ect..

I11. Unterstreichen Sie in den Abschnitten die wichtigsten Informationen Uber
Munchen. Machen Sie Notizen. Arbeiten Sie in Kleingruppen und fassen Sie
anhand Ihrer Notizen die Informationen zu sehenswerten Stellen in der Stadt
zusammen. lhre Kommilitonen kénnen vergleichen und Erganzungen machen.

IV. Arbeiten Sie zu zweit. Erzahlen Sie einander Uber die Sehenswirdigkeiten von
Munchen, die Ihnen besonders gut gefallen haben.

V. Mdochten Sie nicht eine kleine Vorstellung auffihren?! Wahlen Sie eine
Veranstaltung, die in Minchen regelmafig stattfindet, und inszenieren Sie sie in
der Gruppe. Sie werden fur lhre Performance sicher manche Gegenstande oder
vielleicht auch besondere Kleidung brauchen. Vereinbaren Sie untereinander mit
Kommilitonen, was Sie brauchen wiirden und bereiten Sie sich mit Kommilitonen
vor.

VI. Bearbeiten Sie nun den Text noch einmal mit Hilfe eines Worterbuches.
Beachten Sie die neuen Vokabeln. Einige Textstellen kénnen auch ins Armenische
Ubersetzt werden. Erzahlen Sie den Text moglichst ausfuhrlich nach.

VI1. Suchen Sie auf Internetseiten Informationen tber andere Sehenswirdigkeiten
in Munchen oder in anderen deutschen Stadten. Berichten Sie.

Zum Beispiel Uber:

Schloss Neuschwanstein, Koélner Dom, Olympiapark, Allianz Arena, das
erste Opernhaus, den Englischen Garten, die Maximilianstrae, den Konigsplatz,
die Minchner Residenz, Tierpark Hellabrunn, BMW Welt...

und, wenn Sie méchten, noch Uber andere.
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